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PELNE SPRAWOZDANIE Z OBRAD 4 MAJA 2022 R.

PRESIDENZA: ROBERTA METSOLA

President

1. Otwarcie posiedzenia

(The sitting opened at 8.34)

2. Debata na temat przypadkéw naruszania praw czlowieka, zasad demokragji i pafistwa
prawa (ogloszenie zlozonych projektow rezolucji): patrz protokét

3. Negocjacje przed pierwszym czytaniem w Parlamencie (art. 71 Regulaminu)
(dzialania nastepcze)

President. - I have one announcement. In relation to the decisions by the PECH, IMCO and LIBE Committees to enter
into interinstitutional negotiations, pursuant to Rule 71(1), announced at the opening of the sitting on Monday, 2 May, I
have requests for a vote in Parliament, pursuant to Rule 71(2), from the ID and ECR Groups, reaching at least the
medium threshold, on the decisions of the LIBE Committee to enter into negotiations on the two proposals for regula-
tions concerning the EU Digital COVID Certificate. The vote will be held tomorrow.

Concerning the other decisions to enter into negotiations, I have received no requests for a vote in Parliament by
Members or a political group or groups reaching at least the medium threshold and therefore the committees may
start the negotiations on the basis of these reports.

4. Spoleczne i gospodarcze konsekwencje dla EU rosyjskiej wojny w Ukrainie — zwigk-
szanie zdolno$ci UE do dzialania (debata)

President. — The next item is the debate on the Council and Commission statements on the social and economic
consequences for the European Union of the Russian war in Ukraine — reinforcing the European Union’s capacity to
act (2022/2653(RSP)).

Brigitte Klinkert, présidente en exercice du Conseil. — Madame la Présidente du Parlement européen, Madame la Présidente
de la Commission européenne, Mesdames et Messieurs les députés, I'’Agence des Nations Unies pour les réfugiés estime
que plus de 5 millions de civils ukrainiens auraient déja fui leur pays deés l'agression militaire par la Russie.
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Lors de la derniére réunion informelle de Versailles, les chefs d’Etat ou de gouvernement européens ont fermement
condamné l'agression militaire injustifiée et non provoquée de la Russie contre 'Ukraine et ont affirmé que I'Union et
ses Etats membres continueront a fournir un soutien politique, financier, matériel et humanitaire coordonné. Unis et
solidaires, les Etats membres se sont engagés dans un effort conséquent afin d’accueillir des millions de réfugiés. Au-dela
de la crise humanitaire, ce conflit a inévitablement ralenti la phase de reprise post-COVID-19. Des réactions nationales
et européennes, coordonnées et inédites ont permis d’en atténuer les effets socio-économiques, mais des enjeux majeurs
restent devant nous.

Sil est certain que cette vague de réfugiés aura des conséquences budgetalres encore difficiles a chiffrer pour I'Union
européenne et les Etats membres, en particulier les Etats limitrophes a I'Ukraine, cela peut représenter également une
opportunité pour I'Union européenne, si les réfugiés souhaitent s'intégrer durablement au marché du travail dans les
pays d’accueil. La révision du réglement CARE (action de cohésion pour les réfugiés en Europe), texte adopté début avril,
permet de mobiliser divers fonds européens pour financer des mesures en faveur des réfugiés ukrainiens. A titre
d’exemple, ces fonds permettent d'investir dans I'éducation, I'emploi, le logement, la santé, les services de garde d’enfants
et aussi dans l'assistance matérielle de base.

En outre, le 4 mars, le Conseil a adopté a 'unanimité une décision d’exécution permettant d'instaurer une protection
temporaire aux personnes fuyant la guerre en Ukraine et offrant ainsi des droits harmonisés dans toute I'Union, tout en
garantissant un équilibre des efforts entre les différents Etats membres. 1l s'agit ici du droit de vivre et de travailler dans
I'Union, mais aussi d’avoir accés aux prestations sociales. Certains Etats membres octroient méme un soutien financier
aux réfugiés dés leur arrivée.

Afin de soutenir l'intégration, les enfants en 4ge scolaire ont acces aux systémes d’éducation nationaux. Les adultes
bénéficient de parcours de formation et d'intégration dans le marché du travail, avec l'implication active des services
publics a I'emploi et les partenaires sociaux.

En termes économiques, 'agression russe contre 'Ukraine, les sanctions et les contre-mesures, leur impact sur les chai-
nes de transport et de valeur et le découplage de la Russie du commerce international affecteront vraisemblablement
aussi 'économie européenne, déja affaiblie par la crise de la COVID-19, et ce de maniere durable. Le conflit a fait
flamber les prix et entravé la fourniture des matiéres premieres comme le blé, les céréales ou I'énergie. L'inflation
croissante en Europe impacte nos ménages et nos entreprises. La sécurité et 'approvisionnement énergétique ainsi que
la lutte contre certaines pénuries sont devenus une priorité.

Les dirigeants européens a Versailles ont convenu de réduire la dépendance des Etats membres a I'égard des importations
de gaz, de pétrole et de charbon russes, ainsi que leur dépendance a I'égard des combustibles fossiles. Pour se libérer de
Iemprise de Gazprom, gérer la hausse des prix de I'énergie et sécuriser les chaines d’approvisionnement, I'Europe doit
diversifier l'offre, accélérer la production d’énergie verte, acheter conjointement les énergies et réduire la demande, tout
cela en préservant la compétitivité mondiale a long terme des entreprises de 'Union européenne, qui subissent les cofits
élevés de I'énergie.

Réduire les dépenses stratégiques de 'Europe passe par I'accélération de certains processus, comme les transitions verte
et numérique. Sous la présidence francaise, le Conseil est a pied d’ceuvre pour assurer I'approvisionnement de gaz l'hiver
prochain. Dans ce contexte, il est primordial de maintenir une solidarité européenne forte et de respecter les sanctions
que nous avons fixées. Je salue aussi la Commission qui présentera le plan REpowerEU, le 18 mai prochain, pour réduire
notre dépendance énergétique vis-a-vis de la Russie a travers une action européenne conjointe en faveur d'une énergie
plus abordable, plus sire et plus durable.
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Nous sommes a un tournant historique pour notre transition et notre autonomie énergétiques. La transition verte
apportera de nouvelles opportunités en termes d’emplois, tout en nous sortant a long terme de cette dépendance
énergétique qui nous greve. Il est aussi clair que ces impacts sociaux et distributifs a court terme, notamment sur les
plus vulnérables, doivent étre réexaminés a la lumiere de la situation actuelle et de son évolution. En I'état actuel, cette
transition est notre seule option viable. Nous devons donc accélérer le mouvement sur lefficacité énergétique, sur les
renouvelables et sur 'hydrogene. La pauvreté énergétique touche aujourd’hui prés de 34 millions de personnes dans
'Union. Environ une personne sur cing, dont le revenu est inférieur au seuil de pauvreté, déclare ne pas étre en mesure
de chauffer correctement son logement.

Comme annoncé dans le paquet «Ajustement a I'objectif 55» et en vue d’assurer une transition équitable vers la neutralité
climatique, la Commission a proposé d’examiner les aspects sociaux et liés a l'emploi pertinents de la transition verte.
Sous la présidence francaise, le Conseil s'est engagé dans des discussions en vue de I'adoption finale de la proposition de
recommandations visant a assurer une transition équitable vers la neutralité climatique, qui s'attaque a la pauvreté
énergétique et vise a favoriser l'acces des individus aux services énergétiques essentiels. Cette proposition promeut un
monitorage accru de la mise en ceuvre des politiques de transition équitable, en particulier des retombées sur les groupes
les plus défavorisés et du risque de pauvreté énergétique. Certains Etats membres ont par ailleurs déja favorisé I'acces a
I'énergie en tant que services essentiels pour les groupes les plus vulnérables, conformément au principe 20 du socle
européen des droits sociaux.

Le Conseil continuera d’agir de maniere décisive pour lutter contre les effets néfastes du conflit sur nos économies et nos
sociétés, tout en garantissant un effort commun et solidaire entre les Etats membres. Notre priorité reste la protection et
la consolidation de notre modéle économique et social en veillant a ce que personne ne soit délaissé.

Ursula von der Leyen, President of the Commission. — Madam President, next week we will mark Europe Day. It is
the 72nd birthday of our Union and on this Europe Day we will, of course, talk about the future of our Union — how
we make it stronger, more resilient, closer to the people.

But the answer to all these questions, we cannot give alone in these days. The answer is also given in Ukraine. It is given
in Kharkiv, where Ukrainian first responders venture into the combat zone to help those wounded by Russian attacks. It
is given in the small town of Bucha, where survivors are coping with the atrocities committed against civilians by
Russian soldiers. And it is given these days in Mariupol, where Ukrainians are resisting a Russian force, which greatly
outnumbers them. Because they are fighting to reaffirm basic ideas: that they are the master of their future and not a
foreign leader, that it is the international law that counts and not the right of might. And that Putin must pay a high
price for his brutal aggression.

Thus, the future of our European Union is also written in Ukraine. And therefore, today I would like to speak about two
topics. First about sanctions and second about relief and reconstruction for Ukraine. Today, we are presenting our sixth
package of sanctions. First, we are listing high-ranking military officers and individuals who committed war crimes in
Bucha and those who are responsible for the inhuman siege of the city of Mariupol. This sends another important signal
to all perpetrators of the Kremlin. We know who you are. We will hold you accountable. You're not getting away with
this.

Second, we finally de-SWIFT Sberbank — Sberbank is the largest Russian bank and it holds around 37% of the whole
banking sector — and we will also de-SWIFT two other major banks in Russia. By that, we hit banks that are systemically
critical to the Russian financial system and Putin’s ability to wage destruction. This will solidify the complete isolation of
the Russian financial sector from the global system.

Third, we are banning three big Russian state-owned broadcasters from our airwaves. They will not be allowed to
distribute their content any more in the European Union, in whatever shape or form, be it on cable, via satellite, on
the internet or via smartphone apps. We have identified these TV channels as mouthpieces that amplify Putin’s lies and
propaganda aggressively. We should not give them a stage anymore to spread these lies.

Fourth, the Kremlin relies on accountants, consultants and spin doctors from Europe, and this will now stop. We are
banning those services from being provided to Russian companies.
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My final point — number five — is sanctions on oil. When the leaders met in Versailles, they agreed to phase out our
dependency on Russian fossil fuels. In the last sanction package, as you know, we started with coal. Today, we are
addressing our dependency on Russian oil. Let’s be clear: it will not be easy because some Member States are strongly
dependent on Russian oil. But we simply have to do it.

So today we will propose to ban all Russian oil from Europe. This will be a complete import ban on all Russian oil:
seaborne and pipeline, crude and refined. We will make sure that we phase out Russian oil in an orderly fashion, so in a
way that allows us and our partners to secure alternative supply routes and, at the same time, be very careful that we
minimise the impact on the global market. This is why we will phase out Russian supply of crude oil within six months
and refined products by the end of the year. Thus, we maximise the pressure on Russia, while at the same time — and
this is important — we minimise the collateral damage to us and our partners around the globe, because to help Ukraine
we have to make sure that our economy remains strong.

Honourable Members, with all these steps, we are depriving the Russian economy of its ability to diversify and moder-
nise. Putin wanted to wipe out Ukraine from the map and he will clearly not succeed. On the contrary: Ukraine has
risen in bravery and in unity, and it is his own country, Russia, that Putin is sinking.

We want Ukraine to win this war, but we also want to set the conditions for Ukraine’s success in the aftermath of the
war. This is my second point: relief and reconstruction. The first step is immediate relief. This is about short-term
economic support to help Ukrainians cope with the fall-out of the war. We have done a lot already. Let me remind
you of our macro-financial assistance package or the direct support to the Ukrainian budget. In addition, we recently
proposed to suspend all import duties on Ukrainian exports to our Union for one year. I am sure that the European
Parliament will put its weight behind this idea and this proposal.

But we all know this is not enough for the short-term relief. Ukraine’s GDP is expected to fall by 35% to 50% this year
alone and the IMF estimates that, from May on, Ukraine needs EUR 5 billion per month, plainly and simply to keep the
country running, so to pay pensions and salaries, and to provide for basic services. We have to support them, but I also
know that we cannot do this alone, so I very much welcome that the United States has announced massive budgetary
support, and we, as Team Europe, have to do our share too.

But then, in a second phase, there is the wider reconstruction effort, and you all know that the scale of the destruction
is staggering. Hospitals and schools, houses, roads, bridges, railways, theatres, factories — you just name it — so much has
to be rebuilt. Of course, in the fog of war, it is difficult to come up with a precise estimate, but economists are talking
about several hundred billion euros. And here, honourable Members, I think Europe has a very special responsibility
towards Ukraine.

With our support — and of course with the help of the international financial institutions and other global partners —
Ukraine can rebuild their country for the next generation. This is why today I propose to you that we start working on
an ambitious recovery package for our Ukrainian friends.

If we do it right, this package should bring massive investments to meet the needs and the necessary reforms in parallel.
So it should address the existing weaknesses of the Ukrainian economy and lay the foundation for sustainable long-term
growth. It could set a system of milestones and targets to make sure that the European money truly delivers for the
people of Ukraine and is spent in accordance with European rules. It could help fight corruption; we have to do that. It
could align the legal environment with European standards and radically upgrade Ukraine’s productive capacity.

This will bring the stability and the certainty that is needed to make Ukraine an attractive destination for foreign direct
investment. And eventually, honourable Members, it will pave the way for Ukraine’s future inside the European Union.

Slava Ukraini. Long live Europe.

Esther de Lange, namens de PPE-Fractie. — Voorzitter, het is vandaag 4 mei en in Nederland betekent dat dat wij om acht
uur vanavond allemaal even stilstaan. Twee minuten staat het land stil en zwijgt om de doden te herdenken uit de
Tweede Wereldoorlog en allen die daarna gestorven zijn tijdens operaties en vredesmissies wereldwijd. En op een dag
als vandaag voelt het daarom een beetje vreemd aan om in dit debat — de titel zegt het al — te spreken over de
economische consequenties van de oorlog hier in Europa. Het is opnieuw oorlog op ons continent en de consequenties
hier in de EU vallen natuurlijk absoluut in het niet bij datgene wat er gebeurt in Oekraine.
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And of course our main focus is and should remain not on the economic consequences here but on the consequences in
Ukraine and how to help them against Putin’s barbaric war. And this is why I am very grateful to the Commission that
they will announce their sixth sanctions package today, and for the words that the Commission has spoken about the
reconstruction and the help to Ukraine.

But that being said, we should also talk about the socio-economic consequences here and our capacity to act, because as
a European Union, unity is our strongest weapon against this war. And if we want to sustain this unity, we also need to
address the consequences here.

For the EPP, we badly need an analysis of the cumulative effects of the war: the rising energy prices, the shortages in
raw materials, new legislation on the table, the impact that has on companies and on citizens within the EU. We need to
address the consequences also on families, some of them not even turning on their heating because they can no longer
do so. And this is why, of course, we are working to address these consequences in the fund that is proposed.

And finally, we need to work to address the consequences on companies and on industries. And for the EPP, that means
a diversification strategy for raw materials, I think, which is badly needed. The necessary investment for the roll-out of
renewable energy.

And finally, let's be very honest, we are asking a lot from our industries, and don’t get me wrong: the EPP wants to
achieve the objectives of the Fit for 55 package and the climate law, but we may have to look at a legislative embargo
for new legislation to make sure that we are not burdening certain industries that are suffering badly with the cumula-
tive effect of higher prices, the ambitious Fit for 55 package. And, for example, let me mention one piece of legislation —
new REACH, at the same time.

Let’s be honest: we stand ready to work with you, but let’s do it in a smart way.

Iratxe Garcia Pérez, en nombre del Grupo S&D. — Sefiora presidenta, hablemos sin eufemismos, sefiorias: estamos en
guerra.

La Unién Europea respalda a Ucrania como pais agredido con todos los medios a nuestro alcance: sanciones, armas,
auxilio a refugiados y diplomacia. Sin el valor del pueblo ucraniano y sin el apoyo de la Unién Europea y nuestros
aliados, Ucrania no habria resistido la agresién criminal de Putin ni habria frustrado sus planes de conquista rdpida.
Ahora se libra una batalla decisiva en el Dombds y es preciso avanzar.

El paso siguiente debe ser el corte del gas y del petrdleo, como hoy nos ha anunciado la presidenta de la Comisién, en la
linea de lo que ya este Parlamento habia planteado, y, por lo tanto, debemos congratularnos a este respecto.

En paralelo, debemos trabajar hacia una estrategia de desconexion que incluya la construccién de plantas regasificadoras
e interconexiones internas, una negociaciéon conjunta con proveedores alternativos y un aceler6n urgente de las energfas
renovables. En este sentido, estoy totalmente en contra de lo que ha planteado la representante del Grupo Popular
Europeo: creo que, ahora mds que nunca, es necesario avanzar en el impulso de las politicas de lucha contra el cambio
climdtico, porque son las que han puesto en evidencia las propias deficiencias que tenemos como Unién Europea.

Hundir a Putin no significa abandonar a su suerte a aquellos paises més afectados por su alta dependencia del gas y del
petréleo ruso (somos conscientes de que hay paises mucho mds afectados por estas decisiones).

Hundir a Putin significa resistir, fortalecer nuestra determinacién y reaccionar colectivamente ante un momento crucial
de la historia de Europa, sin ignorar los efectos asimétricos de esta crisis, intentando entender que es necesario, por lo
tanto, aplicar el principio de solidaridad a todas las medidas que tomemos.

Hundir a Putin significa también poner fin a una Unién Europea de ciudadanos de primera y de segunda, incorporando
a Rumania y Bulgaria al espacio Schengen y protegiendo nuestros valores.
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He tenido la oportunidad de ver en persona lo que estd haciendo un pais como Rumania, poniendo en practica el
principio fundamental de la Unién Europea, la solidaridad, en la gestién de las fronteras y el apoyo a los refugiados.
No es posible que, por un lado, les estemos dando las gracias por esa gestion y, por el otro, no seamos capaces de
entender que tienen el mismo derecho que el resto de paises, cuando cumplen todos los criterios, a formar parte del
espacio Schengen.

Esta es otra reflexion que deberiamos plantear y supone, sobre todo, un toque de atencién al Consejo.

Nuestra ciudadania es consciente del drama que vive y ahora es la Comisién Europea quien debe estar a la altura del
mismo ante el reto financiero que suponen todas estas medidas. Hoy necesitamos un gran plan econdmico urgente que
frene el aumento de la pobreza, la desigualdad, el desempleo y la pérdida de poder adquisitivo como consecuencia de la
rampante inflacién provocada por el encarecimiento de los carburantes y de los alimentos.

Resulta intolerable que, mientras las grandes multinacionales energéticas obtienen ingresos extraordinarios por los bene-
ficios caidos del cielo, sean los mds vulnerables los que paguen las consecuencias de esta guerra. Ese dinero que estd en
los bolsillos de algunos es a costa del sufrimiento de familias que hoy no pueden pagar la factura de la luz y se las ven y
se las desean para llegar a fin de mes pudiendo pagar todas las facturas. Por lo tanto, debemos actuar en ese sentido.

En lugar de repetir los errores del pasado y recortar en medio de una crisis debemos prorrogar la cliusula de escape del
Pacto de Estabilidad y Crecimiento para invertir en nuevas tecnologias, justicia social, una defensa mds sélida y un futuro
libre de carbono.

Si la Uni6n Europea quiere mantener un liderazgo internacional frente a un creciente bloque de autocracias tendremos
que intensificar el apoyo a las poblaciones mas vulnerables que estdn sufriendo las consecuencias de la barbarie de Putin,
tanto en Africa como en nuestro vecindario mas préximo.

El futuro de Moldavia como Estado independiente y su deseo de formar parte del mundo libre debe contar con nuestro
compromiso financiero y militar, no solo con buenas palabras.

Una vez mads, en nuestra historia nos encontramos ante el imperativo histérico de restaurar la paz en Europa y de
construirla mds alld de los confines de nuestra Uni6én. Pero no podemos aceptar una paz sin justicia, porque siempre
son los humillados y ofendidos, como nos recordaba Dostoyevski, quienes merecen un alivio a su sufrimiento, quienes
merecen justicia.

La tnica forma de alcanzar una paz digna es la derrota de Putin y la victoria de la libertad y de la democracia en
Ucrania, lo que requiere nuestra unidad y nuestro sacrificio.

Resistimos en 2012 para proteger el euro, resistimos en 2020 para frenar la pandemia y resistiremos en 2022 para
preservar la paz y la democracia.

Luis Garicano, on behalf of the Renew Group. — Madam President, just a quick few reactions to your proposals, Ms von
der Leyen. I was very happy to hear about the RRF2, this Recovery Reconstruction Fund using the lessons from what we
learned for Ukraine. That’s good news. There was no news on how to finance it, so I hope that’s coming.

Also, I think that spending on reconstruction is very good, but as you very well said, there are very urgent funding
needs and we need to see how we're going to address them. And thirdly, you mentioned the embargo on oil. This
Parliament is really happy to hear that, congratulations and that's great news that we are moving on the oil embargo.
But as you know, this is far short of what this Parliament wants. We actually asked, a month ago, for a full embargo on
gas and oil.

While the debate goes on, the EU has sent EUR 50 billion to Russia since the start of the year, EUR 52 billion today.
And by the time we get all this oil embargo set, etc., Putin will have received over EUR 100 billion more in revenues.
We are now in the worst of all worlds. Consumers are paying higher prices, but these high prices are sufficiently high
that Putin gets higher revenues than before, more than compensated for the loss of volume. And some say nothing else
can be done, and this is false.
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There is a clear solution which will collapse Russian revenue, incentivise substitution, protect consumers and even, Ms
von der Leyen, increase EU resources. What is this miracle? It is the oldest trick in the book: a tariff. A tariff on Russian
energy would allow us to shift some of the extra revenues from higher gas and oil prices to us, the consumers from the
Russian producers. With a tariff, the price that European consumers pay will go up a little bit. Some consumers will
continue consuming. Some of them will stop. It depends on how much needs they have.

But the gap between the price that the consumers pay and what the Russians receive is actually the revenue from the
tariff that would flow to the European taxpayers, the European Union, and that could be given back to Europeans to
compensate for the higher gas prices. And the suppliers would be the ones facing the trouble, since a lower quantity is
going to be supplied, it will be supplied at a lower price. Don't forget that Russian oil and gas suppliers are desperately
dependent on European purchases. Between us and our allies, we purchase 80% of the oil and gas and they will be
willing to supply at the lower price that the tariff will involve for them.

Why? First, the EU and US are buying 80% of their fossil fuel exports and the infrastructure bottlenecks make it very
hard to shift those exports to Asia. Second, production costs are low at USD 20 a barrel, so they will actually have to
accept those lower revenues rather than shutting down the wells.

In short, a tariff would allow us to shift Russian revenues to the European Union consumers, all while accelerating an
end to European dependency on Moscow’s fuels. Even if a high tariff comes with a cost for the European Union, it is a
more efficient way to stop Putin than any of the other sanctions that we already have in place before the embargo
comes in as fast as possible.

Let’s do it now. It must be a new tool in our armoury, enhancing our capacity to act.

Sara Matthieu, on behalf of the Verts/ALE Group. — Madam President, Madame Le Ministre, Commission President, we've
condemned the horrible and unjustified invasion of Ukraine by the Russian military forces many times before, and the
European Union was highly united in its response. Severe actions were implemented, and just last plenary, this
Parliament demanded an embargo on all Russian fossil fuels, including gas.

However, these sanctions will not only harm the Russian economy, they will also affect the lives of European citizens,
with a direct impact on their homes, their jobs and their wallets. This could lead to more social inequality, a rise in
unemployment and an increase in energy poverty.

We need to protect our citizens, specifically those at risk of falling into poverty — people who are afraid of not being
able to heat their homes next winter. We need a strong social response to their fears. The EU has the choice to leave no
one behind, to mitigate the rise in energy costs, to ensure decent and affordable housing for all. The EU has the choice
to protect workers on the labour market against unemployment. The EU has the choice to ensure that climate transition
is a fair transition where industry pays its fair share.

We need minimum wages, minimum income protection for all and a European unemployment scheme. Colleagues, we
have the possibility to protect our citizens against the hardships of war, and now is the time to act.

Jordan Bardella, au nom du groupe ID. — Madame la Présidente, Madame la Présidente de la Commission européenne,
depuis deux mois, 'horreur de la guerre frappe notre continent. Ce conflit, si proche de nos portes, nous touche dans
nos consciences et nous rappelle a notre devoir de solidarité face aux atrocités et aux crimes de guerre que subit le
peuple ukrainien. Mais il touche aussi chacun d’entre nous, chaque peuple d’Europe, par la violence de ses conséquences
économiques collatérales. L'inflation est de retour partout en Europe, et elle accable d’abord les plus modestes, qui
voient renchérir les prix des biens de premiere nécessité. Se nourrir, se chauffer ou encore se déplacer devient, hélas
pour beaucoup, une angoisse toujours plus rude.
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Cette guerre est d’abord et avant tout un questionnement sur notre dépendance: celle aux énergies fossiles importées
comme aux produits alimentaires et aux produits agricoles cultivés toujours plus loin de chez nous. Cette guerre nous
rappelle la plus vieille lecon de l'histoire: la souveraineté, c'est le prix de la liberté. Des lors, il est crucial de renforcer
notre autonomie énergétique en continuant a renforcer notre filiere nucléaire, énergie la plus propre et la plus décarbo-
née dont disposent aujourd’hui nos sociétés, en refusant de céder aux pressions des Verts qui veulent renvoyer nos
sociétés a l'age de pierre économique par la réouverture des centrales a charbon.

Notre devoir est aussi celui de reconquérir notre souveraineté alimentaire par la fin du libre-échange absolu et le déve-
loppement du juste échange, le recours aux circuits courts et au localisme, a la proximité. Cette protection de nos filieres
agricoles passe par la fin de la folle stratégie de la ferme a la fourchette promue par la Commission, qui livre nos
agriculteurs a la contrainte et a la ruine.

La situation exceptionnelle que nous connaissons appelle a plus court terme des mesures d’urgence pour le pouvoir
d’achat de nos concitoyens. 1l faut baisser les taxes sur les carburants, comme l'a fait la Pologne dés le mois de février.
Nous souhaitons le faire en France, ot les taxes représentent prés de 60 % du prix a la pompe. Nous devons aussi nous
résoudre a constater qu’a cet instant, les sanctions énergétiques prises par I'Europe ont affaibli notre pouvoir d’achat tout
en enrichissant la Russie. Le rouble est a un niveau historiquement haut depuis deux ans et les profiteurs de guerre
s'enrichissent toujours plus dans l'exportation des matiéres premieres.

Le constructeur automobile Renault a été contraint de céder ses parts dans la marque russe Lada pour un rouble
symbolique. C'est donc un institut dépendant de Poutine qui en a fait 'acquisition. Cest la une drole de sanction qui
conduit a saborder une entreprise frangaise pour finalement permettre au gouvernement russe de la nationaliser gratui-
tement.

Pour conclure, nous n'avons pas le pouvoir de décider de 'emplacement des gisements de gaz et de pétrole. En revanche,
nous pouvons décider de protéger les notres tout en sanctionnant les profiteurs de guerre et en aspirant demain a
retrouver le chemin de lindépendance. Il faut suivre un principe simple: les sanctions doivent continuer de cibler
Poutine, le régime russe et ses décideurs, et non le portefeuille des Européens, ni les activités de nos entreprises. Je
vous conjure de penser a eux.

Raffaele Fitto, a nome del gruppo ECR. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, Ministro e signora Presidente della
Commissione, ho ascoltato con molta attenzione il Suo intervento e penso che sia molto utile e importante questo
confronto di idee per individuare soluzioni immediate e rapide rispetto all'evoluzione del conflitto.

Non c’¢ dubbio che la strada perseguita ¢ una strada che va portata avanti con decisione rispetto all'atteggiamento nei
confronti della Russia, non solamente di condanna ma anche di azione concreta, quindi il pacchetto di sanzioni ¢
sicuramente l'elemento decisivo sul quale lavorare per ottenere dei risultati, ma il pacchetto di sanzioni ¢ una premessa
fondamentale rispetto anche alle reazioni e alle scelte che devono essere fatte in Europa. Noi sappiamo che non hanno
una grande popolarita nel nostro continente e che in alcuni paesi rischiano di creare grossi problemi ed ¢ evidente che
servono delle risposte importanti, quindi sicuramente l'obiettivo di lunga scadenza della ricostruzione in Ucraina ¢
fondamentale e fa bene la Commissione ad occuparsene, perd oggi dobbiamo anche fare i conti con delle situazioni
oggettive.

La prima: I'export europeo tra febbraio e marzo ha avuto una flessione del 6 per cento. E necessario dare una risposta
forte in tal senso. Il fondo di compensazione — abbiamo un esempio, il modello Brexit utilizzato in quella direzione —
puo essere una soluzione perché le sanzioni non operano in tutti i paesi nello stesso modo, esistono paesi che ne
subiscono maggiormente le conseguenze rispetto ad altri.

Seconda questione: le scelte di carattere strutturale, vi accennava la collega de Lange rispetto al tema del «Fit for 55». E
pensabile che noi non modifichiamo nulla rispetto a quanto immaginato prima della guerra? La guerra non ¢ un evento
che ci deve portare a riflettere sulla necessita di cambiare 'impostazione che la Commissione e le istituzioni europee
hanno messo in campo? Io penso di si e quindi i tempi di attuazione, i target troppo ambiziosi, che sono presenti
all'interno del «Fit for 55» sono un elemento decisivo sul quale iniziare una riflessione per modificare queste scelte.
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Poi un'altra proposta concreta che si accompagna rispetto ad una necessita, una risposta sulle grandi questioni economi-
che e quindi sul patto di stabilita. Un dibattito che viene rinviato, ma che dovrebbe essere fondamentale per accompag-
nare le misure che devono essere portate avanti. Ed ¢ il tema che anche ieri, nel dibattito con il Presidente del Consiglio
dei ministri italiano Draghi, abbiamo sollevato.

L'articolo 21 dellRRF prevede in modo molto chiaro che in casi straordinari questi strumenti, che hanno importantis-
sime risorse, possano essere modificati rispetto alle esigenze attuali. Se la Commissione prima della guerra ha previsto
un articolo del regolamento che indica la necessita di modificare i piani nazionali per poterli adeguare alle nuove
esigenze, penso che questa sia la circostanza nella quale prendere atto di questo e modificare le scelte in questa direzione
per poter immaginare soluzioni adeguate in questo senso.

Chiudo con un riferimento finale. Bisogna evitare dei distinguo, se vogliamo essere efficaci sulle sanzioni, su due ele-
menti fondamentali: acquisti comuni e tetto dellacquisto dei prezzi del gas. Su questo c'¢ bisogno di una risposta
unitaria. I distinguo non aiutano e rischiano di indebolire complessivamente la strategia che mettiamo in campo.

Martin Schirdewan, im Namen der Fraktion The Left. — Frau Prisidentin! Auf den Bahnhofen in ganz Europa nehmen
unzihlige Freiwillige Millionen Gefliichteter aus der Ukraine in Empfang — Menschen, die Schutz, aber auch eine Woh-
nung, ein Einkommen, einen Job suchen, Millionen von Menschen, die vor einem brutalen Krieg und der Zerstorung
ihrer Heimat fliehen.

In der Ukraine sind derzeit Millionen Tonnen Getreide blockiert. Die Ernte ist bedroht. In einem Supermarkt bei mir um
die Ecke gibt es seit Wochen kein Sonnenblumendl mehr. Die Preise fiir Butter sind im letzten Jahr um 44 % gestiegen,
die Preise fiir Gemiise um bis zu 30 %. Nahrungsmittelpreise in der EU sind aufSer Rand und Band. Wegen des Krieges
und der Unterbrechung der Lieferketten rechnen die Vereinten Nationen mit einer weltweiten Lebensmittel- und Hunger-
krise.

Der Krieg fillt in eine Zeit, in der die Energiepreise bereits vor der russischen Invasion in die Ukraine durch die Decke
gegangen sind und 36 Millionen Menschen in der EU im Jahr 2020 — das sind Thre Zahlen, Frau von der Leyen — nicht
angemessen heizen konnten. Der Krieg, die verstirkte Nachfrage nach der Pandemie, die Spekulation an den Strombor-
sen und das falsche Energiemarktdesign in der EU tragen zu dieser Energiepreiskostenexplosion bei.

All das heizt die Inflation zusitzlich an. Mietkosten steigen, Nahrungsmittelpreise steigen, die Energiepreise steigen
weiter, die Inflation frisst Lohne und Renten auf. Deshalb brauchen wir jetzt einen europaweiten Energiepreisdeckel,
damit Energiearmut effektiv bekdmpft werden kann und nicht immer weiter aus dem Ruder gerit. Wir brauchen jetzt
eine europdische Anstrengung, um die einkommensschwichsten europiischen Haushalte vor Inflation, Energiearmut und
Hunger zu schiitzen.

Und dafiir braucht es eine Krisengewinnsteuer, die erhoben wird auf die zusitzlichen Gewinne der Energiekonzerne, der
Riistungskonzerne — der Aktienkurs von Rheinmetall ist seit Mdrz um 120 % gestiegen — und auch der Pandemie-
Gewinner, also der Pharmaunternehmen und der Big-Tech-Konzerne. Amazon und Google haben sich wiahrend der
Pandemie ja bekanntlich dumm und ddmlich verdient.

Das wiren effektive erste Schritte, um die grobste soziale Not zu lindern. Und wir wiirden Gelder freisetzen, die bei
einer sinnvollen wirtschaftlichen Produktion in der Landwirtschaft und bei der Integration der Kriegsgefliichteten helfen
wiirden.

Es ist richtig, an der Unabhingigkeit von russischem Gas und Ol zu arbeiten. Deshalb aber Milliarden und
Abermilliarden in den Riistungssektor zu pumpen, halte ich fiir den falschen Weg, sondern diese Gelder miissen in die
sozial gerechte Energiewende flieffen, die uns schnellstmdoglich von der Abhingigkeit von fossilen Energietrigern befreit.
Und das gilt nicht nur fiir russisches Gas und Ol, sondern fiir Gas und Ol, egal woher es stammt.

Und einige der verhidngten Sanktionen sind leider in der jetzigen Form untauglich: Die Hiuser, Jachten, Autos der
Oligarchen werden ja quasi eingefroren, das heiflt, sie miissen in demselben Zustand erhalten werden, wie sie vorgefun-
den werden. Und derzeit zahlen die europaischen Steuerzahler fur die Instandhaltung der eingefrorenen Oligarchenbe-
sitztiimer.
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Ich finde das absurd. Der Besitz muss enteignet und anderer Verwendung zugefithrt werden. Oligarchenvillen miissen
gefliichteten Familien zur Verfiigung gestellt werden, deren Jachten fur die Naherholung. Hier muss dringend nachgebes-
sert werden, Frau von der Leyen!

Mairton Gyongyosi (NI). — Madam President, there is a broad consensus here and in other EU institutions that econo-
mic sanctions on Russia are the most effective way of pressuring Russia to stop its aggression in Ukraine. The speed,
efficiency and accuracy of the sanctions proposed by the Commission need to be commended, especially its efforts to
create an unprecedented unity among Member States.

It is unfortunate that it took such a disaster to realise the unhealthy dependence of our continent on Russian energy
supplies and to start discussions about a unified energy market, based on diversified energy resources and solidarity
among Member States. In the past weeks, Russia has demonstrated that it’s ready to use energy as a strategic weapon to
further its aggressive geopolitical objectives. It must be clear by now that Russia in the long term is an unreliable
partner for supplying energy to the EU.

Therefore, I would like to ask the Commission to focus not only on fossil fuels when it comes to sanctions, but also to
target nuclear energy. Nuclear deals struck by Russian Rosatom with the governments of various Member States must be
phased out. Finland showed the way by terminating the Fennovoima deal with Rosatom, which supplied a nuclear
reactor and was the financial backer of the project, as well as the main shareholder.

It's time that Hungary follows suit and terminates its equally controversial Paks deal with Rosatom. The Commission
would be right, in its next sanction package, to ban every Russian nuclear deal on the continent.

VORSITZ: OTHMAR KARAS

Vizeprisident

Siegfried Muresan (PPE). — Mr President, President von der Leyen, dear colleagues, we have all seen that Russia is a
threat to the security of the European Union and will remain a threat to us for the foreseeable future. This is why we
can only live in safety and stability within the borders of the European Union if we are surrounded in our immediate
neighbourhood by countries that are safe and stable. Helping Ukraine clearly also means helping ourselves. This is why
the line needs to be to continue supporting Ukraine and sanctioning the Russian Federation.

President von der Leyen, we welcome the new package of sanctions which you presented to us and are putting forward.
We as a Parliament have demanded an immediate ban on imports of Russian oil, gas, coal and nuclear fuel. This is why,
as the Commission will be implementing the ban on Russian oil, it has to be implemented and it has to take effect as
soon as possible, and in a way in which it does not allow for any loopholes or special treatment for Member States or
for companies. This would endanger the unity of the European Union. Keeping our unity while we implement this ban
will be important, firstly.

Secondly, as we reduce our dependency on Russian fossil fuels, we should not create dependency on any other single
route of transport, single source of energy or oil supplying country. We are seeing that any vulnerability, any weakness,
has costs in times of crisis.

What should we do within the European Union? The title of the debate is social and economic consequences for the
European Union. Firstly, we should use the existing tools we have to strengthen our economy. There is still money
available in the Recovery and Resilience Facility, because some Member States have not accessed all of the loans com-
ponent. We need to work with Member States to see if they need the money, if they will access it, and if not, the
position of our group, the EPP, is to try to use those sums for large energy projects, transnational energy projects, to
interconnect, to bring energy to where it is needed within the European Union. If an amendment of the RRF Regulation
is needed for this, we should do it.
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Next point: use the decommitted amounts from the 2014-2020 budget to allow Member States to spend the money
where they need it, particularly in helping refugees and host communities within the borders of the EU.

One last idea, which helps Ukraine and helps the European Union, is to work towards integrating Ukraine and the
Republic of Moldova into the EU single market as soon as circumstances allows. This will help Ukraine to develop by
itself, with the costs being more controllable for us.

Agnes Jongerius (S&D). — Mr President, colleagues. The title of the debate is ‘the social and economic consequences for
the EU of the Russian war in Ukraine’ — and, of course, the consequences in Ukraine are huge.

But I think we should also be clear that the war in Ukraine plunges us also into a new social economic crisis, and with
skyrocketing energy prices, with deep-diving purchasing power and increasing inflation, I fear that the most vulnerable
will bear the burden. And the question should be then, I think, what route are we going to take? It’s our duty that the
stronger shoulders bear the heaviest burden while standing up against Putin and standing in solidarity with the Ukraine.
In this crisis, we need to address the root causes of long-term economic and social imbalances.

I think it's time to break the vicious circle of raging inequalities and privilege for the super rich. There are many things
to fix, and those who are increasing their profits exponentially and indecently are the ones to pay the price first.
Therefore we need more than just an extension of the escape clause. We need a European solution. We need money
to accommodate refugees from Ukraine. We need support for the citizens and small businesses for rising energy prices.
Madam Minister, I think we should not talk about energy poverty any more. We are talking about actual poverty, people
who cannot pay their bills anymore.

Therefore my proposal is to organise a social summit with the social partners to tackle the challenges of increasing
inflation, increasing inequalities and its social consequences, especially on living conditions and wages. We need to
update the action plan of the social pillar. We need European action.

Valérie Hayer (Renew). — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire, Madame la Ministre, chers collégues, cha-
que jour qui passe, nous envoyons 800 millions d’euros a Poutine grace a nos achats de pétrole, de gaz et de charbon.
Ces 800 millions lui permettent de nourrir ses soldats et de recharger ses tanks. Tant que nous continuerons, les
horreurs ne s'arréteront pas. Alors oui, nous devons asphyxier cette économie de guerre et non pas l'alimenter. Mais
Monsieur le Commissaire, il est illusoire de croire que les Européens sortiront indemnes de cette situation sil n'y a
aucune solidarité avec ceux qui seront les plus impactés. J'en suis méme convaincue, cest la condition pour aller plus
loin. Nous devons donc mutualiser les cofits de cette guerre pour nos ménages et pour nos entreprises. Si nous impo-
sons des sanctions en tant qu’Européens, nous devons en assumer aussi les conséquences, en tant qu'Européens.

Mais ce n'est pas tout: panser les plaies est une chose, anticiper les problemes pour qu’ils ne surgissent pas en est une
autre. Alors, chers collégues, prenons du recul, serions-nous autant a la merci de Vladimir Poutine si nous avions
entrepris les investissements nécessaires il y a huit ans, lorsque I'Ukraine a été amputée de la Crimée? Est-ce que 'histoire
naurait pas été completement différente, aujourd’hui, si nous étions sortis de notre dépendance aux hydrocarbures
russes et méme aux hydrocarbures tout court? Oui, il y a eu des erreurs stratégiques qui ont été commises ces derniéres
années. Incontestablement. Cette invasion et ses conséquences doivent donc sonner comme lalerte ultime.

Alors, je rappelle ici ma et notre conviction: nous devons créer SAFE, un fonds pour notre autonomie stratégique en
Europe, un fonds destiné a sortir de nos dépendances d'ici a la fin de la décennie: hydrocarbures, intrants agricoles,
industries critiques, défense aussi, évidemment.

Il est de notre responsabilité d’enfin nous affirmer, d’enfin prendre notre destin en main. Nous avons été élus, chers
collégues, pour faire de 'Europe une Union qui protége: les temps présents nous obligent.
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Ernest Urtasun (Verts/ALE). — Mr President, let me first welcome President von der Leyen’s announcement on the ban
for Russian oil to be included in the new sanctions package. The support of Ukraine needs to go hand-in-hand also in
supporting our citizens most affected from the consequences of war.

We are at the doors of possibly the third, once in a lifetime, deep crisis that generations of Europeans will suffer. The
cumulative crises have led to devastating social consequences in our continent. 96 million people in the EU are already
at risk of poverty. Increased inequalities, the return of war in Europe and the existential threat of climate change is a
scary prospect. And once again, history knocks at the doors of the European project.

During the pandemic, the EU learned how to respond to difficult economic and social situations after the disastrous
years of austeritarian lunacy. Now, we need to show that this willingness to protect our citizens will be the norm and
not the exception.

Price inflation in the EU has reached levels not seen since the 70s, but half, we know, is directly due to fossil energy
price rises. And it is why we need action on the energy sector. It is not time, in our opinion, to restrict our accommo-
dative monetary policy, which would have disastrous economic consequences, but to accelerate our energy transition.

[ is not time either, I am sorry to say, to postpone our Green New Deal. I mean, climate change does not wait. We know
that our Green Deal and energy transition is the best solution to the crisis that we are having, so I more than disagree
with what the EPP has said this morning today in the plenary.

We know that we need to accelerate that energy transition and, for that, we will probably need also no financial
instruments to be put in place. That is why we want also to call for a new energy sovereignty facility to facilitate
Member States to accelerate that transition. We know that politically this is difficult. Putting in place your effort was a
difficult process, but we need to be ambitious and [ am sure that we will be able to do that again.

Jaak Madison (ID). — Mr President, first of all, yesterday morning, I checked the statistic of how much you have paid to
Russia for gas, oil and coal. In the first two months after the war, the biggest buyer and payer for Russia is, of course,
Germany. The second one is Italy, the third one is Turkey, and the fourth one is the Netherlands.

If T compared the prices that we paid — I mean we as Europeans — to Russia for gas and oil, it was three times higher an
amount of money than it was at exactly the same time last year. And of course the Germans and others who are buying
gas from Russia are saying that it's the market price.

But the problem that we have now is that we, as Europeans, are paying three times more money to Russia. We are
saying that ‘well it's the market price’, but it’s not true. The Russians are saying ‘you have to pay this sort of money for
gas’, otherwise they will not sell it. We are not the smartest ones and we are paying this money. This means that every
day we are paying hundreds of millions of euros to Russia to have the energy resources and they are using this money
for the military and for the war machine against Ukraine, maybe tomorrow against Moldova, and maybe in few days
against the Baltic states or Finland.

So what is my point? We now have a situation and the summer is coming so it's a good time. But in September,
October and November, when the winter is coming, we will again be in a situation where we are paying many, many
times more money for the resources, the energy, from Russia to have a warm house, to have functioning technology,
and to have functioning businesses. That's why today the Germans and Austrians and also the Hungarians —I have to
say, unfortunately — are saying that they can't stop importing energy from Russia now.

But we now have to think now how to survive next winter because otherwise we'll be screwed and will still be paying
more and more money — three times more than last year — to Russia. And this money will be used for their new
occupations and their new expansions, and that’s the fault of the European energy policy. We have to learn from our
mistakes, what we have done, and look for the next winter.
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Beata Szydlo (ECR). — Panie Przewodniczacy! Nie da si¢ ludzkiego zycia przeliczy¢ na pienigdze. Nie da si¢ przeliczy¢
na pienigdze zycia ukraifiskich dzieci, kobiet i m¢zczyzn, ale pieniadze sg potrzebne po to, zZeby modc ich ratowad, zeby
ich wspieraé, zeby pomaga¢ im broni¢ si¢ i Zeby pomagaé im przetrwa¢ ten tragiczny dla nich wszystkich czas. Dlatego
nie béjmy si¢ podejmowal odwaznych decyzji. Niech nie przemawia przez nas tylko i wylacznie w tej chwili takie
mySlenie, ze konsekwencje tej wojny odbija si¢ tez na nas wszystkich. Tak, one si¢ odbija na nas wszystkich, ale im
szybciej ta wojna si¢ skoniczy, im szybciej powstrzymamy Putina, tym bedzie po prostu mozliwy szybszy pokéj i wyjscie
z tej tragicznej sytuacji na Ukrainie.

Potrzebne sg zdecydowane kroki, konsekwencja, stanowczo$¢ i solidarno$¢. Dobrze, Ze jest szdsty pakiet sankcji. Moge
powiedzie¢: zbyt pdzno. I oby byt skuteczny, i obySmy mogli powiedzie¢ na nastgpnej sesji, tutaj, na nastgpnej naszej
debacie, ze ten pakiet dziala, bo do tej pory mozna odnie$¢ wrazenie, ze decyzje byly podejmowane, ale nie do konca
realizowane. Zeby zatrzymaé Putina, musimy by¢ zdecydowani i musimy przede wszystkim by¢ konsekwentni i
odwazni. Dzisiaj Unia Europejska bardzo potrzebuje tej odwagi. Nie béjmy sie, nie bojmy sie powstrzymywac Putina,
nie bojmy sie tego, zeby zdecydowanie powiedzie¢: do§¢. Wyciagnijmy konsekwencje i wyciagnijmy przede wszystkim
wnioski z tych zaniechan, ktére przez poprzednie lata tutaj w Unii byly niestety podejmowane.

I jeszcze jedna rzecz. Ci ludzie, ktérzy trafiajg do naszych krajéw, potrzebuja pomocy, a te panstwa, ktére ich wspieraja,
potrzebuja $rodkéw z Unii Europejskiej. Powiedzialam, Ze nie da si¢ przeliczy¢ zycia ludzkiego na pienigdze, ale Zeby im
pomdc, te pienigdze s potrzebne. Dlatego trzeba stworzy¢ fundusz na wzér tego funduszu, ktéry byt kiedys w czasie
kryzysu migracyjnego, kiedy przyjezdzali do Europy imigranci ekonomiczni. Trzeba stworzy¢ specjalny fundusz, ktéry
pomoze panstwom ratujacym dzisiaj Ukraine.

Nikolaj Villumsen (The Left). - Hr. formand! Krigen i Ukraine er dybt forfeerdende. Vi skal gore alt for at stoppe den.
For at hjalpe ukrainerne. Det er vigtigt, at EU har indfert sanktioner, men de er tydeligvis ikke harde nok til at fd Putin
til at trakke sine soldater tilbage. Derfor md vi @ge presset. Vi skal stoppe import af russisk olie og gas. Det skal ramme
Putin og oligarkerne, hvor det gor ondt. Krigen og solidariteten med Ukraine kan ikke undgd at ramme vores egen
gkonomi. Derfor er det helt afgerende, at vi skeermer de laveste indkomster. Ogsé i indsatsen mod Putin skal de bredeste
skuldre naturligvis bare de tungeste byrder. Det er tragisk, at mange familier keemper for at fi pengene til at raekke og
mé valge mellem mad eller varme. Sddan skal det ikke veere i EU i 2022! Ingen skal sulte eller tvinges fra hus og hjem.
Vi skal holde hdnden under de gkonomisk svageste. Det er afgerende for at vi kan holde sammen mod Putin.

Lad os beskatte de overnormale profitter. Lad os stoppe spekulationen i stigende fadevarer-, energi- og rastofpriser. Lad
os hjlpe de ukrainske flygtninge. De ukrainske flygtninge er velkomne i EU, og de fortjener, som alle andre flygtninge,
en god behandling, ogsé pé arbejdsmarkedet. Derfor ma vi stille klare krav til arbejdsgiverne, sé vores ukrainske venner
ikke bliver underbetalt og udnyttet. Derfor skal der stilles klare sociale krav til udbetalingen af EU-midler. Derfor skal
vores skattekroner ikke ga til virksomheder, der ikke overholder galdende overenskomst eller gemmer sig i lyssky
skattely. Feellesskabets penge skal ikke ga til grddige arbejdsgivere eller rigmeend, der svigter fallesskabet. Kaere kollegaer,
lad os i stedet std sammen mod Putin. Lad os holde hdnden under de laveste indkomster og lad os gé solidarisk igennem
denne forferdelige krig.

Ludék Niedermayer (PPE). — Mr President, dear colleagues, dear guests, the cruel, illegal and irresponsible attack of
Putin’s Russia on Ukraine has killed so far thousands of people, brought full-scale war to Europe and destroyed the
remaining naive trust in a rule-based relationship with Russia. Economic and social implications are only part of this, as
Esther de Lange mentioned in her speech. But this is the part that shouldn’t be neglected. We are dealing with a difficult
combination of high inflation that will be boosted by the war. The implication for some Member States of high inflows
of refugees, as well as disruption for businesses for firms that had ties with Russia or Ukraine. Lack of public confidence
is only completing the picture.

Most of the economic forecasts are still assuming a very moderate impact on economic growth, in the magnitude just
slightly above 1%. This is something that we can deal with, but these assumptions are based on the condition that there
is no disruption of energy supply to Europe. We should also have in mind that the impact is not equally spread.
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Anyway, we must take some policy action. This should be fact-based, but should be effective and quick. First, we must
get ready for an interruption of the gas supply. Everyday Moscow can decide to cut the supply. Better preparation means
that the damaging costs will be lower.

Secondly, I guess it's economically rational to react with domestic, social and economic policy, especially on high energy
prices. But at the same time, instead of building a permanent support mechanism, we should speed up the introduction
of renewables and energy efficiency. We must make sure that we reduce the red tape and any other measures that are
slowing down the economy. More economic growth means also lower unemployment and smaller problems of the
fiscal policy.

Last not least, we must redirect EU funds to deal with the current challenges and use the resources that we have
effectively.

Jonds Ferndndez (S&D). — Sefior presidente, Comisién, Consejo, me gustarfa empezar este debate felicitando a la
Comision Europea por el nuevo paquete que ha presentado esta mafiana y, sin duda, por el trabajo del liderazgo en la
toma de decisiones para ayudar a Ucrania y bloquear las intenciones de Putin. Creo que este trabajo hay que reconocerlo
y esperemos que el Consejo siga manteniendo la unidad que hemos visto en los Gltimos meses y que algunas desviacio-
nes o algunas propuestas no encuentren apoyo y seamos capaces de minimizar esas probabilidades de desviacién dentro
del Consejo.

El debate sobre los efectos en la Unién Europea es un debate complejo, porque sin duda tiene aspectos sociales, como se
han expuesto. Tenemos que acoger a esos millones de refugiados que han llegado a Europa. Ademds, también hay
consecuencias econémicas de no facil tratamiento, con una inflacién elevada y con unas previsiones de crecimiento
dificiles.

En todo caso, este espiritu de consenso que veo en este Parlamento, teniendo en cuenta que la gran mayorfa de las
medidas hasta ahora estdn siendo tomadas por los Estados miembros, contrasta con algunos Congresos, con algunos
Parlamentos nacionales, como el de mi pais, donde la derecha parece no querer respaldar al Gobierno en estos momen-
tos dificiles.

Necesitamos que la politica monetaria no responda de manera acelerada a este crecimiento de la inflacién. El grueso de
la desviacién de precios es alimentos y energia, a diferencia de lo que ocurre en Estados Unidos, por ejemplo. También
serfa bueno reconsiderar el papel del Mecanismo de Recuperacién y Resiliencia, la posibilidad de ampliar o de generar
nuevos instrumentos similares al Mecanismo para responder econdmicamente de manera solidaria, a la vez que las
propias sanciones también las tomamos de manera conjunta.

Dragos Pislaru (Renew). — Mr President, we have spent the past two years talking about how we emerge, how to
emerge from the COVID-19 crisis stronger. We have spent two months of war in Ukraine doing the same. A crisis has
this grim gift of providing ample supplies of one of the most elusive and valuable resource Europe needs, the political
will to embrace change and to do the things that need to be done.

I applaud the continuation of the sanctions, but we are still far away from the Parliament position. We still need
ambitious tools and the instruments to move forward. In the pandemic we have created the RRF and other funds and
measures that showed solidarity, that kept our businesses sometimes barely afloat and helped our citizens. Now, in two
months we have moved defence supplies of an unprecedented scale and opened our countries to many more millions of
Ukrainian refugees that we had seen during the 2015 refugee crisis.

We do have right now a momentum of political will to reinforce our capacity to act for all Europeans, Ukrainians
included, as they firmly belong in Europe by culture, values, geography, and now by bravery and commitment. [ think
it is time indeed to use the RRF at its full potential, to use all the resources, to use all the lessons learned and the
solutions for the Member States, and this is part of the response.

But at the same time, we should focus indeed, and I was really pleased to hear today that there is a discussion about the
recovery plan from Ukraine. And for that, we need indeed to use the lessons learned from the RRF that are indeed
valuable.
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The world will never be the same again, and Russia with Putin in charge will never again be a partner for Europe. So
there is no more status quo return to, and we need to create a new normal one with reinforced financial tools that will
ensure No European is left behind in the aftermath of Putin’s war, and Ukraine and Moldova as well get the welcome
they need from the EU, that we emerge once again stronger together.

Terry Reintke (Verts/ALE). — Mr President, dear colleagues, dear Commissioner, dear Minister, the President is right —
European history will be written in Ukraine. That is why our support for a free European democracy against brutal
Russian aggression is paramount right now. It is our historic responsibility to do everything possible to show this
solidarity, including hard and far-reaching sanctions, and I'm happy to hear that a deal has been reached on a ban on
Russian oil. It is an important next step, but it is certainly not the last one that we will need.

While this parliament strongly supports the sanctions, we also already see the negative consequences this war has for
Europe. After years of pandemic, we see the economic struggle of many households in the European Union. And our
reaction to the pandemic, despite some challenges in the beginning, was based on one of our strongest assets — solida-
rity.

With the Next Generation EU fund we managed to show that we can stand together in times of crisis, and the same —
and probably more — is needed now because we all know what Putin is trying to do. He’s trying to divide us, to play
Member State against Member States and to count that the social hardship that we will face will dry out our firm
support for Ukraine. Putin is trying to divide Europe, to divide our societies. He is counting on our inability to manage
this great challenge together.

We cannot colleagues, and we will not, let him succeed in this. Let us show that we will face this challenge together, the
east and the west of Europe, the north and the south. Let us show that all that he is succeeding in will be to revive the
European social model, the promise of a European Union where nobody will be left behind. For that, we will need joint
efforts, investments, a solidarity fund to balance out the social inequality. And we will have to proceed in creating a real
social safety net on the European level by finally introducing a European minimum wage, closing the gender pay gap
and, yes, also a European minimum income.

This continent is weakest when it is divided and strongest when it is united. Let us be united against Putin!

Marco Campomenosi (ID). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, grazie Commissario per essere qui, le conseguenze
eccome se ci sono per il tessuto sociale e produttivo dei paesi dell'Unione europea, ma ovviamente c'¢ anche I'elemento
positivo del fatto che siamo tutti uniti a sostenere le sanzioni, anche il nuovo pacchetto, che ¢ uno strumento giusto e
che sta portando dei risultati, certo sta portando anche delle conseguenze e dei costi al nostro sistema, al nostro
modello di impresa, ma occorre andare avanti perché ¢ una delle strategie piti importanti.

L'unita che abbiamo dimostrato qui & un valore, perd non ci deve impedire di fare anche un’analisi sulla situazione che si
sta creando, un’analisi anche sugli errori che abbiamo commesso in passato, sul perché siamo giunti a questa dipen-
denza dalla Russia, sul perché fino a poche settimane prima dello scoppio della guerra, qualcuno in quest’Aula conti-
nuava a difendere progetti come il Nord Stream 2 e sullEastmed invece non si diceva nulla. Progetto quello dellEastmed
che magari rilanceremo presto, ma che impieghera molto tempo a diventare attivo.

Abbiamo alcuni elementi che sono sorti in queste settimane: il problema dello stoccaggio delle risorse energetiche in
vista del prossimo inverno; la questione del pagamento con i rubli o con l'euro, per cui le imprese hanno bisogno di
chiarimenti. Quindi sarebbe importante che la Commissione europea dia elementi di chiarezza anche su questo aspetto
che sta creando tensioni, tensioni che sono anche sui mercati. L'inflazione, il potere d’acquisto delle famiglie & stato gia
citato anche dai miei colleghi, perché in fondo poi quello che ¢ in gioco ¢ la competitivita del nostro sistema.

L’agroalimentare sta subendo gia le conseguenze e il lavoro e il nostro tessuto sociale rischia di pagare molto caro. Poi
magari le conseguenze non le dovremo gestire noi, ma i nostri colleghi deputati a livello nazionale e regionale. Pero
quello sara un elemento importantissimo perché — aggiungo quello che ¢ stato detto anche da altri miei colleghi — non
dobbiamo pero commettere l'errore con il patto di stabilita di tornare a norme sbagliate che hanno fatto si che I'Europa
fosse il continente cresciuto meno negli ultimi vent'anni e con il «Fit for 55» aggiungere costi a imprese. Costi che
vengono da norme studiate addirittura per un’Europa pre-pandemia, figuriamoci per un’Europa come quella di oggi
che vive una guerra drammatica alle sue porte. Grazie e speriamo di poter porre qualche correttiva.
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Robert Roos (ECR). — Voorzitter, de sociale en economische gevolgen van de Oekraineoorlog zijn groot. Laten we wel
duidelijk zijn: de torenhoge inflatie komt voor het grootste gedeelte niet door de oorlog in Oekraine. Die was er al
dankzij het monetaire beleid van de onafrekenbare ECB, die de geldpersen al jaren in recordtempo laat draaien, dankzij
onze overheden die de economie hebben stilgelegd met ellenlange lockdowns en dankzij de Green Deal van de Europese
Unie die zorgt voor greenflation waardoor prijzen van energie, voedsel en grondstoffen sterk stijgen. Maar door de oorlog
zijn de energieprijzen nog verder omhooggeschoten. Betaalbare energie is het fundament van de economie en daarmee
van onze welvaart en ons welzijn.

Het is onaanvaardbaar dat Rusland Oekraine is binnengevallen en ik snap de behoefte om daar iets tegen te doen zeer
goed. Ik heb zelf continu vo6r EU-eenheid tegen de Russische agressie gepleit, maar we moeten onszelf de vraag stellen:
werken de sancties ook? Hebben ze daadwerkelijk het juiste effect op Rusland? Tot nu toe lijkt het daar niet op. Gaan we
nu verder met een nieuwe ronde energiesancties? Niet alleen door de gestegen energieprijzen boekte Rusland recordwin-
sten, maar ook omdat hun export van olie met 100 000 vaten per dag is gestegen ten opzichte van 2021. Ondanks
onze sancties, want Azié profiteert en de wereld blijkt groter dan de Europese Unie. En wij moeten gas importeren, want
anders stort onze economie in elkaar. Steeds meer mensen redden het einde van de maand niet met hun salaris. We
moeten stoppen met onszelf in de voet te schieten. Het is de taak van de politiek zorg te dragen voor het welzijn en de
veiligheid van onze burgers. Ik wil voorkomen dat we straks moeten constateren dat Rusland rijker is geworden en dat
de Europese Unie arm achterblijft. Verdere escalatie moet voorkomen worden en wereldleiders moeten naar een oplos-
sing toewerken om partijen aan de onderhandelingstafel te krijgen. Daarbij zijn zowel de inwoners van de Europese Unie
als de Ockrainers gebaat.

Lidia Pereira (PPE). — Mr President, fellow Europeans, war is at our gates. Europeans are suffering, with fuel prices on
the rise, with food prices, particularly bread and other essentials going through the roof. In fact, many Europeans are
facing difficulties to which we cannot turn our faces in denial. But we need to face the social and economic consequen-
ces of this war, not only inside the EU but also in Ukraine.

We must not just walk or talk the talk. We must do the walk, the walk. We must reinforce our capacity to walk the
walk, not just for today, but also for tomorrow. We must not settle for a few good speeches and beautiful words and
loads of indignity and social media. We must do what we can do as soon as we can to make sure that something like
this does not happen again. We need a legal freeze-and-seize instrument. We need to make Russia pay for war repara-
tions to Ukraine. And we need that money. We need to help creating an adequate recovery plan to rebuild Ukraine’s
infrastructure and relaunch Ukraine’s economy.

We can be divided into many things, and we frequently are. After all, debate and discussion are what a Parliament is
about. But, dear friends, we cannot be divided about defending Europe from autocratic regimes. We shall not be divided
about responding to other countries blackmailing us. And we will not be divided about putting European security,
solidarity and friendship above anything else.

Long live Europe and long live freedom.

Pedro Marques (S&D). — Senhor Presidente, Ministra, Caro Vice-Presidente da Comissdo Europeia, a guerra bédrbara da
Ucrénia, da Russia a Ucrénia, convoca toda a nossa solidariedade para com os ucranianos, agora e no futuro. Adotdmos,
por isso, varios pacotes de san¢des que enfraqueceram o regime e a economia russa, reduzindo a sua capacidade de
alimentar a mdquina de guerra, mas tém também impacto na Europa e nos nossos cidaddos.

Em qualquer caso, é um preco que nds, europeus, estamos dispostos a suportar em nome da paz e da liberdade e, caro
Vice-Presidente da Comissdo Europeia, queria cumprimentar a Comissdo pelo novo pacote de sangdes que agora vdo
adotar, que vai ao encontro de propostas deste Parlamento Europeu. Gostdvamos que avangdssemos mais depressa, mas
reconhecemos que o embargo ao petrdleo afeta, significativamente, a economia russa e o regime de Putin.

Mas temos também uma mensagem clara para transmitir & Comissdo e as outras instituicdes e ao Conselho: é que a
nossa capacidade de nos mantermos unidos na resposta a agressio russa também depende da capacidade de gerir as
consequéncias econdmicas e sociais aqui na Europa e, & medida que aumentamos as sangdes sobre a Rdssia, também
sabemos que as contra-sangdes e o efeito dos precos da energia na Europa afetam a nossa economia, afetam os nossos
cidaddos e queremos manter, de facto, a unidade europeia, porque tem sido um grande valor na resposta a agressio
russa e, para isso, temos, de facto, que apoiar os cidaddos e as empresas europeias.
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Muitas e boas ideias jd foram hoje aqui apresentadas, outras menos boas, relativamente a esta resposta europeia.
Devemos, de facto, continuar a avangar fortemente para as energias renovaveis, devemos apoiar as nossas empresas
que estdo a ser afetadas pelos precos da energia, mas ndo as multinacionais do setor energético, que estdo a ter lucros
obscenos que devem ser taxados, e devemos, certamente, apoiar os cidaddos que estdo a sofrer da pobreza energética, do
efeito da pobreza energética, e todos aqueles que estdo a apoiar os refugiados que vieram ao nosso encontro.

Essa solidariedade aqui na Europa significa defender a Europa, defender os ucranianos, defendendo também os povos
europeus.

Nicola Beer (Renew). — Herr Prasident, Madame la Ministre, Monsieur le Commissaire! Europa bewegt sich weiter; endlich
ist auch ein Olembargo in greifbarer Ndhe. Wir verlassen endlich auch im Energiebereich unsere Komfortzone.

Wir Européer miissen diesen Schritt gehen. Alleine der erhobene europdische Zeigefinger wird den russischen Angriffs-
krieg nicht beenden. Nach den bisherigen Sanktionspaketen, nach den Entscheidungen zu Waffenlieferungen ist das
Olembargo die iiberfillige geopolitische Entscheidung, mit der Europa seiner Verantwortung, seinem Gewicht, seinen
Moglichkeiten gerecht wird. Die europdische Glaubwiirdigkeit an der Seite der Ukraine gegen den russischen Aggressor
bekommt bis dato eine neue Qualitit, die ich in der letzten Zeit schmerzlich vermisst habe.

Aber kostenlose Glaubwiirdigkeit gibt es nicht. Das Energieembargo wird an Europa nicht spurlos voriibergehen. Trotz
der Ubergangsfristen wird es voraussichtlich Preisschocks fiir Verbraucherinnen und Verbraucher, fiir die Industrie wird
es Versorgungsengpisse von Portugal bis Polen geben. Einfach wird es wahrlich nicht. Ersatz fiir russisches Ol - ja,
Ersatz ist aber nur zu hoheren Preisen zu haben. Ja, es wird Einschnitte geben, aber tragen wir sie mit Fassung, seien
wir bereit, diesen Preis zu zahlen, denn die Europiische Union ist in der Lage, die unausweichlichen Folgen fiir Verbrau-
cher, fur die Industrie zu tragen, sie abzumildern.

Wir diirfen dabei auch nicht vergessen, dass es andere Regionen, andere Kontinente gibt, die diese Sachen nicht so
einfach tragen konnen, die nicht eine Komfortzone haben, aus der sie herausriicken konnen. Auch diese miissen wir
im Blick behalten.

Dabei diirfen wir trotzdem nicht wanken, nicht weichen, diirfen uns vor allem nicht von den Einschiichterungsversuchen
Putins in irgendeiner Weise beeindrucken lassen. Europa kann, Europa muss es jetzt tun, wenn wir uns von der
Geschichte am Ende nicht vorwerfen lassen wollen, vor lauter Kleingedrucktem das Wort ,Krieg“ nicht mehr lesen zu
konnen.

Wir haben uns schon viel zu viel Zeit gelassen mit den AGBs von Krieg und Frieden. Es ist der 70. Kriegstag; gewohnen
wir uns nicht an die Grauel! Der Ukraine alle moglichen Unterstiitzungen — sie kimpft auch fiir unsere Freiheit. Weisen
wir Russland in die Schranken, und zwar jetzt.

Mounir Satouri (Verts/ALE). — Monsieur le Président, Madame la Ministre, Monsieur le Commissaire, chers collégues,
alors que I'Ukraine fait face aux pires heures de son histoire, 'Europe doit étre et rester solidaire de ce peuple agressé.

Pour faire face et pour soigner ses propres maux, I'Europe et ses Etats membres doivent aussi renforcer leur solidarité
interne et leur solidarité sociale. Nous devons empécher la guerre de Vladimir Poutine de créer de la casse sociale dans
I'Union européenne, car les Européennes et les Européens sont confrontés a une précarité énergétique accrue et a
l'inflation. Le droit au logement comme le droit a lalimentation doivent étre garantis. Nous en avons les moyens,
mobilisons les fonds nécessaires au pouvoir de vivre.

La crise que nous traversons doit amener I'Union a faire face et faire évoluer ses politiques sociales afin de protéger les
plus vulnérables. Nous devons agir de maniere unie contre les répercussions du conflit sur les inégalités sociales, I'emploi
et la pauvreté. Il est urgent de ne plus tergiverser sur les chantiers sociaux européens.
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C'est pourquoi, jappelle la présidence francaise et le Conseil a faire preuve d’ambition sur le projet de directive sur les
salaires minimums en cours de négociation. Et je laffirme, le salaire minimum doit garantir des conditions de vie
décentes a l'ensemble des travailleurs et travailleuses. J'appelle également a une initiative commune pour un revenu
minimum dont I'objectif doit étre d'éradiquer la pauvreté.

Cette guerre nous met, aprés la COVID, aprés des années de précarisation, devant une urgence sociale encore plus
criante. Notre Europe, notre Union doit y répondre en renforcant de maniére concréte ses politiques sociales.

Ivan Stefanec (PPE). — Vizeny pan predsedajiici. UZ treti mesiac Celia statoéni Ukrajinci zlocineckej ruskej vojenskej
agresii a brania slobodu nielen vo svojej vlasti, ale aj v celej Eurdpe.

Pred par tyzdilami som sa mal moznost ztcastnit takisto ndvstevy Kyjeva, Buce, Irpini na podnet mojho kolegu Andriusa
Kubiliusa. Videl som hrdzy vojny priamo na mieste. Napriklad v Budi, kde nie je jediny vojensky objekt, ruski zlo¢inci
utodili od prvého dia invazie na civilné obyvatels tvo. Videl som masové hroby, videl som detské hracky pred zbom-
bardovanymi domami, diery v domoch po ruskych raketdch, proste hrozy, na ktoré sa nedd zabudndt. A je Sokujtice, Ze
rusky vojensky zlocinec Putin tychto hrdlorezov za tieto zlo¢iny vyznamenaval. To, ¢o je pre Rusov hrdinstvo, je pre
vSetkych normalnych Tudi primitivny zlo¢in. A zlo¢iny sa majl nie vyznamendvat, ale trestat.

Preto velmi vitam rozhodnutie Eurépskej komisie zahrnit tieto zlociny z Buce a ich autorov aj do dalsieho balika
sankcif. Takisto vitam zahrnutie ruskych dezinformaénych kandlov do tohto balika sankcii. Roky sme nerobili ni¢ proti
ruskej propagande a je nacase, aby sme boli aktivni.

Musime ist ale aj dalej. Pre ochranu Zivota v Eurépe potrebujeme sa derusifikovat. Nebojme sa toho, je potrebné sa
odstrihniit od ruskych energii, aj ked' niektoré krajiny st velmi zdvislé od nich, aj moja krajina, Slovensko, a rozumiem
tym obavdm. Ale rieSenie je v spolo¢nom eurépskom pristupe, vo vybudovani energetickej tnie, v koordindcii zdsobni-
kov v spolo¢nych ndkupoch.

RieSenia existujii. Musime dnes chrénit slobodu, Zivot a ddstojnost ¢loveka tak, ako krestanski demokrati to robili v -
Eurdpe. O to je to dnes cennejsie. Dnes potrebujeme pomoct Ukrajincom, ktori si ndm vzorom v obetavosti. A ked

Elsi Katainen (Renew). — Arvoisa puhemies, hyvad komissaari, Vendjin hyokkdyssota Ukrainaan on Euroopan unionin
historian kenties suurin koetinkivi. Yhteisomme on rakennettu luomaan rauhaa ja nyt sen perustaa uhataan rajuimmalla
mahdollisella tavalla sitten toisen maailmansodan. Euroopassa richuu sota. Vendja pyrkii jokaisella liikkeellddn hajotta-
maan unionia, mistd Bulgarian ja Puolan kaasuhanojen sulkeminen on ihan uusin ja viimeisin osoitus.

Vetoan jokaiseen piittdjdin Euroopassa ja kehotan katsomaan historian pitkdd kaarta ja tekemddn lopun Vendjin
energian tuonnista. Téstd seuraa taloudellisia haasteita, mutta Euroopan moraalisen kantin pitdd kestdd ndma seuraukset.
Emme voi hyviksyd invaasiota, veriloylyji ja lastensairaaloiden pommituksia. EU:n on pystyttivd pysymdin yhtendisend
ja yhtendisiin paatoksiin.

Sodan sosiaaliset ja taloudelliset vaikutukset iskevit jokaiseen eurooppalaiseen. Yli viisi miljoonaa ukrainalaista on
menettinyt kotinsa, ja EU:n on autettava heitd. Energian hinnan nousu vaikuttaa myos ruokamarkkinoihin.
[Imastokomissaari Timmermansin arviot siitd, ettd EU:ssa ei ole eikd tule olemaan ruokakriisid ovat kisittimattomia.

Paras lddke kriisin hoitoon on pitdd huolta huoltovarmuustekijoiden eli ruoan ja energian tuottajien asemasta. Meiddn on
vauhditettava ilmastotoimia, mutta jirkeistettdvd keinoja, joilla EU:ssa tuotetaan maailman puhtainta ruokaa ja padstot-
tomintd energiaa. Ndin sosiaaliset ja taloudelliset tappiot ovat lievemmit.

Yhteinen velanotto ei ole se tie, mihin kansalaiset Euroopassa haluavat ldhted. Sen sijaan jo sovittua koronan elvytyspa-
kettia voidaan hyddyntdd my6s tdssd kriisissd, silld iso osa varoista on vield kdyttimatta.
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Jan Olbrycht (PPE). — Panie Przewodniczacy! Panie Komisarzu! Pani Minister! Dzisiaj rozmawiamy na temat spolecz-
nych i gospodarczych konsekwencji dla Unii, ale nie powinnismy méwié, jakie beda konsekwencje, tylko — jakie mogg
by¢ konsekwencje. Jezeli méwimy o tym, jakie moga by¢ konsekwencje, to jest pytanie, co my jako Unia Europejska
zrobimy, zeby zredukowad negatywne konsekwencje o tyle, o ile jest to mozliwe. Jakie my jesteSmy gotowi podjaé
kroki?

Z zadowoleniem witamy kolejny pakiet sankgji, ale przeciez musimy si¢ zastanowi¢, w jaki spos6b dalej ma funkcjono-
wal Unia Europejska. W jaki sposéb ma by¢ zorganizowana, w jaki sposéb ma by¢ kierowana i w jaki sposob ma by¢
finansowana?

Poniewaz jestem sprawozdawca wieloletnich ram finansowych, chcialem zada¢ publicznie pytanie panu komisarzowi:
Czy wieloletnie ramy finansowe, ktére dzisiaj mamy, sg przygotowane, gotowe odpowiedzie¢ na wyzwania wojny? Czy
to jest konstrukcja, ktdra jest przygotowana na tego typu powazne kryzysy? Nie méwie tylko o tej wojnie, tylko o
kazdym powaznym kryzysie. Odpowiedz jest dosy¢ czytelna. To nie jest dobrze przygotowane, jezeli chodzi o takie
wyzwania. Musimy to zmieni¢. Parlament Europejski przygotowuje si¢ w tej chwili do jednak wezwania i Komisji
Europejskiej, i Rady do tego, zeby przystapi¢ do zmiany wieloletnich ram finansowych. Potrzebujemy innego typu
mechanizmow.

To nie tylko chodzi o to, ze potrzebujemy wiecej pieniedzy. Nareszcie musimy przemy$le¢ pewne mechanizmy budze-
towe. Budzet musi by¢ bardziej elastyczny, musi by¢ bardziej przygotowany na wyzwania. Budzet nie moze odsylaé
pieniedzy niewydanych do panstw czlonkowskich, tylko musi je zostawi¢ w budzecie. Mam nadzieje, ze tym razem
Rada to zrozumie. A wigc musimy podjaé dzialania, a nie tylko méwic o tym, jakie beda konsekwencje.

Marek Belka (S&D). — Panie Przewodniczgcy! Instynktowng reakcja wielu rzadéw na pedzaca inflacje sa manewry
podatkowe majace daé wrazenie obnizek. Z ekonomicznego punktu widzenia takie dzialania przynie$¢ moga jednak
skutki odwrotne, dodatkowo napedzi¢ inflacje i da¢ znaczace zyski wielkim graczom, a nie zwyklym ludziom.

W obliczu wyzwan, jakie postawila przed nami agresja Rosji na wolng Ukraing, czas na bardziej precyzyjne kroki.
Oprécz kolejnych sankcji musimy zwigkszy¢ presje podatkowa na surowce energetyczne importowane z Rosji, przy
tym pomagajac najbardziej potrzebujacym. Solidarnosé, o ktérej tak wiele méwimy, musi by¢ mierzona nie w stowach,
a w euro. Postawmy sprawe jasno: Niemcy, Holandi¢ i szereg innych krajéw sta¢ bedzie na udzielenie pomocy swoim
przedsigbiorstwom w przypadku ewentualnych strat, ale takich krajéw czlonkowskich jest jednak niewiele, a atak Putina
na Ukraing zaboli wszystkich cztonkéw naszej wspdlnoty.

W Polsce, z ktorej pochodze, pomocy uchodzcom udzielaja gtéwnie obywatele i samorzady. Wiedzac, ze Krajowy Plan
Odbudowy dla Polski jest wstrzymany, moze warto pomysSle¢ o skierowaniu naszej pomocy tam, gdzie jest ona najpil-
niej potrzebna, czyli wlasnie do wspdlnot lokalnych i Polakéw otwierajgcych swoje domy ukraifiskim sgsiadom. Bez
naszego wsparcia ta pomoc nie bedzie mogla trwaé, a galopujaca drozyzna tylko pogorszy sytuacje rzeczywiscie zaan-
gazowanych. Solidarno$¢ od kilkunastu miesigcy odmieniamy przez wszystkie przypadki. W spontanicznych zrywach
sprawdziliSmy si¢ w ostatnich latach doskonale. Czas przejs¢ do dziatan stalych, dtugofalowych i przemyslanych. Od
tego zalezy przyszto$¢ projektu, ktéry nazywamy Unig Europejskg — naszym wspdlnym domem.

Nawigze do wystgpienia mojego poprzednika. Wojna w Ukrainie postawila przed nami wielkie wyzwanie zasadniczej
przebudowy ekonomicznego zarzadzania w Unii Europejskiej. Next Generation EU to powinien by¢ staly element.
Powinni$my tak pomysle¢ nad przebudowa paktu stabilnoci i wzrostu, zeby polaczy¢ elastycznosé z dyscypling finan-
SOW3.

Sandra Kalniete (PPE). — Godatais sédes vaditdj! Ukraina ir un bas piederiga Eiropai. Mums ir jaapzinas, ka kops
Krievijas iebrukuma Ukraina Eiropa dzivo kara én3, tacu at3kiriba no ukrainiem més esam drosiba, mis nenogalina,
nav jaslépjas pagrabos no raketém un jabég no majam, tapéc Skiet nepiedienigi sudzéties par inflacijas un dzives dar-
dzibas pieaugumu. Atteik$anas no dazam dzives értibam ir mazakais, ko varam darit, lai Ukraina uzvarétu kara un
Eiropa atgrieztos ekonomiska normaliba. Neviena no vadosajam Eiropas un pasaules finansu institficijam Sobrid neprog-
nozé Eiropas Savienibas ekonomikas recesiju. Pat péc vissliktaka scenarija paredzams, ka inflacija grozisies ap 2 %,
turpreti Baltijas valstis paslaik ta ir ap 12 %. Iznak, ka mazak turigo valstu iedzivotaji kara dé] Sobrid nes daudz lielaku
nastu, neka turigas valstis. Jo ilgaks biis kars, jo vairak bas cilvéku upuru, béglu un ekonomisko griitibu, tapéc es apeléju
pie Eiropas valstu valdibam rikoties atri un appémigi, lai paatrinatu kara beigas. Lai uzvarétu, Ukrainai ir iespjami atrak
japiegada smagie iero¢i pietickama daudzuma un jaapmaca karaviri tos lietot, kas jau notiek. Japastiprina Eiropas
Savienibas sankcijas pret Krieviju, tostarp nosakot pilnigu naftas, oglu, kodoldegvielas un gazes embargo, un japartrauc
finansét Kremla kara masina. Ar lielam finansu injekcijam ir japalidz Ukrainas kara ekonomikai. P& Starptautiska
Valiitas fonda veértéjuma nakamajos trijos méneSos katru ménesi bis nepiecieSami ap 5 miljardiem dolaru. Ir jadoma
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par nakotni. Starptautiskajai sabiedribai, institGicijam ir jarada finansu fonds kara izpostitas valsts atjaunoSanai un jasa-
gatavo Ukraina dalibai Eiropas Savieniba. Katram eiropietim ir jasaprot, ka Ukraina $aja kara nedrikst zaudgt, jo Krievijas
uzvara nozimeés Eiropas sakavi.

Dolors Montserrat (PPE). — Sefior presidente, mi primer mensaje es al pueblo ucraniano: estamos con vosotros.

De la pandemia a la guerra, las crisis se solapan y no dan un respiro a los europeos, a nuestras familias, los auténomos,
los trabajadores, las pymes, la industria.

Los desorbitados precios de la energia han dejado al descubierto nuestras debilidades en un sector tan estratégico como
es el energético. Hay que frenar estas subidas ya, bajando el IVA y los impuestos que gravan la electricidad y los
carburantes.

Europa debe reducir su dependencia energética, diversificar las fuentes de suministro y fortalecer las interconexiones
como el gasoducto STEP y el proyecto Midcat entre Espafia y el resto de Europa.

Ademds, la guerra ha golpeado a nuestro mercado agroalimentario, pues Ucrania es el granero de Europa. No debemos
dar por hecho el suministro y la seguridad alimentaria. Necesitamos abrirnos a otros mercados para garantizar que
nuestro ganado se pueda alimentar. Necesitamos una PAC con menos restricciones y que garantice unos alimentos de
calidad a precios razonables.

La inflacién, el incremento de la factura de la luz y la subida de la cesta de la compra asfixian a millones de europeos.
Con las cosas de comer no se juega.

La Comisién Europea hoy ha presentado un paquete con buenas medidas, pero, por ejemplo, la Comisién Europea
todavia hoy no ha recibido la propuesta del Gobierno espafiol para fijar un precio maximo al gas en la peninsula ibérica.
Un gobierno que ni escucha a la oposicién ni ejecuta lo que promete y abandona a los espafioles. Espafia necesita
menos propaganda gubernamental y mds rigor. Los populares pedimos bajar impuestos, que los Fondos Europeos
lleguen a la economia real y creen empleo, y reducir el gasto publico superfluo del macrogobierno de Espafia. Europa
necesita gobiernos con presidentes que pongan el interés de sus ciudadanos por encima de los suyos.

Catch-the-eye procedure

Andrius Kubilius (PPE). — Mr President, I would like first of all to congratulate and to thank the Commission President
for this statement about sanctions and about Ukraine’s reconstruction package. It is our war, and we need to take care,
first of all, of the biggest needs — and this is Ukraine.

We shall have problems also, but our economies will not go down by 50%. It is obvious that reconstruction after the
war will demand a big amount of our money — hundreds of billions or even a trillion euros. However, it will also open
up new opportunities, for both Ukraine and for the EU itself, for modernisation. Investments on such a scale will create
new jobs.

We successfully invested a trillion euros in fighting the COVID-19 pandemic. Now it’s time to invest a trillion euros into
the fight against the Kremlin's fascism pandemic, for arms deliveries, for reconstruction, and for the mitigation of the
consequences of the war on our side. We know how to do it.

Also, let us create a special fund for reconstruction of Ukraine until the end of June, when decisions on its candidate
status will be made. Ukrainian victory is the only way for all of us to live in peace on the European continent. There is
no way for a cheap peace.

Margarida Marques (S&D). — Senhor Presidente, Senhor Vice-Presidente, Senhora Ministra, na resposta europeia a crise
COVID, os europeus sentiram que a Unido Europeia os protegia e lhes abria perspetivas. A criacdo do programa SURE
ou do NextGenerationEU tornou bem visivel o valor e a importincia da Unido Europeia ndo s6 na protegdo dos
empregos, mas também no relancamento das economias europeias.
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E esta decisio que os europeus esperam agora da Unido Europeia para responder aos impactos sociais e econémicos da
guerra e das san¢des nas suas vidas, nos custos da energia, dos bens alimentares, no aprofundamento de uma autonomia
estratégica que crie os instrumentos necessarios. Por isso, esperamos que a Comissdo Europeia proponha a criagio de
um programa e financiamento respetivo para a transi¢do e a autonomia energéticas, mas também que compense o
aumento dos custos da energia para as pessoas e para as empresas.

Esperamos o RepowerEU e esperamos também a criagio do NextGenerationEU 2.0, que assegure o investimento que
comece a ter um cardter permanente.

Finalmente, as novas prioridades ndo podem secundarizar os objetivos europeus na transi¢do climdtica e na transi¢do
digital.

Joachim Stanistaw Brudzifiski (ECR). — Panie Przewodniczacy! Skutkiem spolecznym i politycznym agresji Rosji na
Ukraing powinno by¢ w pierwszej kolejnosci opadnigcie tusek z oczu tych politykéw w Niemczech, Frangji, Holandii
czy Belgii, ktorzy uwazali, ze poprzez interesy z Putinem i napedzanie rosyjskiej machiny wojennej miliardami euro z
rosyjskiego satrapy uda si¢ stworzy¢ milujacego pokdj demokrate.

Dzi§ czas na realne dziatania! Zadne gérnolotne stowa, marsze, protesty czy rysowanie kredkami po chodnikach nie
zatrzymaja rosyjskiej agresji na Ukraing, tylko twarde i konsekwentne sankcje. Catkowite odejscie od rosyjskiego gazu i
ropy. Solidarne wsparcie militarne dla Ukrainy — i mam tu na mysli cigzki sprzet wojskowy, a nie zalegajace w maga-
zynach Bundeswehry niepotrzebne helmy — moze powstrzyma¢é Putina.

Kolejnym niezwykle waznym aspektem spolecznym i politycznym agresji Rosji na Ukraing musi by¢ catkowita solidar-
nos$¢ wszystkich panstw cztonkowskich Unii. Z tymi pafistwami, ktore dzi§ wziely na swoje barki ogromny wysilek
pomocy humanitarnej dla milionéw ukrainskich uchodzcéw wojennych, takimi jak Slowacja, Czechy czy méj kraj,
Polska. I dlatego wstydem jest, ze do dzi§ Komisja Europejska nie skierowala do tych pafistw ani jednego euro pomocy.

My w Polsce nie tworzymy zamknigtych gett, nie méwimy o relokacji. Miliony Polakéw przyjmuja Ukraificéw pod swoj
dach. Wykazujemy absolutna solidarnos¢ i oczekujemy, tak samo jak inne panstwa Europy Srodkowo-Wschodniej, takiej
solidarnosci ze strony Komisji Europejskie;j.

Mick Wallace (The Left). — Mr President, the social and economic consequences for the EU of the Russian war in
Ukraine are immense. Ukraine, the EU and the Global South are the biggest losers in this war.

The impact on fuel, oil, energy and agriculture prices, the tightening supplies of food mean that many countries will be
unable to pay their foreign debts. The euro has been undermined and we're risking an EU-wide recession. But the US
sees big opportunities.

US Treasury Secretary Janet Yellen was crystal clear on this in her 13 April speech. She detailed how the US will use the
IMF to provide conditional assistance to struggling states friendly to US geostrategic interests, while threatening sanc-
tions against any countries thinking of continuing to do any business with Russia.

Pope Francis has come out and apportioned blame on NATO for the war and questioned the wisdom of supplying arms
to Ukraine. NATO says they are ready to fuel the war for years. The US needs the war to reinforce their unipolar power,
while Ukraine, the people of Europe and hundreds of millions in the Global South will pay the price.

Eugen Tomac (PPE). - Domnule presedinte, domnule comisar, peste 52 de miliarde de euro au plecat din Uniunea
Europeand de la 1 ianuarie 2022 pand la 1 mai anul acesta. Cred cd aceastd cifrd spune totul, pentru ci noi ludm petrol,
gaze si cdrbune din Rusia si, in schimbul acestor facilitdti comerciale, sustinem o tard care nu mai respectd nicio reguld.

Tocmai de aceea salut sanctiunile noi anuntate astizi de presedinta Ursula von der Leyen, insd cred cd nu este suficient.
Trebuie sd facem mai mult pentru a sldbi Rusia, pentru a-l convinge pe Putin sd renunte la acest rizboi inutil, fird sens.
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Cred ci este important sd sistim importul de petrol, dar si mai important este si gdsim solutii pentru a opri complet
importul de gaz si sd sustinem statele, astfel inct s poatd rezista oricdror provociri pe viitor.

Mai mult decat atat, peste cinci milioane de cetdteni ai Ucrainei si-au pirdsit casele si sunt astdzi in Uniunea Europeand.
Sper ca la viitoarea plenard, Ursula von der Leyen sd ne anunte cd s-a creat un fond pentru refugiati. Sunt cinci milioane
de cetdteni care asteaptd un suport concret din partea Uniunii Europene.

Statele membre au ficut tot ceea ce au putut in aceastd situatie de crizd, dar de acum incolo trebuie si actionim
institutional, sd ii sustinem pe oameni, sd ii integrim in societdtile noastre, pand cand vom fi capabili s mergem
acolo, in Ucraina, sd o reconstruim, dupd ce se va incheia acest razboi absurd. Ei au nevoie de casele lor, ei au nevoie
de o perspectivd europeand si doar impreund o putem construi, prin actiuni concrete, implementate imediat.

Maria Grapini (S&D). — Domnule presedinte, domnule comisar, stimati colegi, aveam mari asteptdri la dezbaterea de
astdzi pentru cd tema era consecintele asupra Uniunii Europene. Din picate, doamna Presedintd nu ne-a prezentat
consecintele.

Eu o sd vorbesc in numele unei tari care a fost in prima linie, Romania. Cetdtenii din Romania ma intreabd: totusi, ei au
fost ospitalieri, generosi, au primit refugiatii si este normal si fim solidari. Problema este ¢ ce impart romanii? Impart
veniturile cele mai mici din Uniunea Europeand, impart sdricia cu refugiatii? Ce se intdmpla?

Bugetul Romdniei este alocat, sigur, pentru a ajuta si refugiatii. Dar ce face Uniunea Europeand? A sprijinit concret statele
membre, Polonia, Romania, Slovacia, Slovenia, Cehia, care au primit cei mai multi refugiati? Nu. Care sunt consecintele
asupra Uniunii Europene? Faptul ci scade cresterea economicd, faptul ci sunt spulberate IMM-urile, faptul ci sunt
decapitalizate IMM-urile.

Nu este cazul, Comisia sd regindeascd toate planurile pe care le-am avut? Sigur, cu ambitii, cu responsabilitate, dar acum
suntem in alt context.

Domnule comisar, dacd intrebati un mic intreprinzitor, el isi schimbd planul de afaceri cand factori externi influenteaza.
$i Uniunea Europeand, si noi trebuie sd ne schimbim, pentru ci altfel vom distruge economia interioara.

Toate lanturile de aprovizionare au fost fracturate. Degeaba avem o strategie de reindustrializare, degeaba avem planuri
pe hartie. Dacd in mod concret cetitenii nu sunt ajutati, sirdcesc mai departe si nu pot si le creascd veniturile, dacd
companiile, dacd intreprinderile mici si mijlocii nu vor avea sanse sa isi revind dupd dubla crizd, criza pandemici si iatd,
acum, criza din razboi.

Asadar eu in numele romanilor vi cer, s stiti, ei nu trdiesc, nu se incilzesc, nu se hrinesc din multumirile noastre. Ei
asteaptd mdsuri concrete.

Si astept, domnule comisar, in rispunsul dumneavoastrd, si ne spuneti ce veti face concret, pentru ca, intr-adevir, a
diminua consecintele rizboiului asupra Uniunii Europene.

Angelika Niebler (PPE). — Herr Prasident, Herr Kommissionsvertreter, meine lieben Kolleginnen und Kollegen! 70 Tage
dauert dieser furchterliche Krieg nun schon, der so unendliches Leid und Zerstorung bringt. Ich denke, wir miissen
wirklich alles machen, um diesen Krieg so schnell wie moglich zu beenden. Und damit ist es auch notwendig, den
Druck auf Putin wo immer mdglich zu erh6hen.

Ich begriifle ausdriicklich das sechste Sanktionspaket. Ich glaube, es ist ein wuchtiger Aufschlag — zum einen, dass die
Sberbank jetzt auch vom SWIFT-Zahlungssystem ausgeschlossen wird, und das Olembargo, so wie es jetzt vorgesehen
ist, ist, glaube ich, der richtige Schritt.

Natiirlich miissen wir uns iberlegen, welche Auswirkungen, Konsequenzen diese fiirchterliche Situation in der Ukraine
auch auf uns hat; und da bin ich bei der Vorrednerin, ehrlich gesagt. Jeder ist betroffen, wir haben Preisexplosionen ohne
Ende, die Energiepreise steigen, wir haben eine riesige, galoppierende Inflation, und wir miissen auch auf europaischer
Ebene, finde ich, noch weit mehr machen und reagieren.
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Das Leben unserer Biirgerinnen und Biirger in der ganzen Europiischen Union muss bezahlbar bleiben. Ich denke, die
Mitgliedstaaten haben da eine grofle Verantwortung, haben auch schon viel unternommen: Mehrwertsteuer runter, Abga-
ben runter, Zuschiisse geben, wo es notwendig ist. Ich glaube, das ist in dieser Krisensituation wirklich erforderlich.

Ich denke, wir miissen auch noch einmal iiberlegen, wo wir Mittel umstrukturieren konnen, um vor Ort zu unterstiitzen
und zu helfen. Und auch der Europiischen Zentralbank kommt eine wichtige Aufgabe zu. Also, Preisstabilitit ist die
Aufgabe der EZB, und sie muss ihrer Verantwortung jetzt wirklich mal gerecht werden und auch an der Zinsschraube
drehen, wie das auch die Fed in den USA gemacht hat.

Wir miissen unsere Unternehmen, unsere Betriebe, vor allem unseren gesunden Mittelstand entlasten, wo wir ihn nur
entlasten konnen. Wir miissen sicherstellen, dass die Versorgungssicherheit garantiert wird — es ist angesprochen wor-
den — mit Blick auf die Stabilisierung unserer Energieversorgung, Rohstoffe, Lebensmittel. Da ist ja schon einiges passiert,
dass Brachfldchen jetzt auch bewirtschaftet werden konnen, und ich glaube, das ist genau der richtige Weg, und in dem
Sinne miissen wir weitermachen.

Also bitte, Kommission, auch den Blick auf unsere Situation vor Ort hier in der Européischen Union lenken.

Kootag IManadakng (NI). — Kopie Mpoedpe, ta mept alnheyylng kar evialag anavimong otov pootkd ekfiacpd ko ot acd-
QEIEG OKOTIPOTITAG dev pmopouv va kpUyouv Tig ogodpéc avtidésels oto eowtepikd ¢ Euponaikic Eveone avapeoa otig
Kkufepvnoeic. 'Oha ta cevapla UTIAYOPEUOVTAL QMO TNV EUPWEVOOLAKT OTPATNYIKN TG AnENeUDEPOONG TNG EVEPYELNS, TNG TPAOI-
VIIG HETAPAONG, TG AMONYVITOMOINONG KAl TOU XPIHATIOTPIOU TwV PUTGY, TOU elyav EKTIVAEEL TIC TIHEG KOl TV EVEPYELOKT)
QTOYEL [AVEG PO TOU MOAEHOU Kat Ta umnpétioav ONeg ot kuPepviioels kot oty ENAada.

MMice and Tig Qrotes G eNAvikis KuPépvnong kat tov teppatikd otadpd aeplomoinong oty AleEavdpolinoln, mou anotehel
Kal OTPATIOTIKO OPUITIPIO TOU WHMEPLAAIOTIKOU TONEHOU, PBploKeTal 1 aVTIKATAGTAGY TOU PWOLKOU agplou amd mavakpipo,
QLEPIKAVIKO UYPOTIOMHEVO QUOIKO agpto, épvovtag peyaha képdn kat otoug petagopeic EAMnves egomhiotéc. ‘'Olot autoi ot
oxediaopol kar o1 aNkendahneg kupwoeig mpoinodétouv fapl Aoyapiaopd yia Tov Aad Kai véa KEpON yia Ta povomeMa, T
otypr] paAoTa mou Tukvevouv diedvag ot aviouyieg tov emteleiwv g Eupwnaikic Eveong kat Tou Aiedvoug NopopatikoU
Tapeiov yia emkeipevn véa mepdivion oe kamtakotkn kpior. Movny §it€odog o Aaikog ay@vag yio oUcLaoTIKG PETPA avaKoU-
PLOT|G, KATAPYNONG TOV EHECHV YOPOV TOU XPNHATIOTNPIOU TG EVEPYELNG, GHEOTG KAl TA)POUG ENAVANEITOUPYIAG TV AyVITL-
KOV HOvVadwy, pe anocupor) and TG Kupwoels mpog T Pooia.

Michael Gahler (PPE). — Herr Prisident, liebe Kolleginnen und Kollegen! Wer schnell hilft, hilft doppelt. Deswegen ist
auch der Zeitplan des Européischen Parlaments bei der Verhdngung der Sanktionen ambitionierter als der des Rates. Ich
begriife ausdriicklich das, was die Kommissionsprisidentin heute als sechstes Paket vorgelegt hat. Aber nach Auffassung
des Parlaments sollte auch das Olembargo jetzt kommen.

Die Kommission sollte sich nicht erschopfen in der Rolle, den kleinsten gemeinsamen Nenner des Rates zu notifizieren.
Gemeinsam konnten Kommission und Europdisches Parlament den Rat zu einem ambitionierteren Zeitplan treiben.
Wenn wir dem menschenverachtenden faschistischen Regime in Moskau schneller den Geldhahn abdrehen, dann erhoht
sich auch die Wahrscheinlichkeit, den Krieg schneller zu beenden.

Die Mehrkosten fiir das Ol, das auf dem Weltmarkt vorhanden ist, sollten wir gemeinsam tragen. Dauert der Krieg
langer, haben wir die hoheren Kosten bei den Waffenlieferungen, bei der Versorgung der Fliichtlinge, bei den Kosten
des Wiederaufbaus und bei einer stdrkeren Rezession als Kriegsfolge, und das sollten wir auch mit einrechnen in die
gesamte Uberlegung.

Ich finde, die Kommission sollte auch gemeinsam mit der Prasidentschaft sehr kreativ allen Mitgliedstaaten dabei behil-
flich sein, jetzt auch eine Verkiirzung der Frist bis zum Olembargo aufzuzeigen. Es gibt auf dem Weltmarkt, wie gesagt,
genug, aber vielleicht ist nicht jedes Mitgliedsland in der Lage, sich dieser Dinge dann auch zu bemichtigen. Und
deswegen hoffe ich, dass man den Zeitplan auf jeden Fall verkiirzen kann.
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Die Forderung des Parlaments, auch aus dem letzten Plenum, ist allerdings, dass das Olembargo jetzt kommen sollte.
Dann hilft es besser in der Verkiirzung des Krieges, nicht erst im Herbst. Und damit helfen wir auch unseren ukraini-
schen Freunden, die hier einen existenziellen Kampf fithren. Slawa Ukrajini!

(Ende der spontanen Wortmeldungen)

Maro$ SefCovi&, Vice-President of the Commission. — Mr President, Minister Klinkert, honourable Members of the
European Parliament, many of you clearly stated that ‘those with the broadest shoulders should carry the biggest load.
I think that was a quote from Ms Jongerius, but I very much felt the same attitude from most of the honourable
Members who intervened this morning.

And I think that I am totally in agreement with Ms de Lange who said that ‘thanks to the support of this House, the EU
is indeed a leading force in helping Ukraine to defend itself and in making sure that Russia pays an exorbitant political
and economic price for this atrocious war’.

Our major leverage is our political European unity, which is forged in debates like this, but also our economic strength,
which allows us to proceed with tough, unprecedented sanctions, which hurt aggressors more and more.

Today we proceed with the 6th package of sanctions, and I would like to thank you for your encouragement, for your
support, because to quote Mr Garicano and Mr Gahler just a minute ago, ‘banning oil imports from Russia seemed too
difficult just a few weeks ago’. Today we are proceeding. Today we are doing just that and we make sure that it would
proceed in a concerted way to have every single government on board. And, as you know, this is not an easy task, but
we are working on this unity, and I am very encouraged by the support here in this House and by the discussions we
have with our Member States.

I think Mr Marques has underscored in a very able way that political unity indeed is our major strength and economic
power is our major leverage. Several honourable Members — Mr Ferndndez, Mr Schirdewan and many others — are
rightly reminding us that our unprecedented sanctions affect our citizens and businesses in Europe as well. And I
want to reassure you that we in the Commission are also very much concerned by the high energy prices and we are
looking into all opportunities on how to tackle them and how to use all the possibilities we have at our disposal. And
we will come up with some proposals and solutions under our REPowerEU plan, which we will present to you in the
coming days. It will still be in this month in May.

We are, of course, looking at other possibilities how to help economically and financially our Member States and our
citizens. Mr Belka and Mr Olbrycht have been asking the question: ‘is our budget fit for war?” Of course, it was prepared
in different times, under different circumstances, but at the same time we have to act and we have to play with the cards
we have through the budgetary means, which are at our disposal. And, therefore, I thought that I would bring some
figures to you because through you I believe we can communicate directly also with our citizens and with our Member
States.

So far, we have 22 out of 27 recovery plans in place and we have disbursed already EUR 70 billion to our Member
States. We hope that in the coming days and weeks we will be able to reach the mark of EUR 100 billion, which will be
dispensed under our recovery plans. And as I'm sure you know — and the rapporteur knows these figures by heart —
almost EUR 180 billion, EUR 177 billion precisely, is geared towards climate goals, which, of course, today are a
purpose for making sure that we would lower our dependence on Russia. We would increase the proportion of renew-
able energy in our systems and in that way, subsequently lower the prices.

Having mentioned all these figures, I also would like to underline that EUR 220 billion of loans are still available. There
is still this huge envelope, which we want to use, and we are exploring all the possibilities with the Member States how
to do that. And this goes into the direction of what Ms Niebler said that we have to repurpose, to redirect the means we
have currently available.

On top of this, as Ms Katainen was highlighting, we also identified EUR 17 billion of post-pandemic Cohesion Funds,
which are still produced. And we proceeded very quickly just to avoid the situation that this money, which is so badly
needed, would be returned back to the Member States. And we introduced the utmost flexibility on urgent needs to
support exactly what Ms Garcia Pérez and many others have been asking: how we can support the Member States with
the highest number of refugees like Poland, Czech Republic, Slovakia — and also many others with housing, with
education, healthcare and childcare.
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Just from the top of my head — we will be of course very happy to provide more precise figures — I think Poland got
more than EUR 288 million from the EUR 17 billion package. I mean, there was a quite significant sum going to
Slovakia, I'm sure too Romania, but I understand that what we need here is a little bit more clarity and transparency
and therefore they are going to prepare the table where we will see what is the overall fund, what are the disbursed
amounts for each Member States and what is still available so we can all work with the concrete figures to make it more
user-friendly.

Thanks to Elisa Ferreira and my colleague, they established a one-stop-shop and a special task force, which can give
advice to the Member States on how they can repurpose and reuse their money. And I hope that this would make it
much faster and easier to use for our Member States. And I just want to pass this message also through you so that the
Member States are aware and are, [ would say, ready to check what is available from the budgetary means we have.

Of course I totally agree with all of you that if it comes to the overall, let's hope as soon as possible, post-war recovery
for Ukraine, I'm absolutely sure that Europe will be a leading force and will lead the effort here as well, but is also very
clear that these needs would be enormous.

We are talking about hundreds of billions of euros and therefore we are already now approaching G7 Member States,
the IMF, the World Bank, different international financial institutions, because it will have to be indeed a collective effort.

But I agree with all of you who underscored in this debate that there is no price tag if it comes to freedom, if it comes
to liberty, if it comes to democracy. And I am absolutely sure that the Ukrainian people, first and foremost, but also
Europe, will rise to the challenge to rebuild a free, democratic and prosperous Ukraine.

Brigitte Klinkert, présidente en exercice du Conseil. — Monsieur le Président, Monsieur le Vice-président de la Commission,
Mesdames et Messieurs les députés, merci pour ce débat important et riche.

Sur Schengen, en réponse a M™ Garcia Pérez, je tiens a vous assurer que la présidence frangaise entreprendra tous les
efforts pour contribuer au fonctionnement complet de la zone sans contrdles aux frontiéres intérieures. Nous saluons
également les efforts de la Roumanie et de la Bulgarie dans l'aide apportée aux réfugiés ukrainiens.

Sur les salaires minimums, en réponse a M. Satouri, je peux vous assurer de la détermination de la présidence francaise a
parvenir a un accord avec le Parlement européen. Un trilogue aura dailleurs lieu encore cette semaine.

Mesdames, Messieurs les députés, la réaction européenne a la crise humanitaire causée par cette guerre, ainsi que
lampleur et la rapidité de mise en ceuvre des mesures multiples démontrent que notre Union est plus soudée que jamais.
Tous les Etats membres, sans exception, ont montré une grande solidarité envers les millions de personnes qui ont fui le
conflit en participant activement a plusieurs niveaux a cet effort commun. Bien évidemment, il reste encore beaucoup a
faire pour limiter les retombées sur nos économies, nos marchés du travail et nos société et pour consolider une
croissance inclusive et durable. Personne ne doit se sentir délaissé en Europe.

Permettez-moi de souligner notre détermination commune, institutions et Etats membres, a soutenir les plus vulnérables
et les plus touchés par les conséquences de ce conflit. Le Conseil, avec le Parlement et avec la Commission est prét a
apporter sa contribution pour faire face a ces enjeux majeurs.

Je vous remercie une nouvelle fois pour ce débat et vous remercie pour votre attention.

Der Prisident. — Die Aussprache ist geschlossen.

Die Abstimmung findet wihrend der nichsten Tagung statt.

Die Sitzung ist fiir wenige Minuten unterbrochen; sie wird um 11.00 Uhr wieder aufgenommen.

Schriftliche Erklarungen (Artikel 171)

30/141 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj

Dz.U. C z 4.10.2024 PL

Arnmxe Anmesa-Bern (Renew), 8 nucmena (j)op/na. — Pyckoro nocerarenctso B YKpaiiHa usnpasy EBpona mpen MKOHOMMYe-
CKM IIOK C HeompererieHa MPOIBIKUTENHOCT U Mamab. 3a OrpOMHO ChKayleHye BOJMHATA [POIBIIKABA U € MPELMOCTABKA 32 TEXKa
XyMaHUTapHa Kpu3a, 3acsiraia MUWIMoHu xopa. Chlo3sT He e GesyuacteH KbM To3u mpouec. [lakeTnte OT CaHKIMM Ca SICEH 3HAK 3a
nosuuysta Ha EC u TOIT HAMa 1a Crpe [a OTCTOSIBA CBOMTE LEHHOCTH. [TakeTnTe OT CAHKIMM 3aCSTaT BCMUKM TPaXIaHu 1 OusHeca
Ha EC. Hyxnu ca aMOMLMO3HM VIHCTpyMeHT! B TsAxHa nopkpena. Cera e MomeHTsT, B KoitTo EC TpsibBa [ pasrbpHe UETMs CU
HOTEHLMAIl U [1a MOKAXe, Ye CU € Hayuusl ypouuTe OT IpedXOonHuTe Kpy3y. ToBa HECbBMHEHO HM M3IPaBsl IIped TPYHHM pelleHMS.
BsappaM, ue € M3KIIIOUMTEIIHO BaXHO J1a MMaMe peajieH IIOITIEN BbpXY dakruTe, ma TM aHAIM3MPAMe MPABMITHO, 33 1a MOXEM fIa
ocurypum eeKTMBHOTO paslpefenieHie  u3non3ssane Ha pecypcute. Kusorst B Chro3a TpsibBa ma 6bme 3ammreH. Tpsibsa ma ce
HaMepy HauMH, 3a Ja Ce HaMaM eHepruiiHaTa 3aucumocT Ha EC oT pyckure mocraBku. Bbirapust cblio € OT CTpaHuUTe, B KOUTO
rasoBuTe IOCTaBKY OT Pycus Osixa mpexbcHati. HyXHO e yac 1m0o-cKOpo fa pearnpame ChC COLMAHM M MKOHOMMYECKM MepKU B
OTIOBOp Ha BOVIHATA B YKpaliHa.

Andrus Ansip (Renew), kirjalikult. — Me tahame, et Ukraina voidaks selle sdja. Pirast sdda tuleb aidata Ukraina iiles
chitada. Ukrainat tuleb igati toetada. Ukraina kaupade impordile tuleb kaotada tollid. Toetan Euroopa Komisjoni esitatud
kuuendat Venemaa vastaste sanktsioonide paketti.

Marc Botenga (The Left), schriftelijk. — De overgrote meerderheid van het Parlement, waarvan ik geen deel uitmaak,
vroeg een maand geleden om een onmiddellijk gas- en olie-embargo tegen Rusland, zonder daarbij rekening te houden
met de gevolgen daarvan voor Europeanen. Het is duidelijk dat een dergelijk embargo enorme economische en sociale
gevolgen zou hebben.

De inflatie in Europa wordt nog verder opgedreven door de escalatie van de oorlog, de sancties en de tegensancties.
Terwijl Europa debatteert over een zesde sanctiepakket, horen we van de Russische oppositie dat de sancties Poetin zelf
niet treffen, en zien we dat de sancties geen einde hebben gemaakt aan de oorlog. Ondertussen moeten Europeanen in
hun auto slapen omdat ze bang zijn voor de brandstofkosten van hun woon-werkverkeer. Pendelen is een luxe gewor-
den. De werkende klasse in de EU lijkt de sancties paradoxaal genoeg meer te voelen dan Poetin.

Tegelijkertijd maken energie-, wapen- en agromultinationals steeds meer winst. Dit moet afgelopen zijn. We moeten snel
een einde maken aan de oorlog door middel van een groot diplomatiek initiatief. We moeten bovendien de koopkracht
van onze werkende klasse beschermen. Dit is immers wat mensen van de EU verwachten; geen holle retoriek die
niemand helpt en de situatie enkel verder doet escaleren.

Eniké Gy6ri (NI), irdsban. — Az Ukrajna elleni orosz agresszi6 elfogadhatatlan. Rendkiviil fontos, hogy segitsiink a
megtdmadott orszdg szenvedGinek. A humanitdrius segitségnytjtasban Magyarorszdg lakossdgaranyosan élen jér, folya-
matosan gondoskodik a hozzdnk érkezd menekiiltekrSl. Mindez viszont nem jelentheti azt, hogy a hdbort oltdrdn az
eurdpai gazdasagot is fel kellene dldozni. Rémisztd megfigyelni, ahogy Eurépa onvédelmi reflexei fokozatosan elttinnek.
Nem lehet nem létni, hogy Putyin felkesziilt a hibortira, beleértve egy esetleges eurdpai olaj- és gzembargét is. Ugy
ttinik, hogy az USA és az EU nem tudta bezdrni a gy(r(t az agresszor koriil. A fosszilis energiahordozék embargéja
rajtunk sokkal nagyobbat iitne, mint Oroszorszdgon. Rdadasul egy ilyen szankci6 trilkkozésre késztetné a tagdllamokat a
talélés érdekében, ami val6jdban az alszentség intézményesitését jelentené. Valoban ezt akarjuk az Eurépai Unidban?
Egy 12 hoénapos teljes orosz olaj- és gazembargd az IMF szerint 3%-os GDP visszaesést okozna az EU-ban 2023-ban.
Tovébb rontand az ellitélancokban jelenleg is fenndllé zavart, mikozben a nyersanyagdrak elszalltak, az infldciés nyomds
tartdsan magas. Egy eurdpai recessziét is kockdztatni akarunk? Egy ilyen szcendridé rdaddsul a monetdris politikdk
tovabbi szigoritdsit idézné el§ globdlisan, ez pedig jelentGsen visszavetné a beruhdzdsi és befektetési tevékenységet,
amelyre oly nagy sziiksége lenne a COVID-vélsdg utin magihoz tér6 Unidnak.

Livia Jaréka (NI), irdsban. — Az ukrdn-orosz hdbort siirget§ intézkedéseket kivan az EU intézményeitSl. A menekiilteket
tekintve elsGsorban a gyerekek, ndk és az id8s korosztily a leginkdbb érintett. Fontos szamukra, hogy a fogad6 orszé-
gokban méltdnyos, biztonsdgos kornyezetben és eljardsban részesiiljenek. A sokszor a tdrsadalom periféridjardl érkezd,
menekiilni kényszeriil§ roma kozosségek tagjai kiemelt figyelmet érdemelnek, hiszen a nemzetiségi és etnikai hovatarto-
zdsuk miatti diszkrimindcionak valé kitettségitk okdn mélyen érintettek a megkiilonboztetés killonbozd formdiban. Igy
felhivjuk a figyelmet, hogy a kiilonb6z8 integracids, hatrainykompenzacios intézkedések specifikus megkozelitést igényel-
nek. Az oktatds, lakhatds, egészségiigy és foglalkoztatds vetiileteit Osszehangolva, a kozosségek sajdtossdgait figyelembe
véve kell kezelni. Fontos, hogy a fogadé orszdgok olyan innovativ befogadé programokat timogassanak, mely az egyé-
nek szocidlis biztonsdgdt megteremteni és a beilleszkedésiiket elGsegiti képesek. Az inkluzié és a sokszintiség, mely
alapértéke Unidnknak, nem lehetnek a jovében t6bbé iires frazisok. Programjainkat meg kell tolteni olyan lehetSségekkel
és reformokkal, melyek egyszerre és prosperdléan hatnak tagéllamainkra, intézményeinkre, k6zosségeinkre és az egyénre
is. A romdk oktatdsba és gazdasdgba valé beintegrdldsa kozos érdekiink kell, hogy legyen! Tagéllami szinten igy f6kuszba
kell dllitani a menekiils, és kiemelten a menekiilni kényszeriilt kisebbségi csoportok beemelését oktatdsi rendszereinkbe
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és munkaer@piacainkra. Mindehhez azonban 6sszehangolt unids elhatdrozds és precizen végrehajthatd, mérhetd és telje-
sithet§ célszamokat kell meghatdroznunk, lehetSleg minél el6bb!

Alfred Sant (S&D), in writing. — Sanctions on Russia have not yet reached their full impact, just like they are still not
fully impacting EU Member States. The challenge is to prepare for the turmoil ahead. By choosing to counter the
Ukraine invasion with economic sanctions, one could not expect to succeed in the short run, when the state against
which sanctions are being enforced is prepared to bear a 20% decline in national income or more. Meanwhile, European
governments face a decline in their national income by at least 2%. They will seek to cushion the shocks, especially on
the low income strata of their populations. In doing so, they should not allow free market hang-ups to blur their
interventions. Second-round effects of the war will entail higher energy costs, fiscal impacts, cyberattacks and disruption
of supply chains as we head towards an 8% to 22% increase in food prices alone over the next two years. This will
undermine social and financial stability in the EU. Coordination between Member States of national support plans will
be of paramount importance. The EU can make a substantial difference with common purchases to obtain prices that
are more advantageous from suppliers. The model being discussed in the case of gas and hydrogen could be extended to
food.

Henna Virkkunen (PPE), kirjallinen. — On hyvi, ettd komissio nyt viimein esittdd Vendji-pakotteiden ulottamista 6ljyyn.
Esitystd on pyoritetty jo lian monta viikkoa. Ehdotettu 6-7 kuukauden siirtyméaika 6ljyn tuontikieltoon on varsin pitka.
Paitos pitdisi saada nyt nopeasti voimaan. Tieddn ettd ongelma on, etteivit kaikki jisenmaat tahdo hyviksyd energia-
sanktioita omista itsekkéistd syistddn. Se on todella lyhytnakoistd. On selvii, ettd energian tuonnin lopettaminen iskee
meihin, mutta niin iskee myos timi sota ja paljon kovemmin. Vendjin 6ljytulot on katkaistava.

Hyvi, ettd komissio nyt lopulta esittdd myos Vendjdn toiseksi suurimman pankin Sperbankin irrottamista Swiftistd. Se ei
kuitenkaan vield riitd, vaan sama on ulotettava myds Gazprombankiin.

On oikein, ettd ButSan sotarikoksista ja Mariupolin piirityksestd vastuussa olevat henkil6t lisdttiin pakotelistalle ja kon-
sulttipalvelujen tarjoaminen kiellettiin venaldisyrityksille. Kolmea venildistd valtionkanavaa kielletddn myos lahettdmastd
lahetyksid EU:ssa. Hyvi, silld meiddn on torjuttava valeuutisia ja Putinin propagandaa.

Komissio on tehnyt perusteellista tyotd kuudennen pakotepaketin kanssa. Namd sanktiot on saatava nyt nopeasti voi-
maan, silld Putin on pysdytettdvd. Samaan aikaan meiddn on autettava Ukrainaa entistd enemmdn. Arvioiden mukaan se
tarvitsee joka kuukausi viisi miljardia euroa tukea selvitikseen vilttdimattomistd menoista ja tdhdn paille tietenkin mer-
kittdvd materiaalinen ja aseapu.

Anna Zalewska (ECR), na pismie. — Wojna Putina przyniosta Ukrainie ogromne straty, wstepnie szacowane na 600 mld
USD, nie liczac Mariupola. Sankcje demokratycznego $wiata sprawily, ze rosyjska gospodarka skurczyla sie o
okoto 15%.

Wojna w Ukrainie ma takze ogromny wplyw na $wiat i UE. Po pierwsze, ze wzgledu na nasza zaleznos$¢ od rosyjskiej
ropy i gazu, w tym roku czeka nas 1,5-krotne zwigkszenie inflacji. Oznacza to spadek inwestycji i eksportu, nizszy
wzrost PKB, erozj¢ konsumpcji gospodarstw domowych. Po raz kolejny pokazuje to, ze UE musi zdywersyfikowaé
dostawy, zmniejszy¢ zuzycie energii oraz odejs¢ od dotychczasowej polityki klimatycznej.

Po drugie, wojna to takze ogromne koszty humanitarne, zwlaszcza dla krajéw sasiadujgcych z Ukraing. Od 24 lutego z
Ukrainy ucieklo juz okolo 5 mln oséb. To znacznie wigcej niz roczny naplyw oséb ubiegajacych sie o azyl w UE w
szczytowym mormencie syryjskiego kryzysu uchodzczego. Dlatego musimy odnowi¢ nasza wsp6lng polityke azylows i
migracyjng. Musimy jak najszybciej wesprze¢ finansowo kraje takie jak Polska, Stowacja czy Wegry.

Po trzecie, Ukraina i Rosja s3 duzymi eksporterami kluczowych artykuléw spozywczych: 30% $wiatowego eksportu
pszenicy i 20% kukurydzy. Jako $wiat nie jesteSmy na to gotowi. Jesli nie uczynimy wszystkiego, co w naszej mocy,
aby zatrzyma¢ Putina, czeka nas gldd, skrajne ubdstwo i wzrost przestepczo$ci. Musimy by¢ solidarni, musimy staé
rami¢ w rami¢ z Ukraing i krajami frontowymi niosgcymi nieoceniong pomoc uciekajacym przed wojna.
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Carlos Zorrinho (S&D), por escrito. — Os impactos socioecondmicos da invasdo da Ucrdnia estdo a ser cada vez mais
profundos e transversais, ndo afetando apenas a Unido Europeia, mas todo o mundo, incidindo nas populagdes, nos
territrios, nas economias e nas sociedades mais vulnerdveis e afetando o sistema global, as suas estruturas e as suas
cadeias de sustentabilidade. Da boa gestdo dos impactos dependerd em larga medida o resultado final da agressio da
Federacio Russa a soberania da Ucrania e ao Direito Internacional.

Sendo necessario resistir e apoiar as pessoas em concreto no que diz respeito aos efeitos da inflagdo, ao aumento dos
precos da energia e dos bens essenciais, ao acolhimento de refugiados ou a defesa contra a informagdo manipulada, esse
apoio deve combinar resisténcia e transformacao.

O agendamento deste debate com resolugdo é de enorme oportunidade. A resolucio nio se deve limitar a enunciar
respostas de emergéncia que, sendo necessdrias, nio ddo a resposta total ao desafio. A resolugdo aprovada deve ser
também um programa politico de afirmagdo do projeto europeu, redefinido e reforcado para fazer face as novas amea-
¢as e concretizando uma agenda progressista de transformacio, para consolidar a Unido Europeia no quadro do conflito
e no quadro global.

(Die Sitzung wird um 10.48 Uhr unterbrochen.)

PRESIDENZA DELL’ON. PINA PICIERNO

Vicepresidente

5. Wznowienie posiedzenia

(La seduta é ripresa alle 11.02)

6. Absolutorium za rok 2020 (debata)

Presidente. — L'ordine del giorno reca, in discussione congiunta,

— la relazione di Olivier Chastel, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per l'esecuzione
del bilancio generale dell'Unione europea per lesercizio 2020, sezione III — Commissione e agenzie esecutive
(COM(2021)0381 - C9-0258/2021 - 2021/2106(DEC)) (A9-0127/2022),

— la relazione di Daniel Freund, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per I'esecuzione del
bilancio generale dell'Unione europea per lesercizio 2020, sezione I — Parlamento europeo (COM(2021)0381 -
€9-0259/2021 - 2021/2107(DEC)) (A9-0044/2022),

— la relazione di Isabel Garcia Mufioz, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio generale dell'Unione europea per l'esercizio 2020, sezione II — Consiglio europeo e Consiglio
(COM(2021)0381 - €9-0260/2021 - 2021/2108(DEC)) (A9-0067/2022),

— la relazione di Isabel Garcia Mufioz, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
Iesecuzione del bilancio generale dell'Unione europea per l'esercizio 2020, sezione IV — Corte di giustizia dell'Unione
europea (COM(2021)0381 - €9-0261/2021 - 2021/2109(DEC)) (A9-0066/2022),

— la relazione di Isabel Garcia Mufloz, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio generale dellUnione europea per lesercizio 2020, sezione V — Corte dei conti
(COM(2021)0381 - €9-0262/2021 - 2021/2110(DEC)) (A9-0061/2022),
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— la relazione di Isabel Garcia Mufioz, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
Iesecuzione del bilancio generale dell'Unione europea per l'esercizio 2020, sezione VI — Comitato economico e sociale
europeo (COM(2021)0381 - €9-0263/2021 - 2021/2111(DEC)) (A9-0079/2022),

— la relazione di Isabel Garcia Mufloz, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio generale dell'Unione europea per lesercizio 2020, sezione VII — Comitato delle regioni
(COM(2021)0381 - C9-0264/2021 - 2021/2112(DEC)) (A9-0063/2022),

— la relazione di Isabel Garcia Mufioz, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio generale dellUnione europea per lesercizio 2020, sezione VII - Mediatore europeo
(COM(2021)0381 - €9-0265/2021 - 2021/2113(DEC)) (A9-0068/2022),

— la relazione di Isabel Garcia Mufloz, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio generale dell'Unione europea per l'esercizio 2020, sezione IX — Garante europeo della prote-
zione dei dati (COM(2021)0381 - C9-0266/2021 - 2021/2114(DEC)) (A9-0086/2022),

— la relazione di Isabel Garcia Mufloz, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
l'esecuzione del bilancio generale dell'Unione europea per l'esercizio 2020, sezione X — Servizio europeo per l'azione
esterna (COM(2021)0381 - C9-0267/2021 - 2021/2115(DEC)) (A9-0065/2022),

— la relazione di Tomd$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
Iesecuzione del bilancio del Centro europeo per lo sviluppo della formazione professionale (Cedefop) per l'esercizio
2020 (COM(2021)0381 - €9-0271/2021 - 2021/2119(DEC)) (A9-0125/2022),

— la relazione di Toma$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
l'esecuzione del bilancio della Fondazione europea per il miglioramento delle condizioni di vita e di lavoro (Eurofound)
per lesercizio 2020 (COM(2021)0381 - C9-0294/2021 - 2021/2142(DEC)) (A9-0109/2022),

— la relazione di Tomas Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dell'Agenzia dellUnione europea per i diritti fondamentali per [lesercizio 2020
(COM(2021)0381 - C9-0297/2021 - 2021/2145(DEC)) (A9-0111/2022),

— la relazione di Tomd$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dell'Osservatorio europeo delle droghe e delle tossicodipendenze per lesercizio 2020
(COM(2021)0381 - €9-0285/2021 - 2021/2133(DEC)) (A9-0118/2022),

— la relazione di Toma$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dell’Agenzia europea dellambiente per l'esercizio 2020 (COM(2021)0381 - C9-0278/2021 -
2021/2126(DEC)) (A9-0113/2022),

— la relazione di Tomas Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dell’Agenzia europea per la sicurezza e la salute sul lavoro (EU-OSHA) per lesercizio 2020
(COM(2021)0381 - C9-0293/2021 - 2021/2141(DEC)) (A9-0106/2022),

— la relazione di Toma$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio del Centro di traduzione degli organismi dell'Unione europea per lesercizio 2020
(COM(2021)0381 - €9-0270/2021 - 2021/2118(DEC)) (A9-0095/2022),

— la relazione di Toma$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
Iesecuzione del bilancio dell'Agenzia europea per i medicinali per I'esercizio 2020 (COM(2021)0381 - C9-0284/2021
- 2021/2132(DEC)) (A9-0103/2022),
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— la relazione di Tomd$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
I'esecuzione del bilancio dell'Agenzia dell'Unione europea per la cooperazione giudiziaria penale (Eurojust) per l'esercizio
2020 (COM(2021)0381 - €9-0295/2021 - 2021/2143(DEC)) (A9-0102/2022),

— la relazione di Toma$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio della Fondazione europea per la formazione professionale per lesercizio 2020
(COM(2021)0381 - €9-0291/2021 - 2021/2139(DEC)) (A9-0105/2022),

—Ila relazione di Lefteris Christoforou, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dell’Agenzia europea per la sicurezza marittima per l'esercizio 2020 (COM(2021)0381 -
€9-0286/2021 - 2021/2134(DEC)) (A9-0100/2022),

— la relazione di Lefteris Christoforou, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
l'esecuzione del bilancio dell’Agenzia dell'Unione europea per la sicurezza aerea per l'esercizio 2020 (COM(2021)0381
- (9-0273/2021 - 2021/2121(DEC)) (A9-0122/2022),

— la relazione di Toma$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dell’Autorita europea per la sicurezza alimentare per lesercizio 2020 (COM(2021)0381 -
€9-0280/2021 - 2021/2128(DEC)) (A9-0115/2022),

— la relazione di Toma$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio del Centro europeo per la prevenzione e il controllo delle malattie per lesercizio 2020
(COM(2021)0381 - C9-0276/2021 - 2021/2124(DEC)) (A9-0099/2022),

— la relazione di Lefteris Christoforou, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione dellENISA (Agenzia dell'Unione europea per la cibersicurezza) per lesercizio 2020 (COM(2021)0381 -
€9-0287/2021 - 2021/2135(DEC)) (A9-0119/2022),

— la relazione di Lefteris Christoforou, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dellAgenzia dell'Unione europea per le ferrovie per lesercizio 2020 (COM(2021)0381 -
€9-0288/2021 - 2021/2136(DEC)) (A9-0120/2022),

— la relazione di Toma$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dellAgenzia dell'Unione europea per la formazione delle autorita di contrasto (CEPOL) per
Pesercizio 2020 (COM(2021)0381 - €9-0272/2021 - 2021/2120(DEC)) (A9-0093/2022),

— la relazione di Tomd$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dellAgenzia europea della guardia di frontiera e costiera per lesercizio 2020
(COM(2021)0381 - €9-0298/2021 - 2021/2146(DEC)) (A9-0110/2022),

— la relazione di Lefteris Christoforou, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dell’Agenzia del GNSS europeo (attualmente Agenzia dell'Unione europea per il programma
spaziale) per lesercizio 2020 (COM(2021)0381 - €9-0299/2021 - 2021/2147(DEC)) (A9-0117/2022),

— la relazione di Toma$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dell’Agenzia europea di controllo della pesca per lesercizio 2020 (COM(2021)0381 -
€9-0279/2021 - 2021/2127(DEC)) (A9-0114/2022),

— la relazione di Tomd$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dellAgenzia europea per le sostanze chimiche per lesercizio 2020 (COM(2021)0381 -
€9-0277/2021 - 2021/2125(DEC)) (A9-0112/2022),

— la relazione di Lefteris Christoforou, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dell’Agenzia di approvvigionamento dell’Euratom per l'esercizio 2020 (COM(2021)0381 -
(€9-0289/2021 - 2021/2137(DEC)) (A9-0121/2022),

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/o0j 35/141


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj

PL DzU. C z 4.10.2024

— la relazione di Tomd$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dell’Agenzia dell'Unione europea per la cooperazione nell’attivita di contrasto (Europol) per
Iesercizio 2020 (COM(2021)0381 - €9-0296/2021 - 2021/2144(DEC)) (A9-0090/2022),

— la relazione di Toma$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio delllstituto europeo per l'uguaglianza di genere per lesercizio 2020 (COM(2021)0381 -
€9-0281/2021 - 2021/2129(DEC)) (A9-0091/2022),

— la relazione di Lefteris Christoforou, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dellAutoritda bancaria europea per l'esercizio 2020 (COM(2021)0381 - C9-0275/2021 -
2021/2123(DEC)) (A9-0098/2022),

— la relazione di Lefteris Christoforou, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
I'esecuzione del bilancio dell’Autorita europea delle assicurazioni e delle pensioni aziendali e professionali per I'esercizio
2020 (COM(2021)0381 - C9-0282/2021 - 2021/2130(DEC)) (A9-0101/2022),

— la relazione di Lefteris Christoforou, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
esecuzione del bilancio dellAutorita europea degli strumenti finanziari e dei mercati per lesercizio 2020
(COM(2021)0381 - C9-0290/2021 - 2021/2138(DEC)) (A9-0108/2022),

— la relazione di Lefteris Christoforou, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
l'esecuzione del bilancio dell’Agenzia dell'Unione europea per la cooperazione fra i regolatori nazionali dell'energia per
Pesercizio 2020 (COM(2021)0381 - €9-0268/2021 - 2021/2116(DEC)) (A9-0097/2022),

— la relazione di Lefteris Christoforou, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dell’Agenzia di sostegno al BEREC (Ufficio BEREC) per l'esercizio 2020 (COM(2021)0381 -
€9-0269/2021 - 2021/2117(DEC)) (A9-0123/2022),

— la relazione di Lefteris Christoforou, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio delllstituto europeo di innovazione e tecnologia per lesercizio 2020 (COM(2021)0381 -
€9-0283/2021 - 2021/2131(DEC)) (A9-0094/2022),

— la relazione di Toma$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
T'esecuzione del bilancio dell'Ufficio europeo di sostegno per l'asilo (attualmente Agenzia dell'Unione europea per ['asilo)
per Desercizio 2020 (COM(2021)0381 - C9-0274/2021 - 2021/2122(DEC)) (A9-0107/2022),

— la relazione di Tomd$ Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dell’Agenzia dell'Unione europea per la gestione operativa dei sistemi IT su larga scala nello
spazio di liberta, sicurezza e giustizia (eu-LISA) per [lesercizio 2020 (COM(2021)0381 - (9-0292/2021 -
2021/2140(DEC)) (A9-0116/2022),

— la relazione di Ryszard Czarnecki, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dellimpresa comune europea per ITER e lo sviluppo dell'energia da fusione per l'esercizio
finanziario 2020 (COM(2021)0381 - C9-0304/2021 - 2021/2152(DEC)) (A9-0076/2022),

— la relazione di Ryszard Czarnecki, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dellimpresa comune SESAR (attualmente impresa comune «Ricerca ATM nel cielo unico
europeo 3») per lesercizio 2020 (COM(2021)0381 - C9-0307/2021 - 2021/2155(DEC)) (A9-0073/2022),

— la relazione di Joachim Stanistaw Brudziniski, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
l'esecuzione del bilancio dell'impresa comune Clean Sky 2 (ora impresa comune «Aviazione pulita») per l'esercizio 2020
(COM(2021)0381 - C9-0301/2021 - 2021/2149(DEC)) (A9-0070/2022),
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— la relazione di Joachim Stanistaw Brudzinski, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dellimpresa comune Bioindustrie (ora impresa comune Europa biocircolare) per l'esercizio
2020 (COM(2021)0381 - €9-0300/2021 - 2021/2148(DEC)) (A9-0074/2022),

— la relazione di Ryszard Czarnecki, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
l'esecuzione del bilancio dell'impresa comune «Iniziativa in materia di medicinali innovativi 2» (ora denominata «Inizia-
tiva innovativa per la salutes) per lesercizio 2020 (COM(2021)0381 - (C9-0306/2021 - 2021/2154(DEC))
(A9-0072/2022),

— la relazione di Ryszard Czarnecki, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dell'impresa comune «Celle a combustibile e idrogeno 2» (denominata ora impresa comune
«Idrogeno pulito») per l'esercizio 2020 (COM(2021)0381 - C9-0305/2021 - 2021/2153(DEC)) (A9-0075/2022),

— la relazione di Ryszard Czarnecki, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dell'impresa comune Shift2Rail (ora impresa comune «Ferrovie europee») per l'esercizio 2020
(COM(2021)0381 - €9-0308/2021 - 2021/2156(DEC)) (A9-0069/2022),

— la relazione di Ryszard Czarnecki, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dellimpresa comune ECSEL (ora impresa comune «Tecnologie digitali fondamentali») per
Tesercizio 2020 (COM(2021)0381 - €9-0302/2021 - 2021/2150(DEC)) (A9-0077/2022),

— la relazione di Ryszard Czarnecki, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
lesecuzione del bilancio dellimpresa comune per il calcolo ad alte prestazioni europeo per lesercizio 2020
(COM(2021)0381 - C9-0303/2021 - 2021/2151(DEC)) (A9-0078/2022),

— la relazione di Younous Omarjee, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per I'esecuzione
del bilancio dell'ottavo, nono, decimo e undicesimo Fondo europeo di sviluppo per l'esercizio 2020 (COM(2021)0379 -
€9-0310/2021 - 2021/2158(DEC)) (A9-0124/2022),

— la relazione di Tomas Zdechovsky, a nome della commissione per il controllo dei bilanci, sul discarico per
T'esecuzione del bilancio delle agenzie dell'Unione europea per l'esercizio 2020: prestazioni, gestione finanziaria e con-
trollo (COM(2021)0381 - C9-0309/2021 - 2021/2157(DEC)) (A9-0104/2022).

Per questa discussione abbiamo un totale di 53 relazioni presentate da otto relatori, gli onn. Chastel, Freund, Garcia
Mufloz, Zdechovsky, Christoforou, Czarnecki, Brudzinski e Omarjee.

Vi ricordo che vige il regime della scelta libera dei banchi dell'emiciclo, ad eccezione delle prime due file che sono
riservate ai presidenti dei gruppi.

Dopo aver inserito la tessera di voto sara possibile formulare richieste «catch-the-eye» e «cartellino blu» tramite il dispo-
sitivo di voto.

Desidero inoltre ricordarvi che gli interventi in Aula continueranno ad essere effettuati dal podio centrale ad eccezione
della procedura «catch-the-eye», domande «cartellino blu» e richiami al regolamento.

Olivier Chastel, rapporteur. — Madame la Présidente, Madame la Ministre, Monsieur le Commissaire européen, Monsieur
le Président de la Cour des Comptes, trés chers collegues, lors de cette pléniére de mai, nous cloturons le processus de
décharge pour 2020 que nous avons entamé en septembre dernier.

Et tout d’abord, je veux remercier la grande majorité des institutions européennes pour leur collaboration et pour leur
travail. Tant la Commission que le Parlement lui méme dailleurs, mais aussi les Agences, les Fonds de développement et
les institutions en général qui sont concernés par la décharge, ont globalement pleinement collaboré avec la commission
du controle budgétaire du Parlement européen.
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Je tiens également a remercier la Cour des comptes pour son travail dans le cadre du processus de décharge. C'est un
travail rigoureux et essentiel de vérifier les comptes de chaque institution pour que notre Parlement ait tous les éléments
pertinents a sa disposition pour accorder ou non la décharge.

Cette année, en tant que rapporteur pour la Commission européenne, javais clairement indiqué ma volonté d’aboutir a
une décharge focalisée sur les recommandations en matiére de controle budgétaire, et non pas sur une liste interminable
de considérations politiques. Je pense que nous sommes arrivés a un tres bon résultat: un rapport lisible qui va a
l'essentiel.

Ce fut un travail important et dense, et il le fut encore plus vu le caractere exceptionnel de 'année 2020: la pandémie et
I'émergence de I'Europe de la santé, le nouveau cadre budgétaire pluriannuel et le plan de relance européen pour faire
face aux conséquences socio-économiques de la pandémie.

Le processus de décharge n'est ni un geste anodin, ni une formalité. Cest un acte politique majeur dans les mains du
Parlement européen, qui permet davaliser la gestion des fonds, la transparence, mais aussi de sanctionner les abus, les
politiques inefficaces ou encore le mauvais usage de l'argent public.

Cette bonne gestion est essentielle pour maintenir la crédibilité, mais aussi la légitimité de notre projet politique aupres
des contribuables européens. Chaque euro doit étre utilisé de maniere performante et efficace. Ceest encore plus le cas
lorsque nous traversons une succession de crises.

Monsieur le Commissaire, comme je l'ai déja dit en commission, jai de vives inquiétudes concernant le budget de
I'Union. Un taux d’erreur significatif dans des domaines comme la compétitivité, la cohésion ou encore les dépenses a
haut risque, un reste a liquider qui dépasse les 300 milliards, la capacité d’absorption des Etats membres, qui reste
souvent trés problématique et un manque de clarté sur les recouvrements et leurs délais.

A la lumiere de ces éléments, je suis inquiet pour les années a venir au regard des montants qui seront
dépensés 1 800 milliards prévus pour le prochain cadre financier pluriannuel et pour Next Generation EU, qui a été
mis en place pour permettre aux Etats membres de se relancer suite a la pandémie.

Enfin, je ne peux qu'encourager la Commission, mais aussi les Etats a la mise en place obligatoire et généralisée des
outils d’exploration de données comme Arachne ou EDES, et de systématiser le recours aux nouvelles technologies pour
organiser les contrdles et développer une base de données reprenant tous les bénéficiaires des fonds européens afin de
mieux lutter contre la fraude.

La Commission doit donc progresser dans chacun de ces domaines. Les années qui viennent seront cruciales pour notre
projet européen, et c’est une composante de sa crédibilité.

La gestion de la crise sanitaire et ses impacts économiques, le respect de I'état de droit, la mise en ceuvre du pacte vert
pour I'Europe, la transition numérique, la recherche et I'innovation, I'émergence de I'Europe de la santé sont autant de
sujets sur lesquels nous sommes attendus et pour lesquels nous devons dégager les moyens budgétaires suffisants pour
mettre en place ces politiques essentielles.

Nous ne pourrons étre pleinement efficaces qu'avec des comptes en ordre et une gestion optimale des fonds. Chaque
euro doit étre dépensé avec efficience dans des projets porteurs ou des politiques avec des effets de levier important.

De nos actions dépendront notre crédibilité et aussi celle du projet européen.

Daniel Freund, Berichterstatter. — Frau Présidentin, liebe Kolleginnen und Kollegen! Die Europdische Union funktioniert.
Sie ist bislang mit das Beste, Schonste und Wertvollste, was Europa hervorgebracht hat. Ich selbst bin glithender Euro-
péer, und ich bin iiberzeugt davon, dass die Europiische Union noch viel mehr Geld gemeinsam ausgeben sollte, statt 27 -
Mal einen Aufschlag zu bezahlen. Aber gerade weil ich tiberzeugter Européer bin, finde ich, muss man auch da, wo wir
Geld ausgeben, ganz besonders hinschauen und dafiir sorgen, dass alles rund lduft bei den Ausgaben der EU. Und leider
gibt es da ein paar Sachen, die man offen und ehrlich ansprechen soll.

38/141 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj

Dz.U. C z 4.10.2024 PL

Milliarden von Euro, die nicht genau da ankommen, wo sie hinsollen. Im Zweifel wissen wir gar nicht, wer das EU-Geld
eigentlich genau bekommt. Und man muss leider sagen: Millionenbetrdge werden geklaut. Drei konkrete Beispiele: Ich
fange an mit dem Europdaischen Parlament.

Ja, das Europdische Parlament gehort zu den modernsten Parlamenten der Welt. Wir haben es geschafft, in der Pandemie
innerhalb von Wochen unsere Arbeit zu digitalisieren. Wir sind im Verhiltnis zu den 450 Millionen Europderinnen und
Européern ein kleines Parlament. Und - das ist mir ganz besonders wichtig: Wir sind besonders transparent — eines der
transparentesten Parlamente der Welt.

Und doch gibt es in unserem Budget einen Posten, wo wir jedes Jahr tiber 40 Millionen EUR ausgeben, ohne dass dafiir
ansatzweise Rechenschaft abgelegt wird. Jeder von uns hier im Haus bekommt 4 778 EUR im Monat
Biirokostenpauschale, vorgesehen fiir die parlamentarische Arbeit, aber eben ohne Kontrolle. Und es ist nicht zu viel
verlangt, dass diese Ausgaben fiir Computer, Handys, Wahlkreisbiiros eben dokumentiert werden. Und noch merkwiir-
diger ist, dass das Plenum es Jahr fiir Jahr sagt, aber das Prasidium es einfach ignoriert.

Das zweite Beispiel ist der Europaische Rechnungshof. Der Rechnungshof der EU ist eine groffartige Institution. Er wacht
iiber jeden einzelnen ausgegebenen Euro. Und da finde ich, dass es nicht sein kann, dass die Mitglieder des Rechnung-
shofs — auch der Prisident — nicht mit allerbestem Beispiel vorangehen: private Nutzung des Fahrdienstes, die von der EU
finanzierte Wohnung an seine Mitarbeiter unterzuvermieten, Dienstreisen nach Hause oder zu Veranstaltungen der loka-
len CDU.

Es ist richtig und wichtig, dass sich daran jetzt etwas tut, denn der Rechnungshof ist eine unserer Brandmauern gegen
billigen Anti-EU-Populismus. Und da kann man zu Recht erwarten, dass gerade der Rechnungshof mit allerhéchsten
Standards EU-Gelder ausgibt, statt eben die Regeln auszureizen, um moglichst viel Geld rauszuholen.

Und den dritten Teil mochte ich auf Englisch machen.

On the European Commission because, in terms of misspending, the problems we see at ECA and at the Parliament are
of course peanuts to what happens at the Commission, where billions of euros are going into defunct systems and we
don’t know where billions of euros are going. Although the Commission knows that some of the money is being stolen,
defrauded or mismanaged, it continues.

Commissioner Hahn, from the notification you just sent to Hungary under the conditionality mechanism, between 2014
and 2020 there were serious deficiencies in the management and control system. They were systematic and not only
insulated shortcomings. So why did you keep sending money? Under the financial rules, the Commons Provisions
Regulation, you're obliged to stop this.

I really think this is the biggest single danger for the European Union. Our way of spending money feeds corruption and
the attacks on democracy of Viktor Orbdn. Our money has made Babi§ an EU-funded billionaire with a documented
conflict of interest. This House has recently said, in Sarvamaa’s report, that EU funds create oligarchic structures. This
has to stop.

That is why we, as Greens, refuse to grant discharge until we stop funding corruption and autocrats in the European
Union, precisely because we are convinced pro-Europeans.

Isabel Garcia Mufioz, ponente. — Sefiora presidenta, sefiora ministra, comisario Hahn, presidente Lehne, el afio 2020 fue
un afio complicado para todos, con un fuerte impacto en el funcionamiento de todas las instituciones europeas. Fue un
afio en el que la Unién tuvo que demostrar su capacidad de reaccion y de adaptacion, ademds de poner sobre la mesa
una respuesta politica histérica, el paquete de estimulo Next Generation EU. Las instituciones tuvieron que encontrar
férmulas para seguir cumpliendo con su mandato, adaptarse a un entorno de trabajo cambiante y, al mismo tiempo,
proteger a su personal.

Me congratula poder decir, como ponente del descargo de 2020 para las otras instituciones, que las instituciones euro-
peas superaron esta prueba con creces, ademds de tener un papel crucial durante la pandemia, como es el caso del SEAE
con la repatriacién de ciudadanos europeos o el Supervisor de Proteccién de Datos con la evaluacién de las aplicaciones
de rastreo, por poner dos simples ejemplos.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/o0j 39/141


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj

PL DzU. C z 4.10.2024

Los informes que hoy votamos ponen en valor las medidas tomadas para hacer frente a la pandemia y que han permi-
tido continuar con la actividad de las instituciones, proponiendo soluciones innovadoras y sin sacrificar la buena gestion
presupuestaria y administrativa y los controles internos. También identifican una serie de desafios y oportunidades para
el futuro de la Unidén, como la necesidad de garantizar la resiliencia de nuestras instituciones, revisando los planes de
continuidad; continuar y mejorar el proceso de digitalizacién interno, imprescindible para una administracion publica
europea moderna, eficiente y capaz de funcionar en cualquier circunstancia; sin olvidarnos del deber de cuidado para
con el personal, que incluye la seguridad y la salud tanto fisica como mental.

Lamentamos, sin embargo, que diferentes razones hayan llevado a la Comisién de Control Presupuestario a votar que se
posponga el descargo de tres instituciones: el Consejo, un afio mds —y ya van doce afios consecutivos—, por la falta de
cooperacién y la falta de consideracion hacia este Parlamento; el Comité Econémico y Social, porque atin quedan
pendientes algunas recomendaciones del Parlamento solicitadas en afios anteriores —aunque me consta que se estd
haciendo un avance importante, necesitamos comprobar que son una realidad, sobre todo los acuerdos con las victimas
del grave caso de acoso del anterior presidente del Grupo 1 y la revisién del marco ético que estd en marcha— y, por
tltimo, el Tribunal de Cuentas Europeo, la institucién encargada de fiscalizar y controlar las cuentas de la Unién
Europea, el encargado de velar por los intereses financieros de los ciudadanos europeos que, sin embargo, hemos podido
comprobar que ha permitido ciertos comportamientos de algunos de sus miembros, pero sobre todo del presidente, que
no corresponden con los mds altos estdndares éticos y de buena gestién financiera que se le exige.

¢Quién vigila, en este caso, al vigilante? La confianza, la credibilidad y la transparencia son fundamentales en la relaciéon
interinstitucional que existe entre el Parlamento y el Tribunal de Cuentas. No se pone en duda la labor que realiza la
instituciéon como auditora del presupuesto europeo. Eso quiero que quede muy claro. Pero como embajadores de la
institucion, el comportamiento de sus miembros y la gestion que hagan de su propio presupuesto debe ser ejemplar e
intachable.

¢Es un ejemplo ético que el presidente del Tribunal de Cuentas Europeo reciba una dieta para instalarse en Luxemburgo
y dietas de residencia mensuales, mientras comparte y subalquila una casa a los miembros de su propio gabinete? ;Es un
ejemplo ético que los miembros del Tribunal de Cuentas Europeo utilicen los coches oficiales para usos personales a
cambio de 100 € mensuales o que se usen las misiones para asistir a eventos del partido, cuando se presupone impar-
cialidad e independencia? ;Es un ejemplo de transparencia que no se mantengan publicadas en la web las misiones
oficiales de los miembros del Tribunal ni se tenga un registro de asistencia que permita saber en qué medida cumplen
su mandato? Quizd para algunos puedan parecer comportamientos adecuados, pero de lo que estoy segura es que no lo
son para los ciudadanos europeos.

Estos comportamientos han dafiado enormemente la imagen del guardidn de los intereses financieros de la Unién
Europea y debemos, entre todos, ayudar a restaurarla. Pero no podemos mirar hacia otro lado como si nada hubiera
pasado. No podemos permitir que exista el minimo cuestionamiento del Tribunal. Por eso hemos pedido normas claras
que atinen la buena gestion financiera y el comportamiento ético ejemplar de sus miembros. Algo que va mds alld de la
regularidad o la legalidad.

Por cierto, quiero agradecer sinceramente todo el trabajo y el apoyo de los ponentes alternativos y de sus equipos,
también del Secretariado, para llegar a unos compromisos que refuerzan nuestra defensa del control presupuestario
riguroso e imparcial.

Me alegra que, a raiz del primer borrador de informe, se iniciara un proceso diligente y exprés de modificacion de las
normas internas del Tribunal, que ha durado hasta ayer mismo, cuando tenfamos conocimiento de la tltima reforma.
Doy la bienvenida a estas nuevas normas, que resolverdn muchos de los problemas encontrados en 2020 y contribuirin
a mejorar la reputacién de la institucion.

Pero esto demuestra que esos patrones de conductas permitidos en 2020 no eran los adecuados y debian ser modifica-
dos. Por eso recomendé posponer el descargo en la Comision de Control Presupuestario y por eso vuelvo a recomendar
posponerlo ahora al Pleno. Les recuerdo que evaluamos la gestion de 2020 vy, si somos coherentes y justos, el Tribunal
de Cuentas no pasa la evaluacién.

Sé que ha habido una intensa labor de presién para que aprobemos el descargo, tanto a Grupos como a diputados. Pero
llegados a este punto, cada cual que vote en conciencia. Pero tengan presente que la imagen del Parlamento va a verse
marcada por el resultado de esta votacion.
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Petri Sarvamaa, rapporteur. — Madam Vice-President, I thought that I'm supposed to speak here about the agencies’
discharge, but as I can see, other colleagues are also talking about discharges that were not their responsibility. So I
think I will devote the latter half of my speech also to something else than agencies.

But nevertheless, the agencies play a very crucial role, of course, in the European Union and Europe. 2020 was very
difficult for them due to COVID-19. However, the final budget and management results reflect very decent work by the
agencies that showed great resilience and adaptability. Moreover, the pandemic illustrated once more that agencies really
play a very important role, from monitoring infections across Member States, authorising vaccines and treatments,
issuing guidances on adapting workplace and protecting workers, to issuing different recommendations and so on and
so forth.

From a budgetary control perspective, I am happy to say that we see the continuing positive trend of high implementa-
tion rates, prevention of conflict of interest, implementation of e-procurement, and improving transparency and internal
control. This is horizontally, generally speaking.

But a couple of words about one specific agency: Frontex, the Border and Coast Guard Agency, which of course plays a
crucial role in protection of our external borders, and we still think it should be further strengthened, not weakened.
And obviously the Agency’s mandate has grown rapidly in the last years, and it operates in challenging circumstances.
But with greater role comes also greater need for effective management and bigger accountability.

While saying that the agency still has our full support and the staff has our full support, it has to be said that during the
last couple of years, the ambiguity and unclarity of how the management is done at Frontex has grown and grown, and
as we know we had an OLAF investigation into Frontex.

[ have to point out at this moment that we do not have enough information to make a well-informed decision on
granting discharge for Frontex, especially due to lack of official information. And this is exactly the OLAF investigation.
And this, by the way, is very, very unfortunate that as discharge authority, we are put in an unbearable situation. We
have to make a decision without really knowing exactly what’s going on.

But then, on the other hand, we cannot grant discharge today. We have to postpone if we don't know enough. And we
know already that there are a lot of things that need to be looked at. But these are management, administrative issues. I
have to underline that.

And now, I think I don’t have two minutes anymore, but listen this last half a minute. I think it's very, very sad and
unfortunate that the discharge procedure for the European Court of Auditors was highly politicised this year. And I have
to say that if we keep going like this, then we will harm exactly what we should be protecting, and that is the credibility
of this whole process. And if we want to help the institutions and different bodies in the Union to do their job, this, like
my dear colleague Mr Freund said, that the European Court of Auditors is the most important instrument in fighting
populism.

And I will finish by saying that if we want to help the European Court of Auditors in this job, then we should really
refrain from being populist ourselves and put this in this light and in this perspective. I really needed to say this because
it has been an historically politicised exercise, and that is not good for the discharge process.

Asvtépnc Xpiotogopov, sonyntric. — Kupia Tpoedpe, kUpte Enitpone Johannes Hahn, ayarmnté Tpoedpe tou Euponaikou
EheyktikoU Suvedpiou, ayamnto pelog tou Eupemaikoy EAeyktikoU Suvedpiou, ayamntoi ouvadehgor, dewpm 1ditepn i),
al\a kat tepactia UYLV, TO OTL HOU avatednke pall pe tov ayanntd ouvadehgo, Tomds Zdechovsky, va eipacte ot elonyntéc
yia v anaMayr] tev opyaviopdv g Eupenaikng Eveong. Tiotelo nog mpokertal yia pia oAU orjpavtikr, cofapr, ahha kat
anoteheopatikr epyaoia. Tia va kataotel duvath 1 ekmovion OANG AUTAG TG €pyaciag HTav onuaivousas agiag Kol onpaciag 1
onpavukn ouppol g npoédpou e Enrtponrg EAéyxou tou Ipoinoloyiopol, twv ayanneav okiedav eonyntev, Tev aya-
IOV GUVAdEAQOV.

Kat €do mpénel va unopviow ot i Emitponry EAéyyou tou TIpoimoloyiopot ayevietar vuydnpepov yia tov id10 otdyo kat yia
Tov 1010 okono* va mpootatevoel kat va dtagulage To kUpog, v aflomotia kar v aflonpéneia g Eupaenaikng Eveoong péoa
and T dagulatn tov apxov g dagavelag, Tov apyev e aflomioTiag, Tev apyev e afloKpaTias, TV apXmv mou E(ouv va
KGvouv pie TNV mpootacia tou kave eupe tou Eupemaiou gopoloyoupevou. ‘Oleg auteg ot afieg draguldcoovtal kat mpoota-
Tevovtal péca and T ouloyikn epyacia mou yivetar oty Emttponn) ENéyyou tou [lpoimoloyiopol amd Oloug Toug cuva-
deEAgoug, al\d kar pe T ouvepyaoia oo e Tov appoddio Emitporo 000 kai pe to Eupomaikd Eeyktikd Tuvédpio kat OAeg Tig
ENEYKTIKEG PXEG KAL UTNPEGIEG.
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Eipacte oot pati oto 1810 kapaft. Eipacte oot pali taypévor otov idio otoyo. Ogeiloupe va SiagulaEoupe évavt onotoudr}-
TOTE TIPNHATOG Ta Xprjtata tov Eupenaiov gopoloyoupévev al\a kat o kUpog kat Ty aglomotia ¢ Eupenaikic Eveong ot
Kkapolg duokohoug. Kat autr] n D€knon kat ano@actoTikOTITA, EITe GURQPOVEL KATIO0G €iTe dlapwvel, da@uNdcoeTaL Kot TPOo-
Tatevetal péoa and T ouvepyaocia al\a kot péoa and tov kadnpepvo ayeva —kat oag to dafifale petd Aoyou yvooenc—
mou divetar vuyInpepov péoa oty Emtpory EAéyyou tou TlpoUmoloyiopol pe Tig 0KV MPOOTIAVEIEG TGV AYOMTOV GUVa-
dENQov.

Ot opyaviopoi g Eupenaikic Eveong eival, ouctaotikd, o ekteeotikog Ppayiovag g Eupwnaiknc Eveonc: evat ot opyavi-
opol mou ulomotolv To £pyo, TIC MPOGdOKies Kat Ta opajata Tev Eupenainv moMTov: eival opyaviopol mou mpémel va eivat
OUCLACTIKA GTIY TPATI Ypappr kat, did Tou mapadeiypatog toug, va deiyvouv To kahd mapadetypa oe 6Aoug Toug Eupemaioug
nolitec. It auto, mpénel va eipaote Wwitepa avotnpol pe ) Aertoupyia autév tov opyaviopdv e Eupenaikrg Eveong mou
npénel va anoteholv ta mpotuna kat ta napadeiypata. It auto, euels wg Emtponr EAéyxou tou TTpotimoloyiopot alla kat oG
elonyntés, Yétoupe mOA YA Tov TyT, 00OV aQOPA TNV EPAPHOYN TLV apx®v mou demouv TG cuvdnkes g Eupondikrg
Evoone al\a kat Tov apydv eAEyXou autov Tev opyaviopov. Exel mpémer mpaypatikd va oTelloupe €va oXupo HVURQ: OTL
npénel va emdeikvioupe pndevikr avoyr o 0coug mpaypatikd enfoulevoviat To dnocio xprpa. AuToi ot 0pyavicHol Hopouy
va ekehydoly, pnopolv va ekouyypoviotoly. Me v ynglakn peteééMEn, autoi ot opyaviopoi mpénet va anodeifouy ot mALov
1 anodotikotnTa Toug mpénet va avéPel, 1 ypagelokpatia mpnel va katapynvel —i| ypagelokpatia mou paotiler v Eupemnaikn
Evwor, ah\a kat Toug ev AOyw opyaviopoug, EMQEPEL TEPAOTIO KOOTOG GTOUG OPYAVIOHOUG KOl GTOUG TpOUNONoylopoUs g
Eupanaikng Evwong.

Kat daitepa onpavtikd, ayamte Enitpone —kat Mo mavta OTL TpEMEL va €QAppooTEL €K TV ¢00, dnhadr and Ttoug deopovg
e idag ¢ Evponaikis Eveone, kat HETQ va amaiTr)oOUpe va eQapuooTel kat and ta Kpatn pekn—, eivar va empfAndel,
emTéNOUG, 1) 100TTA TOV QUAGY ot ONa Ta emineda autay Twv opyaviopey ¢ Eupenaikic Eveons va pnv undpyel napafiaon
oe autd ta {nujpata, kar Sid kavoviopoy kat Sl oxupol kar adlampaypdteutou mAaioiou va Tedel g Yépa apyns kai péoa
o0 €MOpEVO XpovikO diaotiua va ulonoudel and ONoug auth 1 onpavtkh apyl) mou mapafiaetal, kat KATd CUVETELD TOPa-
Pragovtar ot ouvdrkes.

Tautoxpova, JEAw va e OTL AUTOL 0L OPYAVICHOL OUGLAOTIKG EKTPOCLNIOUY Kat ekgpalouv Toug Eupwnaioug molites. Autoi ot
opyaviopol mpénet va fpiokoviar o€ kade onueio g Euponaikig Eveorns, npénet va fpiokovial o kade yopa e Eupemnaikng
Evaong. Ynapyouv tpeig pe TEo0epIc XMOPES Tou dev £xouv eykateotpévo opyaviopo e Eupenaikng Eveone. Thotebo o fpde
1 Opa va dSwooupe Kal TO 6ETO prvupa. Méca oe autég Tig XOPES elvar 1) pikpr dikn pou xopa, 1 Kimpog, mou miotevo oT
Ppioketal o€ éva yewypagikd oneio 0To Omoio 1 MAPOUsIa EUPATAIKOU OPYAVIOHOU Da £0TEAVE KAl éva LoYUPO [AVULA Yid TNV
Euponaikn Evwon. Ipénet, emtéloug, onotocdnnote veog opyaviopog cuotadel va dovel 08 auTég TIG XMPES, MOU HEKPL OTJHEPT
dev eiyav TV euyépela va £XOUV avVAAOYO Kai aVTIOTOLXO OPYQVIGHO.

Eipar meneiopévog 0T pe ) owotr] douletd, pe ) cuN\oyikn) epyacia OMOV HAG Kal HE TOUG ayammToug ouvadiAgous —Toug
0moloue, OMKG EiMa, Ylo [ie aKOUN GOPA EUXAPLOTO yia TN otrpiEn Kat T fordeia yia v analhayr] autdv Tov opyaviopoy—
pnopoUpe va katagépoupe oA yia va fEATIOC0UE Kal TOUG 0pyaviopoUg kat Ty eiova ¢ Euponaikig Eveong, al\d kat
Yl va dGeoupE TNV THOT GTOUG TONITEG OTL auTol ot opyaviopol fpickovtar e kKakd épla Kat OTL auTol MOU TOUG ENEYXOUV
TPAYHATIKG ENTENOUY TO KADHKOV TOUG QepOANTTaL.

Presidente. — Approfitto per chiedere a tutti gli oratori di rispettare i tempi.

Ryszard Czarnecki, sprawozdawca. — Pani Przewodniczaca! Panie Prezesie Trybunalu! Panie Komisarzu! Mam zajaé si¢
siedmioma wspdlnym przedsigwzieciami. To jest troche tak jak strzelanie do ptaka w locie lub jak strzelanie do rzutkéw
(jest taka konkurencja w strzelectwie). One zmieniaja swoje polozenie, takze nazwy, bo Wspdlne Przedsigwzigcie
Shift2Rail obecnie nazywa si¢ Wspdlnym Europejskim Przedsiewzigciem Kolejowym, Wspdlne Przedsigwzigcie na
rzecz Drugiej Inicjatywy w zakresie Lekéw Innowacyjnych teraz jest Wspdlnym Przedsiewzigciem na rzecz Inicjatywy
w dziedzinie Innowacji w Ochronie Zdrowia, Wspélne Przedsigwzigcie SESAR teraz jest Wspdlnym Przedsigwzigciem w
celu Badan z zakresu Zarzadzania Ruchem Lotniczym w Jednolitej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej, wreszcie
Wspdlne Przedsigwzigcie ECSEL to teraz Wspdlne Przedsigwzigcie na rzecz Kluczowych Technologii Cyfrowych, a
Wspdlne Przedsiewzigcie na rzecz Technologii Ogniw Paliwowych i Technologii Wodorowych to teraz Wspdlne
Przedsiewzigcie na rzecz Czystego Wodoru.
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Mysle, ze to sg zmiany, ktére lepiej pokazuja, czym te wspdlne przedsiewzigcia si¢ zajmujg. Nie zmienito nazwy tylko
jedno Europejskie Wspodlne Przedsigwzigcie: na rzecz Realizacji Projektu ITER i Rozwoju Energii Termojadrowej. No i
mam tez do przedstawienia Panstwu jedno calkowicie nowe Wspdlne Przedsiewziecie: w dziedzinie Europejskich
Obliczen Wielkiej Skali. Wszystko to oczywiscie dotyczy roku budzetowego 2020.

Trybunal Obrachunkowy reprezentowany przez pana prezesa wydal opinie bez zastrzezen, czyste, dotyczace rocznych
sprawozdan finansowych i transakeji lezacych u podstaw tych dziewigciu wspdlnych przedsiewzigé. (Kolejne dwa przed-
stawi za chwile pan posel Joachim Brudziniski.) Jakkolwiek Trybunat wskazal uchybienia w funkcjonowaniu Wspélnego
Przedsigwzigcia na rzecz Realizacji Projektu ITER. I juz podkreslitem, Ze utworzono nowe Wspdlne Przedsigwzigcie w
dziedzinie Europejskich Obliczerr Wielkiej Skali i po raz pierwszy jest ono poddane audytowi za rok budzetowy 2020.

Podkreslam, ze w przypadku wszystkich wspélnych przedsiewzig¢ Trybunat wydal opini¢ bez zastrzezen w odniesieniu
do legalnosci i prawidlowosci dochodéw lezacych u podstaw ich rocznych sprawozdani finansowych, jak tez w odnie-
sieniu do legalnosci i prawidlowosci platnosci lezacych tez u podstaw tych sprawozdan finansowych. Jednakze w moich
sprawozdaniach przedstawilem szereg uwag na temat réznych kwestii wymagajacych pewnego usprawnienia zaréwno w
obszarach zarzgdzania budzetem i finansami, ram kontroli wewngtrznej, jak i monitorowania w odniesieniu do plat-
nosci z tytutu uméw o udzielenie dotacji czy polityki kadrowej. Nadal wystepuja niestety uchybienia w rocznym plano-
waniu platnosci.

W przypadku Wspdlnego Przedsigwzigcia w dziedzinie Europejskich Obliczeri Wielkiej Skali dokonano znacznie mniej
platnosci, niz planowano, z tytulu uméw na zakup superkomputeréw i uméw o udzielenie dotacji, w wyniku czego
wskaznik wykonania budzetu na platnosci z tytutu dzialalnosci operacyjnej byt niski — wynosit zaledwie okolo 23%.

Wspélne Przedsigwzigcie ECSEL ponownie udostgpnilo niewykorzystane S$rodki na platnosci w  kwocie
ponad 57 milionéw euro w ramach budzetu operacyjnego na dzialania dotyczace programu Horyzont 2020, lecz
zdotalo wykorzystal jedynie 70% tej kwoty. Wspdlne przedsigwziecia mialy réwniez trudno$ci we wdrazaniu wiasnie
dzialan z programu Horyzont 2020. Istnieje ryzyko, ze poziom zasobéw administracyjnych niezbednych do zarzadzania
funduszami w terminowy sposob bedzie niewystarczajacy, zwazywszy na rosngcg liczbe wdrazanych jednoczesnie pro-
jektéw z réznych programéw wspélnych ram finansowych.

Jezeli chodzi o platnosci z tytulu dotacji za rok 2020, gléwne przyczyny wykrytych bledéw — juz konczac — byly
nastepujgce: Po pierwsze, zastosowanie nieprawidlowej metody na potrzeby obliczenia kosztéw osobowych dokonywa-
nych. Po drugie, nieprzestrzeganie maksymalnej liczby godzin pracy przy projekcie. Po trzecie, zadeklarowanie kosztow,
ktore nie byly bezposrednio powigzane z projektem. Wreszcie na koniec zadeklarowanie zakupéw od innego benefi-
¢jenta z konsorcjum jako innych kosztéw bezposrednich.

Pani Przewodniczgca! Szanowni Panstwo! Proponuje udzielenie absolutorium wszystkim tym wspdlnym przedsiewzie-
ciom.

Joachim Stanistaw Brudzinski, sprawozdawca. — Szanowna Pani Przewodniczgca! Szanowny Panie Prezesie Trybunalu
Obrachunkowego! Szanowni Panstwo! Omoéwie moje sprawozdania dotyczace absolutorium dla Wspdlnego
Przedsigwzigcia ,Czyste Niebo” (obecnie Wspdlne Przedsigwzigcie na rzecz Ekologicznego Lotnictwa) i absolutorium
dla Wspdlnego Przedsigwzigcia na rzecz Bioprzemystu (obecnie Wspdlne Przedsigwzigcie na rzecz Biotechnologicznej
Europy Opartej na Obiegu Zamknigtym).

Ogdlnie nalezy wskaza¢, ze gléwne braki w funkcjonowaniu wspdlnych przedsigwzigé dotyczg wkladéw niepienigznych,
nadwyzki niewykorzystanych srodkéw budzetowych z poprzednich lat, czyli przeniesien, procedur udzielania zaméwien
i nalezytego zarzadzania finansami.

Teraz przejdzmy do szczegdtéow. Sprawozdanie finansowe Wspdlnego Przedsiewzigcia ,Czyste Niebo” za rok budzetowy
2020 przedstawia rzetelnie jego sytuacje finansowq oraz wyniki transakgji i przeplywy pienigzne.
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W moim sprawozdaniu wskazalem jednak wiele brakéw i niedociagnie¢ dotyczacych funkcjonowania tego przedsiew-
ziecia. Otéz w wyniku pandemii COVID-19 doszto do spowolnienia tempa zawierania uméw o udzielanie dotacji z
partnerami. Doprowadzilo to do odzyskania znacznej cze$ci nadplaconych platnoéci zaliczkowych, w wyniku czego
srodki na platnodci z tytutu dzialalnosci operacyjnej w 2020 r. znacznie wzrosly. Sytuacja ta negatywnie wplynela na
wskaznik wykonania budzetu przeznaczonego na platnosci z tytulu dziatalnosci operacyjnej. Na koniec 2020 r. wyni6st
on 82,6 %.

Wspdlne Przedsigwziecie nie wykorzystalo rowniez w pelni Srodkéw z poprzednich lat. Wspélne Przedsiewziecie ponad
dwukrotnie zwigkszylo budzet na platnosci w zakresie wydatkéw na infrastrukture i komunikacje. To podwojenie
budzetu na platnosci, wraz z wplywem pandemii COVID-19, spowodowalo niski wskaznik wykonania na pozio-
mie 47,7 % na koniec 2020 r.

Przedstawie teraz problemy odnosnie do kwestii pracowniczych. W latach 2017-2020 liczba pracownikéw statutowych
Wspdlnego Przedsiewzigcia pozostala na niezmienionym poziomie 42 oséb. Jednak w tym samym okresie znacznie
wzrosto korzystanie z ustug pracownikoéw tymczasowych. Zadania wykonywane przez pracownikéw tymczasowych to
raczej zadania o charakterze stalym. Praktyka Wspdlnego Przedsigwzigcia prowadzi do tworzenia de facto stalych sta-
nowisk poza planem zatrudnienia, co moze powodowal duzg rotacje personelu i niepewno$¢ wéréd pracownikéw
kontraktowych, a tym samym negatywnie wplynaé na ogélne wyniki Wspdlnego Przedsigwzigcia.

W moim sprawozdaniu wezwalem réwniez Wspélne Przedsigwzigcie do poinformowania organu udzielajacego absolu-
torium o rozwoju sytuacji odnosnie do otrzymanego we wrze$niu 2021 r. sprawozdania konicowego OLAF dotyczacego
dwoch dochodzen. W obu przypadkach OLAF potwierdzit podejrzenie naduzycia finansowego.

Teraz przejdzmy do absolutorium dotyczgcego wspdlnego przedsiewzigcia odno$nie do bioprzemystu. Roczne sprawoz-
danie finansowe za 2020 r. rzetelnie przedstawia sytuacje finansowa Wspélnego Przedsigwzigcia, a takze wyniki trans-
akcji, przeplywy pienigzne i zmiany w aktywach netto.

Jednak wystepuje tu wiele niedociagni¢é. Przede wszystkim negatywnie oceniam stosunkowo duza nadwyzke w budzecie
Wspdlnego Przedsiewzigcia niewykorzystanych srodkéw budzetowych z poprzednich lat.

Teraz oméwie niedociagniecia dotyczgce postepowart o udzielenie zaméwienia i procedur naboru pracownikéw.
Wszystkie instytucje i organy Unii s3 zobowigzane do wdrozenia rozwigzan w zakresie przetwarzania danych przeka-
zywanych w ramach procedur udzielania zaméwieft. Komisja opracowala zintegrowany portal, gdzie wszystkie opubli-
kowane oferty sa publicznie dostgpne. Wspdlne Przedsigwzigcie nie wykorzystuje wszystkich moduléw platformy.
Wspdlne Przedsigwziecie powinno korzystal z rozwigzan Komisji w zakresie e-zamdéwieni, co zapewni jak najszerszg
konkurencje w tych zaméwieniach. Wezwalem Wspdlne Przedsigwzigcie do jak najszybszej reakcji w tym zakresie.

,Czyste Niebo”, podobnie jak BBI, zbyt czesto korzysta z personelu tymczasowego, co powinno pozostaé rozwigzaniem
przejsciowym. Proponuj¢ udzielenie absolutorium tym Wspélnym Przedsigwzigciom.

Younous Omarjee, rapporteur. — Madame la Présidente, Monsieur le Commissaire, Monsieur le Président de la Cour des
Comptes, Madame la Ministre, la décharge dont j'ai la responsabilité ne porte pas sur une agence, mais sur une politique,
sur le Fonds ecuropéen de développement. Nous en sommes aujourdhui au onzieme FED et donc a sa
onzieme programmation pluriannuelle depuis son institution par le traité de Rome en 1957, puis par les fameux accords
de Cotonou qui ont donné un cadre solide a la coopération avec les pays d’Afrique, des Caraibes et du Pacifique et a
l'aide au développement.

L'année 2020, pour laquelle nous examinons cette décharge, est la derniére année de ce onzieme FED et, a partir
de 2021, nous rentrerons dans le douzieme FED et plus aucune convention de financement ne pourra étre signée au
titre du onzieme FED. Le douzieme FED sera par ailleurs, pour la premiere fois, intégré au cadre financier pluriannuel
européen et sera donc soumis a un certain nombre de réglements européens auxquels il échappait jusqu'alors.

44/141 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj

Dz.U. C z 4.10.2024 PL

En 2020, 'exécution financiére du FED a porté sur des décisions de financement représentant des engagements globaux
de 2 687 000 000 d’euros, sur des contrats qui représentent des engagements individuels de 3 670 000 000 d’euros et
sur des paiements représentant 4 600 000 000 deuros. Et toutes ces dépenses ont été marquées par la crise de la
COVID, et 2020 a été, en réalité, une année record pour les paiements en raison de l'augmentation des décaissements
en faveur de projets contribuant a la lutte contre la crise de la COVID et cela a également conduit a I'accélération de
l'absorption.

Notre rapport fait état d'un certain nombre de complications induites par 'épidémie de la COVID. Cependant, nous nous
inquiétons tout de méme de la hausse considérable des erreurs soulignées par la Cour des comptes et du refus
d’'organisations bénéficiaires de garantir a la Cour un acces complet et illimité aux documents et justificatifs.

Dans l'exécution 2020, je souhaite souligner que la Commission a réagi a temps et mis fin au financement d'un projet
extrémement problemanque en Erythrée, s'appuyant sur le travail forcé et sur l'esclavage. Et sur la base des expériences
tirées en Erythrée, jinvite 2 présent la Commission européenne a redoubler partout de vigilance et a inclure, aujourd’hui
pour tous les pays, des clauses liées aux conditions de travail pour tous les projets quelle finance. Et la vigilance doit
également étre de mise pour tous les projets en République centrafricaine et pour les projets européens qui risquent de
financer indirectement les milices Wagner qui, nous le savons, exercent une influence considérable sur 'armée de ce

pays.

Pour conclure, je veux dire aussi que toutes les politiques européennes doivent étre mises en cohérence avec les objectifs
de la politique de développement. Car autrement, les investissements qui sont réalisés a travers le FED sont annihilés
dans leur portée. Et je veux aussi dire que la Commission doit veiller a la bonne prise en compte des intéréts des régions
ultrapériphériques et des pays et territoires d’outre-mer qui partagent le méme bassin géographique avec les pays ACP.

Pour conclure, je veux dire que la politique de développement de 'Union poursuit l'objectif d’éradication de la pauvreté.
Mais nous devons aussi, aujourd’hui, assumer sans hypocrisie la dimension de co-développement et d'intéréts partagés
entre le développement des pays ACP et les intéréts de I'Union européenne.

Brigitte Klinkert, présidente en exercice du Conseil. — Madame la Présidente, Monsieur le Commissaire européen, Monsieur
le Président de la Cour des Comptes, Mesdames et Messieurs les Députés, j'ai 'honneur de vous présenter la recomman-
dation du Conseil sur la décharge a donner a la Commission pour I'exécution du budget 2020.

Comme le Parlement, le Conseil attache une grande importance a 'exercice annuel de la décharge, qui permet d'assurer
une utilisation des fonds européens conforme aux régles et aux principes de bonne gestion financiére. Le 15 mars
dernier, le Conseil a transmis au Parlement sa recommandation de donner la décharge a la Commission sur l'exécution
du budget de I'Union européenne pour l'exercice 2020. Le Conseil recommande aussi de donner la décharge pour les
agences décentralisées, les agences exécutives et les entreprises communes.

Cette recommandation est le résultat d'une analyse approfondie des rapports de la Cour des comptes européenne au sein
du Conseil. Nous semblons partager les préoccupations de la commission du controle budgétaire, mais également, j'en
suis sfire, la volonté que nos recommandations soient mises en ceuvre sans délai par tous les acteurs concernés.

Je souhaite d’abord attirer votre attention sur deux éléments importants des recommandations du Conseil. D’abord, pour
la deuxiéme année consécutive, I'avis de la Cour des comptes sur les dépenses est défavorable. Le Conseil le regrette, bien
entendu, tout comme il regrette que le taux d’erreur global reste, cette année encore, au-dessus du seuil de signification.
I regrette que le taux d’erreur des rubriques la et 2 reste également au-dessus du seuil de signification.

Néanmoins, le Conseil souligne également que, grace aux efforts fournis tant par les autorités de gestion et de controle
que par les services de la Commission et par les Etats membres, des améliorations ont pu étre observées, notamment
dans la sous-rubrique 1b, ot le taux d’erreur est de nouveau en baisse, et dans la rubrique 2, ot le taux d'erreur est égal
au seuil de signification.
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Ensuite, a l'instar de I'année derniére, notre recommandation reprend également les conclusions du rapport de la Cour
sur la performance des programmes de dépenses du budget de 'Union européenne. Le Conseil estime qu'une évaluation
des résultats obtenus est un élément important de l'appréciation de la bonne gestion financiére des fonds européens et
invite ainsi la Cour et la Commission a poursuivre l'évaluation de la performance de l'ensemble du budget.
L’année 2020, marquée par la crise de la COVID-19, a été une année particuliere.

Le rapport de la Cour refléte les difficultés rencontrées dans la gestion et le contrdle du budget de I'Union européenne.
Mais ce budget a également été l'outil premier dans la lutte contre la pandémie et ses impacts. L'année 2020 fut aussi la
derniere année du précédent cadre financier pluriannuel 2014-2020, et le Conseil attend avec grand intérét le prochain
rapport annuel de la Cour qui s'attellera au nouveau cadre financier pluriannuel 2021-2027.

Mesdames et Messieurs les députés, permettez-moi de conclure en vous remerciant pour votre travail approfondi sur la
décharge. Je voudrais également adresser mes remerciements a la Commission, a la Cour des Comptes et a tous les
acteurs en charge de la mise en ceuvre et de la gestion des fonds européens. Dans le cadre de cet exercice de décharge,
les institutions partagent un objectif commun: assurer aux citoyens européens que le budget européen est bien géré et
qu'il permet d’obtenir des résultats visibles sur le terrain.

Johannes Hahn, Member of the Commission. — Madam President, dear President Lehne, dear Minister, dear discharge
rapporteurs, honourable Members of the European Parliament, first, I would like to thank on behalf of the
Commission, the entire European Parliament for this constructive discharge procedure. In particular, of course, I would
like to thank the Committee on Budgetary Control for the really valuable discussions during the discharge process. And
I would also like to thank the discharge rapporteur, Mr Chastel, for preparing a balanced discharge report focused on
key political priorities that are really shared by the Commission.

In 2020, the Union budget played a decisive role in the Union response to the pandemic. Our funds were used to
provide medical equipment, support research for treatments and vaccines, but also to save jobs and businesses. At the
same time, we continued to deliver on our horizontal priorities and, first and foremost, on the green and digital trans-
itions. 2020 was also the year of the adoption of the largest stimulus package ever financed in Europe, Next Generation
EU, and thanks to the strong support of this House and also, of course, the Member States.

In this context, allow me now to explain the Commission’s action on the key political priorities outlined in the discharge
report. Firstly, on safeguarding the Union budget, in particular in view of Next Generation EU. The Commission has a
strong control system in place for protecting the Union budget. It's based notably on robust governance arrangements
and multiannual control cycles. Our control strategies are tailored and risk assessments are targeted. Risks are monitored
continuously and mitigating measures are taken. Our control system ensured the protection of the Union budget also in
the challenging environment brought about by the pandemic.

Further on, we have designed, together with the Member States, a robust control system for the disbursements under
Next Generation EU, and in particular the Recovery and Resilience Facility. We have also strengthened the bodies in
charge of safeguarding the budget, amongst others, starting with the European Public Prosecutor’s Office and the
European Anti-Fraud Office.

Secondly, on rule of law conditionality. With the Conditionality Regulation, the Union has added one layer to the
protection of taxpayers’ money. Based on the Conditionality Regulation, the Commission has been screening since the
beginning of 2021 for possible breaches of the rule of law that could affect the Union budget. In this context, the
Commission requested in November last year information to Poland and Hungary on issues relevant to the application
of this Regulation. In April 2022, recently, the Commission sent a written notification to Hungary.

Let me recall that the Conditionality Regulation is an instrument designed to protect the Union budget against breaches
of the principles of the rule of law. At the same time, it protects beneficiaries and final recipients of Union funds in case
measures are imposed on a Member State. Other instruments are designed to uphold and protect the values on which
the Union is founded, without having regard to the protection of the financial interests of the Union.
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Thirdly, on digital tools for reporting, monitoring and audit. The Commission has over time developed and made
available to Member States an IT tool — it was already mentioned by some speakers — Arachne, to identify projects
and beneficiaries that might be susceptible to risks of irregularities, fraud and conflicts of interest. Although the use of
this tool is currently voluntary, it's already largely used in the field of cohesion and is being introduced for agricultural
spending. We are also pleased to note that most Member States are planning to use it under the Recovery and Resilience
Facility. We continue to encourage Member States who are not yet using the tool to do this in the future, and we will
continue to provide training and to offer support and technical assistance.

Moreover, with the targeted amendment of the Financial Regulation, we will propose to further enhancing the protec-
tion of the Union budget and to digitalise our controls and audits and improve the quality and interoperability of data
on recipients of EU funding. We will propose to make the use of the integrated IT systems for data mining and risks,
making Arachne compulsory. And I know this gets the support of this House and I hope we can finally find a positive
agreement because I think we have been working on this already for a couple of years.

Fourthly, on the performance of the budget. The Commission attaches high importance to maximise the effectiveness of
EU spending. Much progress has been made in this respect for the current MFF. Not only have we put in place better
indicators to measure performance, but we have also better ways to inform European citizens about our results, thanks
to dedicated websites.

Furthermore, the disbursements under the Recovery and Resilience Facility are made based on performance once the
relevant Member State satisfactorily fulfils the related milestones and targets. More is under development, for example
methodologies to better evaluate the contribution of the various EU spending programmes to enhancing both gender
equality and biodiversity. As regards gender equality, first results will be published already this year, well ahead of the
timeline foreseen in the interinstitutional agreement.

On biodiversity, we will monitor compliance with our spending commitments in this area for the 2024, 2026 and 2027
budgets. We also have begun working on a pilot basis on methodologies to gauge the overall impact of our spending on
climate and digital transition.

Finally, a few words on simplification. The Commission will continue its efforts on simplifying financial rules for Union
funds recipients, for example, through the use of electronic invoicing and by aligning financial rules with the procure-
ment directives as this remains the best way to prevent errors. This will, of course, only happen with the support of this
House and of the Member States.

Dear colleagues, as you can see, the European Commission is committed to ensure that the Union budget is spent in line
with the rules and that it delivers maximum value for citizens. We are also committed to following up on the recom-
mendations outlined in the discharge report.

Let me close with the wish to continue the good collaboration we have built over the years between this House, the
Member States, Court of Auditors and the Commission. It’s only through strong collaboration that we will achieve our
shared goals. There is really always work in progress, but together we can indeed achieve our goals we have de facto
decided together. So thank you for your attention and your continuing support.

Klaus-Heiner Lehne, Prisident des Rechnungshofs. — Frau Prisidentin, sehr geehrte Damen und Herren Abgeordnete,
Madame la Ministre, Herr Kommissar! Nur wenige von uns hitten bei der Erorterung des Jahresberichts des Rechnung-
shofs fiir das Jahr 2020 hier in dieser Kammer im vergangenen November vorhersehen konnen, dass wir uns erneut
treffen wiirden, um den Zyklus inmitten eines brutalen Aggressionskrieges Russlands auf europidischem Boden abzus-
chliefen. Diese dramatischen Entwicklungen stellen eine Herausforderung fiir uns alle dar, und sie sollten uns in unserer
Entschlossenheit bestirken, jeden in seiner Rolle, fir demokratische europiische Werte einzutreten, eine europdische
Lebensweise zu fordern, die Grundfreiheiten und Grundrechte einschlieSt. Auch der Rechnungshof versucht hier, seinen
Beitrag zu leisten. Ich will nur darauf hinweisen, dass wir jetzt beschlossen haben — und sie sind auch schon da —, funf
Mitarbeiter des ukrainischen Rechnungshofes bei uns aufzunehmen.

Nun aber zur Entlastung: Das Parlament ist bereits gut mit dem Inhalt unseres Jahresberichts vertraut, dessen Erstellung
von meinem Kollegen Tony Murphy, der neben mir sitzt, sehr sorgfiltig und geschickt gefithrt wurde. Die
Rechnungsfihrung ist zuverldssig, die Einnahmen sind frei von wesentlichen Fehlern, wihrend die Ausgaben leider
auch dieses Jahr wieder ein negatives Priifungsurteil erhalten miissen. Heute mochte ich nur auf einige wichtige Punkte
eingehen und so viel Zeit wie moglich fiir die Debatte lassen.
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Erstens wird das neue Umsetzungsmodell, das durch den Aufbau- und Resilienzfonds eingefithrt wird, das heifft Zahlun-
gen, die fur das Erreichen von Milestones und Zielen, sog. targets, geleistet werden, in Zukunft fiir uns alle erheblich an
Bedeutung gewinnen. Wir sehen heute schon, dass es in anderen Politikbereichen reproduziert wird. Fir uns als Priifer
hat dieses Umsetzungsmodell erhebliche Auswirkungen, insbesondere auf unser Konzept einer rechtmifigen und ord-
nungsgemiflen Zahlung. Und es wird sicher auch von Bedeutung fiir Sie als Entlastungsbehorde sein.

Gestern hatte ich die Ehre, die Leiter aller obersten Rechnungskontrollbehorden der Européischen Union an unserem Sitz
in Luxemburg willkommen zu heiffen, zum sogenannten Contact Committee. Und ich kann IThnen berichten, heute wird
der Schwerpunkt der Beratungen sein, dass die Koordinierung der Aktivititen zur Priifung von NGOs auf nationaler und
europdischer Ebene lingst begonnen hat und intensiviert wird.

Fir den nidchsten Jahresbericht, der 2022 veroffentlicht wird, ist eine einzige Zahlung aus Spanien im Rahmen der
Aufbau- und Resilienzfazilitdt Teil der Priifungspopulation des Hofes. Dies ist das erste Jahr, in dem die Aufbau- und
Resilienzfazilitit in unserer Zuverlissigkeitserkldrung enthalten ist, und wir werden dariiber in einem separaten Kapitel
des Jahresberichts berichten. Dies wird sich jedoch in den nidchsten Jahren zweifellos deutlich verstirken. Deshalb
mochte ich Thnen erneut fiir Thre Unterstiitzung unserer Forderung nach zusitzlichen Priifungsressourcen im
vergangenen Dezember danken. Ich hoffe, dass wir auch in diesem Jahr auf lhre Unterstiitzung zdhlen koénnen. Wir
werden diese Stellen nicht nur fiir die Priifung von Transaktionen nutzen, sondern auch fiir Sonderberichte, in denen
diverse Wirtschaftlichkeitsaspekte von NGO, RRF hervorgehoben werden.

Zweitens mochte ich auf die Inanspruchnahme von Mitteln, die berithmte absorption, eingehen. Trotz verschiedener
Mafinahmen zu ihrer Aufstockung ist die Inanspruchnahme der EU-Struktur- und Investitionsfonds nicht wesentlich
gestiegen und die reste a liquider daher weiter erhoht. Es gibt auch groffe Unterschiede zwischen den Mitgliedstaaten.
Finnland hat beispielsweise 79 % seiner Mittel ausgeschopft, die drei Mitgliedstaaten, in denen die Aufnahmequoten am
geringsten waren, nur rund 45 % der gebundenen Mittel. Ich mochte aber ausdriicklich darauf hinweisen, dass dies,
teilweise jedenfalls, vor der Pandemie der Fall war. Wie wird sich die Mittelausschopfung jetzt entwickeln, da iiber den
iiblichen mehrjdhrigen Finanzrahmen hinaus der Aufbau- und Resilienzfonds zur Verfiigung steht, der manchmal sogar
mit ihm im Wettbewerb stehen konnte?

Drittens danke ich dem CONT-Ausschuss und insbesondere Herrn Chastel als Berichterstatter fiir die Entlastung der
Kommission fiir die Erdrterung einer Reihe schwieriger Fragen. Sie zeigt die enge Partnerschaft zwischen dem Rech-
nungshof und dem Parlament, dass wir gemeinsam stirker sind fiir die Gewdhrung der finanziellen demokratischen
Rechenschaftspflicht. Ich denke auch, dass wir gemeinsam mehr erreichen konnen, zum Beispiel, um die
Zuverlassigkeit einiger Kontrollen auf nationaler Ebene zu erhohen.

Abschlieend mochte ich Thnen versichern, dass der Rechnungshof zwei Themen, mit denen sich dieses Haus intensiv
befasst hat, grofSte Bedeutung beimisst, nimlich der Wahrung der Rechtsstaatlichkeit und der Bekdmpfung von Betrug
zum Nachteil des europdischen Haushaltes. In beiden Fillen haben wir tiber mehrere Jahre hinweg ausgearbeitet, welche
Aspekte wir priifen sollten. Mit anderen Worten konnen diese beiden Themen als iibergeordnete Priorititen unserer
Strategie betrachtet werden.

Zum Schluss noch eine Anmerkung in eigener Sache fiir den Rechnungshof: Der Rechnungshof misst dem Entlastungs-
verfahren grofite Bedeutung bei. Wir wollen zu einer faktenbasierten Entlastung beitragen, bei der aber auch alle Organe
bitte gleichberechtigt behandelt werden.

Herr Freund, wenn Sie hier sagen, dass Wohnungen oder Mietkostenzuschiisse von der EU bezahlt werden, ist das
schlicht und ergreifend nicht wahr. Es ist Unsinn. Ich empfehle Thnen vielleicht einfach noch mal einen Blick in die
Stellungnahme des eigenen Rechtsdienstes, den das Haus hier hat, die hier vorgelegt worden ist, zu werfen, wo das
eindeutig und klar dargestellt wird. Es gibt keine Finanzierung von Wohnungen aus EU-Mitteln, schon gar nicht fiir
Mitglieder von Institutionen, auch nicht fiir den Rechnungshof. Die stindige Wiederholung dieser Behauptung macht
sie nicht richtiger.

Und zu Frau Mufioz: Der Rechnungshof hat dem CONT-Ausschuss bei zahlreichen Gelegenheiten in diesem Zyklus
umfassende Informationen zur Verfiigung gestellt, darunter auch viele Informationen, die weit iber den
Anwendungsbereich des derzeitigen Entlastungsverfahrens hinausgehen. Ich hatte Thnen einen Brief geschrieben im Ans-
chluss an die Sitzung des Haushaltskontrollausschusses, in der iiber diesen Bericht abgestimmt worden ist, wo ich gefragt
habe, welche weiteren Fragen denn noch offen sind. Darauf haben Sie mir geantwortet, also dem Rechnungshof geant-
wortet, haben gesagt, da wiren noch Fragen der Schattenberichterstatter offen, aber nicht gesagt, welche. Tut mir leid,
wenn wir nicht wissen, welche Fragen offen sind, konnen wir die auch nicht beantworten, konnen nicht helfen.
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Wenn unser Generalsekretir anbietet, Termine zu machen, um die eventuell noch offenen Fragen zu erldutern und zu
erkldren, dann geht das auch nicht, dass diese Termine nicht zustande kommen. Das ist einfach keine verniinftige Art
und Weise, wie man in solchen sensiblen Fragen zusammenarbeiten kann.

Genau das gleiche bei den Missionen. Da steht in dem Bericht drin, ganz pauschal, dass Missionen kritisiert werden, es
wird aber nicht gesagt, welche Missionen. Und da man nicht weiff, welche Missionen kritisiert werden, kann man das
auch nicht erldutern. Also meine Bitte wire: Nennen Sie doch mal die Missionen in 2020, bei denen es noch irgendwel-
che Probleme gibt, wo wir Dinge noch erldutern sollen! Ich kenne sie nicht. Ich mochte das gerne wissen, um welche es
sich dabei handelt.

Zu den Parteiveranstaltungen eine allerletzte Bemerkung: Ich glaube, da wird schlicht und ergreifend mit zweierlei Maf§
gemessen. Parteien nehmen an der politischen Willensbildung des Volkes teil. Darum ist es selbstverstindlich, dass, wenn
Mitglieder der Institutionen von Parteien zu Vortrigen eingeladen werden, sie das natiirlicherweise auch tun. Es wird nie
bemingelt, und es ist nie bemingelt worden, dass ich iiber Jahre hinweg Einladungen der S&D-Fraktion gefolgt bin,
zusammen mit anderen Kolleginnen und Kollegen, und natiirlich auch intensive Kontakte zu Abgeordneten anderer
Fraktionen und Parteien gehalten habe.

Also, um es kurz zu machen, der Europdische Rechnungshof hat eine Reihe interner Reformen durchgefiihrt. Unsere
Vorschriften waren damals schon strenger als bei den meisten vergleichbaren Institutionen. Ich mochte allerdings um
Verstindnis dafiir bitten und darauf hinweisen, dass das alles seine Grenzen hat, und zwar immer da, wo unsere
Unabhingigkeit infrage gestellt ist, die ja durch die Vertrdge und durch internationale Vereinbarungen gewahrt wird.

Da diese heutige Sitzung vermutlich meine letzte Plenardebatte als Prisident des Rechnungshofes ist, mochte ich mich an
dieser Stelle ganz herzlich fir die Zusammenarbeit bei allen bedanken und mochte auch noch einmal ausdriicklich die
Gelegenheit nutzen, um im Namen des Rechnungshofes den CONT-Ausschuss zu seiner seit langem tiberfilligen jahrli-
chen Reise nach Luxemburg so bald wie moglich einzuladen. Danke fiir die Aufmerksamkeit!

Michael Gahler, Verfasser der Stellungnahme des mitberatenden Ausschusses fiir auswirtige Angelegenheiten. — Frau Présidentin,
liebe Kolleginnen und Kollegen, lieber Klaus-Heiner Lehne, lieber Kommissar! Fiir Auswirtiges eine Minute, Stichworte
dazu: Wenn es eine gesteigerte Arbeitsleistung des EAD gibt, dann muss das auch von entsprechender Personalaufstoc-
kung begleitet sein und bei der Gelegenheit miissen auch gleichzeitig die Geschlechtergleichstellung und auch die geo-
grafische Verteilung sichergestellt werden. Wir begriiflen ausdriicklich den Sonderbericht des Rechnungshofs tiber Desin-
formation und ihre Auswirkungen auf die Union und hoffen, dass die Empfehlungen in dem Zusammenhang auch
tatsichlich vollstindig umgesetzt werden.

Wir haben gegeniiber der Kommission festzustellen: Wir haben so viel Geld auch fiir Drittstaaten aufferhalb der Union
im Rahmen der COVID-Pandemie gegeben — iiber 40 Milliarden. Und die Sichtbarkeit und Kommunikation hinsichtlich
dieser Unterstiitzung, die konnen tatsichlich auch noch verbessert werden.

Und auch als Berichterstatter fiir die Ukraine — es passt gerade hier —, der Schwerpunkt des Sonderberichts des
Rechnungshofs zum Thema ,Bekdmpfung der Grofkorruption in der Ukraine®, der hatte sich vor allen Dingen auf die
Jahre 2016 bis 2019 bezogen. Seither ist einiges, auch vor dem Krieg, in die richtige Richtung gegangen. Ich denke, wir
werden im Rahmen des Wiederaufbaus des Landes danach vereint die Krifte finden, um dieses Ubel, was bisher da auch
noch bestanden hat, anzugehen und dafiir zu sorgen, dass dieses Land in Zukunft wie ein normaler europiischer Staat
funktionieren kann.

Romana Tomc, Pripravijavka mnenja Odbora za zaposlovanje in socialne zadeve. — Spo$tovana predsednica, spostovani. V
okviru svojega dela v odboru za zaposlovanje in socialo sem se osredotocila na razresnice agencij s podrocja delovanja
tega odbora. To so EU OSHA, Eurofound, CEDEFOP in ETF.
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Kot ugotavlja tudi Racunsko sodiiCe, so bile vse transakcije v letu 2020 zakonite, finan¢ni polozaj agencij pa posteno
predstavljen. Evropske institucije morajo svoje delo opravljati strokovno, u¢inkovito in pregledno. Za svoje poslovanje
porabljajo proracunski denar, zato so odgovorne vsem Evropejkam in Evropejcem. Pohvalno je, da agencije zmanj$ujejo
stroske z vkljuevanjem v skupno mrezo. S tem se izognejo prekrivanju nalog in optimizirajo svoje poslovanje. Agencije
so tudi odgovorile na vsa pretekla opozorila in jih uspesno razresile.

Na koncu Zelim izpostaviti Se pritozbe zaposlenih na agencijah, kar kaze na pomanjkanje komunikacije. Najbrz je k
temu prispevala tudi covid kriza, pa tudi nov bolj digitalizirani nacin dela. Vendar to ne opravicuje dejstva, da so se
nekateri zaposleni s svojimi tezavami obrnili kar na znance v Evropskem parlamentu. To bo potrebno spremeniti in
vzpostaviti primerno komunikacijo med vodstvom in zaposlenimi.

Andrey Novakov, rapporteur for the opinion of the Committee on Transport and Tourism. — Madam President,
Commissioners, President of the European Court of Auditors, dear colleagues, our nature as Members of European
Parliament is to be critical and reactive, to be very tough against all attacks towards the European budget and towards
the interests of European taxpayers. We could not go against the moral compass of this House or against the rules of
our Union. So this week we are deciding whether to grant discharge to the European Court of Auditors or not.

We have been witnessing an attack against an institution — an attack against the President of this institution — and we
should not enlarge this attack to the whole interest in the good relationship that this Parliament has with the European
Court of Auditors. We've been provided with information on all the questions we've been asking, and never in the
history of the European Court of Auditors have we seen a problem with its nature or work.

We've been provided with reports on a regular basis. Two thirds of the workflow of Committee on Budgetary Control
(CONT) comes from the European Court of Auditors. We don't see a problem with the quality of the work provided to
us, with the quality of the report, or with the moral compass and capabilities of the professionals who are working
there. I believe we should grant discharge to this institution.

Gheorghe Falcd, Raportor pentru aviz, Comisia pentru transport si turism. — Doamnd presedintd, domnilor comisari,
domnule Presedinte al Curtii de Conturi, doamnd ministrd, stimati colegi, trebuie si recunoastem importanta sectorului
transporturilor si a investitiilor in acest sector, care trec printr-o perioadi dificild, cea a pandemiei, i tranzitia citre o
economie verde si digitala.

Fard transport, nu existd economie. Mai mult, transportul afecteazd zi de zi fiecare cetdtean ca muncitor, student, turist
si consumator. Fird transport, nu existd o viatd de inaltd calitate. In cele din urma transportul, joacd un rol crucial in
reducerea decalajelor dintre zonele indepirtate si principalele centre economice si industriale ale Europei. Fird transport,
nu exista piatd internd.

Dragi colegi, agentiile europene de transport si-au dovedit eficienta si profesionalismul in aceastd perioadd de crizd si
salut faptul cd nu a fost trimis cidtre OLAF niciun caz suspect de frauda.

De aceea, institutiile europene trebuie sd acorde o atentie sporitd agentiilor pentru transport si intreprinderilor comune
din domeniul transportului, asadar, cer cresterea bugetului pentru toate agentiile relevante.

Pierre Karleskind, rapporteur pour avis de la commission de la péche. — Madame la Présidente, Monsieur le Commissaire,
Monsieur le Président, Madame la Ministre, je vais vous parler de péche.

En quelques mots, je dirai simplement que I'’Agence européenne du controle des péches a un role primordial a jouer
pour atteindre les objectifs que nous nous fixons ici, a savoir les objectifs de la politique commune des péches. Il s'agit
de garantir des activités de péche durable a long terme sur le plan économique, social et environnemental. Il y a eu le
Brexit, il y a eu la pandémie. Et malgré tout cela et les conditions opérationnelles rendues difficiles, 'Agence a su
s'adapter. Il faut l'en féliciter. Elle a su assurer la continuité de ses missions — coordination, controle des péches,
surveillance des missions d'inspection de navires suspects dans les eaux européennes — pour, comme je le disais, mettre
en ceuvre notre politique.
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Je veux aussi saluer le travail qui a été mené par cette agence puisquen 2020, elle a assuré la présidence de la coopéra-
tion tripartite avec Frontex et avec 'Agence européenne de sécurité maritime. C'est un bel exemple de synergie entre nos
agences a retenir, et peut-étre pourrait-on demain envisager une agence maritime européenne unique.

Gilles Lebreton, rapporteur pour avis de la commission des affaires juridiques. — Madame la Présidente, chers collegues,
année 2020 a été marquée par la pandémie de la COVID-19, qui a perturbé l'activité de la Cour de justice de I'Union.

La Cour est malgré tout parvenue a trancher 1 540 affaires contre 1 739 en 2019, ce qui est méritoire. Elle a en
particulier innové en organisant des plaidoiries a distance par visioconférence avec interprétation simultanée.

Elle a dautre part utilisé 99 % de ses crédits, ce qui est dautant plus satisfaisant que les crédits utilisés l'ont été
essentiellement pour des dépenses de personnel et d'infrastructures, notamment informatiques.

Enfin, la durée moyenne des procédures pour les affaires traitées devant la Cour et le Tribunal est descendue & moins de
quinze mois et demi, soit le meilleur niveau de rapidité jamais atteint.

Pour toutes ces raisons, je suis favorable, comme la commission des affaires juridiques, a la décharge sur I'exécution du
budget 2020 de la Cour. Je souligne toutefois que la Cour des comptes, dont je salue le Président, a rendu le
21 décembre 2020, un rapport réservé sur lefficacité du doublement du nombre de juges du Tribunal. Il conviendra
donc, dans l'avenir, d’approfondir ce sujet.

Ramona Strugariu, rapporteur for the opinion of the Committee on Civil Liberties, Justice and Home Affairs. — Madam
President, 2002 was not an easy year for any of the Justice and Home Affairs agencies, nor for the Court of Justice of
the EU, as they all had to adapt to the new reality of the COVID-19 pandemic.

I would like to congratulate the Court of Justice in particular for being once again among the top performers in terms of
efficiency, budgetary performance, staff policy, cooperation initiatives, trainings and communication visibility and Green
Transition. The Court has also stepped up its efforts in digitalisation, ensuring fair and easy access to justice for eve-
ryone. This was essential in times of COVID. The Justice and Home Affairs agencies have made commendable efforts
and collaborated well, offering support to national authorities, issuing joint publications and recommendations.

Now, a few words on Frontex. This is the largest and one of the most important EU agencies with a mandate of keeping
our borders safe. Its role is crucial, in this war as well, and its support is needed. This is exactly why the EU needs a
strong and functional Frontex, not a controversial or weak one. We cannot afford doubt on procedures, mismanagement
or breaking rules, nor should EU citizens pay for that. We need an efficient structure, with clear tasks and responsibi-
lities, working together with Member States.

Mr Leggeri’s resignation does not address all of these concerns. Frontex has a clear set of conditions, which must be met
in order for the agency to operate according to its mandate and relevant EU legislation. I expect the current interim and
future management to make an absolute priority of ensuring full compliance with EU legislation and our requirements,
from fundamental rights monitoring to compliance with the ECJ ruling concerning its operations in Hungary. A robust
and trustworthy Frontex must protect the EU border while abiding by the highest standards in terms of respect for
fundamental rights. I am looking forward to our future cooperation in achieving all of these goals.

Antonio Tajani, relatore per parere della commissione per gli affari costituzionali. — Signora Presidente, onorevoli colleghi,
signor Presidente della Corte dei Conti, la commissione per gli affari costituzionali, nella risoluzione sul discarico 2020
del Consiglio e del Consiglio europeo, si rammarica per la continua mancanza di cooperazione da parte del Consiglio.
Serve pill trasparenza.

Abbiamo chiesto di lavorare a un memorandum tra Parlamento e Consiglio, ma non basta. Anche nel corso della
Conferenza sul futuro dell’Europa i cittadini hanno chiesto pit trasparenza e piu responsabilita. Chi ci elegge ha il diritto
di sapere come spendiamo i suoi soldi ed ¢ compito di quest'Aula, casa della democrazia europea, rendere conto agli
europei.
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In questi mesi con una pandemia e un conflitto in corso, con la crisi economica, in molti chiedono che la nostra Unione
sia messa in condizione di dare risposte concrete. Per questo chiediamo una revisione dei trattati, la cui riforma deve
anche prevedere la tutela degli interessi finanziari dell'Unione e delle prerogative del Parlamento europeo.

Samira Rafaela, rapporteur for the opinion of the Committee on Women’s Rights and Gender Equality. — Madam President,
today I was meant to give my opinion about the breach of discharge, and in this breach of discharge the Parliament
often reflects about gender balance and gender equality. We often call for access to sexual reproductive health and
rights. That means we want safe and legal access to abortion.

I am therefore outraged at the recent developments in the United States. This is an injustice. Banning abortion does not
mean fewer abortions; it only means unsafe abortions. It means that the bodily integrity, dignity and self-determination
of half of the population is violated. While some of us strongly defend this fundamental right in our Parliament, in the
US, the conservatives are trying to dismantle it.

This vile movement to repress women’s rights is transnational and it is on our doorstep. So we must stand with the
women of the US fighting to prevent the overruling of Roe v. Wade, and let this be a lesson. We should keep fighting
for more and more budget to guarantee access to sexual and reproductive health and rights for every single woman. Our
body, our lives, our choice.

VORSITZ: NICOLA BEER

Vizeprésidentin

José Manuel Fernandes, em nome do Grupo PPE. — Senhora Presidente, Senhor Comissdrio, Caras e Caros Colegas,
podemos regozijar-nos de termos 53 instituicdes na Unido Europeia e o seu peso em termos orgamentais ¢ menos
de 7 %, o que significa que o orcamento da Unido é verdadeiramente um orgamento de investimento e que é um alto
valor acrescentado.

No que diz respeito ao Parlamento, também nos podemos orgulhar de sabermos que podemos dar a quitagdo de 2020.
As contas estdo certas, cumprem as normas e toda a legislagdo em vigor.

Nio poderia também deixar de dar aqui uma palavra de agradecimento pelo facto de, em 2020, em plena pandemia,
termos trabalhado rapidamente de forma remota a favor dos cidaddos, gracas a todos os funciondrios deste Parlamento e
nesta institui¢do, para além da velocidade com que se trabalhou em condigdes dificeis e fomos pioneiros a escala global,
conseguimos ter solucdes para os cidaddos, legislacio de uma enorme qualidade.

Por isso, muito obrigado e daremos, obviamente, a quitacio ao Or¢amento de 2020 do Parlamento Europeu.

Tsvetelina Penkova, on behalf of the S§D Group. — Madam President, we welcome the work of the European
Commission in 2020. Of course, we also take note of the Court’s findings, showing that there are still problems
requiring improvement both at EU level and at Member State level. We ask the Commission to carry on taking measures
to reduce the outstanding payments, as well as to continue to deal with outstanding issues, in order to increase the trust
of the EU citizens when it comes to the EU budget and financing.

However, we must not forget that 2020 was a very challenging year. The Commission managed to ensure good gover-
nance of the EU budget and had an adequate response to the consequences of the COVID-19 crisis. Despite the signi-
ficant impact on the internal functioning and the management of the EU budget, we welcome the efforts on the
temporary mechanisms such as Support to mitigate Unemployment Risks in an Emergency (SURE) and the Corona
Response Initiative. They helped to smooth the negative effects of the crisis. Therefore, S&D recommends to grant
discharge to the European Commission for 2020.
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Alin Mituta, in numele grupului Renew. — Doamnd presedintd, 2020 a fost un an cu multe provocdri, inclusiv pentru
institutiile si agentiile a ciror activitate o analizim astizi. Marea majoritate au stiut foarte bine si se adapteze pandemiei
si sd ajute europenii, fiecare in domeniul sdu. Insd au persistat si persistd in continuare si probleme.

Una care ag zice cd este larg rispanditd este cea a dezechilibrelor majore geografice si de gen de la nivelul staffului, in
special in functiile de conducere. Avem aceastd situatie in mai multe institutii, de la Comisie, la Parlament sau la
Serviciul European de Actiune Externa.

Sper ca aceastd problemd si fie luatd mai in serios in viitor si s fie imbundtatitd situatia la urmatorul discharge.

Viola Von Cramon-Taubadel, on behalf of the Verts/ALE Group. — Madam President, Commissioner, colleagues, this
discharge was conducted under special circumstances. Not only had we had the pandemic, but also, of course, the war
in Ukraine. Despite these circumstances, year after year, the exercise on the Commission discharge is more of a dialogue
of the deaf rather than a constructive exchange, with a view to improve the oversight on legality and effectiveness of EU
taxpayers’ money.

The error rate is still above the 2% target. Outstanding budgetary commitments continue to rise to a new record of
more than EUR 300 billion. Yet not everything is in the numbers and percentages. Key issues for us are transparency
and the rule of law. We all have the right to know the list of the biggest beneficiaries for EU funds now. The
Commission needs to set up a system that will allow us and the EU citizens to see the complete list. Who gets how
much and how often? It is the only way how we can fight conflicts of interest, land grabbing, misuse of agri- and
cohesion funds.

The core of the EU is the rule of law, and it is the Commissioner’s primary task to protect the rule of law, standards and
norms. The Commission was reluctant for way too long to use all its tools, but we cannot compromise on the very
foundation of the EU.

The first step against Hungary must not become the fig leaf for inaction excuses, but a booster that will strongly
demonstrate our willingness and determination to make sure that there is no money if there are No EU standards.

Joachim Kuhs, im Namen der ID-Fraktion. — Frau Prasidentin, Herr Hahn, Herr Lehne, Frau Ministerin, verehrte Kollegen!
Wir reden heute iiber die haushalterische Entlastung der Big Five sowie der sonstigen Institutionen und der Agenturen
der EU fuir das Jahr 2020. Aber wir reden nicht iiber Fragen der Geopolitik und tiber das Fiir oder Wider von Pushbacks,
und die Debatte iiber die Entlastung gar fiir personliche Kleinkriege zu missbrauchen, das sollte von uns allen verurteilt
werden. Im Haushaltskontrollausschuss sind wir ja der Auffassung, dass wir uns in den Entlastungsverfahren enthalten
von politisch aufgeladenen Diskussionen iiber personliche Steckenpferde und dass wir uns auf die retrospektive Hau-
shaltskontrolle beschrinken. Und da haben wir ja bei 53 Berichten genug Diskussionsstoff.

Leider schieen sich einige Kollegen immer wieder auf wenige Einrichtungen ein. Dieses Jahr scheint es neben Frontex
der Europdische Rechnungshof zu sein. Schimen wir uns da eigentlich nicht, dass wir eine solche wichtige und gerade
fur die Entlastungsverfahren essenzielle Einrichtung ohne Not beschiddigen? Schimen wir uns eigentlich nicht, dass wir
dem falschen Eindruck nicht entgegentreten, als ob Prisident Lehne und seine Kollegen Regelverst6fle begangen hitten?
Dabei ist gerade das nicht der Fall.

Wenn Regeln nicht gut sind oder einen falschen Eindruck erzeugen, dann konnen sie geindert werden. Und dazu ist der
Rechnungshof ja bereit. Aber dann stindig gegen die Personen zu schieflen und ihre Autoritdt zu untergraben, das finde
ich einfach nur noch schibig. Liebe Kollegen, lassen Sie uns wieder zuriickkehren zu unserem ureigensten Job, der
Haushaltsentlastung. Da haben wir kiinftig mit EPPO und weiteren Agenturen noch mehr zu tun.

Vielen Dank, Herr Lehne, fiir Thren wichtigen Beitrag. Ich entschuldige mich fir die vielen falschen Darstellungen, und
ich wiinsche Thnen personlich alles Gute.

Jessica Stegrud, for ECR-gruppen. — Fru talman! Vad fir vi egentligen f6r EU-pengarna, férutom fler tjdnstemin och mer
byrakrati? Far vi bittre kvalitet? Fir vi stérre mervarde for medborgarna? Inom det privata ndringslivet, dir jag kommer
ifrdn, sd gdr inte aktiedgarna med pd att stindigt skjuta till mer pengar till ndgot som inte ger avkastning. P& en
konkurrensutsatt marknad betalar inte kunderna for daliga produkter och tjanster. Men nu ér ju inte det hir naringslivet,
utan en i grunden god idé som utvecklats till en dyr administrativ koloss.
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EU:s myndigheter har i dag vixande befogenheter och bestir av tiotusentals tjdnstemidn och det dr var, parlamentets,
uppgift att kritiskt granska dessa. Trots alla blinkande varningslampor om ineffektivitet och sloseri sd utgor parlamentets
framsta kritik att konsfordelningen inte ar tillrdckligt jimn. S& for att svara pd min inledande frdga: Jimnare konsfordel-
ning — det 4r vad vi fr for pengarna om parlamentet far bestimma.

Luke Ming Flanagan, on behalf of The Left Group. — Madam President, one of the biggest causes of scepticism within the
European Union is the fear among the European Union’s citizens that our money isn't being spent well, or their money
isn’t being spent well — the money that they work really hard to get in the first place and pay tax on it. It comes out
here and we spend it and various agencies spend it.

So, what I would say is, overall I would be positive on the whole thing. I congratulate all the agencies and joint agencies
that will be granted discharge and well done on your cooperation. In particular the Committee of the Regions — I'll vote
in favour of discharge because the Robert McCoy case has finally and fairly been settled.

In relation to the European Court of Auditors. I think overall it’s a fine organisation. I got elected to the European
Parliament as a sceptic. My scepticism has been somewhat tempered and that scepticism was tempered because of my
dealings with the European Court of Auditors. I found them to be exceptionally honest, good to work with, and they are
the speedometer on our car and tell us whether we're going too fast and if we're wasting money or not.

So the recent revelations, or allegations, about the European Court of Auditors have saddened me, and I understand we
have to be very careful in criticising it because it adds to Euroscepticism. But at the same time, we've got to ask the hard
questions and I don’t think we should shoot the messenger here because we are asking important questions, because we
want to add to the credibility of the European Court of Auditors and to make sure it isn't damaged. But I will be voting
to postpone the discharge.

Finally, on the European Council, what the hell are ye at? I'll say it again, scepticism is a danger to the European Union.
If you don’t engage, you give petrol to throw on the flames of scepticism. Cop on! Because you are destroying the very
project you claim you want to protect!

Clara Ponsati Obiols (NI). - Madam President, our budgets express our souls. Taxes allocated to our agencies should
under no circumstances be used to infringe human rights, like pushbacks at our borders, a practice where Frontex plays
a very shady role.

Frontex and the Agency for Asylum must serve a policy that seeks to secure our borders, while defending fundamental
rights and protecting refugees. However, we have a long way to go, because Member States too often infringe interna-
tional law against asylum seekers.

The case of Amir Zahiri and Akif Rasuli, two Afghan refugees in Lesbos, is a valid example. After their boat wreck, they
were accused of human trafficking and condemned to 50 years of prison after a ten-minute trial at which no evidence
was examined. Their appeals keep being postponed and postponed while they remain in prison. This must end and our
agencies must stop covering them up.

Jeroen Lenaers (PPE). - Madam President, it’s fair to say that this year’s ECA discharge was quite eventful. At the end of
this procedure, I would like to draw two main conclusions.

First, that the Court has spent its budget in full compliance with the applicable rules, as was also confirmed by inde-
pendent external auditors. Secondly, that some of these rules are in need of an update to improve the functioning of the
Court and to avoid any potential issues in the future.

The Court, to its credit, has shown great commitment in cooperating with Parliament on such recommendations and
has already proactively implemented the bulk of them. However, these two objective conclusions are hardly reflected in
the discharge resolution or the proposed decision to postpone. This is worrying because discharges should be about
fact-based assessments and not about political considerations. We should lead by example and avoid suggestive state-
ments that even contradict the opinions of our own Legal Service.
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So I count on your support, colleagues, for the factual corrections that I have tabled to the resolution and to support
the granting of discharge to the European Court of Auditors.

Lara Wolters (S&D). — Madam President, [ wanted to thank Daniel Freund for his excellent work on the parliamentary
discharge. But President, I hope that you will allow me to colour outside the lines a little bit because I'm not going to get
another chance to say this today, and this is the European Parliament.

Because I too, was furious last night because of the goings-on on abortion in the US and the leaked Supreme Court
opinion. And waking up this morning and reading about Oklahoma surely didn’t make things any better. And so I
wanted to use my one minute here to give a voice to all the European women and men who are as furious as me
today and send a message of support to all those in the US who will be taking to the streets saying no to going back in
time’.

And of course we are facing similar problems within the European Union because I suppose that ultra-conservative
forces all over are hell-bent on putting women’s rights at the absolute bottom of the list. But I wanted to go on record
here that Members of the European Parliament are furious too, and that they recognise that this is not only an American
fight, but that this is a fight in a Europe that stands in solidarity with American women.

Caroline Nagtegaal (Renew). — Voorzitter, als ik u allen vraag: wilt u de energietransitie voor onze maritieme sector tot
een succes maken? Dan juicht iedereen in dit huis dat zonder twijfel toe. De pandemie had de afgelopen twee jaar een
enorme impact op de maritieme sector en op de transport- en logistieke sector in het algemeen. Daar komt dan ook nog
de verschrikkelijke oorlog in Oekraine bovenop, met hogere brandstofprijzen tot gevolg. Tegelijkertijd moeten wij ons
allemaal voorbereiden op de realiteit van morgen. Die toekomst is wat mij betreft veilig en groen. En de sector doet al
zo veel. Denk bijvoorbeeld aan het eerste binnenvaartschip op waterstof, de MS Anthony of het maritiem masterplan
waar alle spelers uit mijn eigen land — de Nederlandse maritieme sector — aan meedoen. Maar wij als Parlement hebben
ook een rol in dit geheel, bijvoorbeeld door het totale “Fit for 55”-pakket tot een heel goed einde te brengen. En specifiek
wat mij betreft de walstroomuitrol voor onze havens. Maar er is ook een rol voor de Europese agentschappen, zoals het
Europees Agentschap voor maritieme veiligheid. Hun rol zal met die nieuwe regels voor die veilige, groene maritieme
sector alleen maar groter worden. Daar moeten we tijdens deze herziening wat mij betreft nu echt rekening mee gaan
houden. Want de groene toekomst van onze sector is al uitgevaren en laten we met elkaar alle zeilen bijzetten om die in
een veilige en duurzame haven te loodsen.

Bas Eickhout (Verts/ALE). - Madam President, I will conclude here what appears to be a Dutch round, so I'm the last
of the four.

We had a lot of discussion on the discharge on the agencies. Of course, a lot of discussion went on Frontex. Well, we've
seen, of course, some of the developments and Director Leggeri stepping down, but that doesn’t mean that the problems
in Frontex are being solved. I really think that also even the way he stepped down shows that still within Frontex there
is no clear perception that they are supposed also to take into full consideration human rights. That's not because we
want a human rights agency; we want to be sure that our borders are being protected in full alignment with the human
rights. I think that really deserves a cultural change, and I think there our report is also very clear why we postponed
the discharge and on what criteria we're doing it.

I just want to use the last 10 minutes to really look to the Commission. For the Greens, discharge on the Commission
will be linked to what you do on the rule of law. Really, Commissioner Hahn, you need to step up and have a broad
interpretation of the conditionality mechanism, not the narrow legalistic one.

Matteo Adinolfi (ID). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, con l'esame dei discarichi delle istituzioni europee
vigiliamo sulla corretta spesa del denaro pubblico. Da inizio legislatura sto sostenendo una battaglia sulla politica
immobiliare del Parlamento e della Commissione, che sembra francamente essere obsoleta e non al passo con i tempi.
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Ma ci terrei a sottolineare una cosa: tra Covid e conflitto russo-ucraino, i cittadini europei si trovano a vivere la pit
grande crisi economico-sociale dal dopoguerra ad oggi, con l'energia alle stelle ed il costo della vita raddoppiato. Al
riguardo la Commissione europea ci ha fornito dei consigli esortandoci ad abbassare i riscaldamenti e a viaggiare a
velocita ridotta sulle autostrade e a preferire il trasporto pubblico alle nostre autovetture.

Tutto legittimo, ci mancherebbe. Ma questo collide con una realta che ci vede di nuovo tutti qui a Strasburgo, deputati e
staff giunti qui in aereo, in macchina da tutta Europa. La solita carovana che ogni mese si sposta in massa a Strasburgo,
mentre ai cittadini europei si chiede di fare sforzi per ridurre la dipendenza dal gas russo. Lo spostamento delle plenarie
a Bruxelles durante il Covid ha dimostrato che con la sede unica ¢ possibile ridurre inquinamento e costi.

Eugen Jurzyca (ECR). — VdZend pani predsedajica. V case vysokej, rasticej inflicie, v ¢ase vojny, v case velkych
problémov s kovidom a dalsich je este viac ako obycajne dolezité vynakladat peniaze danovych platcov efektivne.

Dvor auditorov dlhodobo upozorfiuje na problémové oblasti rozpoctu, napriklad na kohéznu politiku ¢i spolocnd
polnohospodarsku politiku. Dvor auditorov napriklad zistil, Ze sto milidrd eur, vynaloZenych v rokoch 2014 az 2020
na boj agrosektora s klimatickou zmenou, malo len maly vplyv na objem emisii v polnohospodarstve.

Povazujem preto za klGc¢ové, aby vysledky, ktoré chceme dosiahnut a spdsoby ich merania, boli jasne ur¢ené este pred
spustenim programu. TieZ, aby tie programy a fondy, ktoré nedosahujt vysledky efektivne, dostdvali Coraz menej pefiazi.

Sira Rego (The Left). — Sefiora presidenta, segundo afio consecutivo en el que se propone retrasar la aprobacién de las
cuentas de Frontex. En este caso, a la espera del informe final de la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude, un
informe en varias fases, que, de momento, ya se ha cobrado la cabeza de Fabrice Leggeri.

Aunque es una excelente noticia que por fin haya dimitido, es imprescindible sefialar que Frontex tiene un problema de
fondo y que, mds alld de las dimisiones, es necesario aclarar para qué, como y quién ha hecho un uso presuntamente
irregular de los recursos publicos. Bajo el mandato de Leggeri la Agencia ha sextuplicado sus fondos. Y todo esto, spara
qué? Pues, para vulnerar derechos humanos. Aunque gracias al pacto de silencio que propone la Comisién, no sabremos
nunca los detalles y el alcance real.

Para que el respeto a los derechos humanos no sea un problema contable y evitar que el dinero europeo se use para
apalear y llevar a la muerte a seres humanos, es prioritario, sobre todo, un cambio del modelo migratorio de la UE.

Tamds Deutsch (NI). — Tisztelt Elnok asszony! Az Eurdpai Parlament hosszii esztenddk 6ta a jogédllamisdginak fiillentett
politikai vddaskoddsok haza egyes tagdllamokkal szemben. Ezeknek a politikai hazugsdgoknak a megfogalmazdsinak a
helyszine. Evek 6ta azt tapasztaljuk, hogy egyes tagillamokkal kapcsolatban az eurdpai baloldal, de az utébbi idében
mér a Néppart is az uni6s forrdsok terhére elkovetett allitélagos, a tagallamokban megvaldsult visszaélések vadjat, rdgal-
mét fogalmazza meg. Hat akkor itt van most a lehet8ség, hogy az Eurdpai Unié pénziigyi érdekeinek a védelme kereté-
ben nézzitk meg, hogy az unids intézmények hogyan is gazddlkodnak az eurdpai addfizet§ polgdrok pénzével. Azt
latjuk, hogy 2020-ban az Eurdpai Szdmvevdszék jelentése szerint a szabdlytalanul, hibdsan felhaszndlt forrdsok nagysa-
grendje meghaladta a 4 millidrd eurét. Az Eurdpai Unib pénziigyi érdekeinek a védelmét elsGsorban az unids intézmé-
nyek... (az elnék megvonja a szét a felszolalotol)

Angelika Winzig (PPE). — Frau Prisidentin! Ja, es ist erfreulich festzustellen, dass die europiischen Institutionen und
Agenturen das Geld der europdischen Steuerzahler nach Grundsitzen der Wirtschaftlichkeit, der Effizienz und der
Wirksamkeit einsetzen. Nichtsdestotrotz wird voraussichtlich die Entlastung fiir ein paar wenige Organisationen verscho-
ben werden. Aber insbesondere das interne Managementproblem bei Frontex darf die Agentur jedoch nicht daran hin-
dern, den Schutz unserer EU-AufSengrenzen sowie das Grenzmanagement zu garantieren.

Ich begriile, Herr Kommissar, die Notifizierung basierend auf dem Konditionalititsmechanismus zum Schutz des
EU-Haushalts. Wer von der EU profitieren will, der muss sich auch an unsere Grundsitze halten. Rechtsstaatlichkeit
muss die DNA der Européischen Union sein. Ein entscheidender Punkt fur mich ist auch die Digitalisierung. Wir brau-
chen vergleichbare Daten und eine einheitliche Berichterstattung der Mitgliedstaaten, damit der Einsatz der EU-Mittel
jederzeit kontrolliert werden kann.
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Fiir die Zukunft muss oberste Prioritidt sein, eine effektive Kontrolle des Wiederaufbaufonds sicherzustellen. Herr
Prisident Lehne, ich darf mich ganz besonders fuir Thre hervorragende Arbeit bedanken und wiinsche Thnen alles Gute.

Caterina Chinnici (S&D). - Signora Presidente, onorevoli colleghi, nel 2020 le agenzie dell'Unione hanno saputo ben
adattarsi alla difficile situazione determinata dalla pandemia, attivando tempestivamente piani di continuita operativa per
far fronte alle criticita, cosi da garantire funzionalita nel lavoro e benessere del personale.

Vanno quindi accolti con favore i giudizi positivi della Corte sull'affidabilita dei conti di tutte le agenzie, sulla regolarita e
legittimita delle entrate e, con qualche eccezione, dei pagamenti alla base dei conti. Anche il numero di osservazioni che
individuano ancora margini di miglioramento ¢ diminuito rispetto allanno precedente.

E tuttavia necessario rimediare alle carenze nei controlli interni, nelle procedure di appalto e nella gestione del bilancio,
perché siano sempre pilt garantite trasparenza e correttezza finanziaria e deve rafforzarsi 'equilibrio di genere, soprat-
tutto nei ruoli apicali.

Una considerazione infine su Frontex, per la quale si rende necessario fare piena luce sull'esito dell'indagine di OLAF,
tuttora in corso, sulle criticita rilevate e perché siano pienamente attuate dall'Agenzia alle condizioni stabilite per questo
Parlamento.

Michéle Rivasi (Verts/ALE). — Madame la Présidente, chers collégues, je voudrais intervenir sur une agence qui s'appelle
«Fusion for Energy» ainsi que sur ITER. Je vais vous donner trois arguments pour ne pas voter cette décharge.

Le premier argument est financier. On ne nous a pas donné de calendrier précis des dépenses. Vous savez quau départ,
c’était 5 milliards, on sait qu'on a engagé 17 milliards et la Direction générale de I'énergie américaine nous parle
de 65 milliards, et quand on a demandé le calendrier précis, on ne l'a pas regu.

Ensuite, ce projet est dépassé, a I'heure actuelle. En effet, le rapport du GIEC stipule qu’il reste trois ans pour vraiment
réaliser la transition. ITER? Mais le placement, on l'aura peut-étre en 2035 et la premiere électricité en 2050, donc,
beaucoup trop tard!

Enfin, un élément qui m’a beaucoup perturbée, et sur lequel il faut vraiment insister, c’est le management. Grace a la
commission de controle budgétaire, une audition a été organisée avec des lanceurs d’alerte et on a appris qu'il y avait au
sein de cette agence des suicides, du stress et des licenciements abusifs. Il faut absolument que des efforts soient faits sur
la gestion du personnel.

Virginie Joron (ID). — Madame la Présidente, j'ai une minute pour parler de milliards d’euros jetés par les fenétres de
Bruxelles. Cela fait cher la seconde!

Ici, tout le monde se félicite de la bonne gestion de la Commission et de ses agences. L’Agence européenne du médica-
ment a un budget de 370 millions d’euros, et 84 % de ses recettes viennent des Big Pharma, doit-on la féliciter? La
Commission s'est autosaisie de l'achat de vaccins et elle a réservé par SMS 4 milliards de doses de vaccins contre la
COVID. Aujourd’hui, les doses en attente d'injection s'éleveraient a 2 milliards. Parmi elles, combien sont déja périmées?
Ces doses seraient en majorité des doses Pfizer. Ce gaspillage, c’est minimum 240 millions de doses. Ce gaspillage,
cest 77 % d’augmentation du chiffre d'affaires de Pfizer. Les stocks explosent: 12 milliards ont été fabriqués en 2021
et on attend le double pour 2022. L’Estonie, la Lituanie, la Lettonie et la Pologne alertent sur ces surcommandes forcées
et veulent suspendre ces commandes de la Commission.

A quand la fin de cette gabegie sur le dos des contribuables européens? A quand un audit sur ces commandes de la
Commission? Et a quand une enquéte de conflit d'intéréts?

Bert-Jan Ruissen (ECR). — Voorzitter, bij het kwijtingsverslag van de Europese Commissie wil ik de aandacht vragen
voor de Palestijnse schoolboeken. Want opnieuw is Europees belastinggeld gespendeerd aan schoolboeken vol antisemi-
tisme, vol met oproepen tot haat en geweld. Dit probleem speelt al jaren. Het Parlement bekritiseert deze uitgaven ook
al jaren. Het probleem wordt echter niet minder. Een recente studie laat zien dat de inhoud zelfs verslechtert. De EU kan
en mag dit niet langer tolereren. Mijn oproep is dan ook: bevries de fondsen totdat de Palestijnse schoolboeken voldoen
aan de internationale standaarden van vrede en tolerantie. Ik vraag u om steun voor de paragraaf hierover in het
kwijtingsverslag. Wij kunnen niet antisemitisme binnen de EU bestrijden en tegelijkertijd antisemitisme subsidiéren bui-
ten de Europese Unie. Dat is onaanvaardbaar.
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Sabrina Pignedoli (NI). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, vorrei ringraziare la presidente e tutti i colleghi della
commissione per il controllo dei bilanci per il lavoro che ¢ stato svolto. La verifica delle condizioni per decidere se
concedere o meno il discarico € un compito impegnativo e non si tratta di un controllo solo di maniera.

Grazie ai dibattiti che ci sono stati all'interno della commissione CONT ¢ stato possibile far emergere criticita, problemi
ed errori, ma non solo, anche le buone pratiche che vengono adottate nelle agenzie europee. Questo lavoro complesso ¢
di estrema importanza per la trasparenza delle nostre istituzioni ed & quindi necessario per accrescere la fiducia dei
cittadini.

Per questo ¢ importante conoscere anche i beneficiari finali dei fondi europei per svolgere tutte le verifiche. Solo
evidenziando cio che non funziona e indicando le azioni da intraprendere, sara possibile intervenire per migliorare e
prevenire problemi ulteriori. Non € nascondendo la polvere sotto il tappeto che forniamo un’idea migliore delle istitu-
zioni europee, ma facendo emergere le criticita e lavorando per risolverle.

Markus Pieper (PPE). — Frau Prisidentin! Zum Entlastungsverfahren 2020 nur eine Anmerkung: Wir werden die Ent-
lastung von Frontex verschieben miissen. Nicht, weil wir die Arbeit der Agentur nicht schitzen. Nein, es geht um einige
Vorwiirfe fiir ungesetzliches, fahrlissiges Handeln, die dringend aufgeklart werden miissen.

Das soll aber nicht heiffen, dass wir Frontex nicht mehr denn je brauchen. Wir erkennen die Verbesserung der internen
Kommunikationsstrukturen an. Wir begriien die intensive Kooperation mit dem Europdischen Parlament. Wir wissen
um die Beitrige der Agentur, Europas Aufengrenzen wirksam zu schiitzen. Und wir begriifen die Flexibilitit der
Agentur jetzt im Ukrainekonflikt, sprich die Mitgliedstaaten dabei zu unterstiitzen, damit die Flucht der Menschen so
geregelt und human wie irgendwie moglich ablaufen kann. Verschiebung der Entlastung heifSt nicht, die Arbeit fiir einen
wirksamen Grenzschutz infragezustellen.

Corina Cretu (S&D). — Madam President, Commissioner Hahn, President Lehne, thank you for your clarifications. As
the person responsible for joint undertakings, I would like to underline the importance of this public-private partnership
in implementing specific aspects of European Union policy by engaging strategic industry partners across borders and
business sectors and consolidating European research.

Today, we have seen more than ever how important are the joint undertakings when we speak about health, clean
energy and economic recovery. The COVID-19 pandemic of course had a deep impact on our social and professional
lives, and unfortunately these effects were felt by the JU's employees as well.

I therefore ask the joint undertakings to take these aspects into account and go further by being more concerned with
the well-being of every employee and ensure a balanced working environment. It is also time to take a step forward and
to inform potential beneficiaries in a transparent manner about the joint undertakings’ intention.

Monika Hohlmeier (PPE). — Frau Prisidentin, Herr Prisident, lieber Herr Kommissar, liebe Kolleginnen und Kollegen!
Zunichst einmal ein herzliches Dankeschén an Olivier Chastel und an die Kolleginnen und Kollegen
Schattenberichterstatter fiir die wirklich sehr faire und sehr gute Art und Weise der Zusammenarbeit im Rahmen der
Kommissionsentlastung. Der Punkt, der mir in der Kommissionsentlastung mit am meisten Sorgen bereitet — ich will
dieses Jahr einen anderen Schwerpunkt wihlen —, ist das Thema offentliche Vergabe, single bidder, Manipulation von
offentlichen Vergaben und die Zuverlissigkeit von mitgliedstaatlichen Behorden.

Wir stellen dort doch in bestimmten Landern erhebliche Defizite fest. Und ich darf die Kommission hier darauf hinwei-
sen — der Kollege Eickhout hat gerade eben das Thema rule of law angesprochen, in Ungarn spielt es ja sogar im
Zusammenhang mit rule of law eine ganz erhebliche Rolle —, dass diese Manipulation der Vergabeverfahren dann zu
einer Oligarchisierung, zum Ausnutzen durch organisierte Kriminelle und Ahnliches fiihrt.
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Ich mochte aber auch, Herr Prasident, ganz ausdriicklich — und lieber Tony Murphy, Sie sind ebenfalls mit anwesend —
ein herzliches Dankeschon an alle Mitglieder des Rechnungshofs aussprechen. Ich mochte mich ganz herzlich fur die
exzellente Zusammenarbeit bedanken und auch dafiir, dass Sie uns auch auf manchmal sehr harte Fragen in grofer
Geduld und sehr breit geantwortet haben.

Die Haushaltsentlastung beruht auf einer gesetzlichen Basis. Wir richten uns nach Gesetzen. Das bedeutet, Haushaltsent-
lastung geht nicht nach personlicher Meinung oder Aktivismus. Das ist mir wesentlich. Ich bedanke mich fiir Thre Arbeit
und freue mich auf die weitere Zusammenarbeit.

Maria Grapini (S&D). — Doamni presedinti, domnule comisar, doamnd ministrd, domnule Presedinte al Curtii
de Conturi, eu am sd vorbesc de principii, pentru cd intr-un minut nu poti s vorbesti de 53 de descirciri de gestiune.

De aceea, iatd, fac prima propunere. Cred cd trebuie si alocdm timp mai mult. Trebuie si avem dezbateri, puncte de
vedere din partea mai multor colegi din Parlamentul European. De aceea, propun urmdtorul lucru acum.

In primul rand, Curtii de Conturi. Anul trecut v-am propus, domnule Presedinte, s vd ganditi nu numai daci s-a cheltuit
corect contabil, ci si la eficientd, si poate in viitor vd puneti un indicator de eficientd la modul de cheltuire a banilor in
toate institutiile, pentru ci vedeti, in tdrile membre, noi punem accent ca fondurile europene si aducd un beneficiu, nu
sd fie doar cheltuite corect contabil.

in al doilea rand, sigur trebuie rezolvati problema Frontex, pentru cd iatd, a demisionat, dar asta nu inseamnd ci se
rezolva problemele.

Si, in al treilea rdnd, Comisia Europeand, din punctul meu de vedere, si Consiliul sunt institutii importante, asa cum este
si Curtea de Conturi, si trebuie sd luptdm la credibilizare. Dacd aceste institutii care controleazi nu sunt credibile, nu vor
fi ascultate de nimeni.

(Vorbitoarea a fost de acord sd rdspundd unei interventii de tip ,cartonas albastru”)

Eugen Tomac (PPE), interventie de tip ,cartonas albastru”. — Doamnd presedintd, domnule comisar, doamni deputatd,
ati mentionat faptul ci sunteti nemulfumitd de timpul acordat. Exact, ce propuneti? Pentru ci mi se pare si mie cd
este un subiect extrem de important cel pe care l-ati atins.

Maria Grapini (S&D), rdspuns la interventia de tip ,cartonas albastru”. — Doamnd presedintd, domnule deputat, multumesc
pentru intrebare, eu as propune si avem dezbaterile pe descirciri de gestiune separat: agentiile, intreprinderile, si
alocdm un timp, dupd care Consiliul, Comisia si Curtea de Conturi, pentru cd sunt institutii care, la randul lor, contro-
leazd agentiile si s3 avem pentru fiecare tip de agentii la care discutim descircirile de gestiune un timp de doud ore asa
cum acum avem la total doud ore.

Petra Kammerevert, Verfasserin der Stellungnahme des mitberatenden Ausschusses fiir Kultur und Bildung. — Frau Prasidentin!
Der Kulturausschuss hat fiir die Entlastung des Kommissionshaushalts der GD Bildung und Kultur sowie des Uberset-
zungszentrums fir die EU-Institutionen Stellungnahmen abgegeben und beiden Einrichtungen eine korrekte Haushalts-
verwendung bescheinigt, wihrend aber auch Details zur Optimierung benannt wurden.

Ich bedanke mich fiir die Arbeit der Generaldirektion und des Ubersetzungszentrums. Mit Blick auf die Pandemie war
das alles andere als gewohnlich und auch nicht immer einfach. Und der Bildungs- und Kultursektor steht bis heute vor
gewaltigen Herausforderungen. An diesen arbeiten jedoch alle sehr diszipliniert und leistungsorientiert zusammen. Bei
aller Kritik soll dieses Lob hier nicht unerwdhnt bleiben.

Mit Blick auf die Internetprisenz der Kommission wird immer hiufiger der Versuch unternommen, biirgerniher zu
werden, Erklarungen zu Vorschligen zu liefern, Aktionswochen vorzubereiten und kurze Videos anzubieten. Das ist
gut, aber es dominiert deutlich das Englische. Die Menschen vor Ort fiihlen sich dadurch nicht unbedingt angesprochen.
Ich glaube, gerade was die Sprachenvielfalt angeht, gibt es hier deutlichen Verbesserungsbedarf. Wenn wir hier den

offentlichen Raum mitgestalten wollen und wollen, dass Menschen mitgestalten, dann miissen wir sie in ihren Sprachen
abholen.

Spontane Wortmeldungen
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Francois-Xavier Bellamy (PPE). — Madame la Présidente, un simple mot pour revenir sur la décharge de l'agence
Frontex, car nous voyons bien que cette procédure risque d'étre instrumentalisée par tous ceux qui voudraient empécher
l'agence de mener a bien sa mission.

Sa mission, ce n'est pas de controler les Etats membres, mais de les aider, en particulier a faire face a une immigration
illégale dont nous voyons bien quelle risque de mettre en danger I'équilibre méme de nos pays.

Aujourd’hui, il nous est proposé de repousser la décharge de I'agence Frontex sur la base d'une enquéte de 'OLAF, dont
nous ne disposons pas, que nous n'avons pas pu lire, et nous voyons que cet ajournement de la décharge servira
uniquement ce proces politique, qui est mené contre l'agence, contre ses équipes, contre sa direction.

A Tagence Frontex, nous redisons ici notre confiance. Nous redisons que rien ne doit venir fragiliser le mandat qui lui a
été confié, y compris les attaques qui viennent parfois de l'intérieur méme de la Commission européenne. Nous croyons
a ce mandat, nous croyons a sa mission, et c’est la raison pour laquelle il nous semble fondamental de refuser que ce
processus de décharge soit politiquement instrumentalisé aujourd’hui.

(Ende der spontanen Wortmeldungen)

Klaus-Heiner Lehne, Prasident des Rechnungshofs. — Frau Prisidentin, sehr geehrte Damen und Herren Abgeordnete, Herr
Kommissar! Ich denke, das war eine sehr wichtige und interessante Debatte. Ich teile die Ansicht von Frau Penkova, dass
das Jahr 2020 ein auBerordentlich schwieriges Jahr gewesen ist, und zwar fiir alle Institutionen, aber dass die Institutio-
nen das im Grofen und Ganzen verglichen mit den Schwierigkeiten, mit denen sie konfrontiert wurden, doch erfolgreich
haben bewiltigen konnen.

Frau von Cramon-Taubadel hat auf die Probleme im Bereich der RALs hingewiesen: Ich hatte das auch schon in meiner
ersten Stellungnahme hier angesprochen, dass es tatsichlich bedauerlich ist, dass das nicht besser geworden ist. Sie
werden ein besonderes Augenmerk darauf haben, insbesondere aufgrund der Tatsache, dass es jetzt ja noch neuere
Finanzierungsmoglichkeiten gibt.

Und wir teilen natiirlich auch die Auffassung, dass der final beneficiary, also derjenige, der am Ende wirklich den Vorteil
aus der Gewihrung der jeweiligen europiischen Mittel hat, immer bekannt sein sollte und auch Zugang zu diesen
Namen gegeben sein sollte.

Herr Kuhs, ich bestitige ausdriicklich die Intention zu einer engen Kooperation mit dem Haushaltskontrollausschuss. Wir
wollen das, das ist fiir uns eine selbstverstindliche Verpflichtung, aber erwarten natiirlich auch auf der anderen Seite eine
genauso vertrauensvolle Zusammenarbeit mit den Abgeordneten aus dem Haushaltskontrollausschuss.

Herr Flanagan, danke fiir die Lorbeeren fiir den Europdischen Rechnungshof. Ich werde das mitnehmen und den
Kollegen in Luxemburg berichten.

Herr Lenaers, es ist so — ich freue mich, dass Sie darauf hingewiesen haben —, dass wir tatsichlich den Haushalt des
Rechnungshofes zweimal durch den externen Priifer haben priifen lassen. Einmal die regulire Priifung, die stattgefunden
hat, und dariiber hinaus haben wir dann nach den Vorwiirfen, die eine einzelne Zeitung erhoben hat, im November des
letzten Jahres noch einmal genau die dort angesprochenen Fragen zum zweiten Mal durch einen externen Priifer im
Rahmen einer Sonderpriifung priifen lassen. Und beide Priifungen sind mit einem positiven Ergebnis ausgegangen,
sowohl die urspriingliche als auch die spezielle Sonderpriifung, die im Anschluss daran noch einmal gemacht worden ist.

Ich glaube, man kann nicht viel mehr fur das Jahr 2020 liefern. Es wire eigentlich, wenn man es nach den rechtmifSigen
Vorgaben fiir die Entlastung entschieden hitte, eine vollige Selbstverstindlichkeit, dass jetzt die Entlastung gewéhrt
werden miisste. Es sei denn, es gibt andere, versteckte Griinde, warum man das nicht tun will. Aber die Rechtslage ist
vollkommen eindeutig, wenn man sich das Entlastungsverfahren, den Sinn des Entlastungsverfahrens einmal anschaut.
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Frau Winzig sprach das Thema Digitalisierung an, das hatte ich dieses Mal in meiner Rede nicht erwihnt, aber es gibt
mir jetzt die Gelegenheit, das jetzt noch einmal anzusprechen. Wir sind tatsichlich der Uberzeugung, dass die
Digitalisierung enorm zunehmen muss, einfach auch um unsere Priifungstitigkeit zu erleichtern und zusitzliche
Transparenz zu schaffen.

Und ich wiederhole hier meine Forderung, dass die Kommission, in Zusammenarbeit mit den beiden gesetzgebenden
Kammern, ernsthafte Schritte unternehmen sollte, um in die financial regulation eine konkrete Bestimmung aufzunehmen,
dass jeder, der EU-Mittel verwendet — sei es eine Administration oder auch private Einrichtungen —, Daten liefern muss,
die kompatibel sind und damit auch einer digitalen Priifung zuginglich sind. Das wird natiirlich einige Zeit erfordern.
Um dieses Ziel zu erreichen, muss man irgendwann einmal anfangen.

Frau Hohlmeier, vielen herzlichen Dank fiir die guten Worte zu unserer Zusammenarbeit. Und Frau Grapini hat den
Hinweis gegeben, dass Effizienz entscheidend ist; das ist der Grund, warum 50 % unserer Aktivititen, unserer
Ressourcen eingesetzt werden fiir Performanceberichte, die genau diesen Zweck haben, namlich die Wirtschaftlichkeit
und die Effizienz zu beschreiben und darzustellen. Und ich bin dankbar dafiir, dass das auch im Haushaltskontrollaus-
schuss die entsprechende Unterstiitzung erhalt.

Als ich das letzte Mal in der Konferenz der Ausschussvorsitze gewesen bin, hat das im Ergebnis dazu gefithrt, dass
wieder weit iiber 100 Vorschlige gemacht worden sind zu Performanceberichten, die wir machen konnen. Das konnen
wir natiirlich wegen unserer Kapazititen nicht alles machen, aber wir werden so weit wie moglich die besonderen
Wiinsche, die dort geduflert worden sind, versuchen zu beriicksichtigen.

Johannes Hahn, Mitglied der Kommission. — Frau Prasidentin! Ich wende mich ganz bewusst jetzt an die grofSte Gruppe,
die sich hier im Raum befindet, an die Zuhérerinnen und Zuhorer, um ihnen ein paar Ziffern mit auf den Weg zu geben
iiber das europdische Budget, weil ich glaube, es sind ganz eindrucksvolle Ziffern.

Die erste Ziffer ist: Weniger als 7 % des europaischen Budgets werden fiir sogenannte Overhead-Kosten verwendet, das
heifst also fiir Kosten, die sich ergeben aus der Fithrung der Institutionen, aus der Bezahlung der Gehalter etc. Und das
betrifft alle europdischen Institutionen. Uber 93 % werden verwendet, um konkrete Projekte, Aktivititen in den Mitglied-
staaten oder in Zusammenarbeit mit mehreren Mitgliedstaaten direkt zu finanzieren.

Es ist heute ofters angesprochen worden, dass wir eine error rate, eine Fehlerrate haben, die irgendwo in der Gro-
Renordnung von etwa 4 Milliarden Euro ist. Dazu ist zu sagen: Es ist richtig, von Fehlern zu sprechen und nicht von
Betrug, denn 99 % der error rate sind tatsichlich Fehler und nicht Betrug. Auch das ist wichtig. Und 75 % dieser Fehler
sind einfach darauf zuriickzufithren, dass es leider Gottes aufgrund der Komplexitit unserer Regeln unterschiedliche
Interpretationen gibt, ob etwas forderfihig ist oder nicht. Und selbst in unseren Diskussionen gibt es oft unterschiedliche
Auffassungen zwischen dem Rechnungshof, der Kommission und den Mitgliedstaaten, was tatsichlich forderfihig ist.

Also, wenn es uns gelingt — das ist quasi ceterum censeo —, zu vereinfachen, dann werden wir auch erheblich zu einer
Reduzierung der Fehlerquote beitragen. Das schliefSt — und da bin ich ganz bei Thnen, Herr Prisident Lehne —, die
Interoperabilitit ein. Wenn wir hier bei der Digitalisierung auch die entsprechende Transparenz schaffen, die entspre-
chende Klarheit, wer soz. die final beneficiaries sind, dann, glaube ich, schaffen wir hier auch ein zusitzliches Element, um
tatsichlich die Fehlerquote entsprechend zu reduzieren und von vornherein auch Missverstindnisse auszuschalten.

Also, Sie haben uns hier an Ihrer Seite; wir haben das immer verlangt. Das ist auch ein Thema des Parlaments. Wir
miissen — sage ich ganz offen — einige unserer Mitgliedstaaten hier tiberzeugen, aber das hingt auch sehr eng mit der
Qualitit der offentlichen Administration im Hinblick auf Digitalisierung in manchen Mitgliedslindern zusammen.
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Letzte Bemerkung: Ich hore immer wieder, wir brauchen da und dort zusitzliche Indikatoren. Nur zur Information: Wir
haben gegenwirtig rund 1000 Indikatoren, und ich weify schon, viele von denen sind absolut wichtig. Aber wenn es
darum geht, sinnvoll zu steuern, glaube ich, ist weniger mehr. Also wenn wir hier tiber neue Indikatoren sprechen, dann
sollten wir aber auch dariiber nachdenken, ob manche davon, die jetzt existieren, vielleicht obsolet sind, nicht mehr
zeitgemify oder nicht mehr notwendig sind. Also auch hier gilt one in one out. Idealerweise sogar mehr out denn in,
damit wir wirklich fundamentale Informationen haben, die uns tatsichlich helfen, unser Budget besser zu gestalten.

Aber nochmals vielen Dank auch fiir die konstruktiven Diskussionen im Vorfeld. Aber ich denke, wir sollten uns
gemeinsam darauf konzentrieren, wie wir durch intelligente Mafinahmen die Verwendung unseres Budgets optimieren
kénnen, und sicherstellen, dass eben die Gelder tatsichlich dort hinkommen, wo sie hinkommen sollen, von den Perso-
nen, aber auch von den Projekten her.

Brigitte Klinkert, présidente en exercice du Conseil. — Madame la Présidente, Monsieur le Commissaire, Mesdames et
Messieurs les Députés, merci beaucoup pour cet échange de vues. Nous partageons de nombreuses préoccupations
ainsi que le souhait d’avoir une image détaillée et précise de la gestion des fonds européens. Nous avons un intérét
commun a voir toutes les parties travailler ensemble, de maniére constructive, a une administration financiére saine
dans l'intérét du citoyen européen.

Il est tres important de montrer notre détermination et de demander instamment a tous les acteurs d’assumer pleine-
ment leurs responsabilités et d’exercer soigneusement leur role de supervision en fonction de leurs compétences. De
nouveaux progrés doivent étre réalisés dans les années a venir.

Mesdames et Messieurs les députés, je vous remercie vraiment pour cet échange et je suis sre que votre vote va faire
avancer les choses pour le bien commun des citoyens européens.

Daniel Freund, Berichterstatter. — Frau Prisidentin! Herr Lehne, Sie haben in Threr Einfithrung gesagt, ich hitte gelogen.
Sie haben gesagt, das wire eine Liige, dass Thre Wohnung von der EU finanziert wird. Sie bekommen 3 428,40 EUR pro
Monat Residenzzulage. Ich habe daraus den Schluss gezogen, dass davon die Residenz, also Thre Wohnung in Luxem-
burg, bezahlt wird. Wenn ich da was falsch verstanden habe und das fir etwas anderes verwendet wird, dann konnen
wir das gerne ja nochmal bilateral kldren.

Zweitens haben Sie gefragt, welche Fragen denn immer noch offen sind, und gesagt, dass der Rechnungshof nicht
erkennen kann, wo noch offene Fragen sind. Mal ein erstes Beispiel:

How does Mr Lehne explain the over-proportional amount of meetings with CDU politicians when on mission in
Dusseldorf?

Da war die Antwort des Rechnungshofs: not applicable. Das wire so eine Frage.

Wir haben auch gefragt nach den Missionen, die die RH-Mitglieder fiir die vergangenen Jahre unternommen haben. Da
wurde uns gesagt, fur das letzte Jahr steht es auf der Webseite, davor stand das mal auf der Webseite, jetzt wiirde es nur
der Vorsitzenden und der Berichterstatterin zur Verfiigung gestellt.

Wir haben dann die Missionen dank der Google Wayback Machine doch noch einsehen konnen, weil sie bei Google eben
noch im Cache waren von den alten. Da sieht man, dass Sie also zum Beispiel im Februar 2019 eine Rede bei der
JU-AG, der Jungen Union Dissseldorf, gehalten haben. Die Mission, die damit begriindet wurde, war fiinf Tage lang.

Zwischen 2018 und 2021 waren sie 26 Mal auf Mission in Deutschland, davon 16 Mal in Diisseldorf. Auch ich finde,
dass NRW das schonste Bundesland in Deutschland ist. Aber Sie waren noch nie in einer der anderen Landeshaupt-
stadte — nie in Miinchen, nie in Stuttgart, nie in Hannover. Und ich frage mich dann halt, wenn man immer nach
Diisseldorf fihrt, ob es damit zu tun hat, dass so ein hohes Interesse der Diisseldorfer am Rechnungshof besteht, oder
ob das IThr Interesse ist, nach Diisseldorf zu fahren. Das sind die Fragen, die wir noch offen haben.

Isabel Garcia Muiioz, ponente. — Sefiora presidenta, la carta que envi6 ayer el Tribunal de Cuentas, con los dltimos
cambios de su Cddigo de conducta, nos decia que estas reformas son la prueba de su compromiso con un proceso
riguroso de descargo.
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Me alegra saber que coincidimos en la biisqueda de esa rigurosidad que yo he mantenido desde el principio. También me
alegra que el Tribunal haya ido modulando su posicién respecto al borrador de informe inicial y la Resolucién aprobada
en la Comisién de Control Presupuestario, haya admitido la necesidad de cambios y se haya puesto manos a la obra en
la revisién del Cédigo de conducta, de modo que se garanticen las normas éticas mds estrictas.

El Tribunal de Cuentas decidié no contestar algunas preguntas concretas de algunos ponentes alternativos, y es lo que yo
le trasladé, pero esta no es la razén para no dar el descargo. La razén estd en la informacion que si nos han dado. Y la
clave estd en la ética.

Usted lo ha dicho, sefior Lehne: debemos aplicar el mismo rasero. Pues eso es lo que estamos haciendo: nuestra labor de
control por el bien de mantener la credibilidad de las instituciones.

Por dltimo, sefior Kuhs, lo que me darfa vergiienza es hacer lo contrario. Lo dificil ha sido mi posicién. Lo facil hubiera
sido ponerme de perfil.

Petri Sarvamaa, rapporteur. — Madam President, first on the agencies and on Frontex. I would just like to bring this to a
conclusion. What we do know is that there were several administrative mishandlings, and I am confident that we will
sort things out with the new Frontex leadership, which now has to be installed as soon as possible.

In the meantime, the Commission has to make sure that the interim leadership will be solid and capable of continuing
the important work and of bringing the needed information to this discharge authority so that we are able to fulfil our
duties. With the second draft report in the fall, we will be bringing this case to a close as far as Frontex is concerned.

Now, the European Court of Auditors. I already said in my first speech today, but I will say it more clearly and in a
simple way: the discharge procedure has to take place within the same rules and regulations that the European Court of
Auditors has to follow. It cannot be an outlaw exercise. Whereas the Court has followed all rules and regulations, and it
has been forthcoming to the Parliament in its requests for all necessary, but not just necessary information, because this
is the key word.

If the Court gives us the information that, according to the rules and regulations, they should give us, then — and as this
has been the case — I wish the Members of this Parliament the wisdom to treat this extremely valuable body in the
Union fairly and grant it discharge in the vote later today. Most importantly, as I said, if we take ourselves down into the
gutter and we do it in the way that we go after personal trips, etc., then we are doing harm to ourselves as the European
Parliament.

Aevtépnc Xprotogopou, cionyntic. — Kupla Mpdedpe, Spartopar e eukaplag va expplow yia pia akdpn gopa g anepio-
PIOTEG EUXAPLOTIEG Pou TIpog Ty mpdedpo e Emtpomns EAéyyou tou Ipoimoloyiopot, Monika Hohlmeier kat mpog toug
ayannToug okibdelg elonynTes yia v anaAlayn tov opyavipev g Eupenaikis Eveons, mpog 6Moug Toug ayamntols cuva-
dehgoug, ahka kar mpog Tov kUpto Emitpono kat tov ayanmtod Ipoedpo tou Eupwendikou EAeyktikou SuveSpiou yia ) onpav-
Tikr cupfoln toug.

Mmopei moA\Eg Qopég, péoa ota mAaioia ToU SikoU pag eAEYXOU Kat TG KPLTIKIG HOG, VA AOKOURE OKATPT) KPITIKT] TaVTayOUey.
Tpénel, Opoe, va avayvepicoupe ot ta tekeutaia ypovia unmpEav onpavtikés feltivoes o Ola ta enineda. YnrpEav onpavr-
k&G Peltiwoeig otov €Aeyyo TV OpYaviopov, otov €\eyyo Tov kovduMav, oty avnon g dwagaveias, oty dnpoupyia
ouvdnkev yia xprotr doikror, eve frav kataAvtikr 1 oupPoAn e Emtporric ENéyyou tou Ilpoimohoyiopov. Tlpénet va
TovViow otov unepdetikd Pfaduod ot oty Emrtporr) ENéyxou tou ITpotnmoAoyiopol olot ot cuvadehgot aveEaipétag €xouv évav
Kar povadikd okomo, eite cupPVOULE eite Slaguvoupe MOANEG YopE, Kat 0 OKOMOG AUTOC EIVAL VAL TPOTTATEUCOUY Ta YPILATA
TOV QOPONOYOUEVOV TONMTGV.
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Ot eupwnaikol opyavicpol evar 1 epmpocdogulakt ¢ Euponaikris Evwons. Eav ot euponaikol opyaviopoi xouv Jetikd
anoteléopata, €xel Jetikd anotehéopata oNokAnpn n Eupenaikn Eveon, ket autd ta anotedéopata ta anohapfaver o Eupo-
naiog moAitng. Ot evpwmaikoi opyavicpot anotehotviar and 8.000 mpocovtovya, avotata oTehéyn, Ta onoia fpickovar oty
TpOTI ypappn Kot mpénel va Aafouv to privupa ot 1 udlvr Toug elvat TepaoTia 000V agopd T diayeipion Tev kovduMev kat
™ dlayeipton autav Twv opyaviopdy. Autoi o1 0pyaviepol TPENEL v amoTENOUY UTOdEHA auotipol eNéyyou, Xprjotrg dioikn)-
ons, dagaveiag kar aokpatiac. [Ipénet va oteihoupe otoug mohiteg To prvupa 0w 1 Evpomnaiki Eveon npetayovietel oe
aUTOV TOV TOpEq.

Xaipopa, yiati o Enitponog pag mpootyyloe detikd to depa ¢ 100TTag v QUAGY, OROG TIPEMEL Va EQApPHOOTEL 06 Kot Thpa.
Euyapiote mpaypatika Ohoug yia t Jeukn oupfolr oty analayr tev opyaviopev, kat motele Ot pall pmopoupe va
KatagEpoupe akopa mepLocoTepa yia Xapn twv Eupenaiey moMTGv kat eV EUpeIaiKGY 0pyaviopmy.

Ryszard Czarnecki, sprawozdawca. — Pani Przewodniczaca! Panie Prezesie Trybunatu! Panie Komisarzu! Jest jeden czyn-
nik, ktéry nie moze by¢ pretekstem do zlagodzenia naszej oceny, ale jest pewnym faktem: rok 2020 to pandemia i to
oczywiScie moglo wplynaé i wplywalo w sposéb oczywisty, przynajmniej jesli chodzi o wspélne przedsigwzigcia (w
odniesieniu do wigkszosci z nich jestem sprawozdawcg), rowniez na to, Ze byly pewne niedociagniecia. Tutaj powin-
ni$my zastosowac taryfe ulgowa. Nie powinni$my jej przedtuzy¢ na przyszle lata, ale badZmy tutaj uczciwi.

Kwestia druga — jestem zaskoczony, powiem szczerze, ze w sytuacji trwajacej od dziewigciu tygodni (od ponad dwdch
miesigcy) wojny na Ukrainie nie chcemy udzieli¢ absolutorium Frontexowi. To jest akurat agencja, ktéra zajmuje sie
zewnetrznymi granicami Unii Europejskiej. Wydaje mi si¢, Ze powinna skupi si¢ w najblizszych tygodniach wiasnie
na tych wyzwaniach zwigzanych z wojna, a nie na walce, zeby nas przekonal, ze nalezy jej udzieli¢ absolutorium.

Kolejna kwestia to absolutorium dla Komisji Europejskiej. Jest to kwestia bardzo upolityczniona, musz¢ powiedzie¢. Do
tej pory nie bylo takich zwyczajow. To byly bardzo merytoryczne oceny, jesli chodzi o monitorowanie $rodkéw unij-
nych. Jezeli pojawia si¢ postulat, kwestia uzaleznienia $rodkéw unijnych od oceny do§¢ dowolnie pojmowanej prawo-
rzadnosci, to jednak jest to bardzo polityczne. Uwazam, ze to nie jest dobry krok, to nie jest rzecz wlasciwa. Trzeba o
tym glo$no powiedziel.

Chciatem tez bardzo podzigkowaé tym wszystkim, kt6rzy pracowali nad moimi sprawozdaniami, takze administracji
naszej komisji.

Joachim Stanistaw Brudzifski, sprawozdawca. — Pani Przewodniczgca! Panie Przewodniczacy! Szanowni Pafistwo! Ja
réwniez chcialbym rozpoczgé od stéw podzigkowan, przede wszystkim dla moich wspétpracownikéw, ktérzy wspierali
mnie w przygotowywaniu tych sprawozdan. Stowa szczegélnego podzigkowania kieruje do pani Kamili Wrzesifiskiej.
Dzigkuje wszystkim panistwu, ktérzy braliscie udzial w tych dyskusjach.

A podsumowujac te dzisiejsza debate, chcialbym podkreslié — i tu zgadzam si¢ z moim przedmdweg, panem postem
Ryszardem Czarneckim — ze dywagacje nad udzieleniem lub odroczeniem absolutorium dla Europejskiej Agencji Strazy
Granicznej i Przybrzeznej (FRONTEX), moim zdaniem, sg kompletnie nie na miejscu. JesteSmy w konkretnym momencie
naszej historii i to absolutorium powinno zosta¢ udzielone, gdyz ochrona granic zewnetrznych naszej Wspélnoty, Unii
Europejskiej, jest w obecnej sytuacji najwazniejsza. Agencja ta — cheg to powiedzie¢ bardzo wyraznie — dobrze spelnia
swoja role. Réwniez pod katem kontroli budzetowej nie widzimy wickszych probleméw. Musimy pamietaé, ze pewne
niedociggniecia cechuja wigkszo$¢ agencji, o ile nie wszystkie agengje.
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I chcialbym si¢ tutaj odwola¢ do wlasnego do$wiadczenia. Jako byly szef Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i
Administracji w rzadzie Rzeczypospolitej Polskiej wspdlpracowalem z panem Leggeri. Nie mnie ocenia te zarzuty,
ktére dzisiaj sg jemu stawiane, ale chcialbym mu bardzo serdecznie podzigkowal za te wspélprace. Podaje konkretne
przyklady: w dniu wczorajszym, prosze panistwa, okoto pigédziesiat oséb legalnie przywiezionych przez rezim bialoru-
ski, przez tukaszenke, na Bialoru$ prébowato sforsowaé polsko-bialorusky granice, ktdra jest granica zewnetrzng Unii
Europejskiej. Osoby te zaatakowaly funkcjonariuszy Strazy Granicznej, we wspolpracy z funkcjonariuszami biatoru-
skiego rezimu. Jezeli my bedziemy dezawuowac dzialania dzisiaj Fronteksu, ktéry odpowiada réwniez za bezpieczen-
stwo na potudniowej flance — w Hiszpanii, we Wloszech, na Malcie, w Grecji — to zdestabilizujemy bezpieczne granice,
ktére sg gwarantem bezpieczenistwa calej Wspdlnoty Europejskiej. Dzigkuje panu Leggeriemu za t¢ wspdtprace. Dzigkuje
wszystkim funkcjonariuszom Fronteksu.

Die Prisidentin. — Die gemeinsame Aussprache ist damit geschlossen.
Die Abstimmung findet heute statt.

(Die Sitzung wird um 13.26 Uhr unterbrochen.)

PRESIDENZA: ROBERTA METSOLA

President

7. Wznowienie posiedzenia
(The sitting resumed at 13.33)
President. - I understand that Mr Bardella has a point of order to make. Can you tell me under which rule you stand?

Jordan Bardella (ID). — Madame la Présidente, je souhaiterais faire un rappel au réglement, s'il vous plait, sur la base de
larticle 123, qui régit I'acces au Parlement européen.

Il s'est tenu, il y a quelques heures, dans l'enceinte du Parlement, une conférence qui portait sur lislamophobie, a
l'initiative de l'association COJEP, en présence de M. Elias d'Imzaléne, qui serait fiché et suivi en France pour radicalisa-
tion islamiste. Je souhaiterais savoir comment cette association a pu faire entrer cet individu a quelques pas de
I'hémicycle et avec l'approbation vraisemblable du Bureau du Parlement.

President. — Mr Bardella, I will look into it.

Iratxe Garcia Pérez (S&D). — Sefiora presidenta, me van a permitir que utilice un minuto de este Pleno del Parlamento
para lanzar un mensaje de miles y millones de voces de europeas para decir a las mujeres de los Estados Unidos que
estamos con ellas, que no puede darse un paso atrés.

(Aplausos)

Ni un paso.

(Aplausos)

We need to guarantee our rights and we are with all women in the world, with our eyes, our body, our choices.
President. — Thank you Ms Garcia Pérez. Mr Madison, you have a point of order?

Jaak Madison (ID). — Austatud president! Ma ridgin eesti keeles. Minu teada eelmisel aastal keelati dra koik siimbolid,
plakatid ja reklaamid siin parlamendisaalis. Keelati dra lipud lauakeste peal. Selle eest sai mitu parlamendiliiget trahvi
pdevarahade kaotamise ndol. Seetdttu sooviksin ma tihelepanu juhtida, austatud president, sellele, et mitu parlamendi-
liiget lehvitas plakatitega, mis on kodukorravastased. Seetdttu ma palun teil seda uurida ja karistada vastavalt meie
reeglitele, sest me kdik oleme siin vordsed, ole sa vasakpoolne, kommunist voi parempoolne. Aitdh!
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President. — [ am not aware of any banners and I don’t think that this is a room that can punish people who are guilty
of something like that.

8. Glosowanie

President. — The next item is the vote.

8.1. Dzialania nast¢pcze po Konferencji w sprawie przyszlosci Europy (B9-0228/2022,
B9-0229/2022, B9-0235/2022) (glosowanie)

8.2. Umocnienie mandatu Europolu: wspoélpraca Europolu z podmiotami prywatnymi,
przetwarzanie danych osobowych przez Europol na potrzeby dochodzeir karnych
oraz rola Europolu w dziedzinie badan naukowych i innowacji (A9-0290/2021 -
Javier Zarzalejos) (glosowanie)

8.3. Subsydia zagraniczne zaklécajagce rynek wewnetrzny (A9-0135/2022 - Christophe
Hansen) (glosowanie)

— Before the vote:

Christophe Hansen, rapporteur. — Madam President, dear colleagues, today we have the opportunity to finally put an
end to the regulatory free fall that is pitting European companies that are subject to rigorous state aid control against
competitors in the single market from third countries who are benefiting from distortive foreign subsidies.

It is high time to close this regulatory gap once and for all. Europe remains open for business, but we will no longer be
naive. Today we have just one amendment from the S&D, No 95, which would reduce the threshold for the notification-
based instrument on public procurement even further.

So this would go against the position adopted in the committee by unanimity and would go against the opinion-giving
committee, IMCO, who had a shared competence on this article. And most of all, it would go against the interest of the
regulation. It would instead be making the instrument more effective if we could reduce the red tape. This amendment
would raise red tape and would make the instrument to become a regulatory paper tiger.

This has to be avoided and we need the contrary I would say: a strong regulation that re-establishes fair competition,
allows us to enforce the same rules for all players in our markets, and that will help us to give the impetus for the global
fight against distortive foreign subsidies. The INTA Committee, as I said, endorsed it with unanimity, and I hope I can
count on your support to start as well the negotiations with the Council with a very strong mandate.

— After the vote on the Commission proposal:

Christophe Hansen, rapporteur. — Madam President thank you and thank you to all the colleagues for the great support
for this report. Madam President, I would like to request referral back to committee for interinstitutional negotiations
pursuant to Article 59(4).

— The request for referral back to the committee was approved.

8.4. Absolutorium za rok 2020: budzet ogélny UE — Komisja Europejska (A9-0127/2022 -
Olivier Chastel) (glosowanie)
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8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

8.13.

8.14.

VORSITZ: RAINER WIELAND

Vizeprisident

Absolutorium za rok 2020: budzet ogélny UE — Parlament Europejski (A9-0044/2022
- Daniel Freund) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020: budzet ogdélny UE - Rada Europejska i Rada
(A9-0067/2022 - Isabel Garcia Muiioz) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020: budzet ogdlny UE - Trybunal Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej (A9-0066/2022 - Isabel Garcia Muiioz) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020: budzet ogélny UE - Trybunal Obrachunkowy
(A9-0061/2022 - Isabel Garcia Muifioz) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020: budzet ogélny UE - Europejski Komitet
Ekonomiczno-Spoleczny (A9-0079/2022 - Isabel Garcia Muiioz) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020: budzet og6lny UE — Komitet Regionow (A9-0063/2022 -
Isabel Garcia Muiioz) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020: budzet ogélny UE - Europejski Rzecznik Praw
Obywatelskich (A9-0068/2022 - Isabel Garcia Muifioz) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020: budzet ogélny UE - Europejski Inspektor Ochrony
Danych (A9-0086/2022 - Isabel Garcia Muiioz) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020: budzet ogélny UE - Europejska Sluzba Dzialan
Zewnetrznych (A9-0065/2022 - Isabel Garcia Muiioz) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020 — Europejskie Centrum Rozwoju Ksztalcenia
Zawodowego (Cedefop) (A9-0125/2022 - Tomas Zdechovsky) (glosowanie)
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8.15. Absolutorium za rok 2020: Europejska Fundacja na rzecz Poprawy Warunkéw
Zycia i Pracy (Eurofound) (A9-0109/2022 - Tomas Zdechovsky) (gtlosowanie)

8.16. Absolutorium za rok 2020: Agencja Praw Podstawowych Unii Europejskiej (FRA)
(A9-0111/2022 - Tomas Zdechovsky) (gtosowanie)

8.17. Absolutorium za rok 2020 — Europejskie Centrum Monitorowania Narkotykéw
i Narkomanii (A9-0118/2022 - Tomas Zdechovsky) (glosowanie)

8.18. Absolutorium za rok 2020 — Europejska Agencja Ochrony Srodowiska
(A9-0113/2022 - Tomas Zdechovsky) (gtlosowanie)

8.19. Absolutorium za rok 2020: Europejska Agencja Bezpieczefistwa i Zdrowia w Pracy
(EU-OSHA) (A9-0106/2022 - Tomas Zdechovsky) (glosowanie)

8.20. Absolutorium za rok 2020 — Centrum Tlumaczeni dla Organéw Unii Europejskiej
(A9-0095/2022 - Tomas Zdechovsky) (gtosowanie)

8.21. Absolutorium za rok 2020 — Europejska Agencja Lekéw (A9-0103/2022 - Tomas
Zdechovsky) (glosowanie)

8.22. Absolutorium za rok 2020: Agencja Unii Europejskiej ds. Wspolpracy Wymiarow
SprawiedliwoSci w Sprawach Karnych (Eurojust) (A9-0102/2022 - Tomas
Zdechovsky) (gtosowanie)

8.23. Absolutorium za rok 2020: Europejska Fundacja Ksztalcenia (A9-0105/2022 - Tomds
Zdechovsky) (glosowanie)

8.24. Absolutorium za rok 2020 — Europejska Agencja ds. Bezpieczenstwa na Morzu
(A9-0100/2022 - Lefteris Christoforou) (glosowanie)

8.25. Absolutorium za rok 2020 — Europejska Agencja Bezpieczenstwa Lotniczego
(A9-0122/2022 - Lefteris Christoforou) (glosowanie)

8.26. Absolutorium za rok 2020 — Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci
(A9-0115/2022 - Tomas Zdechovsky) (glosowanie)
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8.27.

8.28.

8.29.

8.30.

8.31.

8.32.

8.33.

8.34.

8.35.

8.36.

8.37.

8.38.

Absolutorium za rok 2020 — Europejskie Centrum Zapobiegania i Kontroli Choréb
(A9-0099/2022 - Tomas Zdechovsky) (gtosowanie)

Absolutorium za rok 2020 — Agencja Unii Europejskiej ds. Cyberbezpieczenstwa
(ENISA) (A9-0119/2022 - Lefteris Christoforou) (glosowanie)

Absolutorium za rok budzetowy 2020 — Agencja Kolejowa Unii Europejskiej
(A9-0120/2022 - Lefteris Christoforou) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020 — Agencja Unii Europejskiej ds. Szkolenia w Dziedzinie
Scigania (CEPOL) (A9-0093/2022 - Tomas Zdechovsky) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020: Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeinej
(Frontex) (A9-0110/2022 - Tomas Zdechovsky) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020: Agencja Europejskiego GNSS (od 1 stycznia 2021 r.
Agencja Unii Europejskiej ds. Programu Kosmicznego) (A9-0117/2022 - Lefteris
Christoforou) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020 — Europejska Agencja Kontroli Rybolowstwa
(A9-0114/2022 - Tomas Zdechovsky) (gtlosowanie)

Absolutorium za rok 2020 — Europejska Agencja Chemikaliéw (A9-0112/2022 -
Tomdas Zdechovsky) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020 — Agencja Dostaw Euratomu (A9-0121/2022 - Lefteris
Christoforou) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020: Agencja Unii Europejskiej ds. Wspélpracy Organéw Sci-
gania (Europol) (A9-0090/2022 - Tomas Zdechovsky) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020 — Europejski Instytut ds. Ré6wnosci Kobiet i Mezczyzn
(A9-0091/2022 - Tomas Zdechovsky) (gtosowanie)

Absolutorium za rok 2020 — Europejski Urzad Nadzoru Bankowego
(A9-0098/2022 - Lefteris Christoforou) (glosowanie)
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8.39. Absolutorium za rok 2020 — Europejski Urzad Nadzoru Ubezpieczen
i Pracowniczych Programéw Emerytalnych (A9-0101/2022 - Lefteris Christoforou)
(glosowanie)

8.40. Absolutorium za rok 2020: Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papierow
Warto$ciowych (A9-0108/2022 - Lefteris Christoforou) (glosowanie)

8.41. Absolutorium za rok 2020: budzet ogélny UE - Agencja ds. Wspolpracy Organéw
Regulacji Energetyki (A9-0097/2022 - Lefteris Christoforou) (glosowanie)

8.42. Absolutorium za rok 2020 — Agencja Wsparcia BEREC (Urzedu BEREC)
(A9-0123/2022 - Lefteris Christoforou) (glosowanie)

8.43. Absolutorium za rok 2020 — Europejski Instytut Innowacji i Technologii
(A9-0094/2022 - Lefteris Christoforou) (glosowanie)

8.44. Absolutorium za rok 2020 — Europejski Urzad Wsparcia w dziedzinie Azylu
(A9-0107/2022 - Tomas Zdechovsky) (gtosowanie)

8.45. Absolutorium za rok 2020: Agencja Unii Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi  Systemami Informatycznymi w  Przestrzeni WolnoSci,
Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA) (A9-0116/2022 - Tomds Zdechovsky)
(glosowanie)

8.46. Absolutorium za rok 2020: Europejskie Wspélne Przedsigwziecie na rzecz
Realizacji Projektu ITER i Rozwoju Energii Termojadrowej (A9-0076/2022 -
Ryszard Czarnecki) (glosowanie)

8.47. Absolutorium za rok 2020 — Wspdlne Przedsiewzigcie SESAR (A9-0073/2022 -
Ryszard Czarnecki) (glosowanie)

8.48. Absolutorium za rok 2020 r:. Wspélne Przedsiewzigcie ,Czyste Niebo 2”7
(A9-0070/2022 - Joachim Stanistaw Brudzinski) (glosowanie)

8.49. Absolutorium za rok 2020: Wspdlne Przedsi¢wzigcie na rzecz Bioprzemystu (BBI)
(A9-0074/2022 - Joachim Stanistaw Brudzinski) (glosowanie)

8.50. Absolutorium za rok 2020 — Wspélne Przedsigwzigcie na rzecz Drugiej Inicjatywy
w zakresie Lekow Innowacyjnych (A9-0072/2022 - Ryszard Czarnecki) (glosowanie)
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8.51.

8.52.

8.53.

8.54.

8.55.

8.56.

Absolutorium za rok 2020 — Wspélne Przedsiewzigcie na rzecz Technologii Ogniw
Paliwowych i Technologii Wodorowych 2 (A9-0075/2022 - Ryszard Czarnecki)
(glosowanie)

Absolutorium za rok 2020 — Wspélne Przedsiewzigcie Shift2Rail (A9-0069/2022 -
Ryszard Czarnecki) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020 — Wspélne Przedsiewziecie ECSEL (A9-0077/2022 -
Ryszard Czarnecki) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020: Wspdlne Przedsiewzigcie w dziedzinie Europejskich
Obliczen Wielkiej Skali (A9-0078/2022 - Ryszard Czarnecki) (glosowanie)

Absolutorium za rok 2020: budzet ogdlny UE — 6smy, dziewiaty, dziesiaty i jede-
nasty Europejski Fundusz Rozwoju (A9-0124/2022 - Younous Omarjee)
(glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie absolutorium z wykonania budzetu agencji Unii
Europejskiej za rok budzetowy 2020: wyniki, zarzadzanie finansami i kontrola
(A9-0104/2022 - Tomas Zdechovsky) (glosowanie)

Der Prisident. — Damit ist die Abstimmungsstunde geschlossen.

(Die Sitzung wird um 14.49 Uhr unterbrochen.)

9.

PRESIDENCIA: PEDRO SILVA PEREIRA

Vice-Presidente

Wznowienie posiedzenia

(A sessdo € reiniciada ds 15h02)

Presidente. — Esté reiniciada a sessdo.

Vejo que temos um ponto de ordem. Tem a palavra.

Hilde Vautmans (Renew). — Mr President, [ would really like to make a point of order colleagues, an important point.
We have just learned the horrible news that Swedish-Iranian academic Dr Ahmad Reza Djalali will be executed in Iran
on 21 May. This House repeatedly called on Iranian authorities to hold the execution of Djalali, to pardon and release
him. This House has also proposed targeted sanctions of the Iranian authorities if the Iranian authorities did not free

Djalali.

I really would call on you, Mr President, and on the President of this House, to do all in her power to ensure that Mr
Djalali will not be executed in a few weeks.

President. — Thank you very much. Point taken. Although it was not exactly a point of order according to the rules, but
was anyhow very important. So we do take note of this.
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10. Zatwierdzenie protokolu poprzedniego posiedzenia

Presidente. — A ata da sessdo de ontem e os textos aprovados jé foram distribuidos. Vejo que ndo existe nenhuma
observagdo e, portanto, a ata é dada como aprovada.

11. Wykorzystanie oprogramowania Pegasus przez panstwa czlonkowskie UE wobec
obywateli, w tym postéw do Parlamentu Europejskiego i lamanie praw podstawo-
wych (debata na aktualny temat)

Presidente. — Damos agora inicio ao préximo ponto da ordem do dia que é o debate prioritirio sobre a utilizacio de
software Pegasus pelos Estados Membros da Unido Europeia para espiar pessoas, incluindo deputados ao Parlamento
Europeu, e a consequente violagdo de direitos fundamentais (2022/2659(RSP)).

Recordo aos nossos colegas de que neste debate ndo haverd procedimento «catch the eye» nem perguntas «cartio azul.

Os lugares sdo livres com excecdo das duas primeiras filas que sdo atribuidas aos chefes dos grupos politicos, de acordo
com as novas regras.

As intervengdes no hemiciclo continuardo a ser feitas a partir da tribuna central, exceto no que se refere aos pedidos
espontineos de uso da palavra, neste caso pontos de ordem apenas.

Vamos entdo dar inicio ao nosso debate.
Comego por dar a palavra a Saskia Bricmont.

Saskia Bricmont, auteure. — Monsieur le Président, chers collegues, les révélations d’espionnage de défenseurs des droits
humains, ]ournahstes opposants politiques, avocats, par les gouvernements d’Etats membres et des Etats tiers, ont incité
ce Parlement a ouvrir une commission d’enquéte pour faire toute la lumiere sur l'affaire Pegasus et autres logiciels
équivalents.

La veille du début des travaux de notre commission d’enquéte, nous apprenions que notre institution, a travers la
surveillance de députés européens, a été espionnée. Avant eux, il y a eu la Commission européenne et au moins un de
ses commissaires et, cette semaine, ce fut le tour du Premier ministre espagnol et de sa ministre de la défense. Le silence
dans les rangs est assourdissant. A travers 'écoute de nos collegues catalans, ce sont toutes nos communications et nos
travaux parlementalres qui sont menacés. Le ver est dans le fruit. Non, il ne s'agit pas d’'une question purement natio-
nale: le droit européen a été violé. Des citoyens, partout en Europe, ont été espionnés illégalement, parfois par leur
gouvernement, parfois par celui d’'un autre Etat.

L'intégrité et la sécurité de I'Union européenne, de ses institutions, de ses représentants sont en jeu. La Commission et le
Conseil, que je regrette de ne pas voir a nos cotés a l'instant, au moment de ce débat, ont déja été plus prompts a
prendre des mesures rapides pour des questions de sécurité. Je veux vous entendre condamner fermement ces faits
d’espionnage. Je veux vous entendre dire que des enquétes sont ouvertes et que la violation de I'immunité parlementaire
est une ligne rouge.

Non, I'écoute de parlementaires, d’'opposants politiques, de journalistes, d’avocats ou de défenseurs des droits humains
n'est pas une question de sécurité nationale uniquement, dans une Europe mue par des valeurs démocratiques, d'état de
droit et de respect des droits fondamentaux. A I'occasion de la Journée internationale de la liberté de la presse, hier, des
journalistes dénongaient une nouvelle normalité dont ils doivent tenir compte: nouvelle normalité, ot ce type
d’'espionnage dans l'exercice de leur métier est légion.

Eh bien non, ce type d’'espionnage ne peut pas étre une nouvelle réalité avec laquelle nous devrons composer. Nous
devons légiférer. Face a ce qui représente une menace pour notre sécurité, la réaction doit étre forte: sanctions commer-
ciales, révision des accords de coopération judiciaire et policiére, stricte application du reglement ePrivacy et du réglement
sur les biens a double usage, directive Due diligence pour les entreprises européennes, et j'en passe.
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Les outils sont a notre portée, mais ils ne sont rien sans une volonté politique tres forte. J'attends de I'ensemble des
groupes politiques qu'ils levent les tabous. Notre commission d’enquéte devra apporter les réponses que vous ne donnez
pas. Elle devra établir les responsabilités, assurer les voies de recours et de réparations aux victimes, assurer que des
sanctions soient prises a 'égard des contrevenants et mener a des interdictions de ces outils.

Le débat aujourd’hui est important. Nous attendons que le Parlement, par la voix de notre Présidente, se montre ferme
dans la protection de ses propres membres, rappelle le principe d'immunité parlementaire et condamne I'espionnage de
ses membres. Et le message doit étre univoque: ce type d'interférence est inacceptable et ne sera pas toléré. Notre maison
doit assurer la protection de tous ses membres et aussi de son personnel. Rappelons que des assistants ont également été
visés par ces écoutes. Une attaque contre I'un d'entre nous est une attaque contre nous tous. Que ce Parlement, outre la
mise en place de notre commission d’enquéte, pose un geste fort en appelant la Commission européenne et le Conseil a
dénoncer clairement l'utilisation illégale de ce type de logiciels espions, a ouvrir des enquétes et a assurer la transparence,
mais aussi a collaborer au mieux avec notre commission d’enquéte. Car, je le répéte, il ne s'agit pas uniquement de
parlementaires, mais aussi de 'ensemble des citoyens et des institutions européennes.

Johannes Hahn, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, first I would like to thank you for
having included this item on the plenary agenda. It is indeed very topical.

The Commission has already had the opportunity to state on numerous occasions that we strongly condemn any illegal
access to interpersonal communications. Member States are competent to guarantee their national security, but when
doing so they must apply relevant EU law, including the case law of the European Court.

In addition, Member States must supervise and control their security services to ensure that they fully respect Union law,
including fundamental rights such as the protection of personal data, the safety of journalists and freedom of expression.
In this respect, robust institutional checks, but maybe also international checks, and balances need to guarantee the
functioning, cooperation and mutual control of state organs so that power is exercised by one state authority under
the scrutiny of others.

This is precisely the criterion that should apply to determine whether any illegal activity could be taking place, such as
the illegal use of a spyware to access data of citizens. Some governments may have themselves been subject to the illegal
access to their communications. The investigation of such issues is the responsibility of each Member State.

Indeed, the Commission is not best placed here to investigate individual cases. The Commission expects national autho-
rities to thoroughly examine any such allegations and to restore citizens’ trust. I also wish to recall that the EU has a
strong legal framework for data protection and privacy. The privacy and electronic communications, the so-called e-
Privacy Directive, prohibits taping, recording, storing or other types of interception or monitoring of communications
by other persons than the user.

The adoption of a new e-privacy regulation will further strengthen the provisions of the e-privacy directive. Moreover,
the Directive on attacks against information systems requires Member States to ensure that illegal system access and
illegal interception are punishable as a criminal offence, in their national criminal law.

Finally, any processing by public law enforcement authorities falls under the scope of the Law Enforcement Directive
and, in certain cases, the General Data Protection Regulation may also apply. This framework must be fully respected,
and supervisory authorities and national experts have an important role to play in this respect. The Commission expects
that they will make full use of all the powers.

Last, but not least, the Charter of Fundamental Rights of the Union and the European Convention of Human Rights
protect freedom of speech, in particular as regards journalists. The use of Pegasus constitutes a very serious interference
with freedom of speech. Such an interference is only allowed if its duly justified and proportionate.
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For its part, the Commission is collecting information on the use of Pegasus. The Commission is also following with
great interest the activities of this Parliament’s Committee of Inquiry on this issue. The discussions and presentations at
its meeting on 19 April clearly show the importance of the issues in many Member States. The Commission is ready to
contribute to the activities of this committee and looks forward to its conclusions.

Jeroen Lenaers, on behalf of the PPE Group. — Mr President, when we had a similar debate here about two months ago, I
predicted that we had not yet discovered the full depths of the Pegasus spyware scandal and I think the revelations of
recent weeks have certainly proven the point. It has also proven that it was a very good decision of this Parliament to
set up a committee of inquiry and get to the bottom of this, because that is exactly what we should do now: get to
work and leave no stone unturned.

I am happy to report that the committee started two weeks ago and that we will have a full and ambitious agenda for
the next 11 and a half months, because we cannot over-emphasise the severity of the scandal when this kind of spyware
is used against innocent citizens — whether they're journalists, activists, lawyers, businessmen or politicians.

And regardless of where in the European Union, or even beyond, this happens, it’s first and foremost, of course, a
horrible experience for the victims themselves, but it's also a wider threat to the overall rule of law and democracy in
Europe. And this is why it’s so important that the Parliament takes this very seriously.

It's also why I'm disappointed in the approach of the European Commission — refusing to investigate Pegasus spyware
abuse in the Member States, hiding behind national security arguments. Because this scandal is not about using Pegasus
to prevent terrorism or serious crime, but about using it to spy on innocent citizens; and that is not national security,
that is about the rule of law, and the European Commission has a responsibility and it must take it.

I mean, it was even reported that Commissioner Reynders was the target of such spyware himself. So unless the
Commission believes that Mr Reynders is a national security risk, I am sure that this is a common responsibility that
we need to address together.

In any case, this Parliament will take its responsibility for fundamental rights, democracy and rule of law in the
European Union. We are at the very beginning of our work, so it'’s too early to draw any concrete conclusions yet,
but it’s certainly not the last you've heard of us.

Hannes Heide, im Namen der S§D-Fraktion. — Herr Prisident, Herr Kommissar! Pegasus ist im Herzen der Europiischen
Union angekommen. In den letzten Wochen und Monaten wurden immer mehr Enthiillungen iiber den Einsatz der
Spionagesoftware des israelischen Privatunternehmens NSO Group in mehreren Mitgliedstaaten bekannt.

Die Einsetzung eines Untersuchungsausschusses kommt im Europdischen Parlament eher selten vor, und das unter-
streicht die enorme Bedeutung der Bekdmpfung illegaler Abhoraktionen von Biirgerinnen und Biirgern. Es geht um die
Verteidigung der fundamentalen Rechte der Europiischen Union, ihrer Werte von Freiheitsrechten, Demokratie und
Rechtsstaatlichkeit. Wir haben das Vertrauen in die Sicherheit unserer Biirgerinnen und Biirger wiederherzustellen.

Die Aufgabe des Pegasus-Untersuchungsausschusses ist es, den Kauf und Einsatz von Spionagesoftware durch nationale
Regierungen zu untersuchen. Die Vorwiirfe wiegen schwer: Telefone und Gerite von Politikerinnen und Politikern, Rich-
terinnen und Richtern, Staatsanwiltinnen und Staatsanwilten, Journalistinnen und Journalisten, von Oppositionellen,
Menschenrechtsaktivistinnen und Menschenrechtsaktivisten und von Diplomaten sollen gehackt worden sein, ja, sind
bereits gehackt worden. Enorme Datenmengen wurden gestohlen, die weit in den privaten Bereich der betroffenen
Zielpersonen hineinreichen. Die Identitdt der Personen, die rechtswidrig Zugang zu diesen Daten haben, kennen wir in
den meisten Fillen nicht. Die Gefahren fiir die direkte Beeinflussung demokratischer Prozesse sind evident.
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Vor Kurzem fanden in Ungarn Parlamentswahlen statt, und es gibt den Vorwurf, dass diese Spionagesoftware dabei
eingesetzt wurde. Es ist daher zu kldren, inwieweit der Einsatz von Pegasus Wahlergebnisse in unseren Mitgliedstaaten
beeinflusst hat. Auch der Angriff auf die Freiheit der Medien durch gezieltes Abhéren von kritischen Journalistinnen und
Journalisten muss untersucht werden, gerade weil die Studien zum gestrigen Tag der Pressefreiheit erschreckende
Verschlechterungen in Mitgliedstaaten ans Licht brachten.

Der Ausschuss darf sich aber nicht nur auf die Mitgliedstaaten konzentrieren, in denen auch nationale Untersuchungen
laufen, sondern hat auch die europdischen Institutionen einzubeziehen. Und wie die letzten Wochen gezeigt haben,
konnen wir alle zur Zielscheibe von Spionage-Attacken werden, nachdem nicht nur Mitglieder dieses Hauses, des
Europidischen Parlaments, sondern auch ein Kommissar sowie EU-Beamte und Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter mit
Spionageprogrammen iiberwacht wurden.

Unserem Untersuchungsausschuss, der sich vor zwei Wochen konstituiert hat, steht somit ein intensives
Arbeitsprogramm in den néchsten zwolf Monaten bevor. Mit Hearings, Studien und missions werden wir alles daranset-
zen, Vorwiirfe liickenlos aufzukliren, allen Anhaltspunkten und Hinweisen sorgfiltig nachzugehen. Und damit wollen
und werden wir auch Spekulationen beenden.

Diese Diskussion ist ein Startpunkt. Es steht viel auf dem Spiel. Wir brauchen eine zukunftsfahige und klare Strategie fiir
die Bekdmpfung des illegalen Einsatzes von Spionagesoftware, um die Betroffenen und die Grundwerte Europas zu
schiitzen und Vertrauen zu gewinnen.

Sophia in 't Veld, on behalf of the Renew Group. — Mr President, I would like to start by pointing out that, as so often, the
Council doesn’t seem to think that this debate is worth attending.

This debate is an important political debate, but I would like to point out as well that the debate we are going to
have 11 and a half months from now will be based on the inquiry. We hope to get all the facts on the table so that
we can draw our conclusions and make recommendations based on actual facts and knowledge. First of all, we need to
find out who is behind those hacks, who is using the spyware and for what purposes.

Those traces need to be found and that is extremely important because, as has been pointed out by my colleagues, this
is not just about individual victims whose privacy has been violated in the most horrifying way, this is about attacking
the integrity of the decision-making processes in the Member States and in Europe.

That brings me to the hacks, or the attempted hacks, of the European Commission. I'm a bit shocked at the reaction of
the European Commission, saying: ‘oh, you know, it didn’t even succeed’. There was even a Commissioner saying: ‘oh,
ha ha, I have a very boring life, there’s nothing on my phone.’ I can’t believe what I hear.

I would like to point out, Mr Commissioner, that investigating this matter is not optional. This is not about individual
problems. This is about the accountability of the European Commission to the European citizens and to the European
Parliament. You have a duty to investigate and to find out who else has been targeted in the European Commission.
Here, the fact that the hacks may not have succeeded is irrelevant, Mr Commissioner, because, if it turns out that the
suspicion is true, that it is Member State governments trying to hack the phones of Commissioners and officials, then
we have the biggest scandal since Watergate on this continent. Because that means that Member State governments are
trying to influence the Commission and the decision-making process.

I will not pre-empt the conclusions and the work of the inquiry committee, but I think there are a couple of things that
we will be looking into specifically. One is what legal framework is there for this kind of surveillance, this kind of
spying in the Member States, and how can people be protected against it?

We will of course also look at the ePrivacy Regulation. Then, I think we urgently — and I've had this debate with the
Commission many times over the last years — need a definition of national security because, if national security becomes
a kind of space where everything is possible and there are no protections anymore, then we need a definition of what
that space is. It needs to be demarcated. We need a blacklisting of companies — like the Americans have done — selling
this kind of spyware in the European Union.
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Finally, I think we should have a serious look at the cyber-security of our own institutions. After the conclusions of the
PRISM investigation eight years ago, we finally need to get going with the cyber-security of our own House.

President. — Thank you very much, I'd like to let you know that the Council has informed us that they will join us later
on and will still intervene in this debate.

Jordi Solé, en nombre del Grupo Verts/ALE. — Sefior presidente, las democracias, cuando no se cuidan, degeneran. Existe
una delgada linea entre una democracia s6lida, que garantiza en todo momento derechos y libertades, y una democracia
que en determinados casos vulnera derechos y libertades. Cada vez que se cruza esta linea y no se actia, cada vez que se
mira hacia otro lado, los Gobiernos que amparan estas vulneraciones se sienten mds impunes para seguir erosionando
los cimientos de la democracia.

Sefior comisario, en la Unién Europea tenemos Gobiernos a quienes les gusta jugar a espias, pero ain peor, les gusta
practicar el espionaje politico. Y algunos fandticos de la razén de Estado, demdcratas circunstanciales, se atreven incluso
a justificarlo. Yo he sido uno de los sesenta y cinco independentistas catalanes victimas de Pegasus. Muy probablemente
hemos sido espiados por los servicios secretos espafioles.

Tengo algunas preguntas para los responsables politicos de mi espionaje. ¢Quién dio la orden de vulnerar mi derecho a
la privacidad y el de mi familia? ;Hubo autorizacion judicial? Si no la hubo, estamos delante de un flagrante delito. Y si
la hubo, ;cémo podria un juez haber autorizado un espionaje tan masivo y que vulnera tantos derechos? ;Dénde estdn
los datos que me han robado? ;Para qué los han utilizado? ;Cudnto dinero publico han dilapidado con mi espionaje?

Esta semana hemos conocido que el presidente Sinchez y la ministra de Defensa Robles alegan que también han sido
victimas de Pegasus, aunque también sabemos que lo sabian desde hace tiempo. ;Han escogido este momento como
para lanzar el mensaje de que con lo nuestro no hay para tanto, porque al final somos muchas las victimas de Pegasus y
aqui todo el mundo espia? ;Quieren normalizar o diluir nuestro caso, el escandalo del catalangate?

No debemos tolerar el espionaje politico en la Unién Europea. No hay espiados de primera y de segunda. No hay
Gobiernos espias menos malos que otros. Seflor comisario, ustedes deben exigir explicaciones a todos los Gobiernos
que ilegalmente han utilizado Pegasus. Y a nosotros, a todos nosotros, nos toca exigir transparencia y responsabilidades
y legislar para que esto no vuelva a ocurrir jamds.

Gilles Lebreton, au nom du groupe ID. — Monsieur le Président, chers collegues, la création par le Parlement européen
d'une commission d’enquéte sur le scandale Pegasus est une bonne nouvelle.

Certes, cette affaire de logiciels espions releve en premier lieu de la compétence des Etats membres, dés lors que des
responsables politiques nationaux en ont été victimes, comme par exemple le Premier ministre espagnol ou encore,
méme s'il le conteste, le président de la République francaise, Emmanuel Macron.

Plusieurs de ces Etats ont dailleurs déja créé leur propre commission d'enquéte. Mais I'Union européenne est aussi
concernée dans la mesure ot, parmi les personnalités espionnées, figurent plusieurs eurodéputés et le commissaire a la
justice, Didier Reynders. En outre, le nombre important de citoyens de toutes nationalités de I'Union, espionnées par le

biais de leurs smartphones, justifie que le Parlement européen joigne ses efforts a ceux des Etats membres.

Notre commission d’enquéte devra donc éclaircir plusieurs points.

D’abord, elle devra déterminer 'ampleur de I'espionnage effectué, en identifiant ses victimes le plus précisément possible.
Ensuite, elle aura 3 démasquer les Etats ou les organismes qui ont été les commanditaires de cet espionnage. Je veillerai a
cet égard, en tant que membre de cette commission, a ce quaucune accusation ne soit publiée dans le rapport final sans
preuves suffisantes. Enfin, nous devons tirer les conséquences de cette affaire en proposant des solutions afin d’'empécher
autant que possible un espionnage aussi grave de se reproduire.
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Je me réjouis que la premiére réunion de la commission d’enquéte, le 19 avril, ait été riche d’enseignements. Les experts
auditionnés m'ont déja beaucoup apporté et le programme d’investigation, dont nous sommes convenus, promet d'étre
passionnant. Cest donc avec confiance et détermination que je participerai a cette enquéte dont limportance pour
l'avenir de nos démocraties européennes me semble essentielle.

Dominik Tarczynski, on behalf of the ECR Group. — Mr President, I'm very happy that you care about freedom of speech
and freedom of the press. I'm very happy that you mentioned Pegasus and many other tools which were used by the
governments of the Member States.

Let's start with Germany. I was just wondering, where you have been, dear hypocrites, when a huge scandal was
announced by the media in 2009 in Germany? In a report we can read ‘the state spyware FinFisher or FinSpy is
developed in Munich and sold to police and secret services in dozens of countries, including the German federal police.’

Where have you been, hypocrites? Where have you been in 2019? Where have you been when Donald Tusk was prime
minister in Poland and 38 journalists were under surveillance? Maybe Mr Halicki would answer.

Where have you been? Where have you been, hypocrites? You know the names. You know the names. You know the
journalists who were under this surveillance. Everyone knows that. But now you're pointing to Poland and Hungary. So
what about Germany? What about France? What about Canada? You care about abortion in the USA, why don’t you
care about Canada and Mr Trudeau?

So don't be a hypocrite. If you want to solve the problem, do not be a hypocrite. Do not point to Poland and Hungary —
point to everyone. Because who was in charge of the German Government? Madame Merkel. You were shaking in front
of Merkel. Everyone was silent. No one ever asked anything. So with the scandal in September 2019 — it’s silence.
We've got eight years of Mr Tusk in Poland, 38 journalists under surveillance — silence.

Where have you been hypocrites? What do you have to hide? Why are you so scared of legal surveillance, legal democ-
ratic governments who are using the tools to protect themselves. Where have you been? Where have you been? What do
you have to hide? What are you scared of?

President. — Thank you very much. No blue-cards are allowed.
I would like to say that this language and insults are not proper arguments in a discussion in this Chamber.

Pernando Barrena Arza, en nombre del Grupo The Left. — Sefior presidente, sefiorfas, en un Estado de Derecho nada,
absolutamente nada, justifica la vigilancia por medio del software de espionaje Pegasus y similares a politicos electos,
periodistas y activistas.

Las instituciones europeas deben investigar qué gobiernos han violado la legislacién europea y los derechos fundamen-
tales espiando ilegalmente a oponentes politicos. Es importante subrayar que estamos hablando de un asunto de alcance
europeo.

Estd probado que Hungria y Polonia han utilizado Pegasus, y ahora sabemos que los servicios de inteligencia del Estado
espafiol también han utilizado Pegasus para intervenir las comunicaciones de docenas de politicos catalanes y vascos,
entre otros el secretario general de mi partido. No olvidemos que Pegasus estd solamente al alcance de los Estados.

Es especialmente grave que un Estado miembro como Espafia espie ilegitimamente a cargos politicos electos, entre ellos
diputados a este Parlamento, vulnerando su intimidad y el derecho a ejercer su mandato sin presiones externas, como
recoge el Estatuto de los diputados al Parlamento Europeo.

Este Parlamento ha creado una Comisién sobre Pegasus. Tenemos que examinar la industria que estd detrds del software
de espionaje, porque Pegasus es solamente la punta del iceberg.

Nuestro grupo hace tiempo que estd planteando una prohibicién general de las tecnologias de vigilancia de masas y el
Parlamento Europeo tiene que tomar la iniciativa para prohibir el software espia ilegitimo como Pegasus y para que los
Estados miembros que lo utilicen afronten consecuencias por ello.
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Carles Puigdemont i Casamajé (NI). — Monsieur le Président, le téléphone de la femme de Jamal Khashoggi a été
infecté par Pegasus, quatre jours avant son meurtre. Le laboratoire qui a certifié I'espionnage de Khashoggi, Citizen
Lab, vient de révéler l'espionnage visant plus de 60 personnes en Catalogne, pour la plupart des élus politiques, des
avocats et des journalistes, et le qualifie de plus grand cas d’espionnage documenté connu a ce jour: le CatalanGate.

Pegasus est utilisé sans controle par des régimes autoritaires et aussi par des démocraties qui espionnent des journalistes,
des avocats, des décideurs politiques et des citoyens ordinaires. La menace, donc, est trés grave. La Convention
européenne des droits de 'homme et la Charte des droits fondamentaux de I'Union européenne sont en danger et
I'Europe ne peut pas se comprendre sans elles. Sans elles, il ne peut pas y avoir de démocratie en Europe. Pegasus et
les démocraties ne sont pas tout a fait compatibles.

Dolors Montserrat (PPE). — Sefior presidente, en Espafia algunos politicos independentistas dieron un golpe en contra
de una democracia europea, la espafiola. Unos fueron condenados por sedicion y malversacion y otros son fugados de la
justicia, como el diputado que me ha precedido, del cual no voy a aceptar ni una sola leccién de legalidad por ser
profugo de la justicia.

Han encontrado todos ellos en este debate su oportunidad para la victimizacion y, cémo no, otra ofensiva politica
contra el Estado. Lo minimo que cabe esperar de los servicios de inteligencia de un pafs, siempre bajo amparo judicial,
es que investiguen a aquellos que prometen repetir delitos contra la democracia y el Estado de Derecho. Si el Estado es
atacado, el Estado debe defenderse.

President. - Please colleague, can I ask you to stick to the theme of this debate.

Dolors Montserrat (PPE). — Sobre el informe en el que el independentismo politico cataldn basa este debate, se deberfa
averiguar, en primer lugar, la sospechosa coincidencia de la participacién en este informe de una persona que estd
siendo investigada por promover la violencia en las calles de Barcelona y promover asaltar el aeropuerto. Ademds, la
publicacién de este informe se hace un dia antes de la constitucién de la Comision Pegasus aqui en el Parlamento. Son
demasiadas coincidencias de aquellos que pretenden desestabilizar las democracias y basan todo en su victimismo frau-
dulento.

Esto es algo que un Gobierno nunca puede aceptar: ni chantajes ni ceder por miedo a perder el poder. Porque no se
puede pactar el Gobierno de una nacién con quien quiere destruirla. El Gobierno socialista de Espafia no deberia
mantenerlos como socios ni compartir con ellos informacién secreta del Estado.

Sanchez no puede poner al lobo a vigilar las ovejas. Responsabilidad de Estado es defender a Espafia y su seguridad y
exigir a su presidente que dé explicaciones a los espafioles y al conjunto de la Unién Europea cuando él y su Gobierno
no estdn a la altura del momento.

Eva Kaili (S&D). — Mr President, Commissioner and colleagues, to protect our democracy and citizens in respect of
fundamental rights offline, we also have to translate them online. We need to define first exactly what is legal and what
is not the responsibility of the national authorities.

Even if you exclude matters of national security, still we need to act for the rest of the cases and to do so, our inquiry
committee, not just for Pegasus, but for any spyware, needs first to understand the extent of the use of such spyware
and such practices — the origin of such spying, because it can also take place outside European borders, and of course, to
offer a possibility similar to The CitizensLab — so a service for European citizens in order to restore trust and to ensure
that they have the right to understand if their devices are being hacked.

We offer that service through ITEC, and I want to thank them for that. It's a service that’s provided now for the
Members of the European Parliament. But of course we need end-to-end security. This means we need to be able to
extend that also to our staff and anybody that’s involved in political decisions. So we would expect a budgetary line to
extend this service for everybody that feels that they have been targeted illegally.
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Alternatively, we have to ensure that by default and by design, the applications in our devices will not allow access to
our cameras or microphones, as they tend to. We have the choice to switch off when we talk about location data. We
don’t have such a choice for microphones — once you allow the access, it's always on. So we need to do that and in
these cases, we can act as Europeans at European level.

So, for sure, the European citizens understand that this is not a problem about a specific spyware. It's about its use,
about its misuse, and about the abuse by those who acquire it. It is also about the legal framework in which those who
produce the technology operate or not. So I think even if the name is Pegasus, we need to broaden the scope and to
ensure that we come up with specific recommendations and follow-up steps, and also with a comprehensive report that
will ensure that we can restore the trust of our citizens and we will ensure that our fundamental rights are also being
protected online. We have not done enough.

Réza Thun und Hohenstein (Renew). — Panie Przewodniczacy! Niereagowanie na przestepstwa to jest udzial w tych
przestepstwach. A wszystko wskazuje na to, ze niszczono prywatno$¢ obywateli Unii Europejskiej. Eamano w ten spo-
sOb prawa czlowieka. I dlatego my, Renew Europe Polska 2050, zareagowalismy od razu. I bardzo dobrze, ze otrzyma-
liSmy takie szerokie poparcie w Parlamencie Europejskim i komisja specjalna do spraw nielegalnego uzywania Pegasusa
juz zaczela funkcjonowad.

Komisarz Hahn powiedzial nam przed chwilg, ze Komisja bedzie si¢ z bardzo bliska przygladaé pracom tej komisji
specjalnej, ale ja apeluje o aktywne uczestniczenie w naszych pracach w tej komisji. [ musz¢ przyznaé, Panie
Komisarzu, ze dziwi¢ si¢, Ze wedlug naszej wiedzy Komisja juz od dluzszego czasu wiedziala, ze komisarze i wysocy
urzednicy byli podstuchiwani, i jako$ na ten temat nie byto zadnej publicznej rozmowy. Zadamy tutaj przejrzystosci i
transparentnosci, bo bezpieczenstwo obywateli jest dla nas wszystkich sprawg absolutnie zasadniczg. I to urzadzenie
Pegasus zostalo stworzone wlasnie do obrony obywateli przed cigzkimi przestgpstwami, przed terrorystami, a nie po
to, zeby autorytarne rzady, a moze tez i inni, podstuchiwali politykéw, prokuratoréw, dzialaczy spotecznych, przedsta-
wicieli biznesu, dziennikarzy, europostéw i komisarzy, stowem wszystkich, ktérzy sg albo moga by¢ dla autorytarnych
rzadéw, a moze i innych, niewygodni.

Shuzby specjalne, policja i inne organy pafistwa muszg podlega¢ kontroli, ale taka kontrola mozliwa jest tylko wtedy,
kiedy tréjpodzial wladzy, niezawisto$¢ sadownictwa, niezawisto$¢ sadéw i prokuratury s3 w pelni gwarantowane.

Hannah Neumann (Verts/ALE). — Mr President, the Pegasus scandal has finally reached the European Union. We have
seen at least one Commissioner and his staff members being spied on. We have seen five members of the European
Parliament of this House being infected. This is an attack on EU institutions and it’s an attack on our parliamentary
immunity.

Mr Commissioner, if you say it's Member States in charge, would you mind telling me which Member State is actually in
charge of investigating this and protecting us from these attacks? I have to admit that I was expecting quite some outcry
about what happened. But what do we have?

The Commission is here with neither the Commissioner attacked nor the Commissioner in charge. The Council? They
don’t even bother showing up. And, here in the Parliament, it was only the Greens and GUE who requested this debate.

Maybe this is because nearly all political groups have their own skeletons in the cupboard, with revelations coming in
from Hungary, Poland, Spain and Greece. But, dear colleagues, these days we are at a crossroads. Either we remain silent
and we continue ‘business as usual’ because everyone somehow has their problems and we just accept that, from now
on, everyone, even in Europe, will be spied on, or we finally, and collectively, acknowledge that things are spiralling out
of control — and Spain is just the best example to show this — and we start exposing this and stop it.

I really want us to go down this second road because, just imagine for one minute, that it were your worst political
enemy at the disposal and in the possession of these tools, spying on lawyers, on journalists, maybe even on you.
Zemmour in France, AfD in Germany, Vox in Spain — this list can continue for quite a bit. Would that not provoke
the kind of outcry that at least I have been waiting for for the last two or three weeks?
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I don't think we should wait for this to happen, but take a very principled stand, altogether across political groups,
Commission and Council. Now.

Mathilde Androuét (ID). — Monsieur le Président, I'affaire Pegasus est une double humiliation pour les Européens.

Premiérement, elle montre 2 quel point il est aisé pour des Etats d'espionner la vie numérique de milliers d'individus.
Malgré des discours récurrents sur la résilience face aux cyberattaques ou sur le renforcement du cadre européen de la
cybersurveillance, qui ne restent qu'au stade des discours, lanceurs d’alerte, dirigeants politiques, journalistes ou grands
patrons voient leurs idées volées par des puissances étrangéres sapant ainsi toute possibilité pour les Européens de
développer leur stratégie numérique, scientifique, diplomatique ou économique.

Deuxiemement, l'affaire Pegasus révele I'hypocrisie européenne en matiére de souveraineté numérique. Ou était I'Union
européenne quand les services de la NSA se sont branchés sur les cables de télécommunications danois pour espionner
des responsables politiques en Allemagne, en Sueéde, en Norvege ou en France? Loin de rester prudents, nous avons
donné, quelques années apres, l'accés de notre club européen Gaia-X, club soi-disant souverain, a Palantir ou Google,
financés par et travaillant avec ces mémes renseignements américains. Est-ce donc le destin de I'Europe d'accueillir
toujours des chevaux de Troie? Je ne le pense pas.

Si je me réjouis de voir notre institution s'élever enfin contre ces méthodes déloyales d’espionnage, il serait bon que les
pays européens s'offusquent de l'attitude de leurs alliés ou de certaines dispositions nuisibles, qu'ils mettent eux-mémes
en place et qui nous rendent vulnérables. Négliger la souveraineté numérique européenne, c'est tuer tout espoir de faire
partie du concert des grandes puissances. Le sujet devient donc crucial et méme vital pour notre continent.

Assita Kanko (ECR). — Voorzitter, stel je voor: je zit thuis en vreemden komen erbij zitten. Ze kijken naar je, ze
luisteren naar al je gesprekken op alle momenten. Zo werkt Pegasus, heb ik gelezen. Ik vind dat heel eng, creepy. Alle
maandenlang zien we de ene Pegasus-onthulling na de andere voorbijkomen. Regeringsleiders, journalisten en activisten:
niemand lijkt veilig te zijn. Tegelijkertijd weten we nog heel weinig. Door wie? Met welk doel? Wat zijn de gevolgen?
Deze vragen zijn nog amper beantwoord. De Pegasus-spionagesoftware stelt ons ook voor een ander soort vraag: op
welke manier kunnen we met technologie de behoefte aan kennis en informatie verenigen met de kwetsbaarheid van
onze projecten en vrijheden? Persvrijheid moeten we koesteren en beschermen. Gekozen volksvertegenwoordigers moe-
ten hun democratische mandaat vrij kunnen uitoefenen. Maar technologie kan wel degelijk in dienst staan van de
vrijheid. Het behoeft dan democratische controle en inbedding in de rechtsstaat. Deze vragen willen we ook beantwoor-
den in de onderzoekscommissie waar ik mij als lid volop voor ga inzetten. Het enige dat ik weet is dat ik niets weet. Dat
zou de Griekse filosoof Socrates gezegd hebben. Door vragen te stellen, naar de feiten te kijken en na te denken, komt
men tot wijsheid. Zo moeten we werken.

Cornelia Ernst (The Left). — Herr Prisident! Also eines ist mal ganz klar: Pegasus ist weifl Gott nicht die einzige
Uberwachungssoftware, sondern eine von sehr, sehr vielen. Und allen gemeinsam ist eines, nimlich das prinzipielle
Misstrauen gegeniiber der Biirgerin oder dem Biirger, brav sekundiert von den Geheimdiensten und lange schon zur
Staatsrdson verkommen. In zig Lindern — und nicht nur in den iblichen Diktaturen — wird damit versucht, Oppositio-
nelle, Journalisten, Menschenrechtsaktivisten kleinzukriegen und eben auch Abgeordnete.

Und deshalb an unsere eigene Adresse: Von keiner einzigen Regierung konnen wir erwarten, dass sie freiwillig die von
ihr selbst verursachten Skandale aufdeckt. Jetzt und heute ist die Stunde des Parlaments bzw. der Parlamente, und es ist
an uns, den Schmutz zutage zu férdern, damit er abgetragen werden kann.

Wir miissen die Opfer schiitzen, ebenso wie diejenigen, die sich im Vertrauen an unseren Ausschuss wenden. Man kann
eine solche Spyware nicht reformieren, man muss sie verbieten. Dafiir die Grundlagen zu schaffen, ist unser Job.

Erné Schaller-Baross (NI). — Tisztelt Elnok tr! A nemzetbiztonsdg kérdését az Eurdpai Uniordl szolo szerz6dés egyér-
telmtien és kivételt nem ismer6 moédon a tagdllamokhoz utalja. A Pegazus-bizottsdg feldllitdsa és az Eurdpai Parlament
politikai céloknak aldrendelt vizsgdloddsa ezen a teriileten jogszerditlen. Stlyosan sérti a tagdllami szuverenitdst. Ezzel
szemben Magyarorszdg demokratikus jogdllamként mdkodik, és mint ilyen minden idében a hatdlyos jogszabdlyoknak
megfelelGen jart és jar el a nemzetbiztonsdgi kérdésekben is. A nemzetbiztonsdgi szolgalatokat ellen8rz8 kormdnyzati és
kormdnyzattdl fuggetlen intézmények megallapitdsai szerint e szervek mtikodésének torvényességét maradéktalanul ald-
tamasztjdk.
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A polgéri kormdny tizenkét évvel ezel6tti hivatalba 1épése 6ta a magyar nemzetbiztonsdgi szolgdlatok illegdlis megfigye-
lést nem folytattak és nem folytatnak. A baloldali kormédnyok idején azonban szdmos stlyos torvénytelenség fordult eld.
Kérjiik, felszolitjuk az Eurépai Parlamentet, hogy tartsa tiszteletben a szerzGdéseinket.

Andrzej Halicki (PPE). — Panie Przewodniczgcy, Panie Komisarzu, Szanowni Pafistwo! Stoimy dzisiaj przed wielkim,
ogromnym zadaniem, jako parlament i jako komisja §ledcza. Bo ciesze sig, ze ona powstala ponad podzialami. Bo to
nasze wspélne zadanie — zadanie calego parlamentu, ale takze w $cistej wsp6lpracy z Komisja — by wyjasnic te skandale,
ktére mialy miejsce, ale by zagwarantowa¢ bezpieczenstwo. Bezpieczenstwo nam wszystkim: Europie, nam obywatelom,
politykom, dziennikarzom, adwokatom czy tym, ktérzy stali si¢ niewygodni dla wladz. Dla réznych rzadéw, réznych
wladz. Bo zaden rzad nie moze dziala¢ poza prawem, ponad prawem i bezkarnie.

I chcialem powiedzie¢ tutaj, liczac na t¢ wspélprace, ze wydaje mi sig, Ze nie ma bezpieczefistwa lewicowego czy
prawicowego. Jest po prostu bezpieczefistwo nas wszystkich. Chcialem powiedzie¢ panu Tarczynskiemu, bo powiedziat
spocony pare gtupich stéw i uciekh: Dla Prawa i Sprawiedliwosci, dla waszych reprezentantéw nie jest problemem, ze
macie system Pegasus, ktéry notabene powstal niedawno, a nie 8 lat temu czy 20. Problemem jest to, ze tego rodzaju
narzedzia moga by¢ wykorzystywane niezgodnie z prawem, przeciwko demokracji, przeciwko wolnym wyborom, prze-
ciwko opozycji czy przeciwko Komisji, ktéra podejmuje wazne decyzje.

Jezeli komisarze podejmujg decyzje na temat sankcji, tak wazne i kluczowe dzisiaj dla bezpieczefistwa, to musimy
wyjasni¢, Panie Komisarzu, do korica, kto szpiegowal. Bo komisarz Reynders — przeciez znamy jego kalendarz wizyt,
jego aktywnosci w zesztym roku. Dokladnie wiemy, ktére daty sg datami wrazliwymi i kiedy nastgpito hakowanie jego
telefonu.

Wspdlpraca Parlamentu, komisji $ledczej z Komisja jest pierwszym i najwazniejszym zadaniem, ale tez Komisji z pro-
kuratorami krajowymi. Bo to zadanie naszych krajowych parlamentéw — takze kontrola stuzb specjalnych. I wzywam
wszystkie parlamenty, Wasze delegacje narodowe, ale poprzez Was parlamenty narodowe, do utworzenia komisji $led-
czych w poszczegdlnych pafstwach.

Mamy dzisiaj przedstawicieli polskiej komisji $ledczej Senatu. Siedzg na galerii. Przystuchuja si¢ obradom, zeby nawigzad
wspolprace. Tak, musimy mie¢ Scisty nadzér nad pracg stuzb. Nie po to, zeby zabroni¢ uzywania systemu Pegasus
i innych podobnych, tylko po to, by on byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem. Do walki z terroryzmem, do gwarancji
naszego bezpieczenistwa, a nie by to bezpieczefistwo burzyl, wprowadzajac narzedzie do nielegalnej inwigilacji oponen-
téw, opozycji, dziennikarzy czy adwokatow.

Apeluje o $cista wspolprace ponad podzialami i takze o wspdlprace z Komisjg, Panie Komisarzu.

Juan Fernando Lépez Aguilar (S&D). — Sefior presidente, sefior comisario, este importante debate coincide con el
arranque de los trabajos de la Comisién de Investigacion Pegasus, una tecnologia de espionaje telefénico altamente
sofisticada y amenazadora para la idea europea de democracia, sus valores y sus derechos.

A diferencia de cualquier antecedente con el que podamos compararlo, Pegasus se caracteriza, no solamente por su
opacidad, dificil de rastrear, sino, también, por su intrusividad y su lesividad en relacién con derechos fundamentales
que estimamos muy preciados; por su expansividad viral (se ha multiplicado muy deprisa y tiene alto poder de
contagio); y por ser prohibitivamente caro (un coste, por tanto, que no estd al alcance de cualquiera, y estd por contras-
tar si solo es accesible por parte de los Estados).

Lo que si es cierto es que, hasta el momento, a duras penas, han ido emergiendo, con todas las incidencias y contro-
versias y polémicas expuestas a agrios debates en los paisajes politicos de los Estados miembros, indicadores claros de
que al menos veinte Estados han dispuesto de esta tecnologfa, entre ellos algunos Estados miembros que lo han reco-
nocido (Hungria y Polonia, de nuevo).

De modo que a la Comisién de investigacién lo que le toca es mucho por saber, mucho territorio por explorar, mucho
trabajo por delante.

Es lo que cabe esperar del afio de la Comisién de Investigacién activada en el Parlamento Europeo, a la que tengo el
honor de pertenecer.
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Lo que si sé por la experiencia, porque presidi la Comisién de Investigacion que investigé el programa de vigilancia de la
Agencia Nacional de Seguridad, es que el objetivo tiene que ser legislacion europea que refuerce los derechos fundamen-
tales de los europeos, apoyada en los testimonios y documentos que se desprendan de los trabajos de la comision, que
fortalezca los derechos en materia de confidencialidad de las comunicaciones, la privacidad y el secreto de las comuni-
caciones, con una garantia de reserva de autorizacién judicial.

No cabe descartar de nuestros trabajos que debamos concluir con la incompatibilidad de Pegasus con el estandar euro-
peo de proteccién de los derechos fundamentales, que es el mds alto del mundo. Estamos orgullosos de eso, precisa-
mente por el cardcter invasivo y potencialmente incontrolable de su amenaza contra los derechos fundamentales con-
templados en el articulo ocho de la Carta Europea. Pero, sin duda habrd también que reforzar la ciberseguridad y las
medidas de contraespionaje esenciales para hacer creible esa autonomia estratégica de la politica exterior, de seguridad y
de defensa de la Unién Europea.

Concluyo: el spyware Pegasus si se perfila como un acicate al proceso legislativo europeo, pero solo en la medida en que
aborde una amenaza de entidad hasta ahora desconocida contra la ciudadania europea y sus derechos fundamentales.

No tomarla suficientemente en serio equivaldria, por omisién o connivencia, a asumir los riesgos por los que, segiin el
diagnéstico de Levitsky y Ziblatt, acaban muriendo las democracias.

Anna Jilia Donédth (Renew). — Tisztelt Elnok dr! Az EurGpai Parlament megtette az els6 fontos 1épést az eurdpai
allampolgdrok illegalis lehallgatasdnak iigyében, felallt a Pegazus-vizsgdl6bizottsdg. Ennek a vizsgalobizottsagnak a nyil-
vanossag eldtt élben kozvetitett feladata meghallgatni példdul a magyar igazsdgiigyi minisztert, Varga Juditot, akinek
tudtdval és engedélyével figyeltek meg és hallgattak le civileket, politikusokat, tényfeltdrd Gjsdgirkat Magyarorszdgon. A
bizottsdg tagjaként azt is kezdeményezni fogom, hogy kérjiik be és vizsgdljuk meg a lehallgatisi engedélyeket, mert
nagyon ugy tiinik, hogy jelentds résziikre egyaltalin nem volt sziikség, sét a kormdny csak és kizdrolag arra haszndlta,
hogy politikai ellenfeleit hallgathassa meg a hatalom megtartdsa érdekében. A magyar parlamentben ugyanis ma nem
dllhat fel semmilyen vizsgdlobizottsdg, az, amit az ellenzék kezdeményez, de a magyar és az eurépai dllampolgdrokat
védd eurdpai parlamenti kontrollt nem tudjék kiiktatni. Pont ezért van kiemelt felelGsségiink ebben a kérdésben is. Arra
kérem Onoket, a lehallgatott magyarok nevében, tegyiink meg mindent azért, hogy az igazsigiigyi miniszternek a
magyar és az eurdpai nyilvanossdg el6tt kelljen végre megmagyardznia, hogy miért kémkednek folyamatosan a sajat
allampolgdraik maganéletében.

Diana Riba i Giner (Verts/ALE). — Sefior presidente, he sido espiada por Pegasus siendo eurodiputada. Por lo tanto,
todos los que estdis en esta sala sois también victimas colaterales de este espionaje. Se han vulnerado mis derechos
politicos, vuestros derechos politicos, y se han comprometido la integridad y la independencia de esta Cdmara.

Mi caso no es dnico, por supuesto. Centenares de periodistas, activistas y politicos, incluso compafieros de este
Parlamento, también han sido victimas. Ahora sabemos que, supuestamente, también lo han sido el presidente del
Gobierno espafiol y la ministra de Defensa.

En el caso espafiol, cuando los espiados éramos sesenta y cinco independentistas, la respuesta del Ejecutivo fue nula.
Incluso llegaron a insinuar que mereciamos ser espiados porque, claro, somos independentistas. Nosotros no diremos lo
mismo. Nadie debe sufrir un espionaje masivo e ilegal. Es cuestién de principios democraticos.

Si es cierto que miembros del Gobierno espariol son victimas de Pegasus, esperemos que ahora si actiien de una vez.
El Gobierno espailol es el tnico y tltimo responsable de esclarecer este escandalo. Ya admitié que adquirid Pegasus y,
por lo tanto, dada la gravedad de la situacién, el Gobierno espafiol no tiene mds alternativa que informar de quién lo
estd utilizando en el Estado, como se estd utilizando, contra quién y qué se hace con toda esta informacién robada.
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Si el Ejecutivo estuviera involucrado en este escdndalo, la situacién serfa muy grave. Pero en el caso de que no, la
situacién serfa incluso mds grave, porque esto significarfa que hay sectores reaccionarios que siguen anclados en dind-
micas predemocraticas, que tienen una agenda politica propia. Y, ssaben qué? La mayor oposicion, la mayor resistencia
frente a las dindmicas autoritarias en Espafia somos el movimiento independentista. Por eso se nos encarcela, se nos
arruina econdmicamente y ahora se nos espia.

Quiero hacer un llamamiento a las instituciones europeas: estén al lado de los que luchan por la democracia, la trans-
parencia y los derechos fundamentales, no solo en Polonia y en Hungrfa, sino en toda Espaiia.

Gianna Gancia (ID). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, la vicenda dello spyware Pegasus rappresenta prima di
tutto un problema di credibilitd per I'Europa, per i suoi valori e i suoi diritti, quelli che vorremmo difendere e quindi i
diritti, i valori della democrazia europea e anche dei suoi governi.

Diciamo la verita, chi avrebbe dovuto vigilare sul rispetto della privacy e dellintegrita dei dati dei propri cittadini
evidentemente non l'ha fatto. Sono state messe su commissioni d’inchiesta anche da parte di alcuni governi nazionali,
ma non hanno sortito alcuna conclusione. E diciamolo ¢ ancora pitt grave che anche dei nostri colleghi qui dentro e cosi
le loro famiglie hanno subito lo stesso trattamento.

Questo ¢ un attacco alla democrazia europea. Lo spyware Pegasus non pud essere derubricato a incidente di percorso.
Per tutti questi motivi io auguro davvero di cuore un buon lavoro alla commissione d'inchiesta su Pegasus
del Parlamento europeo. Non abbiamo e non avremo democrazia senza il rispetto dei nostri valori che purtroppo
sono stati lesi.

Beata Kempa (ECR). — Panie Przewodniczacy! Panie Komisarzu! Mam takie nieodparte wrazenie, ze bardzo powazni
ludzie, a do tych zaliczam europostéw, a takze komisarzy i wszystkich innych, ktérzy pracuja w instytucjach europej-
skich, sg bardzo fatwo wciggani: a) albo w walke koncernéw, b) albo w walke wewnetrzna krajow gdzie$, gdzie opozycja
walczy przeciwko rzadowi. Dlatego ze czy to bedzie si¢ nazywalo Pegasus, czy to bedzie si¢ nazywalo jakie$ inne
urzadzenie XY, trzeba wiedzie¢, ze kazdy kraj bedzie tym dysponowal. Nie badzmy naiwni, dlatego ze kraj, jakikolwiek
by nie byl, musi mie¢ lepsze urzadzenia niz terrorysci, musi mie¢ lepsze urzadzenia niz przestepcy, musi miec lepsze
urzadzenia niz zorganizowane grupy przestepcze. Rzecz w gwarancjach.

I rzeczywiscie sg te przypadki, ktére tutaj przywolywal czy pan Halicki, pan Tarczynski, czy pani Réza Thun. Prosze
zapytaé, czy byly zgody sadu, bo wtedy musieliby tutaj po prostu przeprosié. Kwestia jest w gwarancjach.

Dlatego chce jasno i wyraznie powiedzie¢ réwniez do pana Lopeza Aguilara: Dlaczego nie méwi Pan o Hiszpanii?
Dlaczego nie moéwicie Pafistwo o Hiszpanii, o Grecji, nie moéwicie o Holandii, nie moéwicie o innych
krajach? 102 kraje podobno majg to urzadzenie. Rzecz przede wszystkim w gwarancjach. I rzeczywiscie, nie badzcie
Pafistwo hipokrytami, nie dajcie si¢ wmanewrowaé po prostu w brutalng wewnetrzna walke polityczng.

Saskia Bricmont (Verts/ALE). — Monsieur le Président, je me demande s'il ne faudrait pas recommencer nos débats
étant donné que le Conseil nous fait désormais 'honneur de sa présence et que nous aurions aimé qu'il participe a
'ensemble de nos débats puisque beaucoup d'interrogations lui sont adressées.

President. — Thank you very much. For sure we take note of the fact that the Council is now with us, and we welcome
you. I will now give the floor to Idoia Villanueva Ruiz for one minute.

Idoia Villanueva Ruiz (The Left). — Sefior presidente, distintas investigaciones revelan espionajes con Pegasus a activis-
tas, periodistas, abogados, diputados nacionales y diputados de esta Cimara.

Recordamos que solo puede ser comprado y utilizado por los Estados para espiar a otros Estados o para espiar a sus
propios ciudadanos.
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Y espia no solo conversaciones sino que tiene el control del dispositivo (documentos, activacién de la cdmara, del
micréfono, en cualquier momento, para poder grabar). Por lo tanto, no se estd espiando solo a las personas implicadas
sino a cualquiera que haya tenido contacto con esas personas, ampliando esta vulneracién de derechos fundamentales a
gran parte de la poblacién y a las Cdmaras en las que se expresa la soberania popular.

En Espafia se han revelado espionajes a mds de 65 personas del independentismo cataldn y vasco, periodistas, abogados,
diputados y la lista de nombres no deja de crecer y reconocerse dentro de las instituciones.

Celebramos que esta investigacion se abra en el Parlamento Europeo. Todos deberfamos, como hacemos aqui, apoyar las
diversas investigaciones en nuestros Estados miembros.

Pegasus estd siendo utilizado contra la democracia, contra los derechos de todos. Y Europa y la democracia deben
defenderse. Se deben defender los derechos de su ciudadania, investigar, exigir responsabilidades y generar garantias de
no repeticion.

Antoni Comin i Oliveres (NI). — Signor Presidente, la domanda non & se lo spionaggio con Pegasus sia legale o meno.
Se non ¢ legale, i responsabili di questo crimine dovrebbero essere condannati? Qualcuno dovra assumersi la responsa-
bilita politica? E se la Spagna non ha la capacita di individuare i criminali, allora non € uno Stato di diritto affidabile.

La domanda corretta &: se il nostro spionaggio rientra in un regime democratico. lo fui spiato nei giorni che precedet-
tero la grande concentrazione a Perpignan del governo catalano in esilio nel gennaio 2020, dove io dirigevo
lorganizzazione di questa concentrazione. Se un giudice spagnolo ha autorizzato il mio spionaggio in quei giorni
significa che ha ritenuto che le mie azioni potessero configurare dei possibili reati penali.

In quello stesso momento io ero impegnato nei negoziati con la polizia francese per garantire la condizione di sicurezza
della concentrazione. Allora, per la Francia tale concentrazione era un esercizio del diritto di manifestazione, ma per lo
Stato spagnolo si trattava di un presunto reato. Questa ¢ la differenza tra uno Stato democratico e uno che non lo e.

Il mio caso illustra perfettamente questa differenza. A tal proposito non voglio partire senza fare un’ultima domanda per
i signori del Partito Popolare e del Partito Socialista spagnolo e Ciudadanos: perché nel Parlamento europeo sostenete la
creazione di una commissione d'inchiesta su Pegasus e ieri votate contro ad una simile commissione nel Congresso
spagnolo? Fare la bella figura davanti ai colleghi europei, ma negare la trasparenza quando loro non guardano. E questo?

Juan Ignacio Zoido Alvarez (PPE). — Sefior presidente, la tecnologfa nunca es esencialmente buena ni esencialmente
mala. Todo depende del propésito de su uso y de quién la emplea. La tecnologia nuclear, con un misil, puede emplearse
para causar la mayor destruccién que jamds ha concebido la humanidad, pero también para eliminar cdnceres y salvar
vidas gracias a la medicina nuclear. Lo mismo ocurre con Pegasus.

Las herramientas de cibervigilancia son fundamentales para proteger a nuestras fuerzas de seguridad y para que ellos nos
puedan proteger a nosotros. Gracias a este tipo de software, se han frustrado ataques yihadistas, se han desmantelado
redes mafiosas y se ha puesto freno al narcotrifico en numerosos paises europeos.

Pero cuando los Gobiernos se apartan del uso legitimo de esta tecnologia, violan el Estado de Derecho y la emplean al
margen de la ley, merecen nuestra mdxima repulsa. Nada que ver con lo que algunos acaban de afirmar hoy aqui que
ocurre en Espafia. En Espafia se mantiene el maximo compromiso con el Estado de Derecho. Por tanto, el uso de las
tecnologias se realiza rigurosamente con arreglo al Derecho y con supervisién judicial.

Los espafioles tenemos sobrados motivos para sentirnos orgullosos de nuestra democracia y del trabajo de nuestras
fuerzas y cuerpos de seguridad, asi como de nuestros servicios de inteligencia. Por eso a nadie deberfa sorprenderle
que se hayan podido hacer algunas escuchas a personas condenadas por delitos de sedicién, a personas que han repetido
en numerosas ocasiones que volverfan a cometer estos delitos y a personas que incluso han llegado a afirmar que
conseguir una hipotética independencia vale vidas humanas.

84[141 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj

Dz.U. C z 4.10.2024 PL

Pero, a pesar de ello, hoy los secesionistas catalanes pretenden montar su habitual teatro medidtico y propagandistico.
Un teatro con el que pretenden que Europa se olvide de sus ataques al Estado de Derecho y pretenden, en definitiva,
ocultar que el apoyo a la independencia de Catalufia ha caido a minimos histéricos. Pretenden ocultarlo, pero afortuna-
damente, sus teatros ya no engafian a nadie.

Sdndor Rénai (S&D). — Tisztelt Elnok tr! Mikozben mi ebben a Hézban azért dolgozunk, hogy demokratikus jogokat
biztositsunk Eurépa valamennyi polgdrdnak, fogalmunk sem lehetett arrdl, hogy egyes kormdnyok a legsotétebb id6ket
idézve arra vetemednek, hogy sajat dllampolgdraikat figyeljék meg illegdlis mddszerekkel. Ezért a Pegazus-bizottsdg
alelnokeként azt kezdeményeztem, hogy a bizottsdg hallgassa meg tobbek kozott Varga Judit magyar igazsdgiigy mini-
sztert és kollégdjat, korabbi allamtitkarat, Volner Palt.

A botrény felel@seinek itt a Pegazus-bizottsdg el6tt kell felelniiik. Vélaszokat kell adjanak nekiink, minden drtatlan euré-
pai polgarnak és az érintett dldozatoknak egyarant. Ez kiilonosen igy lesz azokkal a kormdnyokkal, amelyeket a sajat
parlamentjeikben gyava partkatondik elvteleniil védenek meg még attdl is, hogy kérdezni lehessen Gket. Mert szemben
néhdny tagallammal, példdul Magyarorszdggal Eurépa és az Eurdpai Parlament a demokrdcia hazdja. Mi itt valamennyi
eurdpai polgdr, valamennyi eurépai ember érdekeit képviseljiik, ha kell a hatalommal szemben is. Ki fogjuk deriteni,
hogy mi tortént pontosan, és mindent meg fogunk tenni annak érdekében, hogy ez a gazemberség még egyszer ne
fordulhasson el6 Eurdpa torténetében.

Salima Yenbou (Renew). — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire, nous avions l'habitude de considérer
Pegasus comme I'étalon aux cotés des héros grecs, un symbole de courage.

Aujourd’hui, le cheval ailé ressemble davantage au cheval de Troie. Sournois, honteux, Pegasus s'infiltre dans nos télé-
phones, dans notre Parlement, dans nos vies démocratiques. Des outils comme Pegasus sont congus a des fins trés
spécifiques et réglementées, par exemple dans le cadre du contre-terrorisme. Il n’y a absolument rien qui justifie
I'espionnage de personnes qui ne représentent aucune menace pour la sécurité nationale, ni en Hongrie, ni en Espagne,
ni en Pologne. Cette nouvelle réalité, ot chacun doit vivre dans la crainte que son intimité puisse étre espionnée a tout
moment, ou les politiciens et les journalistes doivent se taire de peur d'étre persécutés pour leurs opinions, ou les
défenseurs des droits humains doivent d’abord penser a se défendre eux-mémes, c’est une réalité dystopique.

La lumiére doit étre faite sur les responsables, sur les gouvernements qui ont joué un role dans des violations aussi
profondes des droits fondamentaux de nos concitoyens, de nos collegues. Il en va clairement non pas de l'avenir, mais
déja du présent de notre démocratie. Que Pegasus redevienne le héros de notre imaginaire, et non l'ennemi de notre
démocratie et de nos libertés.

Marcel Kolaja (Verts/ALE). — Mr President, dear Commissioner, dear State Secretary, dear colleagues, we've been obser-
ving new revelations of wiretapping of journalists, NGO representatives and politicians practically every week. Spying on
our colleagues in this House, on the Commissioner, on the head of the Spanish Government, political opponents of
European governments — you name it.

But this is not a movie from the period of the Cold War. This is the reality of Europe in 2022. If governments are in
charge of this wiretapping, it is another proof of a collapsing rule of law. And no, Mr Zoido, it is not okay to wiretap
people without a court order.

[ heard from some politicians that now it is not the right time to address rule of law issues in Poland, for instance. I
thank the Polish Government for the enormous help they provide every day to Ukraine and its citizens. I truly do.
However, that doesn’t mean that I will remain silent about rule of law issues. We owe that to Polish citizens and to
Polish democracy.

The war in Ukraine is an unprecedented atrocity. However, we must not forget about the democratic principles this
Union is built on. Spying on opposition and journalists in Europe is a serious crack on its facade. Some may say such
cracks are just wear and tear, but they are not. They are a symptom of a much bigger problem.

Jean-Lin Lacapelle (ID). — Monsieur le Président, chers collegues, I'espionnage porte atteinte a nos droits fondamentaux,
quil soit pratiqué par des entreprises ou par des Etats, ce qui revient souvent au méme. Et nous nous indignons
légitimement lorsqu'il est pratiqué dans notre Europe. Le sujet est grave et implique de ne pas se répandre en maladres-
ses de langage motivées par l'hostilité politique, plutdt que par lintérét des Européens. Car si vous voulez étre sérieux
dans la force de vos condamnations, il faut que je vous rappelle immédiatement que 80 % des ordinateurs européens
sont infectés par un logiciel espion qui s'appelle Microsoft.
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Si ces actions constituent, comme vous dites, des violations systémiques de I'état de droit réclamant de lourdes sanctions,
rappelez-vous les écoutes réalisées par les Etats-Unis sur des dirigeants européens. Or, la Commission, pas plus tard que
la semaine derniére, a conclu un accord avec les Américains sur la confidentialité des données personnelles.
Souvenez-vous que les Emirats arabps unis, le Maroc, Israél ont utilisé Pegasus, mais contre eux, ou sont les sanctions?
Nous nous agitons contre certains Etats parce que nous pouvons les atteindre, et nous nous couchons devant d’autres
parce que nous sommes dépendants d’eux.

Notre meilleure réponse ne sera donc pas dans les mesures hypocrites de rétorsion que nous prendrons contre quelques
pays seulement, elle sera dans 'émancipation numérique de I'Europe. Les spécialistes vous le diront, chaque composant
électronique de la brique logicielle au matériel physique peut étre piégé. Il nous faut donc développer des industries
numériques autonomes siires, qui nous permettent de nous équiper en appareils qui résistent au piratage et qui ne
transmettent pas volontairement nos données. Ce n'est qu'ainsi que nous serons mieux défendus contre les attaques et
que nous serons plus forts pour y répliquer.

Elzbieta Kruk (ECR). — Panie Przewodniczacy! Dzisiejsza debata w sprawie naduzywania izraelskiego oprogramowania
szpiegujacego Pegasus ze wskazaniem na Polske i Wegry ma szerszy kontekst polityczny. Juz Sledztwo Amnesty
International wykazalo, Ze stuzby z 50 panstw inwigilowaly za pomoca tego narzedzia 50 000 oséb. Niemiecka
Federalna Policja Kryminalna zakupila Pegasusa, a rzad niemiecki kilkakrotnie pytany o jego uzycie odméwil wyjasnien
i poddania si¢ kontroli. Raport ze $ledztwa Citizen Lab ujawnil powszechne stosowanie oprogramowania przez rzad
hiszpanski przeciwko dziataczom, gléwnie katalonskim. Zidentyfikowano 63 ofiary, jednak dopiero pojawienie si¢
poszlak wskazujgcych na stosowanie Pegasusa réwniez w Polsce i na Wegrzech wzruszyto Parlament Europejski, obo-
jetny wobec afery podstuchowej dotykajacej dziesigtkéw polskich dziennikarzy za rzadéw Donalda Tuska. A wszak to
nie o narzedzie chodzi, a o sam fakt inwigilowania. Jak zwykle celem po prostu jest Polska i Wegry. Zastandwcie sig, za
czyich pozytecznych idiotéw robicie w tym wojennym czasie.

Sira Rego (The Left). — Sefior presidente, el uso de Pegasus es un escdndalo sin precedentes: una empresa privada
amparada por el régimen israeli estd comercializando impunemente un arma de destruccién masiva de la democracia,
un arma de destruccién masiva de la confianza politica.

En mi pais hasta el teléfono del presidente del Gobierno ha sido espiado. Ademds, el de otros lideres politicos, sociales,
periodistas, abogados. Y claro, no es que no intuyéramos la fragilidad de cualquier dispositivo: es que ante estos hechos
que cambian las reglas de la democracia, c6mo va a sentirse protegido cualquier ciudadano europeo?

Con este asunto lo que queda claro es que, al final, quien disponga del suficiente dinero y poder puede saltarse los
derechos fundamentales.

¢Y cémo protegernos? Primero, basta de secretos.

Necesitamos transparencia y ensanchar la base de la democracia. Hay que depurar responsabilidades y tomar decisiones
al respecto: diplomaticas, politicas y juridicas.

Laura Ferrara (NI). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, nellUnione europea l'elenco di chi subisce attacchi da
spyware come Pegasus continua ad estendersi. E un fenomeno grave e allarmante, che non risparmia leader politici,
giornalisti, difensori dei diritti umani negli Stati membri.

Ad essere minacciati quindi sono i diritti fondamentali, la democrazia, lo Stato di diritto, la sicurezza personale. Come
sappiamo, tra coloro che sono stati presi di mira ci sarebbero anche esponenti di alto livello della Commissione europea,
colleghi europarlamentari e anche loro collaboratori.

Insomma, nessuno pud sentirsi al sicuro. La commissione di inchiesta parlamentare che ¢ stata istituita per indagare su
queste attivita ha iniziato ad esaminare il grado di coinvolgimento di governi europei e anche di altri attori. Gli scenari
che stanno emergendo ci impongono un'urgente regolamentazione dell'industria della sorveglianza per l'uso, la vendita,
l'esportazione delle sue tecnologie e dei servizi.
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Dobbiamo individuare le carenze di trasparenza e responsabilita di aziende e soggetti fruitori, lo hanno chiesto piu volte
i colleghi prima di me. Bisogna proseguire in questa direzione per realizzare misure di contrasto agli abusi, meccanismi
di controllo e strumenti che consentano ai cittadini di difendersi dalle violazioni dei loro diritti.

Lucia Vuolo (PPE). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, oggigiorno la tecnologia ci consente di fare cose meravi-
gliose. Lo sviluppo dell'intelligenza artificiale poi ha portato 'umanita a scoperte senza precedenti. Condividere ¢ ormai
un concetto cardine di qualsiasi esperienza reale o virtuale. Purtroppo, a volte, la tecnologia consente di condividere in
silenzio raccogliendo informazioni.

Pegasus ¢ un algoritmo nato in Israele capace di raccogliere informazioni di deputati, giornalisti o cittadini da qualsiasi
dispositivo connesso a Internet. Molti informatici hanno definito Pegasus un «gioiello dellinformatica» dotato di
un‘autonomia discrezionale senza precedenti. Foto, e-mail, tutto quanto ¢ presente sul cellulare sono obiettivi che
Pegasus usa per scopi sociali, militari e politici.

Pegasus, come ogni altro spyware pill evoluto, ¢ una seria minaccia allo Stato di diritto. Come ricordato dai colleghi
spagnoli, quando un governo ¢ minacciato nella sua integrita costituzionale, questo governo ha il diritto di difendersi da
queste minacce.

Spiare & quello che a scuola ci hanno insegnato a non fare, ciononostante sapere prima di una potenziale minaccia ¢ la
migliore strategia di sopravvivenza possibile. Pegasus potrebbe diventare la vile deformazione di una tecnologia utile a
pochi e che vive grazie alla nostra quotidianita. Un eccesso che, devo dirlo, ha stuzzicato, anche se in maniera diversa,
realta «social» mondiali. Qualcuno € anche intervenuto in questa Aula.

1l lavoro della commissione PEGA sara molto complicato. Sul tavolo ci sono le liberta di 500 milioni di europei, dei loro
governi e le sfide del futuro tra algoritmi di ricerca e ultra intelligenze artificiali. E giunto pero il momento di porsi
domande essenziali: quanto vale la nostra liberta?

Katarina Barley (S&D). — (Beginn des Redebeitrags bei ausgeschaltetem Mikro) ... verbringen mit diesem Gerdt mehr Zeit
als mit ihrem Partner oder mit ihren Kindern. Man hat es direkt am Korper, in der Handtasche. Manche nehmen es sogar
mit auf die Toilette. Pegasus und andere Spysoftwares machen dieses Gerdt zum Spion in der Hosentasche. Kamera an,
Mikrofon an, alle Daten koénnen abgezogen werden und noch vieles mehr.

Es ist damit ganz klar eine Attacke auf die Privatsphire von potenziell jedem von uns. Es sind Journalisten, Politikerin-
nen und Politiker, Priester, viele Menschen betroffen, die beruflich dieses Gerdt nutzen und die entweder Berufsgeheim-
nisse haben oder, wie wir, vertraulich arbeiten miissen. Und deswegen ist diese Software nicht nur eine Attacke auf jede
Person, die davon betroffen ist, sondern auch auf die Demokratie, auf den Rechtsstaat, auf die Gewaltenteilung.

Und deswegen schulden wir Aufklirung all diesen Menschen, die davon betroffen sind, aber vor allen Dingen auch der
Demokratie und dem Rechtsstaat. Und deswegen miissen wir dafiir kimpfen — als Parlamentarier und Parlamentarierin-
nen, aber bitte auch Sie als Kommission und vor allen Dingen die Nationalstaaten und der Rat.

Klemen Groselj (Renew). — Spostovani predsednik, spostovani, spostovane. Uporaba vohunskih oprem je zgodovinsko
dokazana. Nadzor nad uporabo teh tehnologij je bil vedno predmet parlamentarnega nadzora in tisto, kar se kaze v
primeru Pegasus, je pravzaprav, da je ta parlamentarni nadzor pokazal na ranljivost nasih demokracij, saj je prav ta
nekako, bi lahko rekli, odpovedal bodisi zaradi vneme boja proti terorizmu bodisi zaradi drugih razli¢nih politicnih
primerov. Jasno opozarja, da je potreben nadaljnji razvoj predvsem parlamentarnega nadzora, poleg samega sodnega
varstva.

Zlorabe, predvsem tiste nezakonite, pa kazejo na na avtoritarne ambicije, ki se kazejo ne samo po obvladovanju druzbe,
ampak po totalitarnem obvladovanju politi¢nega Zivljenja v posameznih drzavah.

Odbor Evropskega parlamenta, ki bo preveril vse te uporabe nezakonite uporabe in zakonite uporabe tega orodja, pa
ima tudi drugo poslanstvo. Preiskati mora predvsem poslovni model, ki se je oblikoval, in kjer kaZe, da zasebno podjetje,
ki je edino, ki je razvilo to opremo, edino tisto, ki ve, kaj je bilo zbrano, kako je bilo zbrano in predvsem, komu je bilo
kaj posredovano.
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Zato verjamem, da bo lahko na$ odbor postavil nove standarde parlamentarnega nadzora, predvsem pri uporabi tovrst-
nih novih tehnologij.

Sylwia Spurek (Verts/ALE). — Panie Przewodniczacy! Obywatele i obywatelki Unii Europejskiej cheg zy¢ bezpiecznie w
$wiecie bez wojen, terroryzmu i przestepczosci. Godzimy si¢ na ograniczanie naszych praw, naszych wolnosci, naszej
prywatnosci, aby stuzby panistwa mogly dziala¢ i skutecznie chroni¢ nasze bezpieczefistwo. Ale pamigtajmy, ze nasze
podstawowe wartosci to prawa czlowieka i praworzadnod¢, i rzad kazdego panstwa naszej wspélnoty musi dziata¢ na
podstawie prawa i w granicach prawa. Kazdy rzad musi podlega¢ kontroli ze strony obywateli i obywatelek, a dzialania
stuzb musza by¢ proporcjonalne, celowe i podlega¢ kontroli sagdéw — niezaleznych sadow.

Musimy wyjasni¢ legalno$¢ zakupu i legalno$¢ wykorzystywania systemu Pegasus w kazdym kraju Unii. Musimy spraw-
dzi¢, czy obecne modele sprawowania nadzoru i kontroli nad stuzbami spelniaja standardy systemu ochrony praw
czlowieka i s3 zgodne z wartosciami Unii.

Musimy zweryfikowal, czy doszlo do naruszenia prawa, a jesli tak, to kto ponosi odpowiedzialno$¢. Kazdy rzad -
lewicowy, prawicowy, liberalny — musi by¢ rozliczony, jesli narusza prawa czlowieka.

Wartosci i zasady naszej wspélnoty dotycza kazdego. Szczegélnie uwaznie musimy przyjrze si¢ rzagdom tych panstw,
gdzie pod znakiem zapytania stana! tréjpodzial wladzy, bo tam naruszenia mogly by¢ jeszcze bardziej znaczace.

Bogdan Rzofica (ECR). — Panie Przewodniczacy! Panie Komisarzu! Powszechnie wiadomo, ze uczciwi ludzie nie majg
sie czego ba¢, i nie ma problemu. Wiec jesli dzisiaj méwimy o powaznej sprawie, jaka jest bezpieczenstwo, to wezmy
pod uwage, Ze wéréd nas — czy obok nas — sg bandyci, terrorysci, agenci wplywu, o ktérych méwita pani ambasador
USA Mosbacher, a ci agenci wplywu przygotowali migdzy innymi dla Was wklad tutaj, zebyScie méwili bardzo Zzle o
Polsce i 0 Wegrzech.

Pan posel z Czech z Partii Piratéw przed chwila méwil, ze bardzo Zle si¢ dzieje w Polsce, ale nic nie wspomniat o bytym
premierze BabiSu, ktéry dorobit si¢ fortuny na pienigdzach unijnych. Bardzo che¢tnie méwi pan Lopez Aguilar o Polsce,
ale nie m6wi nic o Hiszpanii, o tym, co tam si¢ dzieje. Tak, to jest bardzo wrazliwy, delikatny temat, i trzeba oczywiscie
ostroznie dzialaé. Ja zycz¢ Komisji powodzenia i mam nadziej¢, Ze Komisja tez wypracuje taki mechanizm, ktéry
pozwoli ujawni¢ agentéw wplywu i agentéw, ktorzy pracuja dla Putina tutaj, w Brukseli. Oni tu sg, oni wlasnie robig
Wam ten wklad, a Wy pézniej powtarzacie bzdury o Polsce.

A jesli sg przedstawiciele Senatu na tej sali, to bardzo prosze, zZeby pomogli odnalezé Romana G., ktéry nie chee przyjsé
na przestuchanie do polskiej prokuratury.

SEDI VADA: ROBERTS ZILE

Priekssedetajas vietnieks

Topyog Teopyiov (The Left). — Kipie Tpdedpe, kUpie Enttpone, akdpn kar av k\elow to kvntod pou, n Pegasus pmopet va e
PAémet, va pe akoler kot va E€per moU Ppiokopat. H Pegasus kat ta Aoyiopika mapopolov timou okotavouv T dnpokpartia,
unookantouv factkols MUAGVES TG, Onwg elvar 1) eAevdepia e kgpaone, 1 e\evdepia g WwtkdTyTag, 1 eleudepia Tou
Tumou, to dikaiwpa tou cuvdikalileodar.

H tpayedia Eépete mowa eivat; 'Ot o1 ehevdepieg autéc dev meplopilovial HOVo Oe AUTAPXIKA KADECTOTA OKOHN Kot Ot AeyOpEVES
1} Ol Mpaypatikes dnpokpaties kuvyolv molttikoug avtiméhoug, ouvdikahiotég, aktfiotés dnpoctoypagoug. Tlpogavag, Bpio-
KOpaote pnpootd oe évav véo Siafolikd ynelakd moAepo. Autd Ta NOYIOHIKA TIPEMEL VA AMAYOPEUTOUY 1), 0TV KAAUTEPN
TEPIMTAOT), Vo pUTHIOTOUY UM auoTnpols 6poug Aertoupyiag. Kupie Emitpore, epeig ¢ emtpont Aoyaptaloupe va @Tacoupe
0 {mpa g to tehog. Eoelg £xete, Opoc, UMOXpéwor va PG MPOOTATEUCETE and TOug oUyxpovous kuPepvoacpalites. Na
apxicouv va aviouyouv Kamotot 1 Oxy

88/141 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj

Dz.U. C z 4.10.2024 PL

Clara Ponsati Obiols (NI). — Mr President, Spain is spying on elected politicians, including MEPs, our lawyers, our
families, our assistants. The CatalanGate is a dystopian fantasy, a pathetic rendering of the life of others taking place
under the complacent watch of the Commission and the Council, that cynically just mumble half-baked excuses on
internal affairs. You may hope to get away with this, Commissioner, but in every political life there is a moment in
which you can either stop the spread of a disease or be part of it.

If the Union becomes nothing more than a cartel of old states with freedom to persecute national minorities, the failure
will have many parents. We don't ask you to solve our problems or to sympathise with our hopes. We just demand that
you do your duty and uphold our rights in front of an authoritarian state.

Jifi Pospisil (PPE). — Pane piedsedajici, je vidét, jak zde probihd debata o jednotlivych stdtech, jak zde vystupuji zdstupci
bud vlid, nebo opozice v zemich dotéenych timto problémem. J4, kdyZ dovolite, sviij pohled udrzim v obecné roviné.
Zkratka a dobte, my tady debatujeme o technologii Pegasus, kterd miZe byt zneuZivdna pii $piondzi politické konku-
rence, novindit a v zdsadé vSech obcant. A to je téma, které by nds mélo mimorddné zajimat, protoze my obcané a
hlavné zéstupci ob&anti Evropské unie bychom méli chréanit prava ob¢antt EU. A pravo na soukromi ja osobné povazuji
jako obcan, pravnik, ucitel za jedno z nejdilezitéjsich prav. A pokud pfipustime viibec moznost — a jd to fikim v obecné
roviné —, Ze nékterd ze zemi Evropské unie, respektive nékterd z vldd zemi Evropské unie bude prolamovat toto
posvatné pravo na soukromi a bude k tomu vyuzivat moderni technologie, tak je to obrovsky problém.

A ja tady moc prosim, aby Komise, piislu§ny vybor prosetiil celou situaci, aby ndm poslancim dal jasné zavéry a
abychom na jejich zdkladé mohli vést seriézni debatu, jak zpFisnit legislativu pfi vyuzivani modernich technologii, jez
prolamuji prdvo na soukromi. Podle mého ndzoru neni spravné feseni zakdzat tyto technologie. Bojujeme s terorismem,
bojujeme s vyzvami 21. stoleti a tyto technologie mohou pfispét pii potirdni terorismu a zdvazné mezinirodni organi-
zované trestné Cinnosti. Ale na druhou stranu je zcela zjevné a ty piiklady to ukazuji, Ze debata o tom, jak zpFisnit
pravni rdmec EU, jak lépe postihovat takové zneuziti, je zkrdtka namisté a je to nase téma. My jsme ochranci principt
pravniho stdtu, ktery je hodnotou Evropské unie.

Ibin Garcia Del Blanco (S&D). — Sefior presidente, efectivamente, no hay espiados de primera y de segunda, lo que
hay son encima de la mesa acusaciones muy graves que afectan a derechos fundamentales, que afectan a la propia salud
del Estado de Derecho en toda Europa.

Por eso, necesitamos explicaciones y necesitamos pruebas —explicaciones muy transparentes y pruebas concluyentes—
de quiénes efectivamente han sido espiados, como han sido espiados, cudndo han sido espiados y quién estd detrds de
ese espionaje.

Necesitamos también explicaciones desde los Gobiernos, necesitamos explicaciones de la propia empresa, porque esta-
mos dando por sentado lo que dice la empresa como una verdad revelada, lo de que solo se venden a Estados. Bueno,
eso lo tenemos que averiguar también.

Y lo que es muy importante es que no anticipemos conclusiones. Este debate, en este sentido, es ciertamente extempo-
rdneo. Hemos constituido una comision especial para averiguar la verdad. Esta comisién va a tener doce meses por
delante para poder hacerlo. Lo que creo es que no tenemos que ceder a la tentacién de capitalizar para nuestros asuntos
locales cuestiones que afectan a la espina dorsal de la democracia en Europa. Asi que, sefiorias, yo creo que tenemos que
ser pacientes, hacer nuestro trabajo y aprovechar esa comision especial que tenemos para poder averiguar la verdad.

Ivars Ijabs (Renew). — Mr President, spying on journalists, opposition politicians, judges and activists is, of course,
totally unacceptable. The European Parliament should investigate and strongly condemn such activities, by whatever
Member State they have been undertaken. Along with that, we should be aware of the new technological realities of
today — that crime, terrorism and even war have moved to technological space, cyberspace.

That's why it’s important not to throw the baby out with the bathwater and to keep the balance between the security we
owe to our citizens and consideration of our basic values. The main task is to be technologically ahead of criminals and
authoritarian butchers like Vladimir Putin and, at the same time, to be consistent with our own values.
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First of all, the European standard of democratic oversight of how police and special agencies are using these technolo-
gies is a case in point. Second, the export and availability of such technologies should be linked with basic indicators of
the rule of law and democracy in a particular Member State. This is the way our committee should proceed.

Gwendoline Delbos-Corfield (Verts/ALE). — Mr President, has deeply invasive surveillance become the new normal?

Depuis les révélations de juillet 2021, le feuilleton de la surveillance généralisée semble avoir plus de retournements de
situation, de suspenses improbables et de complots qu'une trés mauvaise série a rebondissements.

Résumons. Les gouvernements européens, et pas seulement en Pologne et en Hongrie, surveillent leurs opposants poli-
tiques, les activistes et les journalistes de leur pays. Ces gouvernements sont eux-mémes surveillés par des gouverne-
ments souvent autoritaires, hors de I'Union européenne, qui surveillent en méme temps les opposants, les activistes et les
journalistes, dans nos pays comme dans les leurs.

Alors, quand on est politique, activiste et/ou journaliste, doit-on considérer cela normal d'étre surveillé constamment?
Comme la grenouille dans I'eau qui devient bouillante, sommes-nous en train de nous habituer a étre espionnés et tracés
continuellement dans nos vies quotidiennes? A travers I'Europe, des technologies de surveillance intrusives s'infiltrent
dans tous les aspects de nos vies. Normaliser cette surveillance, c’est pourtant abandonner notre droit a la vie privée, a la
dignité, a la liberté. Des droits fondamentaux!

Jorge Buxadé Villalba (ECR). - Sefior presidente, pensaba que fbamos a hablar sobre seguridad, pero ya veo que no.

Yo no vengo a entretenerles con juegos de espionaje entre politicos que se pasan la vida rebuscando en la vida de los
ciudadanos. El esperpento si que es ver a separatistas, golpistas fugados y a condenados por pertenencia a bandas
terroristas venir a decir aqui, sin pruebas, que les han espiado. jPero si se han pasado la vida espiando a los nifios y a
los profesores en los colegios, a los empresarios y a los trabajadores; secuestrando, coaccionando y matando espafioles!

Poco les han espiado y poco les han perseguido.

Los europeos estdn cansados ya de ver como no salen ustedes de una crisis tras otra. Crisis de deuda, crisis migratoria,
Brexit, crisis energética, inflacién, mds paro, mds deuda, y ahora Pegasus. Es agotador. Y todo, por una mezcla de
sectarismo y debilidad que nos hace rehenes de cualquier amenaza.

¢Quieren una Europa mds fuerte y mds segura? Pues hablen de la seguridad que preocupa a los europeos, no la que
preocupa a los politiquillos. Seguridad en las fronteras frente al asalto ilegal; en las calles frente a las violaciones masivas;
la seguridad para las empresas, para que ningtin trabajador tenga que perder su trabajo porque su empresa se va al
extranjero ahogada por el fanatismo climatico; y seguridad también energética y alimentaria, para que no entren bienes
producidos en terceros paises en regimenes de semiesclavitud.

Dediquémonos a esa seguridad y lo demds nos vendrd por afiadidura.

Ttéhog Kovdoyhou (The Left). — Kipie Tpoedpe, kUpie Enittpone, undpyel kar évag Emitponog yia tov eupemdaikd tpomo
Cong, kat Ja fdeha va eivar ed® orjpEPA KAl VO TOV PWTICOULE TOLOG €VAL AUTOG O EUPOTAIKOG TPOTOG (ons. AdTL ot
Eupamn o évag mapakoloudel tov GANo. Autdg eivat o euponaikog tpomog Lwng Autr eivar j Euponn mou 9éhoups;

Kai dev eivan povo Pegasus, unapyet ki éva Mo ovotnua, to Predator. Evag EX\vag Snpootoypagog, o kUptog Koukdxkng,
napakohouvdeito and o clotua autd. Tov mapakohovdoloe n kufépvnon, 1 omoia kai o mapadéxtke. Tt epeuvoloe 0
dnpootoypdgog autog; Epeuvovoce vopoletikéc al\ayes e kufépvrione mou dieukoAuvav To oikovopko EykAnua kat
dagUopa. Enopévac, ayannrol cuvadehgot e [Tolwviag kar g Ouyyapiag, dev eiote povor mhéov umdpyouv Kot Ao
'Olot mapakohoudolv OAoug kar mpémel va UNApEeL éva VOHODETIKO OUCTNHA TO OMOI0 va amayopeuoet pilikd 1 pe moAv
aUOTIPEG TOWEG TN XPrjon Tetolwy péowv oty Eupwnaikr Eveon. Tekeia kot mavla.
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Emun Papes (PPE). — I-u Ilpencenaren, r-H Komyicap, Ge3cKpyIy/HOTO M3ION3BaHe Ha WIMMOHCKY codTyepy Kato [lerac oTkpusa
HOB QpOHT B GUTKATa, KOATO BOMVM B 3alMTA HA AEMOKPALMSATA I MPaBaTa Ha eBpomeiickute rpaxnann. CKaHIaNHNUTe Pa3KPUTIS
3a TOACIYIIBAHE HA TbPXKABHM JMIEPY, NONMMTULM, XKyPHAIMCTM M NPABO3ALMTHMLM OMAT TpeBora 3a rpy0o HapyluasaHe Ha
€BPOIIE/ICKOTO 3aKOHOHaTencTso. Hemro moseve, 3a morassaHe Ha OCHOBHMTE LIEHHOCTM, KOMTO KpemsiT Hammsi Cpio3, Karo
3aUNTAHETO HA YOBEUIKMTE MPaBa M CBOOOIATA HA CIIOBOTO.

HyxHu ca edexTyBHM MexaHy3my 3a nporusoperiicteue. HyxkHu ca semHara. bpost Ha 3nmoynorpebute pacte, 3atoBa mpemu ma e
CTaHANIO TBbPAE KbCHO TpsOBA [a 3alIMTMM KEPTBMTE HA HeperylAMEHTMpAaHATA HaMeca M Ja IPeNNpUeMeM TBBPHM MepKU 3a
OrpaHMYaBaHe Ha puckoBeTe. bes, pasbupa ce, ma Bpb3BaMe pblieTe Ha pa3y3HaBAaTENIHUTE CIYKOM.

Hosure TexHomornu ca u e NPObIXaBar Aa ObIAT HeM3MeHHA uact OT edekTuBHATa OGopba C TepopM3Ma M TEXKUTE MPECTh-
TUIeHMs. 3aTOBA PETyNALMATa € CIMHCTBEHMAT HAUMH [1a OYepTaeM SICHM M CUTYPHM TPaHMUM 3a JIOMyCTMMA yrotpeba Ha
LIMMOHCKY codTyep, Kakbero e Ilerac. MHave ka3aHO, Mped HaC CTOM BBIPOCHT KaK MIa ce OOy3MasT Te3M TEXHOIOTMH, TaKa de
[la He ce MPEBbPHAT B HEpEryyMpaHa MallMHA 33 BCeOOXBATHO NMPOCTIENsBAHE HA HEYTOOHWUTE HA BIIACTTA, MOUIHO OPBXMUE CpElly
TMONUTIYECK!U OIOHEHTH WM MPECTABUTENN Ha [PAXKIAHCKOTO OOLIeCTBO.

Cb3haBaHeTo Ha aHKeTHAa KoMucust B EBpOIeNicKust mapiaMeHT e BaXKHO, 3a a pasbepeM 1O KakBa CTeIleH LIMMOHCKUTE codryepu
Ca MPOHMKHANM B [IbPKABMTE UIIEHKM, HO OUYaKBAM CEPUO3EH OTIOBOP M OT CTpaHa Ha EBpomeiickata kKommcust. Heobxomumu ca
MEPKI B MHOTO HAIIPABIEHMS: OT CIEUHOTO MpeCHuaHe Ha 37I0yMOTpebuTe O CUIYPHOCTTA HAa JAHHMTE M IOCTHIA 1O TiX. VI
HECITy4YaiiHO OCTABSIM aKIIEHT BbpXy Obp3aTa peakisi, Thil KaTO PUCKOBUTE TEXHOIOTMHM, KOMTO Ca NPONYKT HAa MHIYCTPUs 3a
MIUTMApIH, HSIMA [a CIPAT [a ce Pa3BMBAT, HOKATO MHCTUTYLMUTE IeOaTHpaT MHCTPYMEHTUTE 32 KOHTPONA VM.

Lukasz Kohut (S&D). — Panie Przewodniczgcy! Ruski fad to nie tylko Putin i jego zdemoralizowane panstwo, to jest
stan umystu. To sowieckie podejicie do standardéw, do uzywania narzedzi, ktérymi dysponuje pafistwo. Uzywanie broni
antyterrorystycznej Pegasus przeciwko wlasnym niewinnym obywatelom to sedno ruskiego ladu.

Postowie PiSu, wielokrotnie szydziliScie z europejskich wartosci, deptaliScie prawa mniejszosci, lekcewazyliScie prawo
obywateli do prywatnosci. Putin robi to samo. Dla niego standardy cywilizowanych krajow to fantazje Zachodu.
Podobnie z praworzadnoscia. U Sowietéw zadnych zasad. Wladzy wolno wszystko, wolno bezkarnie inwigilowaé, a
p6zniej wolno wycieraé sobie twarz pseudopatriotyzmem. Wyscie, pani Kempa i panie Tarczynski, ztamali podstawowe
zasady, szpiegowaliScie wlasnych obywateli, nie ruskich agentéw czy Al-Kaide, ale ludzi, ktérym zalezy na silnej, prawo-
rzadnej i demokratycznej Polsce. Bo takiego kraju dzisiaj potrzebujemy. Pafistwa silnego sila swoich obywateli i ich
wolnodci, pafistwa, w ktérym obywatele maja zaufanie do instytucji. Wierze, Ze taka Polska powrdci. A ta wasza zalosna
préba sowietyzacji, putinizacji Polski zostanie rozliczona.

Jordi Caiias (Renew). — Sefior presidente, resulta paraddjico que los politicos separatistas catalanes, que derogaron la
Constitucién en Catalufia dando un golpe de Estado contra la democracia, denuncien sin pruebas que el Estado
de Derecho se defienda.

Es paraddjico que quienes fueron acusados de espiar y seguir a politicos, periodistas y activistas constitucionalistas
catalanes denuncien ahora presuntos espionajes, sin pruebas. Es paraddjico que quienes impidieron la creaciéon de una
comision de investigacion en el Parlamento cataldn para investigar las denuncias por presunto espionaje utilicen ahora
este Pleno y una comisién de investigacion para su campaiia de propaganda, sin pruebas. Y es paradéjico que quien robd
siete millones de datos de los catalanes se asombre de que les entren en los suyos, sin pruebas.

Pero bueno, no es paradéjico, porque los separatistas catalanes son expertos en la propaganda y la mentira y en defender
sus derechos mientras violan los de todos. En cualquier Estado de Derecho, el peso de la prueba recae en la acusacion,
pero los separatistas catalanes acusan sin pruebas, usando y abusando de este Parlamento, no para saber la verdad, sino
para propagar la mentira.

Tenemos por ello que evitar que los acusados de ser el caballo de Troya de Putin en Europa, el separatismo cataln,
utilice el escindalo de Pegasus como caballo de Troya para rendir el Estado de Derecho democratico usando este
Parlamento.
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Markéta Gregorova (Verts/ALE). — Mr President, dear colleagues, this House started to draft a regulation on trade in
spyware eight years ago. I had the honour of being the one to conclude the dual-use regulation on behalf of Parliament,
where we achieved unprecedented transparency on spyware exports.

Allow me to address Mr Tarczynski, who lacks information apparently on this, because actually do you know why it is
that after eight years this has been brought into the plenary finally and we vote on it — thanks to Germany, thanks to
the German Presidency. Because of FinFisher, they prioritised it and that's why we have this amazing piece of legislation.

So tell me, what did Poland and Hungary do apart from blocking this regulation and apart from using this spyware?

Thanks to that, the European Commission is now obliged to publish what spyware was exported from the EU, and we
know that Pegasus and similar spyware was being sold via EU-based sister companies in Bulgaria, Cyprus or
Luxembourg.

So it seems our export control lacks control. How are we as the European Union answering this blatant security hole?
How has the EEAS secured its infrastructure against such intrusions? And what will it take for us to finally sanction
companies like NSO?

I hope that sitting in one room with those affected today will be the deal-breaker.

Beata Mazurek (ECR). — Panie Przewodniczacy! W lipcu 2021 r. na liScie podejrzanych o inwigilacje znalazt si¢ prezy-
dent Frangji. Réwniez w 2021 r. stuzby niemieckie zakupily Pegasusa. Wtedy ta sprawa nie wywolala u Was niepokoju.
Dlaczego wtedy nie powstala komisja $ledcza? Odpowiedz jest prosta — bo nie dotyczylo to Polski i Wegier.

Nie jesteSmy dzie¢mi specjalnej troski. Chcecie by¢ rzetelni, rzetelnie sprawdzal uzywanie Pegasusa? Sprawdzajcie
wszystkie kraje czlonkowskie. Sprawa inwigilacji Pegasusem urosta do rangi ogdlnoeuropejskiej. Plakaty nawotujgce do
wyjasnienia afery tworzone w Parlamencie Europejskim przez Srodowisko lewicy i Zielonych nie majg juz twarzy szefa
mojej partii, jak mialo to miejsce w lutym tego roku. Troch¢ niezrecznie Panstwo wypadliScie, prawda? A nawet idio-
tycznie i groteskowo.

W Polsce powstala senacka komisja ds. Pegasusa. Zgodnie z prawem nie ma ona uprawniefl komisji $ledczej, nie moze
mie¢ dostepu do informacji niejawnych i tych dotyczacych kontroli operacyjnej. Zatem Panistwo z Senatu, macie fajng
wycieczke, udanego pobytu w Strasburgu Zycze.

Anne-Sophie Pelletier (The Left). - Monsieur le Président, Pegasus, né des entrailles de la Méduse, ce monstre a
multiples tétes, est apparu grice a Persée. Etait-ce prémonitoire, car quelle belle percée dans nos téléphones et dans
nos vies: espionnés, surveillés, adieu vie privée, pour le plaisir de quelques-uns qui souhaitent controler. Controler nos
idées, nos engagements, nos orientations.

Alors, depuis un an, le scandale Pegasus a éclaté grice aux associations et aux journalistes, qui ont été des lanceurs
d’alertes. Depuis un an, nous le savons tous, c'est un scandale mondial. Pourtant, aucune sanction na été prise. Tout le
monde s'offusque, tout le monde regarde son téléphone en se questionnant. Cest pourquoi je me réjouis que le
Parlement européen ait créé une commission d’enquéte.

Pegasus, arme de choix pour les gouvernements répressifs afin de faire pression sur les journalistes, les opposants
politiques et les militants des droits humains. Mais Pegasus n’est que la résultante de la folie de ces gouvernants et de
leur obsession a vouloir dévaster nos démocraties. Je tiens d'ailleurs ici a apporter tout mon soutien a mes collégues, qui
ont vu leurs droits fondamentaux bafoués.

Les murs ont des oreilles, dit-on. Ils sont les murs. Alors bons baisers a la NSA: ici et maintenant, nous disons stop a ces
pratiques.
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Bartosz Arlukowicz (PPE). — Panie Przewodniczgcy! Tam, po tej radykalnej prawej stronie, siedzi ekipa, ktéra dzisiaj
rz3dzi Polska. Wiecie, co oni méwili, kiedy byli pytani o Pegasusa? Ze kupili go, bo musza Scigaé terrorystow. To $cigali.
Gléwnego terroryste Polski, szefa kampanii do Parlamentu Europejskiego gtéwnej partii opozycyjnej. Scigali gléwnego
terroryste polskiego Giertycha, mecenasa i adwokata Donalda Tuska. Scigali terrorystke prokurator Wrzosek, jedng z
nielicznych, ktéra potrafita si¢ postawic tej ekipie.

Wiecie co jeszcze mowili? Ze kupili Pegasusa i ten, kto jest uczciwy, to si¢ nie musi go baé. Ta hipokryzja si¢ wylewa w
tych wystapieniach. Wigc skoro uczciwy si¢ nie musi baé, to zapraszam tu przed méwnice Jarostawa Kaczynskiego,
bylego premiera polskiego i calg te ekipe, Orbdna tu zapraszam, i niech powiedza: ,Nie Scigalismy opozycji, nie $ciga-
lismy prokuratoréw, nie Scigaliémy opozycji demokratycznej”. Niech po prostu to powiedzg, skoro uczciwi si¢ nie majg
czego bad. Zapraszamy, panie prezesie Kaczynski. Zreszta zaproszenie dla pana juz si¢ pisze.

Alfred Sant (S&D). — Mr President, the risk facing the Pegasus Committee of this House is that it will end up mainly
delivering indignant and pious platitudes about high-tech spying on governments, institutions and individuals. We all
know that spying happens between friendly governments, possibly including within the EU, and between unfriendly
ones. We protest strongly when it happens to us, less so when it affects those we see as unfriendly.

None of us would wish to stop the development of cyber-technologies that are making invasive spying so feasible. We
know that, whatever safeguards are established, they will soon become outdated. Meanwhile, secret services will conti-
nue to spy on foreign governments, on friendly governments, on political parties, as will corporations.

One way forward would be clearly to identify all the actors who have an interest in cyber-spying and surveillance, and
then to create an updated legal framework, for starters, on a European basis, that sets norms and limits while enabling
the deployment of investigations, the issuance of sanctions and the funding of continuous research into surveillance
systems and who runs them. Consideration could also be given to how advanced democracies should update their legal
approaches to regulate the cyber-surveillance conducted by their own secret services.

Abir Al-Sahlani (Renew). — Herr talman! Pegasusteknologin utvecklades for att regeringar ska kunna bekdmpa terro-
rism och forhindra kriminalitet, men regeringen i Ungern har spionerat pd sina journalister, regeringen i Polen har
spionerat pa oppositionspolitiker och nu har den hir listan dven blivit lingre, med linder som till exempel Luxemburg
och Spanien och den belgiska polisen.

Jag dr vildigt glad att var egen liberala grupp Renew har varit den som dragit igdng arbetet for att skapa ett utredning-
sutskott for hur den hir teknologin har anvints, med Sophie in 't Veld som forkimpe. Men jag vill uppmana er alla nu
ndr ni dker hem till era hemldnder att utkrdva svar frin era regeringar och se vilka regeringar som har inférskaffat den
hir teknologin. Jag har sjilv skrivit ett brev till den svenska justitieministern Morgan Johansson och kravt att fa veta om
Sverige har inforskaffat den hir teknologin och om man har anvint den. Jag vill uppmana er att gora detsamma.

Vincenzo Sofo (ECR). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, I'abuso di software come Pegasus per azioni di spionag-
gio non ¢ che parte di una minaccia molto piti grande ai diritti fondamentali dei cittadini europei.

Sedotti dal lusso di smartphone ed elettrodomestici a cui dare comandi vocali, abbiamo consentito ai privati di creare il
pit grande programma di spionaggio mai visto. Ogni giorno, 500 milioni di europei sono inconsapevolmente sorvegliati
e depredati di miriadi di dati personali da societa che ne analizzano comportamenti, gusti e opinioni a fini commerciali,
ma anche sociali e politici.

I progressi su intelligenza artificiale € metaverso stanno portando a soluzioni per consentire pieno controllo e capacita
di previsioni su sentimenti, pensieri e azioni delle persone per determinarne ogni scelta. Molti pensano che la sorveg-
lianza sia solo uno strumento del capitalismo per massimizzare i propri profitti. Ma la realta ¢ che governi e istituzioni
pubbliche ne stanno facendo sempre pitt un'arma per controllare e limitare la liberta dei propri cittadini, proprio come
in Cina.

Un incubo che pensavamo esistere solo nei film di fantascienza e che invece ¢ ormai realta. Un incubo contro il quale
questo Parlamento deve combattere per evitare di trasformare gli europei in cavie e I'Europa in un orribile Grande
Fratello.
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Henna Virkkunen (PPE). — Mr President, dear colleagues, the Russian attack on Ukraine has profoundly highlighted the
importance of democratic values and freedom of expression in society. In a society based on the rule of law, the
freedom of expression is a cornerstone. For a functioning democracy, it's essential that those holding power can be
scrutinised and criticised for their actions.

The media has a key role in this. It is the watchdog of democracy. Media freedom is essential for democracy to succeed.
The Pegasus spyware cases are concerning examples of illegal, targeted surveillance. It's extremely important that we
recognise such matters of illegal surveillance that are increasingly used, as they have significant effects on the right to
privacy.

The revealed Pegasus illegal surveillance cases are not only devastating on the victims, but they also affect the develop-
ment of democracy and the rule of law. The misuse of spyware against journalists, defenders of human rights and the
opposition affects everybody who wants to critically examine their government, protect democracy and the rule of law.
They are cyberattacks against democracy and violate the fundamental values of the European Union.

We must not stand by and watch such violations of democracy emerge, but take action against illegal surveillance,
support the victims of such cases, and protect our fundamental rights.

MBo Xpucros (S&D). — TI-u [lpencemaren, copryepbr Ilerac e poxba Ha KOMIPOMMCHTE, KOMTO HATpyHaxme Ipe3
nocienuute 20 rommuu. IIpuexme, de CUrypHOCTTa M3MCKBA XepTBu. bopbara ¢ Tepopysma craHa MPETEKCT 3a IPOHMKBAHETO B
JIMYHMS KUBOT Ha HeyTOOHM KypHATUCTY, IIPABO3ALMTHULY U NoiMTHLM. [Ipuexme, de TOBa, 33 KOETO 3aKIIeiMsiBaMe APYTHTE,
He BaXM 3a Hac. [TlacyBame JeceTKM MeKIapalyy Cpelily MOra3BaHeTo Ha cBOOOJATa Ha CIIOBOTO IO CBETa, HO MpyeMaMe 0e3po-
IOTHO eKCTPAIMLMATA Ha [IKynyaH ACaHXK, KOWTO pasBeHua NPETEHLMUTE HU 33 HEMOPOYHOCT. A THKMO aHTUKOH(POPMIUCTU KATO
AcaHx ca Ha npuuena Ha [lerac. Bce moBeue ChIMM 3a JIMYHOCTTA KaTO cOOp OT AaHHM, C KOETO OTpUYaMe MPABOTO Ha YOBEK Aa
¥IMa CBOMTE KONEOAHMsI, CBMHEHISI, TPELIKY 1 M3KYIICHISL.

Adepara [lerac mokasa jmmcara Ha MeXaHM3bM, KOMTO [a rapaHTupa CBOOOMMTE HA HAIMTE TPAXTaHM. 3aTOBAa MPUBETCTBAM
aHKeTHaTa KOMMCMS Ha EBpomaprmaMeHTa, KOATO Ja yCTAaHOBYM KOM IIPaBUTEINICTBA IOTa3BaT mpaBoTo Ha Cbi03a M IpaBaTa Ha
eBponeuTe.

Izaskun Bilbao Barandica (Renew). — Sefior presidente, sefior comisario, las cuestiones politicas —y un conflicto de
soberanfa lo es— se resuelven con politica.

Cuando en vez de abrir un debate, reconocer al otro, negociar y buscar acuerdos se opta por el « por ellos», por el
espionaje, por el «control de los tribunales por la puerta de atrds», por la abolicién de la inviolabilidad parlamentaria,
por el encarcelamiento de ideas, cuando se crean brigadas de policia politica cuyo jefe dice en el Congreso que entre la
ley y Espafia elige Espafia, cuando mucho mds que la ultraderecha aplaude esta conducta y no hay fiscal que actde, pasan
estas cosas.

Lo hemos denunciado aqui muchas veces estos afios. Y hoy rezamos la plegaria de Martin Niemoller, porque detrds de
cada espionaje ilegal en cada Estado hay un « por ellos».

Necesitamos una investigacion con resultados en todos los Estados implicados.

Pedimos a la Comisién mds principios y menos intereses para defender la democracia, pero, ademds, apostamos por el
didlogo, la paz y la palabra, por la democracia y por mds democracia.

Porque este es el mejor antidoto contra la vergiienza y contra este escandalo.

Anna Zalewska (ECR). - Panie Przewodniczacy! Panie Komisarzu! Dzisiaj 70. dzieit wojny w Europie. Rosyjskie stuzby
dzialajg rowniez tutaj, beda analizowac¢ kazde Wasze stowo, Wasze czyny, bedg obserwowacé to, co si¢ dzieje w komisji
specjalnej. Dlatego prosz¢ o powsciaggliwos$é, o merytoryke i odpowiedzialno$¢ za swoje czyny i za swoje stowa. Zreszta
stuzby rosyjskie i ich wplywy przed wojng dziataly w Parlamencie Europejskim i w Komisji Europejskiej. Mam nadzieje,
ze niebawem powstanie komisja specjalna, ktéra réwniez rozstrzygnie te¢ kwestie.

Autorka wniosku o komisje powiedziala takie zdanie, ze s3 takie doniesienia medialne. Tak, doniesienia medialne. Malo
jest postepowan prokuratorskich, sagdowych, gdzie obywatele majg prawo si¢ broni¢ i prosi¢ o to, by rozstrzyga¢ to
zgodnie z przepisami obowiazujagcymi w kazdym kraju czlonkowskim.
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Przestrzegam komisj¢, komisje specjalng o bardzo ograniczonych kompetencjach, dlatego ze whasciwie w przepisach jest
mowa o tym, ze moze albo powinna. Trudno oczekiwal, ze stuzby specjalne w kazdym kraju w obliczu wojny beda
stawa¢ i mowi¢ o tym, w jaki sposéb dzialaja.

Lukas Mandl (PPE). — Sehr gechrter Herr Prisident, Herr Kommissar Johannes Hahn, liebe Kolleginnen und Kollegen! Es
ist ein alter Grundsatz, dass etwas, das fir die Verteidigung und zum Guten verwendet werden kann, auch fir den
Angriff oder zum Bosen missbraucht werden kann. Und genau das ist mit Pegasus eingetreten.

Wir brauchen Instrumente wie Pegasus zum Kampf gegen organisierte Kriminalitit, gegen Terrorismus, gegen Angriffe
von aufen. Und umso grofer ist das Verbrechen, wenn ein solches Instrument dann missbraucht wird, um Menschen im
Parlamentarismus und Journalismus anzugreifen, um Menschen in der Zivilgesellschaft anzugreifen, ja auch um
Menschen im Wirtschaftsleben anzugreifen.

Und es sollte tiberhaupt niemand annehmen, dass sie oder er selbst nicht betroffen sein konnte, weil solche Instrumente
zu missbrauchen bedeutet, Spaltung in unsere Gesellschaft zu bringen, Freiheiten einzuschranken, und genau das ist es,
was wir nicht zulassen diirfen.

Deshalb ist es wichtig, dass es diesen Untersuchungsausschuss zu Pegasus gibt. Und der Untersuchungsausschuss wird
nicht nur untersuchen und einen sehr klaren Bericht vorlegen — das auf jeden Fall. Sondern der Untersuchungsausschuss
muss sicherstellen, dass diejenigen, die ein solches Instrument missbrauchen — und ich wiederhole noch einmal, das ist
ein Verbrechen als solches schon —, dass diejenigen sich nicht sicher fihlen, die das gemacht haben, die das jetzt machen,
die das vielleicht noch machen werden, denn etwas, das technologisch verbrochen werden kann, das kann irgendwann
auch technologisch zuriickverfolgt werden. Und das sollen all jene wissen, die sich einbilden, sie konnten da oder dort
eben schnell dieses Verbrechen des Missbrauchs von Pegasus begehen. Das lassen wir nicht zu. Und der
Untersuchungsausschuss wird auch klare Handlungsempfehlungen dafiir abgeben, wie diese Instrumente, die eben wich-
tig sind, weil sie auch zum Angriff gegen Europa genutzt werden, wie die zur Verteidigung von Europa richtig und
korrekt, rechtsstaatlich, demokratisch verwendet werden konnen. Das wird wichtig sein.

Ich freue mich, dass unser Kommissar Johannes Hahn einleitend gesagt hat, dass die Kommission freudig erwartet, was
der Untersuchungsausschuss bringen wird, und das wird substanziell wertvoll sein.

Evin Incir (S&D). — Herr talman! Trots de fantastiska teknologiska framgdngar som vi har sett de senaste decennierna
och som har lett till utveckling i vir union finns det en hel del risker och faror som riskerar att underminera véra
grundldggande fri- och rittigheter. Innovation och uppfinningar anvinds just nu av vissa for att inskridnka vér frihet,
vir demokrati.

Amnesty International har kunnat avsloja att det israeliska spionprogrammet Pegasus har anvints for att hacka upp
till 50 000 mobiltelefoner virlden &éver. Det har avslojats att 65 personer fran Katalonien, Frankrikes president
Emmanuel Macron, Spaniens premidrminister Pedro Sanchez, kollegor i vart parlament, journalister och NGO:er, har
utsatts for spionprogrammet. Pegasus har blivit en leksak. Varenda auktoritir person vill ha ett vapen mot MR-aktivister
virlden 6ver.

Kommissionen mdste omedelbart prioritera detta for att vi ska fa kunskap om i hur stor utstrdckning spionprogrammet
har anvints, mot vilka, mot hur manga och av vilka — inte sldnga ifrdn sig ansvaret pd medlemsstaterna i en viktig fraga
som denna, dir det dessutom finns risk att stater sjdlva har anvént sig av programmet mot oskyldiga, som i Ungern och
Polen. I en tid dd var gemensamma sikerhet stdr pd spel krivs det att vi bekdmpar alla auktoritira tendenser och
fortryckartendenser.

Tom Vandenkendelaere (PPE). — Voorzitter, de recente onthullingen over Pegasus zijn onthutsend. En het simpele feit
dat wij hier onze telefoons moeten laten controleren, is toch eigenlijk beangstigend. Inderdaad, de Spaanse regering heeft
bevestigd dat premier Sinchez afgeluisterd wordt. In Hongarije waren journalisten en activisten en studenten het doelwit,
in Polen worden de oppositieleden afgeluisterd. Zelfs burgers blijken op grote schaal het slachtoffer te zijn in Europa, en
vrije verkiezingen worden geschaad door Pegasus. Laat me duidelijk zijn: illegale staatsinmenging en toezicht op journa-
listen, politici en burgers is volstrekt onaanvaardbaar. Democratie kan niet functioneren als regeringen alles weten van
hun beleidsmakers, tegenstanders en kiezers. Dat is meer dan een ongewenste inbreuk op je privacy, op je geheimen, op
je intimiteit. Het is verboden. De nieuwe onderzoekscommissie PEGA, hier in het Europees Parlement, vraagt duidelijk
aan de Europese Commissie om doeltreffend op te treden en de grondrechten van de Europeanen te verdedigen. In eerste
instantie door informatie te verzamelen over de mate waarin lidstaten illegaal mensen surveilleren. Transparantie is
broodnodig, zodat de regeringen van de Europese lidstaten die Pegasus-spionagesoftware illegaal gebruiken ook verant-
woordelijker gehouden worden.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/o0j 95/141


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj

PL DzU. C z 4.10.2024

Thijs Reuten (S&D). — Mr President, yesterday was World Press Freedom Day. In this Parliament, we reinstated again
that democracies can only exist when critical media can do their jobs — scrutinise all of us without pressure, without any
limitation. And one day later, we are discussing European governments using spyware on the phones of journalists.

Imagine investigating the people in power and finding out that your phone is infected by spyware. It's invasive. It gets in
your head. Are your sources safe? Does this have consequences for your friends and family? Wouldn't it be wiser to start
writing about a less controversial topic?

This is happening in the EU and not only to the press, but also to activists, lawyers, academics and politicians, to
Members of this House. Let’s make sure that the Pegasus Committee, our inquiry, will serve its purpose to protect and
defend our people and our democracies.

Javier Zarzalejos (PPE). — Sefior presidente, este es un debate tan importante y el tema es tan grave que, efectivamente,
hay que tener cuidado para que no se suban viajeros sin billete, para que no se suban free riders, esos que quieren
apropiarse de la preocupacion de esta Cimara para convertirla en caja de resonancia de su victimismo.

A estos viajeros sin billete, a estos free riders de Pegasus, les gusta presentarse como exiliados perseguidos, cuando en
realidad son simples préfugos de la justicia, o quieren hacerse pasar por defensores del Estado de Derecho, cuando en
realidad ellos han protagonizado la mds flagrante e insélita ruptura de la maxima expresion del Estado de Derecho, que
es la Constitucién. Incluso algunos partidos que ahora nos aleccionan protagonizaron, por ejemplo, en mi tierra, en el
Pais Vasco, algunos célebres casos de espionaje politico, esos si acreditados ante los tribunales en otros tiempos.

Siempre defenderé que un derecho fundamental y, por supuesto, también el derecho fundamental de esos viajeros sin
billete, solo puede verse afectado en circunstancias claramente definidas por razones fundadas y con la garantfa de un
juez independiente. Y no tengo ningiin motivo para dar por supuesto que en el caso de Espafia se haya violado la ley
que establece esas garantias.

Por lo tanto, habrd que distinguir entre los disidentes y los préfugos. Habrd que distinguir entre los que legitimamente
pueden desear, reclamar, pedir la independencia de un territorio y los que en nombre de la independencia organizan,
participan y lideran procesos sediciosos. Habrd que distinguir entre las victimas de la arbitrariedad y la legalidad de
aquellos que pueden ser objeto de la accion legal de un Estado democratico cuando el Estado legitimamente se defiende.

Andrea Cozzolino (S&D). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, noi sappiamo che NSO ¢ un’azienda privata israe-
liana ed ¢ proprietaria delle piu sofisticate tecnologie di sorveglianza. Questa azienda privata vende a Stati questa
tecnologia grazie anche allapprovazione del ministero della Difesa di Isracle e lo fa verso gli Stati democratici, dove ¢
possibile controllare I'uso di questa tecnologia, e lo fa anche verso paesi illiberali, privi di carte costituzionali, privi di
fondamentali diritti, di liberta.

Ovviamente tutto questo lo fa per tutelare e garantire la sicurezza dei cittadini e la lotta al terrorismo. E evidente che si ¢
creato qualcosa di mostruoso ed € necessario il lavoro che avviamo da qui ai prossimi dodici mesi. Noi abbiamo il
dovere di dare delle risposte ai cittadini europei, ma parlare anche al mondo intero e dobbiamo farlo anche grazie alla
collaborazione che deve venire dalla Commissione e dal Consiglio, perché noi dobbiamo fare chiarezza, senza se e senza
ma, su quello che & accaduto e su quello che potra accadere nelle prossime settimane e nei prossimi mesi e dobbiamo
farlo nell'interesse dei cittadini europei.

Bettina Vollath (S&D). — Herr Prisident! Es ist das Ende einer langen Debatte, und ich denke, wir alle sind uns bewusst,
wie sehr der Schutz unserer Daten in der virtuellen Welt mittlerweile unter Druck geraten ist. Aber wie weit sind wir
schon gekommen, wenn Regierungen aus EU-Mitgliedstaaten Spyware wie Pegasus dazu nutzen, nicht um auf Basis von
Gesetzen echte Gefihrder, sondern um Opposition und Zivilgesellschaft zu iberwachen?
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Es ist hochste Zeit, dass wir das Grundrecht der europdischen Biirgerinnen und Biirger auf Privatsphire auch im World
Wide Web endlich wieder mit Leidenschaft und Vehemenz verteidigen. Denn diese missbrauchliche Verwendung von
Pegasus ist ein massiver Angriff gegen unsere Demokratien. Daher sind wir — Kommission, Rat und Parlament — jetzt als
Gesetzgeber massiv gefragt. Wir haben die Verantwortung, gemeinsam wirksam zu handeln. Verschliisselungen, Privacy
by Design und Security by Design miissen auf allen Ebenen der technischen Wertschopfungskette beriicksichtigt werden.

Wir brauchen auch erhebliche Investitionen in Priventionsmaffnahmen und in Informationskampagnen iiber Spyware,
und nicht zuletzt braucht es ernsthafte Konsequenzen fiir all jene, die dieses als Beiwerk missbriuchlich verwendet
haben und verwenden.

Johannes Hahn, Mitglied der Kommission. — Herr Prisident! Also, ich méchte mich ganz herzlich bedanken fiir diese
Debatte, auch personlich, obwohl ich ja, wie Frau in 't Veld festgestellt hat, nicht unmittelbar zustindig bin.

Aber ich fithle mich insofern betroffen, weil ich vor sieben Jahren hier stand und einen Abhorskandal im heute Nord-
mazedonien genannten Land thematisiert habe, wo 22 000 Biirgerinnen und Biirger abgehort wurden. Und ehrlich
gesagt, das hat niemanden hier wirklich betroffen gemacht, sondern die Debatte war von ganz links zu ganz rechts
eigentlich nur tiber die Namensfrage und nicht iiber den Umstand, dass 22 000 Leute abgehort wurden. Es hat mich
aber in die Ginge gebracht, und die Situation heute in Nordmazedonien ist eine deutlich bessere; das Land hat eine
europdische Perspektive.

Aber ich freue mich, dass hier jetzt insgesamt diese Sensibilitit auf breiter Basis da ist, dass wir das heute nicht nur
umfangreich diskutiert haben, sondern dass in der Tat dieser Untersuchungsausschuss eingerichtet wurde. Und ich kann
nur versichern, dass wir als Kommission — und ich habe das einleitend ja im Namen der Kommission gesagt — nicht nur
da sein werden und zuhoren, sondern dass wir aktiv beitragen werden mit unseren Moglichkeiten.

Aber ich muss auch noch einmal in Erinnerung rufen: Natiirlich kiimmern wir uns darum, wenn es bei uns zu Abho-
rungen kommt, dass wir das aufkliren. Aber dann ist es an den jeweiligen Polizeibehorden, an den
Strafverfolgungsbehorden der Linder, in denen wir etwas aufgedeckt haben, dass sie das eben entsprechend den Regeln
ahnden und verfolgen.

Ich glaube, es ist auch wichtig, in Erinnerung zu rufen — und das ist vielleicht auch ein wichtiger Aspekt fur den
Untersuchungsausschuss —, dass es im Prinzip ja ausreichende Regeln gibt, wie hier umzugehen ist. Die Frage ist: a)
Werden sie befolgt? Und b) die Reflexion, sinnvoll zu schauen, ob es tatsichlich Verbesserungen gibt. Nobody is perfect —
wir alle generieren Erfahrungen, und auf Basis dessen, glaube ich, macht es auch Sinn, wenn notwendig, Vorschlige fiir
Modifikationen zu unterbreiten.

Ich glaube, wir sind uns alle einig, dass illegales Abhoren in keinster Weise akzeptabel ist. Und wie das mein Landsmann
Lukas Mandl, glaube ich, gesagt hat: Das ist ein Verbrechen, und ein Verbrechen gehért geahndet. Das ist kein Kavaliers-
delikt. Und ich glaube, in diesem Sinne sind wir eines Sinnes.

Nochmals danke nicht nur fiir die heutige Debatte, sondern auch fiir die Initiative, diesen Ausschuss einzurichten.

Sophia in 't Veld (Renew). — Mr President, I just heard the Commissioner say something interesting. He said that illegal
spying, illegal hacking is a crime, and should be reported to the police. So can I then assume that the European
Commission has reported to the police that the phones of Commissioners and civil servants have been hacked? Can
we at least have an answer to that?

Johannes Hahn, Member of the Commission. — A final answer because there was not immediately thieving, I hope so.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/o0j 97/141


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj

PL DzU. C z 4.10.2024

Clément Beaune, président en exercice du Conseil. — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire, Mesdames et
Messieurs les Députés, je suis ravi de vous retrouver pour ce débat important. Je remercie M™ Bricmont de sa sollicitude.
Je vous ai rejoints dés que jai pu, a lissue de notre Conseil des ministres auquel jai été impérativement présent. La
présidence francaise est treés attachée a assister le plus souvent possible, évidlemment, aux travaux du Parlement
européen, cela est bien normal. Nous avons été a cet égard plus présents en audition et en hémicycle que les
trois présidences précédentes, j'y tiens beaucoup. Nous étions présents ce matin et je vous ai rejoints, je le dis, dés que
je lai pu.

Jétais, en ce qui me concerne, présent lors du débat sur ce méme sujet dans cet hémicycle, le 16 février dernier, car ce
sujet continue d’étre important, et je veux saluer les efforts que vous faites personnellement, M™ Bricmont et M™ In’t
Veld, en particulier, pour augmenter notre prise de conscience sur ce sujet et lancer notamment les travaux de cette
commission d’enquéte trés importante sur Pegasus. Dans le role qui est le sien, la présidence du Conseil pour ce semes-
tre, vous en avez mon engagement, se tient évidemment a disposition pour contribuer autant que nous le pouvons a ces
travaux.

Nous rappelons, je veux insister la-dessus également, que l'usage illégal de logiciels de surveillance pour infiltrer des
téléphones et d’autres appareils électroniques est évidemment inacceptable et doit étre condamné, y compris par des
procédures judiciaires et pénales. Vous 'avez souligné au cours de vos débats, 'Union européenne est fondée sur des
valeurs de démocratie, de respect de I'état de droit, les libertés d’expression et d'information — nous avons célébré le
soutien a la liberté de la presse, hier encore. La liberté des médias et la protection de la vie privée sont des droits
fondamentaux inscrits dans la Charte, que la présidence francaise, par la voix du président de la République,
Emmanuel Macron, ici méme, le 19 janvier, a proposé d-ailleurs de réviser, a lissue de la conférence sur lavenir de
I'Europe.

C'est un des sujets que nous pourrions mettre dans nos débats puisque beaucoup de citoyens — j'étais présent encore ce
week-end pour ces travaux — ont souligné I'importance du renforcement de nos régles en matiere de protection des
libertés, et notamment de liberté de la presse et de protection des données.

Nous avons a cet égard une responsabilité conjointe entre institutions, entre 'Union européenne et ses Etats membres. 11
est évident, dans nos ordres juridiques, que des limitations au droit a la vie privée peuvent s'avérer nécessaires. Cela est
le cas dans toute société démocratique pour certaines finalités, en particulier la sécurité nationale ou la lutte contre la
criminalité. Mais, comme vous l'avez rappelé, comme surtout la Cour de justice I'a rappelé constamment dans sa juris-
prudence, comme l'a rappelé le Controleur européen de la protection des données, toutes ces limitations, c’est aussi le
propre des démocraties, sont strictement encadrées par les regles européennes ou nationales en matiere de protection
des droits de 'homme. Les garanties les plus élevées doivent étre respectées. Cela ne semble pas avoir été le cas en
l'espéce. Comme le Commissaire I'a rappelé, il appartient a chaque Etat membre — ne fuyons pas nos responsabilités —
de mener d’abord les investigations, les enquétes nécessaires, ce qui reléve de la responsabilité notamment du pouvoir
judiciaire, afin d’établir les illégalités éventuelles qui auraient été commises.

Pour ce qui concerne la France, je l'ai déja rappelé le 16 février dans 'hémicycle, il y a eu des enquétes indépendantes
lancées par plusieurs procureurs a lissue des révélations qui ont été faites, et je sais que cest le cas dans plusieurs Etats
membres. Mais nous avons, a I'évidence, une responsabilité européenne a mettre en ceuvre, car cette situation est aussi
un rappel de notre vulnérabilité persistante en matiere de cybersécurité. Cela ne vise pas seulement a protéger une
activité économique ou une infrastructure critique. Il s'agit bien, a travers le téléphone et nos appareils électroniques,
de protéger ce qui est souvent devenu une extension de nous-mémes, de nos vies professionnelles, de nos vies privées,
qui traitent tant de données.

L’Europe s'est dotée, la premiere, d’'un réglement général de protection des données. Nous avons obtenu — ou sommes
en voie d’obtenir -, avec le Parlement européen et en accélérant les travaux sous la présidence francaise du Conseil
pendant ce semestre, des accords trés importants sur la régulation des grandes plateformes numériques, le DSA, le
DMA, mais nous avons sans doute encore une insuffisance en matiére réglementaire et industrielle dans la protection
de nos infrastructures, de nos données. Le secteur de la sécurité fait aussi partie ainsi de nos priorités pour cette
présidence.
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Je voudrais, pour conclure a cet égard, souligner le travail trés productif qui est fait au niveau européen, au niveau
législatif, entre le Parlement européen et le Conseil, qui est presque finalisé du coté du Parlement, pour aboutir a un
accord sur la directive relative a la sécurité des systémes d'information, celle qu'on appelle NIS 2, qui fera aussi partie,
dans ce contexte général, des outils de renforcement de notre protection, de nos vies privées et de notre souveraineté. Je
le répéte, nous sommes préts, au cours de cette présidence semestrielle qui s'achéve le 30 juin, ensuite comme Etat
membre, & nous engager autant que nécessaire et autant que possible avec la commission d’enquéte parlementaire et
aux cotés ensuite de la Commission européenne pour en tirer toutes les conséquences et renforcer notre droit comme
nos libertés.

Sédes vaditajs. — Debates ir beigusas.

Rakstiski pazinojumi (171. pants)

Clara Aguilera (S&D), por escrito. — El espionaje de Pegasus ha comprometido los derechos fundamentales.

Instamos al Parlamento Europeo a obtener informacién para conocer las victimas del spyware, su utilizacién y quién estd
detrds de este incidente. Reclamamos estas explicaciones a Gobiernos europeos y la empresa desarrolladora del spyware
NSO Group, cuestionamos la informacion proveniente del NSO Group, particularmente en las declaraciones que asumen
que debido a su alto coste solo es accesible para los Gobiernos. Los socialistas espafioles hemos resaltado la importancia
de darle un margen de maniobra a la Comisién Pegasus, evitando instrumentalizar el tema para capitalizar asuntos
locales.

El uso de spyware compromete a la idea europea de democracia, sus valores y sus derechos. El objetivo de la Comisién
Pegasus serd la elaboracion de legislacion europea que refuerce los derechos de los europeos, confidencialidad de las
comunicaciones, derecho de la privacidad y secreto de las comunicaciones con garantia de autorizacién judicial. El uso
de spyware Pegasus puede ser incompatible con el estindar europeo de derechos fundamentales contemplados en el
articulo 8 de la Carta Europea, hay que reforzar la ciberseguridad y medidas de contraespionaje esenciales para que la
autonomia estratégica de la politica exterior de seguridad y defensa de la UE sea creible.

Estrella Durd Ferrandis (S&D), por escrito. — El espionaje de Pegasus ha comprometido los derechos fundamentales.

Instamos al Parlamento Europeo a obtener informacién para conocer las victimas del spyware, su utilizacién y quién estd
detrds de este incidente. Reclamamos estas explicaciones a Gobiernos europeos y la empresa desarrolladora del spyware
NSO Group, cuestionamos la informacion proveniente del NSO Group, particularmente en las declaraciones que asumen
que debido a su alto coste solo es accesible para los Gobiernos. Los socialistas espafioles hemos resaltado la importancia
de darle un margen de maniobra a la Comisién Pegasus, evitando instrumentalizar el tema para capitalizar asuntos
locales.

El uso de spyware compromete a la idea europea de democracia, sus valores y sus derechos. El objetivo de la Comisién
Pegasus serd la elaboracion de legislacion europea que refuerce los derechos de los europeos, confidencialidad de las
comunicaciones, derecho de la privacidad y secreto de las comunicaciones con garantia de autorizacién judicial. El uso
de spyware Pegasus puede ser incompatible con el estindar europeo de derechos fundamentales contemplados en el
articulo 8 de la Carta Europea, hay que reforzar la ciberseguridad y medidas de contraespionaje esenciales para que la
autonomia estratégica de la politica exterior de seguridad y defensa de la UE sea creible.

Adriana Maldonado Lopez (S&D), por escrito. — El espionaje de Pegasus ha comprometido los derechos fundamentales.

Instamos al Parlamento Europeo a obtener informacién para conocer las victimas del spyware, su utilizacién y quién estd
detrds de este incidente. Reclamamos estas explicaciones a Gobiernos europeos y la empresa desarrolladora del spyware
NSO Group, cuestionamos la informacién proveniente del NSO Group, particularmente en las declaraciones que asumen
que debido a su alto coste solo es accesible para los Gobiernos. Los socialistas espafioles hemos resaltado la importancia
de darle un margen de maniobra a la Comisién Pegasus, evitando instrumentalizar el tema para capitalizar asuntos
locales.
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El uso de spyware compromete a la idea europea de democracia, sus valores y sus derechos. El objetivo de la Comisién
Pegasus serd la elaboracion de legislacion europea que refuerce los derechos de los europeos, confidencialidad de las
comunicaciones, derecho de la privacidad y secreto de las comunicaciones con garantia de autorizacién judicial. El uso
de spyware Pegasus puede ser incompatible con el estindar europeo de derechos fundamentales contemplados en el
articulo 8 de la Carta Europea, hay que reforzar la ciberseguridad y medidas de contraespionaje esenciales para que la
autonomia estratégica de la politica exterior de seguridad y defensa de la UE sea creible.

Nacho Sinchez Amor (S&D), por escrito. — El espionaje de Pegasus ha comprometido los derechos fundamentales.

Instamos al Parlamento Europeo a obtener informacién para conocer las victimas del spyware, su utilizacién y quién estd
detrds de este incidente. Reclamamos estas explicaciones a Gobiernos europeos y la empresa desarrolladora del spyware
NSO Group, cuestionamos la informacién proveniente del NSO Group, particularmente en las declaraciones que asumen
que debido a su alto coste solo es accesible para los Gobiernos. Los socialistas espafioles hemos resaltado la importancia
de darle un margen de maniobra a la Comisién Pegasus, evitando instrumentalizar el tema para capitalizar asuntos
locales.

El uso de spyware compromete a la idea europea de democracia, sus valores y sus derechos. El objetivo de la Comisién
Pegasus serd la elaboracion de legislacion europea que refuerce los derechos de los europeos, confidencialidad de las
comunicaciones, derecho de la privacidad y secreto de las comunicaciones con garantia de autorizacién judicial. El uso
de spyware Pegasus puede ser incompatible con el estindar europeo de derechos fundamentales contemplados en el
articulo 8 de la Carta Europea, hay que reforzar la ciberseguridad y medidas de contraespionaje esenciales para que la
autonomia estratégica de la politica exterior de seguridad y defensa de la UE sea creible.

12. Debata na temat przypadkéw naruszania praw czlowieka, zasad demokracji i panistwa
prawa (debata)

12.1. Sprawa Osmana Kavali w Turcji

Sédes vaditajs. - Nakamais darba kartibas punkts ir debates par septiniem rezoliiciju priekslikumiem attieciba uz
Osman Kavala lietu Turcija (2022/2526(RSP))1.

Atgadinu, ka var brivi izvéléties vietu plenarsézu zalé, iznemot pirmas divas rindas, kas rezervétas grupu vaditajiem.

Atskiriba no iepriekseja darba kartibas punkta varésiet iesniegt ar briva mikrofona procediiru un zilo kartiti saistitus
pieprasjjumus, izmantojot balsosanas iekartu, tiklidz bisiet taja ievietojusi savu balsoSanas karti.

Turklat vélos atgadinat, ka séZu zalé arl turpmak biis jauzstajas no centralas tribines, iznemot gadijumus, kad uzstasanas
ir saistita ar brivo mikrofonu, zilo kartiti un Reglamenta neievérosanu.

1 Sk. protokolu.

Tomislav Sokol, autor. — Postovani potpredsjednice, povjerenice, kolegice i kolege, turski filantrop i poduzetnik Osman
Kavala osuden je prosli tjedan u Istanbulu na doZivotni zatvor bez moguénosti smanjenja kazne pod optuzbom za
pokusaj ruSenja vlasti, dok je sedmero optuzenika osudeno na 18 godina zatvora. Kavala, istaknuti predstavnik turskog
civilnog drustva, proveo je Cetiri i pol godine u zatvoru pod optuzbom da je htio svrgnuti vladu i predsjednika Erdogana
financirajuéi protuvladine prosvjede poznate kao Gezi Park 2013. te neuspjeli drzavni udar u srpnju 2016.

Sukladno dostupnim podacima, sudski postupak bio je politicki motiviran te je bio obiljezen nedostatkom dokaza koji
bi potkrijepili neutemeljene optuzbe. Stalna kasnjenja u tom postupku, ukljucujuéi spajanja razlicitih predmeta i stva-
ranje novih nakon prethodno oslobadajuce presude, bacila su sjenu na postivanje demokracije, vladavinu prava i trans-
parentnost u turskom pravosudnom sustavu.
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Osim toga istaknuo bih da je ¢ak i pokrenuta istraga protiv trojice sudaca koji su oslobodili Kavalu 2020. u postupku
zbog kojeg je i inicijalno pritvoren. Ukratko, sve ukazuje na to da se radi o montiranom politickom procesu. Takoder,
potrebno je istaknuti da je Europski sud za ljudska prava u svojoj presudi iz prosinca 2019. utvrdio da je Turska
prekrsila Kavalina prava drzedi ga u pritvoru i zatrazio njegovo pustanje na slobodu, $to Turska dakako nije u¢inila.

Stanje demokracije i vladavine prava u Turskoj opcenito je vrlo zabrinjavajuce te je po tom pitanju ona redovito kritizi-
rana. StoviSe, nakon neuspjelog drzavnog udara 2016. doslo je do dodatnog narusavanja standarda temeljnih ljudskih
prava, neovisnosti medija i civilnog drustva te se ne nazire rjeSenje problema.

U gotovo 20 godina dosadasnje vladavine turski predsjednik Erdogan u velikoj je mjeri uspio staviti medije i cjelokupni
javni prostor pod svoju kontrolu, a sve pod krinkom borbe protiv terorizma. U tom kontekstu Kavala je postao jedan od
simbola neslaganja s Erdoganovim rezimom, a turske vlasti na ovaj nadin Zele zastrasiti ne samo njega ve¢ i sve preos-
tale neistomisljenike.

Vladavina prava i temeljna ljudska prava predstavljaju civilizacijske tekovine koje Turska mora postovati. Zato vjerujem
da ¢e Europski parlament izglasavanjem ove rezolucije pokazati punu solidarnost s Kavalom i ostatkom osudenika u
ovom procesu te jasno i nedvosmisleno osuditi kontinuirano narusavanje vladavine prava i temeljnih sloboda u Turskoj.

Nacho Sdnchez Amor, autor. — Sefior presidente, el proceso Kavala ha culminado con la sentencia mds grave posible,
cadena perpetua agravada, sobre una persona que hasta hace pocos afios era un fildntropo pricticamente desconocido
para su opinién publica. Un proceso que, ademds, ha arrastrado a otros siete ciudadanos, igualmente inocentes, en la
misma ola de ciega venganza.

Las autoridades turcas eran perfectamente conscientes de las consecuencias politicas de su resistencia a liberar a Kavala
por orden de un tribunal de justicia que forma parte del sistema judicial turco por decisién de la propia Turquia, el
Tribunal Europeo de Derechos Humanos del Consejo de Europa.

Cuando un sistema politico, cuando todo un sistema politico culmina en una sola persona, en un vértice sin balances y
contrapesos, al final todo puede reducirse a prejuicios 0 manias personales, pero eso contamina a todo el Estado y a su
imagen internacional.

Es el actual Gobierno de Turquia el que ha decidido deliberadamente dinamitar cualquier perspectiva para retomar el
proceso de adhesién. No ha sido este Parlamento, ni la Comision, ni el Consejo, ni los Estados miembros. El actual
Gobierno turco se ha cerrado esa puerta, una puerta que no se podrd abrir con esta Turquia.

Hay muchos aspectos de la relacion en los que podemos seguir trabajando con Turquia, pero no, desde luego, en el
proceso de adhesion.

Lo que no vale es aprovechar el papel de mediacién en la guerra como una coartada para acelerar el proceso autoritario
doméstico. No, al menos, esperando el silencio de este Parlamento. Y, espero, que tampoco el silencio de la Comisién o
del Consejo.

Liberen a Kavala y reviertan la actual tendencia destructiva de una no tan lejana democracia naciente en Turquia.

Katalin Cseh, author. — Mr President, Commissioner, dear colleagues, Osman Kavala wanted nothing more but a more
democratic Turkish society and a more prosperous Turkey. Is this a crime? Well, in Erdogan’s Turkey, apparently it is.

Osman Kavala received a life sentence for speaking up, for refusing to give up his dream of a country where democratic
standards and human rights are respected. For us, his sentencing is an extremely painful reminder of the state Turkey’s
democracy is in right now, and this is why we have to follow his footsteps in speaking up. This is also why the
European Parliament is now calling for his immediate release. No ifs and no buts.
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It's high time that Turkey stop using bogus terrorism charges for civil society actors. It's also time we officially stop
calling Turkey a candidate country to join the EU. Obviously, this is simply an extremely unfortunate status for a
country with such serious backsliding on fundamental rights and freedoms.

Colleagues, I'm sure that many of us in this Chamber would support Turkey’s bid to forge closer relations with the EU.
But this will not be possible until rulings such as this one against Mr Kavala exist. So for us, let his bravery be our moral
compass. We will not give up fighting for a more democratic Turkey until he and thousands of people in his position
are not persecuted. Because this is what Osman Kavala would want and this is what he is fighting for.

Sergey Lagodinsky, author. — Mr President, what did Osman Kavala do? He lived his life of a free man. He dedicated his
work to promoting culture, civil rights, diversity — no more than that. What did the architect Miicella Yapict do? What
did the lawyer Can Atalay do? And the city planner Tayfun Kahraman? And director of the Bogazici European School of
Politics, Ali Hakan Altinay, a good friend? And what about the founder of Istanbul Bilgi University, Yigit Ali Ekmekgi?
Film producer Cigdem Mater Utku? Documentarist Mine Ozerden? All of them lived their normal lives, worked their
normal jobs, even if fascinating. And now, the seven have been sentenced to 18 years of imprisonment immediately, on
the spot. Why?

We seem to live in the age of asking ‘why?’ in many areas of the world. And here, we ask also, why did the Turkish
Government decide not only to keep Kavala in prison, but to sentence him to lifelong jail without parole? Why a
philanthropist? Why did the Turkish Government decide to do so and risk our bilateral relationship — a relationship
that we were trying to put on a better track because we, both sides, need it now more than ever?

Osman Kavala’s case stands for the arbitrariness of the judicial and political system in Turkey. We knew about its flaws,
but we hoped that, through dialogue, we would be able to change our relationship for the better. Well, unfortunately,
this ruling was another crude awakening.

And that's why I don’t address the Turkish Government in this speech; I address Kavala, I address his wife, Ayse, and his
seven comrades who were also jailed. And I'm telling them very firmly: we will continue to stand on your side and fight
for your freedom.

Miguel Urbdn Crespo, autor. — Sefior presidente, la cadena perpetua, sin pruebas, a Kavala muestra como el sistema
judicial en Turquia ha sido destruido y politizado, y como las personas criticas con el Gobierno son atacadas, acosadas y
enjuiciadas.

Otro buen ejemplo de esto es el caso de Demirtas, que lleva afios encarcelado, o cémo el HDP se enfrenta a una
ilegalizacién inminente que pretende dejar sin representacion a millones de personas.

La Unién Europea no puede seguir mirando hacia otro lado. Hacen faltan acciones claras y contundentes, como condi-
cionar cualquier mejora de las relaciones oficiales de la Unién Europea con Turquia a sus obligaciones en el respeto a la
materia de derechos humanos y de Estado de Derecho y exigir que se cumplan las sentencias del Tribunal Europeo
de Derechos Humanos, liberando a Kavala, a Demirtas y a los cientos de presos politicos que estdn encarcelados ahora
mismo en Turquia. Violar los derechos humanos tiene que tener un coste politico y econémico, y hay que dejarlo bien
claro.

Bernhard Zimniok, Verfasser. — Herr Prisident! Osman Kavala ist Mitbegriinder von George Soros’ Open Society
Foundation und damit fiir mich ein Feind jeder offenen, freien Gesellschaft. Das aber darf nicht dazu fithren, dass er
wegen unbewiesener Behauptungen — selbst das Richtergremium war sich hier nicht einig — zu lebenslanger Haft verur-
teilt wird. Dieses rein politisch motivierte Verfahren beweist einmal mehr die Verachtung fiir alle rechtsstaatlichen Stan-
dards durch Erdogan.

Die Konsequenzen, die die Tirkei dafiir vonseiten der EU zu befurchten hat, werden immer die gleichen sein: Wir
duflern unser Missfallen, weisen auf fehlende Menschen- und Grundrechte in der Tiirkei hin. Das war’s. Dabei wire
dieser Fall eine hervorragende Gelegenheit, um lingst uberfillige Fakten zu schaffen: Die Tiirkei unter Erdogan hat in
der EU schlicht nichts verloren.

Trotzdem subventioniert die EU den Despoten seit Jahren mit Milliarden und federt damit sein Versagen in der Wirt-
schaftspolitik ab. Setzen Sie endlich diesem Treiben ein Ende und beenden Sie die Beitrittsgespriche zwischen der EU
und der Tiirkei, und zwar ein fiir alle Mal!
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Hermann Tertsch, autor. — Sefior presidente, sefiorias, ya vemos lo que ha conseguido el sefior Erdogan con este
absurdo de la persecucion de Osman Kavala: que estemos todos practicamente de acuerdo, que no haya aqui discrepan-
cias en relacion con la persecucién de Osman Kavala y de su entorno.

La persecucion y la obsesion que estd demostrando el régimen de Erdogan en la persecucién de Kavala se ha convertido
realmente en un escdndalo internacional que le perjudica y que perjudica al régimen muchisimo.

Ahora tenemos que intentar buscar féormulas para, por lo menos, acercar posiciones, a pesar de que conocemos la
catastrofica situacion de los derechos humanos en Turquia y de que sabemos de los miles de presos politicos que tiene
Turquia, de presos politicos y de conciencia que tiene en situaciones dramadticas, mucho mds dramdticas que las de
Kavala.

Pero Kavala es un escindalo con esa absolucion, con la detencién de los jueces que lo absolvieron, con la nueva
detencion, con la condena, finalmente, a una cadena perpetua absurda, ridicula, grotesca. Ese es el término, quizd, que
deberfamos utilizar.

En ese sentido, el sefior Erdogan tiene que saber que esa obsesion le va a perseguir y le estd haciendo un dafio inmenso.
Que recapacite y que realmente volvamos a unos términos de civilizacién.

Para eso, la mejor sefial es que suelte a Osman Kavala.

Aoukag ®oup)ag, £ ovéparog ¢ opddac PPE. — Kipie Tpoedpe, kUpie Emitpone, yia akopa pwa gopa phdpe yia Yépata
napafiaons avdpenivev Sikaiwpdtev oty Toupkia. T wa akopn gopd wkdape yia e£ogdalun napafiacn avdponivey dkaiwe-
pértev kat napafiacn Tou kpdtoug dikaiou and to kadeotds Epvroyav. H unodeon KaPakd anotelet akopa pa anoddedn yia to
e motov £xoupe va kavoupe. Eva @aoctotikd kadeotag pe évav nyet mou dev umoloyiler tinota kot kavévav. TIpw pepikeg
npépes, evag ToUuPKOKUTIPIOG GCUUTATPIATIG HOU, dpoctoypdgog, o Zevep Aefévt, katadikaotike and dikaotipto g Aykupag
eprunv ot éva Xpovo @uldkior), eneld) —akoucov akousov— mpocéfale tov Epvtoydy.

Autr eivar 1) Toupkia mou ytuma v nopta g Eupenaikng Eveors. Eiofoléas, kataktmrs, katanatntic avdponivey dikaie-
pltov éva kadeotag mou Quuavel pe Pla kade govr avtidpaons. Auth ivat 1 Toupkia mou To mailel EPMVOMOLOG 0TV OUKPA-
VIKI} kpion, mpoodokavtag kat maht o@ékn kat képdn and v Eupemndikn Eveor). TToco unokprtikd va kAeivoupe Ta pATia pag.
Sag Kottw, Ao, oTa AT Kal 606 AEw pe eNKpivel: dev Unapyel Kavéva eEAaQpuVTIKO, 0G0 UTIAPXEL EK HEPOUG PG avVOXT] OF
auTi] TN oupmeplpopd. Avoxi) onpaivel ouvevoxn. Ki eyd apvoupar va eipar ouvévoyog. Eoeic;

Andrea Cozzolino, a nome del gruppo SED. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, & dolorosa la condanna all'ergastolo
di Osman Kavala per lui e la sua famiglia, per la democrazia in Turchia, per i rapporti tra la Turchia e I'Unione europea,
perché sono accuse false.

Pesano come un macigno le interferenze politiche del governo, dichiarazioni pubbliche, promozioni in ambito governa-
tivo di personalita coinvolte nel caso, avvio di indagini disciplinari contro gli stessi giudici turchi che avevano in prece-
denza assolto Kavala. Tutto questo si inserisce in un quadro preoccupante. Assistiamo infatti ormai a un diffuso utilizzo
politico della giustizia penale ai danni degli oppositori del governo.

E ancora pilt preoccupante registrare la totale indifferenza del governo turco nei confronti delle sentenze della
Convenzione europea sui diritti dell'uomo, che non solo evidenzia I'infondatezza delle accuse nei confronti di Kavala,
ma che impone al governo di porre immediatamente fine alla violazione dei suoi diritti umani, civili e politici. Diritti,
appunto, sanciti nella Convenzione europea dei diritti dell'uomo, di cui la stessa Turchia ¢ parte, ma soprattutto diritti
impressi nella coscienza politica giuridica della comunita internazionale.

Proprio per questo noi dobbiamo tenere alta la mobilitazione e l'attenzione. Abbiamo fatto bene a discutere nel
Parlamento e a votare con una larga maggioranza questa mozione e sollecitare la Commissione a fare tutti gli interventi
necessari, anche rivolgendo un ennesimo appello al governo turco affinché interrompa immediatamente questa ingius-
tizia.
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Bernard Guetta, au nom du groupe Renew. — Monsieur le Président, chers collegues, M. Erdogan se croit fort. Il se croit a
l'abri de nos critiques, protestations et pressions, car il pense que l'agression russe contre I'Ukraine a fait de son pays un
allié, dont ni I'Union européenne ni les Etats-Unis ne pourraient ou ne devraient en tout cas se passer.

Il n'a pas tort, mais ce quil ne voit pas, en revanche, est que nous n'ignorons rien de ses difficultés intérieures. La
situation de I'économie turque est telle et les élections de 'année prochaine s'annoncent si difficiles pour M. Erdogan,
qu'il a beaucoup plus besoin de nous que nous n‘avons besoin de lui. Cet homme ne peut pas s'enfermer dans un téte-a-
téte avec la Russie, et moins encore rompre avec I'Alliance atlantique.

Alors ne craignons rien de lui et disons-lui clairement qu'il aura a payer au prix fort cette condamnation a vie d’un
innocent que notre Parlement salue, applaudit et défendra.

Gwendoline Delbos-Corfield, on behalf of the Verts/ALE Group. — Mr President, was the trial of Osman Kavala and his
co-defendants the last chance for justice in Turkey? We know that there are so many victims of the repressive regime in
Turkey, but the case of Osman Kavala is one of the most unjust of all. This businessperson and human rights advocate
was sentenced to life imprisonment with no chance of release. But since the very first day he was imprisoned four and a
half years ago, there have never been any grounds for his detention. He is perceived as a threat by the authoritarian
regime. Acquitted then charged again, he has never left prison. They just decided to persecute him.

His seven colleagues have also been sentenced to eighteen years in prison. They represent a patchwork of Turkish
society: lawyers, publishers, architects, academics, filmmakers, journalists, civil rights defenders. Only the impression
that these people could possibly be one day, dissidents, was enough to seal their fate. Osman Kavala and his colleagues
have been branded enemies of the state and unlawfully imprisoned for trying to build a more civil, just society in a
country where respect for fundamental rights continues to deteriorate.

Silvia Sardone, a nome del gruppo ID. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, siamo qui per 'ennesima volta a discutere
dei diritti umani violati in Turchia. Le voci libere, come nel caso di Osman Kavala, vengono messe a tacere. Nel paese del
sultano Erdogan assistiamo allimprigionamento sistematico di chi difende la liberta e di chi osa criticare il governo.

In Turchia vengono perseguitati i cristiani e le altre minoranze religiose e si violano costantemente gli obblighi interna-
zionali derivanti dalla sua appartenenza al Consiglio d’Europa. Negli ultimi tempi anche i diritti delle donne hanno visto
una preoccupante stretta, con associazioni sciolte perché in contrasto con la morale religiosa. La Turchia deve fare
progressi concreti nel rispetto del diritto, della democrazia e dei diritti fondamentali e lo deve fare subito.

Noi siamo qui per 'ennesima volta a dire che la Turchia non & Europa. La Turchia non puo far parte dell'Unione europea
e vanno interrotti tutti i negoziati di adesione. Invitiamo la Commissione e il Consiglio a porre fine a tutti i finanzia-
menti al governo turco che negli anni, soprattutto con il patto sulla migrazione, sono sembrati a tutti gli effetti dei
vergognosi ricatti nei nostri confronti.

Niyazi Kizilyiirek, on behalf of The Left Group. — Mr President, Osman Kavala is sentenced to life in prison because the
President of Turkey wants it so. Turkish-Cypriot journalist Sener Levent, although Cypriot, is sentenced to prison in
Turkey because President Erdogan wants it so.

The great poet, Nazim Hikmet, could not describe it better. Hence, I paraphrase his poem Microcosmos, and dedicate it
to Kavala.

Our world is small among stars, but so very small. And Asia is one fifth of the world. And Turkey is a country in Asia
and Europe. Istanbul is a city in Turkey. Osman Kavala a man in Istanbul. And I am bringing you the news, in Turkey, in
the city of Istanbul, they stopped on his way a man who was walking and they chained him. And I don't bother
anymore to lift my head towards the bright skies. If the stars are far, if the earth is small, I don’t care at all. I don’t
mind. I want you to know that I find it more astonishing, more powerful, more mysterious and gigantic, this man
stopped on his way and chained.
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Clara Ponsati Obiols (NI). — Mr President, the conviction of Osman Kavala to life prison is the outrageous conclusion
of a blatant case of persecution of political dissidents under the guise of a legal criminal prosecution. I express my full
solidarity and call for his immediate release.

Sadly, he is far from an isolated case in Turkey, where the oppression of political opposition is an everyday occurrence.
Yet the EU treats Turkey as an ally and constantly looks the other way. Some Member States in particular have a very
cosy relationship, and the war in Ukraine is an excuse for Turkey to win even more prominence.

This must stop! Geo-strategic interests cannot take precedence over basic human rights, which in the end are what give
us strength and courage to face up to authoritarian regimes.

Jifi Pospisil (PPE). — Pane predsedajici, dovolte mi, abych také podpofil ndvrh usneseni, ktery zpracovali moji kolegové.
Je to pfesné téma, které spadd do této kategorie aktudlni ochrany lidskych prav, a ja chci také podpofit pana Osmana
Kavalu, ktery se stal obéti turecké justice ve vykonstruovaném procesu. A je dobfe, Ze pfijmeme usneseni, ve kterém toto
odsoudime.

Ale tato konkrétni kauza by méla mit i politické konsekvence. Tato kauza by méla ovlivnit nase jedndni s Tureckem.
Komise pfi jednani s Tureckem by méla tuto kauzu zohlednit, snizit podporu, kterou Turecku poskytujeme. Erdogantiv
rezim se dostdvd do vétsi a vétsi krize, do v&t3i a vétsl izolace. Erdogana Cekaji brzo volby a tak uz timto zptsobem
potird své potencialni konkurenty a odptirce. A my bychom na to méli reagovat a podtrhuji slova, kterd tu zaznéla z st
mych kolegti — Turecko se vzdaluje principim pravniho stitu, a tim se i vzdaluje Evropské unii.

Evin Incir (S&D). — Mr President, Erdogan is currently using Putin’s barbarian war in Ukraine as a smokescreen to
silence Turkish critical human rights activists and the opposition — and even invading other countries. Whilst the world
is looking in a different direction, Erdogan sentenced the human rights activist Osman Kavala to life in prison, despite
repeated calls from the EU and the Council of Europe for his immediate release.

Regretfully, it does not stop there. Opposition leaders such as Selahattin Demirtas and Aysel Tugluk remain in prison as
well on highly doubtful grounds. By silencing, jailing and censoring criticism against his own regime, Erdogan is making
it very clear to the world that he does not intend to respect fundamental European values. Instead, he has repeatedly
shown a leadership style that resembles that of Putin.

As Swedish, with Kurdish roots from the Turkish parts, I sadly know too well the consequences of his dictatorship.
Enough is enough. We can’t continue acting as ‘business as usual’ with him. Let us all stand up against his authoritaria-
nism through voting in favour of the resolution tomorrow.

Francois Alfonsi (Verts/ALE). — Monsieur le Président, le régime dictatorial imposé par M. Erdogan en Turquie vient
d’étre mis a nu par la condamnation monstrueuse infligée 8 M. Osman Kavala, une peine exorbitante: de la prison a vie.
M. Kavala est une personnalité engagée dans la démocratie et les droits de 'homme. En ignorant les décisions de la Cour
européenne des droits de 'homme, qui avait demandé sa libération, malgré l'absence totale de charges, cette condamna-
tion montre que la Turquie est arrivée & un point gravissime de dérive dictatoriale.

Les prisonniers politiques en Turquie se chiffrent par milliers. Des parlementaires, parmi lesquels de nombreux Kurdes,
les maires de nombreuses villes du Kurdistan, sont persécutés, emprisonnés, déchus de leur mandat démocratique.
Depuis plusieurs semaines, 'armée turque mene des opérations militaires en Irak. Elle fait de méme dans le Kurdistan
syrien. M. Erdogan ne respecte ni le droit international, ni la Cour européenne des droits de 'homme.

M. Erdogan est comme Vladimir Poutine. Vladimir Poutine a dit: «Tous les Ukrainiens sont des nazis». Tous les Kurdes
sont des terroristes, lui fait écho M. Erdogan. Cest le méme discours, c’est la méme dérive, et c’est le méme péril pour
I'Europe. 1l faut arracher la libération de M. Kavala en y mettant tout le poids de 'Union européenne. 1l faut décider de
sanctions économiques et diplomatiques contre cette dictature.
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Ozlem Demirel (The Left). — Herr Prisident! Lebenslanglich fiir Kavala, das heifit lebenslanglich fiir die Gezi-Proteste.
Das Kavala-Urteil ist ebenso wie die Urteile gegen Demirtas und andere politische Gefangene willkiirlich. Aber es iiber-
rascht nicht. Denn Polarisierung und Unterdriickung dienen dem Machterhalt. Auf die Frage, ob das Urteil ein Nachspiel
im Menschenrechtsgerichtshof haben wird, antwortete Erdogan selbstbewusst: Die Sache ist gelaufen.

Doch eines sollte uns allen klar sein: Die auf Biegen und Brechen von der EU fiir eigene geopolitische Interessen kreierte
positive Agenda und das Umgarnen des Erdogan-Regimes durch die NATO im Konflikt mit Russland gibt dem Regime
Riickhalt. Es instrumentalisiert dies mit Repressionen im Inneren, aber auch mit Bombardierungen auf die Kurden in
Syrien und im Irak. Dazu schweigt die EU.

Ich sage es klar an die Staatschefs und an die EU: Sie miissen sich entscheiden. Entweder Sie dndern Thre Politik, zichen
Konsequenzen oder Sie horen damit auf, von Werten zu schwadronieren. Denn die doppelten Standards sind mittler-
weile uniibersehbar.

Antoni Comin i Oliveres (NI). - Monsieur le Président, Madame la Commissaire, Osman Kavala nous rappelle encore
une fois que la Turquie est un Etat qui viole systématiquement les droits de 'homme et ignore les arréts de la Cour
de Strasbourg et il ne s'agit pas d'un nouveau précédent. Dans le cas de Demirtas, le président du parti pro-kurde, la
Turquie a déja refusé de se conformer a la résolution de la Cour européenne des droits de 'homme qui ordonnait sa
libération.

Alors comment pouvons-nous maintenir la Turquie d’Erdogan comme pays candidat a l'adhésion européenne? Nous
avons besoin que 'Union maintienne une position ferme face a la répression effrénée contre des militants comme
Kavala, l'opposition démocratique et la minorité nationale kurde. L'Union est désormais un complice passif. Des sanc-
tions doivent étre imposées aux responsables de cette répression. Et pour finir, le gouvernement turc a admis que les
précédents espagnols de persécutions de politiciens basques et catalans lui ont servi d’exemples pour faire de méme
contre les politiciens élus et les militants turcs.

L'inaction de Bruxelles face a la répression espagnole contre nous devient donc le meilleur alibi des régimes autoritaires
comme le régime turc, qui peuvent continuer a violer les droits de 'homme.

Andreas Schieder (S&D). - Herr Prisident, Frau Kommissarin, werte Kolleginnen und Kollegen! Es sind 1 637 Tage.
Seit 2017 sitzt Osman Kavala im tiirkischen Gefdngnis. Er ist 64 Jahre alt, Unternehmer, Mazen, Kulturaktivist, Men-
schenrechtsaktivist und Kritiker der Regierung und der Politik Erdogans. Man wirft ihm vor, dass er 2013 am Gezi
Proteste angefithrt hat. Einen Beweis dafiir gab es nicht, aber ein Gerichtsurteil zu lebenslanger Haft schon. Ist er der
Einzige? Leider nein.

Tausende sitzen in Erdogans Gefingnissen, weil sie sich fiir Freiheit, fiir Menschenrechte oder einfach nur fiir das nor-
male politische Recht als Abgeordneter oder Biirgermeisterin engagieren — allein 4 000 der HDP-Partei. Allein 2021
sind 46 Menschen in tiirkischen Gefidngnissen gestorben, weil sie dort gefoltert oder krank geworden sind.

Das alles zeigt die Tiirkei. Und Herr Erdogan entfernt sich immer mehr von europiischen Standards. Dagegen miissen
wir auftreten.

Costas Mavrides (S&D). — Mr President, Turkey is a member of the Council of Europe, which binds Turkey to the
rulings of the European Court of Human Rights. The European Court, however, in a final decision asked for the release
of Kavala. But Turkey not only refuses his release, but also sentences him to life imprisonment.

Similar rulings regarding the imprisonment of Demirtas, a political leader and also a human rights defender, is also
treated by Turkey with contempt. Similarly, hundreds of rulings by the same European Court regarding the citizens of
Cyprus of Greek descent, whose fundamental rights are violated by the Turkish state — Turkey refuses to implement. The
heavy arm of Erdogan’s repressive regime extends particularly on the Turkish Cypriot community as well.

Recently, just a few days ago, the Ankara Penal Court condemned in absentia to a one-year imprisonment the editor
Sener Levent, following the publication of a cartoon in his Turkish Cypriot newspaper ‘Avrupa’. Similar persecution
against Sener Elcil, another human rights defender in Turkey in the Turkish Cypriot community.
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Finally, 'm going to ask a question: can we have a democracy in a country where the judiciary is an instrument of the
government? The answer should be ‘yes’ or ‘no’.

VORSITZ: KATARINA BARLEY

Vizeprisidentin

Jutta Urpilainen, Member of the Commission. — Madam President, honourable Members of the Parliament, in the current
challenging times we are living through, protecting and upholding universal values, in particular human rights, is more
important than ever.

On 25 April, Istanbul's 13th High Criminal Court issued a deeply regrettable verdict in the case of Osman Kavala and
seven other defendants. The verdict passed by the Istanbul Criminal Court totally ignores the findings of the European
Court of Human Rights’ decision of December 2019 and sends a chilling warning about the shrinking space for civil
society in Turkey.

As a consequence, the Council of Europe started an infringement procedure that is still ongoing and the High
Representative issued a statement following the verdict, calling once again for Mr Kavala’s release. This court verdict
and the trial, flawed with many irregularities, are further worrying signs of Turkey’s further backsliding in the area of
fundamental rights.

The heavy politicisation of this trial is deeply troubling. It exemplifies once again the systematic lack of independence of
the Turkish judiciary. The Council has repeatedly stated that the targeting of human rights defenders runs counter to
Turkey’s obligation to respect democracy and the rule of law.

This tragic outcome is not only a domestic Turkish issue. This is about Turkey’s international obligations and about the
core values of the European Union, which Turkey aspires to join. We continuously bring up the issue of the rule of law
and human rights in conversations with Turkish officials at all levels and will continue to do so. It is a cornerstone of
EU-Turkey relations.

Turkey needs to make concrete and sustained progress in the respect of fundamental rights. As a long-standing member
of the Council of Europe, it must implement the decisions of the European Court of Human Rights as legal obligations.
Turkey is no exception. So we will continue to strongly raise the issue of the rule of law and human rights in our
dialogue with Turkey.

Die Prisidentin. — Die Aussprache ist geschlossen.

Die Abstimmung findet morgen, Donnerstag, 5. Mai 2022, statt.

Schriftliche Erklarungen (Artikel 171)

Pedro Marques (S&D), por escrito. — O processo que conduziu a condenacdo de Osman Kavala a prisdo perpétua
figurard na Histéria como um dos exemplos mais claros de manipulagdo politica de um processo judicial, contra as
regras do Estado de Direito, contra a democracia, contra a liberdade de expressdo e contra o préprio conceito de justica.

Importa denunciar, lembrar e anotar que o Governo turco, com préticas como esta, estd deliberadamente a destruir as
possibilidades de reabrir o seu processo de adesio a UE.

Estamos soliddrios com Osman Kavala e com a sua familia, assim como com todos os que, apesar da repressdo politica,
continuam a lutar pela democracia na Turquia.
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12.2. Doniesienia w sprawie nieustajacego procederu pozyskiwania narzagdow w Chinach

Die Prisidentin. — Die nichste Aussprache betrifft die Berichte iiber die anhaltende erzwungene Organentnahme in
China  (2022/2657(RSP))  (B9-0248/2022, B9-0249/2022, B9-0250/2022, B9-0251/2022, B9-0252/2022,
B9-0253/2022, B9-0254/2022).

Peter van Dalen, Auteur. — Voorzitter, ik spreek regelmatig over China en over de grote mensenrechtenproblematiek in
het land. Vandaag spreken wij over een specifiek schandaal: de orgaanroof onder gevangenen die vanwege hun geloof of
levensovertuiging gevangenzitten. Deze orgaanroof heeft namelijk vele sterfgevallen tot gevolg.

Het Chinatribunaal heeft enkele jaren geleden geconcludeerd dat de betrokkenheid van de Chinese regering bij de orga-
anroof buiten kijf staat. De slachtoffers van deze gruwelpraktijken zijn met name aanhangers van de Falun
Gong-beweging. Dit debat en de bijbehorende resolutie zijn daarom hard nodig. We mogen niet langer wegkijken.

In de eerste plaats moeten de Europese Unie en de lidstaten alles in het werk stellen om ervoor te zorgen dat China een
einde maakt aan deze absurde mensenrechtenschendingen en om het land er bovendien toe aan te zetten antwoord te
geven op de vele vragen en getuigenissen over deze misdaden. Als de Chinese regering niets te verbergen heeft, kan zij
antwoord geven en deze praktijken ten strengste veroordelen.

Voorts moeten de medische sectoren van de lidstaten niet bij deze orgaanroof betrokken raken. Daartoe moet de
samenwerking met de medische sector van China op het gebied van transplantatiegeneeskunde uiterst nauwkeurig
gecontroleerd worden. Ook onze burgers moeten tegen malafide orgaantransplantaties worden beschermd. In Londen
is onlangs een wet aangenomen waarbij reizen naar het buitenland voor commerciéle orgaantransplantaties worden
verboden. Laat de lidstaten dit uitstekende voorbeeld volgen.

Maria Arena, auteure. — Madame la Présidente, Madame la Commissaire, chaque année dans le monde, on recense plus
de 10 000 transplantations illégales d’organes et cela génére un bénéfice d’'un milliard d’euros par an.

En Chine, le faible taux de donneurs volontaires, mais aussi 'autorisation du prélévement non consentant et I'absence de
mécanismes transparents garantissant la tracabilité et 'origine de ces organes, pourtant demandés par 'OMS, sont autant
d'indices accablants sur les pratiques chinoises en matiere de prélevement forcé d’organes.

A plusieurs reprises, les experts des droits de 'homme des Nations unies ont exprimé leur préoccupation sur les préle-
vements forcés d’organes en Chine et demandé au gouvernement chinois de se conformer aux exigences de 'OMS et de
ses conventions contre la torture que la Chine a signées. Tout cela est resté sans réponse jusqu'a présent. Et en 2021, le
Tribunal international indépendant pour le prélevement des organes forcés en Chine concluait qu'en Chine, des pratiques
de prélevement forcé d’'organes ont bien eu lieu, continuent d’avoir lieu et particulierement sur des communautés, telles
que les Falun Gong.

Rappelons ici que le prélevement forcé d’organes est une violation grave des droits de 'homme. Rappelons aussi que la
relation UE-Chine doit étre basée sur le respect de ces valeurs et des conventions internationales auxquelles nous som-
mes partie. C'est pourquoi, nous demandons que la Chine respecte les exigences de 'OMS et la Convention contre la
torture. Nous demandons aussi d’autoriser la mise en place d’'un monitoring de ces pratiques de prélévements par des
experts internationaux indépendants, mais aussi d’abolir la loi qui permet le prélévement sans consentement des organes
des prisonniers exécutés. Nous demandons que 'Union européenne et les Etats membres condamnent publiquement ces
pratiques, prennent des mesures qui empéchent le tourisme d’organes, mais aussi garantissent que nos institutions de
recherche et de transplantation ne collaborent pas avec les organismes chinois qui sont susceptibles de pratiquer ces
transplantations forcées.

Hilde Vautmans, author. — Madam President, dear colleagues, in Europe, you have to wait a very long time for an organ
donation, but in China you are helped within a couple of weeks. How is that possible? A real sign of progress, an
ignorant observer would say, but it seems that China is harvesting the organs of prisoners, notably from Falun Gong,
and that on a significant scale. We all hoped that these kinds of atrocities would be a dark memory of the past, but
more than 70 years after the Second World War, a leading country is committing crimes that amount to crimes against
humanity and getting away with it. It gets away with it because the international community is closing its eyes.
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With this resolution, the Parliament makes clear that it will no longer tolerate this. A united Parliament will make the
difference. We have initiated sanctions before and have put the investment agreement in the freezer. We will not move
an inch unless China proves us wrong on human rights.

We call on China to respond to the allegations, to allow a very important and independent investigation and to increase
transparency and traceability in organ procurement. The ball is now in China’s court.

Reinhard Biitikofer, Verfasser. — Frau Prisidentin, Frau Kommissarin, Kolleginnen und Kollegen! Zwangsweise
Organentnahme ist eine bose Menschenrechtsverletzung. Solche Organentnahmen hat es in der Vergangenheit in China
in grofBer Zahl gegeben. Und auch heute gibt es Hinweise darauf, dass China sich nicht strikt an die Vorgaben der WHO
zur Transplantationsmedizin hilt. Deswegen haben Experten der Vereinten Nationen Besorgnis formuliert dariiber, dass
weiterhin der Vorwurf erhoben wird, dass es in China solche zwangsweisen Organentnahmen, insbesondere bei hinge-
richteten Gefangenen, gibe.

Mir sind keine Fakten bekannt, die belegen wiirden, dass das tatsichlich seit 2015 stattgefunden hat. Ein Experte der
WHO, der verschiedene chinesische Krankenhiuser, die mit Transplantationsmedizin befasst sind, bereist hat, erkldrte, er
habe Hinweise darauf nicht gefunden, konne aber nicht ausschlieen, dass es diese nach wie vor gebe. Insbesondere weil,
wie Kollegin Arena gesagt hat, diese Transplantationsmedizin natiirlich ein auflerordentlich lukratives Geschift ist. Des-
wegen wenden wir uns an die chinesischen Behorden und verlangen Klarheit, Transparenz und das Ende einer jeden
solchen Praxis, auch in entlegenen Gebieten, auch wo keiner hinguckt.

Ich glaube, wir missen da ganz deutlich machen: Da muss China eine verldssliche Grenze zichen.

Charlie Weimers, author. — Madam President, colleagues, I'd like to thank you for the constructive negotiations yester-
day. The ancient military strategist Sun Tzu wrote, ‘If ignorant both of your enemy and of yourself, you're certain in
every battle to be in peril.” Let us get to know the nature of China’s one-party Communist state that President Ursula
von der Leyen labelled a ‘competitor’ and a ‘rival’

It has sanctioned systemic forced organ harvesting from non-consenting prisoners. The beneficiaries include organ
tourists from other Asian countries, as well as Muslims from the Gulf, who prefer halal organs taken from the weaker.
Encourage all and everyone to protect themself from ignorance by reading the report on organ harvesting by the China
Tribunal.

I'm often asked if the EU will remove the sanctions on China. The very thought is reprehensible. The West’s relationship
with Red China has already reached its limit. Decoupling is the only way forward. The Chinese Communist Party is an
uncooperative, unfriendly human rights offender, and its influence in the international sphere should be countered by a
reinvigorated West.

Dominique Bilde, auteure. — Madame la Présidente, des rapports persistants sur les prélevements d'organes en Chine
rappellent que ce trafic n'est pas 'apanage des contrées ravagées par la guerre ou le crime organisé. Ils s'inscrivent
également en faux avec l'allégeance de «roses» savamment orchestrée par 'Empire du Milieu, via un investissement
considérable dans sa propagande extérieure. Le pays détient dailleurs, probablement, le triste record dapplication de la
peine capitale, sur laquelle il entretient une opacité certaine.

Les prélevements d’organes sur les condamnés, trop souvent effectués au mépris du consentement des intéressés, sont
symptomatiques de lindifférence a I'égard de la dignité humaine au sein du systéme carcéral chinois. Les minorités
religieuses sont d'ailleurs en premiére ligne de ces abus. Et si le sort des Ouigours est régulierement dénoncé dans les
médias, celui réservé aux chrétiens n'est, en I'occurrence, guére plus enviable.

Au-dela de leffroi quinspirent ces pratiques, nous devons collectivement prendre nos responsabilités. Les mesures
instaurées au Canada, en Espagne ou encore en Italie contre le tourisme médical en matiere de greffe doivent étre
précurseurs pour éradiquer, enfin, cette forme particulierement sordide du trafic d’étres humains.
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Manu Pineda, Autor. — Sefiora presidenta, que una persona sufra la extraccién de partes de su propio cuerpo en contra
su voluntad es una de las peores violaciones de derechos humanos que podamos imaginar.

Pero seamos serios; no existen pruebas de que esto suceda en China. Lo que si sabemos es que el Gobierno chino ha
invitado a la alta comisionada de las Naciones Unidas Bachelet a que vea si hay algo de cierto en esta denuncia.

De lo que si hay evidencia, por ejemplo, es de la extraccién forzada de érganos en presos palestinos por parte de Israel.
Pero este régimen no permite la entrada de las Naciones Unidas para documentar estos hechos denunciados desde 2015.

¢Por qué ponemos el foco en algo sobre lo que no hay evidencia mientras silenciamos aquello en lo que si la hay? Aqui
estd mi opinion: la Directiva de Seguridad Nacional de Estados Unidos seflala como enemigos sistémicos a China y a
Rusia. Y aqui nos vemos, una vez mds, asumiendo en el Parlamento Europeo la agenda que nos impone Estados Unidos.

Miriam Lexmann, on behalf of the PPE Group. — Madam President, the totalitarian apparatus of the Chinese Communist
Party (CCP) continues to suppress and destroy human freedom and dignity. In the case of organ harvesting, as with
forced labour, they even profit from their crimes against humanity.

Let me thank the Independent Tribunal Into Forced Organ Harvesting for their important work. It is thanks to their
efforts that the evidence and truth is today undisputed and indisputable.

Today, the CCP is using forced organ harvesting to target dissidents to their regime, ethnic, religious or other minorities,
such as the Uyghurs, Tibetans, Muslims, Christians, political prisoners, or Falun Gong practitioners. It is part of the
widespread system of oppression in China. Nobody in China is safe.

For too long we remained silent about the CCP’s wide-scale crimes. Today, it’s time for the International Criminal Court
(ICQO) to investigate these crimes, and for us to do all in our power to stop this abhorrent business and hold the CCP
responsible for all its crimes against humanity.

Raphaél Glucksmann, au nom du groupe SED. — Madame la Présidente, chers collegues, «Halal organs». La premiére fois
que jai entendu cette expression dans la bouche d’'un médecin ouigour contraint de participer a des prélévements forcés
d’'organes sur des fusillés, je n'ai pas compris. Il m’a dit: «les riches clients du Golfe demandent des organes halal. Ils sont
ensuite prélevés sur les déportés musulmans. C'est la loi de l'offre et de la demande». C'était en 2020. Je lui ai demandé
de répéter dix fois cette phrase, tant I'horreur parait inconcevable.

Et pourtant, les témoignages, les enquétes mettent en cause un systeme de trafic d'organes. Les prélévements forcés ont
d’abord visé les Falun Gong, puis les prisonniers de conscience, et ce sont maintenant les Ouigours qui en sont victimes.
Tout s'achete et tout se vend, au pays du Parti communiste chinois. Les acheteurs, eux, viendraient ' Amérique du Nord,
du Moyen-Orient et d’Europe.

Ce crime contre 'humanité, il nous faut le mettre en lumiere. Nous exigeons donc la transparence totale des autorités
chinoises. Nous exigeons de mettre fin au tourisme de transplantation, de réévaluer toute coopération hospitaliére avec
les établissements chinois et de sanctionner les responsables impliqués dans ce trafic.

Devant de tels crimes, chacun doit choisir son camp. Le mien sera toujours celui des prisonniers de conscience et des
déportés ouigours.

Engin Eroglu, im Namen der Renew-Fraktion. — Frau Prisidentin, sehr geehrte Damen und Herren, liebe Kolleginnen und
Kollegen! Als wire alles noch nicht schlimm genug, miissen wir heute ein wirklich schlimmes Thema besprechen, und
das ist der Organhandel bzw. die zwangsweise Entnahme von Organen von Menschen, die in China leben.
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In China gibt es Menschen erster und weiterer Klassen — wie viele Klassen, das will ich gar nicht wissen. Die chinesische
Diktatur hat es sich zur Aufgabe gemacht, die Menschen erster Klasse sozusagen besser darzustellen und deswegen den
Menschen weiterer Klassen Organe zwangszuentnehmen. Dabei leiden vor allem wieder die Uiguren, die schon unter
dem Genozid leiden — hier eine weitere Graueltat.

Es mehren sich die Anzeichen, und es gibt auch schon Beweise, dass es internationalen Tourismus gibt nach China.
Menschen aus der ganzen Welt, die sich in China billig Organe transplantieren lassen. Das miissen wir heute hier
besprechen und miissen ganz klar ein Zeichen setzen, dass das nicht die Wertewelt sein kann, in der wir leben wollen.
Und hier miissen wir China sozusagen klar aufzeigen, dass es so nicht weitergehen darf.

Silvia Sardone, a nome del gruppo ID. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, nella Cina comunista numerosi rapporti
rilevano l'orrenda pratica di prelevare organi da detenuti appartenenti a gruppi religiosi, oppositori politici, minoranze
etniche e linguistiche. Questo consolidato sistema € ormai una realta da decenni, & un crimine contro I'umanita, ma
purtroppo il regime cinese non si interessa al rispetto dei diritti umani.

Il governo detiene ben due milioni di uiguri e altri gruppi minoritari in un sistema di campi di internamento dove i
detenuti sono costretti a lavori forzati, torture e vengono spesso anche uccisi. I cristiani affrontano ormai da decenni
persecuzioni e discriminazioni come la chiusura delle chiese, 'arresto dei sacerdoti, il divieto di diffusione delle Bibbie.

In questo contesto I'Europa rimane spesso colpevolmente in silenzio. Preferisce stringere accordi commerciali con la
Cina senza tirare minimamente fuori il tema dei diritti umani, della liberta e della democrazia. Purtroppo vedo le
istituzioni europee troppo succubi del regime cinese. Servono azioni forti, azioni di pressione e serve un blocco delle
importazioni di qualsiasi merce realizzata con il lavoro forzato.

Non possiamo continuare a chiudere gli occhi di fronte a queste atrocitd. Chiedo quindi all'Unione europea di ritrovare
in qualche modo una dignita, di battere i pugni sul tavolo con la Cina e finalmente far valere i diritti umani.

Hermann Tertsch, en nombre del Grupo ECR. — Sefiora presidenta, volvemos hoy a tratar, por desgracia, una cuestién
absolutamente espeluznante, por terrible e inhumana: la extraccién forzosa de 6rganos a presos y otras personas some-
tidas. Esto, en la Republica Popular China.

Es una monstruosidad que se practica desde hace décadas, que no ha dejado de practicarse y que ahora, con el régimen
de Xi Jinping, se lleva a cabo con un agravamiento masivo de todas las medidas represivas y creemos que puede estar
otra vez en aumento. Los doctores contra la cosecha forzosa de 6rganos han denunciado en su reciente congreso que
esto es asi, que esta practica estd en aumento.

Sin embargo, nosotros en nuestra Resolucién no hacemos mds que pedirle a China. Le estamos pidiendo favores a
China.

Sin algin tipo de mecanismo frente a China, tanto en relacién con los médicos como sus estructuras sanitarias, no
vamos a avanzar nada en esta terrible, terrible cuestion.

Fabio Massimo Castaldo (NI). - Madam President, Madam Commissioner, it is beyond reasonable doubt that in China
forced organ harvesting from prisoners of conscience has been practised — this is the conclusion of the China Tribunal -
from persons not clinically dead, according to a recent study by the Australian National University.

The targets are well known — Falun Gong, Tibetans, Muslims, Christians and Uyghurs. People treated like livestock,
subjected to compulsory health checks, just to be sure their organs can be harvested.

Dear colleagues, this is the one of the worst atrocities committed in modern times and without a doubt an outstanding
crime against humanity. Despite our helplessness in affecting Beijing policies, as seen yet again at the recent EU-China
summit, we can't stop trying to use all our pressure to finally achieve some concrete steps.
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For this reason, I call for a full and transparent international investigation to shed light on these appalling violations, as
well as for additional strong, targeted sanctions for those who are responsible for that.

We need to use all means at our disposal, including commercial tools, so that Beijing faces up to its responsibilities.
More than anything, as EU representatives and even more as human beings, we need to keep being the voice of those
who do not have one — loudly denouncing a situation which is just unacceptable. Because if we don’t do that, no one
will.

Sedn Kelly (PPE). — Madam President, the reports that we are seeing that China is suspected of enlisting surgeons to
remove organs from living prisoners are extremely concerning. The details included in the report are particularly harro-
wing, with findings suggesting that physicians participated in executions by organ removal. It does not seem to be a
coincidence that such practices target minority groups such as the Falun Gong, the Uyghurs, Tibetans and others, and
form part of the wider persecution of marginalised groups in the country.

China’s alleged organ transplant system clearly does not adhere to the international norms set down by the World
Health Organization. Yet the Chinese Government has repeatedly failed to clarify sources of excess organs. Concerns
particularly centre around detention camps where minority groups are often held. The numbers do not stack up and
questions are mounting. China must explain why they are doing far more transplants than they have cadaver organ
donors.

Isabel Santos (S&D). — Senhora Presidente, desafortunadamente, é impossivel falar da China sem tornar presente uma
longa lista de violacdes de direitos humanos. A recolha forcada de 6rgdos de forma sistemdtica e com fins comerciais
constitui mais uma atrocidade em relagdo a qual se vdo acumulando evidéncias e cujas vitimas sdo generalizadamente
presos no corredor da morte e presos de consciéncia que acabam muitas vezes por sucumbir durante a operagdo de
extracdo de 6rgdos. Um crime contra a humanidade a que sdo sujeitos membros do movimento Falun Gong, tibetanos,
uigures, mugulmanos e cristdos, alimentando o turismo de transplantes.

A Unido Europeia ndo pode compactuar com estas praticas. Tem o dever de as combater. Devemos exigir a investigacio
independente destes crimes e destas praticas e a atuacdo transparente por parte da China. Mas é preciso que também
facamos o trabalho de casa e que a Unido Europeia e os Estados-Membros tomem medidas for¢osas de combate deste
tipo de comércio de drgios, verdadeiramente ilicito e uma atrocidade que nos envergonha a todos.

Salima Yenbou (Renew). — Madame la Présidente, le synopsis de ce thriller parlerait de crimes, de marché noir, de
trafics, de demandes et d'offres, de pénurie et d’organes. Les acteurs principaux seraient des courtiers d’'un genre trés
particulier, des prisonniers politiques, des riches étrangers cyniques, I'Etat chinois, des membres des minorités ouigoure
et tibétaine. Attendez, ne sortez pas tout de suite le pop-corn et les boissons fraiches, ce n’est ni une nouvelle série, ni le
dernier thriller au box-office. Cest la réalité. C'est dans notre monde et cela se passe aujourd’hui.

Un seul chiffre effroyable contient toute la réalité et I'ampleur du trafic d'organes en Chine. En 2000, la Chine
déclarait 10 000 donateurs pour 60 000 a 90 000 greffes par an. Beaucoup plus de greffes que de donateurs, comment
est-ce possible? La durée moyenne pour recevoir des dons d’organes est mystérieusement de seulement quelques jours
ou semaines, alors quen Occident, elle est de plusieurs années. L'Europe, main dans la main avec 'ONU, doit intensifier
sa lutte contre les trafics d’organes et continuer a mettre la pression sur Pékin pour aller bien plus loin que la simple
interdiction officielle. Ces pratiques horribles et indignes doivent cesser. Ne détournons pas le regard. Nous sommes déja
comptables car nous savons aujourd’hui.

Bert-Jan Ruissen (ECR). — Voorzitter, de duistere Chinese handel in organen baart ons ernstig zorgen. Er wordt bericht
over systematische orgaanroof waarvan voornamelijk Falun Gong-aanhangers en gevangenen het slachtoffer worden. Het
gebrek aan openheid bij orgaantransplantaties maakt de situatie er niet beter op.

Deze kwestie staat echter niet op zichzelf: de zorgen over de mensenrechtensituatie in de Volksrepubliek China stapelen
zich op. Hoe vaak hebben wij ons niet uitgesproken over de Oeigoeren en Hongkong, en over de toenemende druk op
christenen en andere religieuze minderheden?
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Wat gaat de EU hier concreet aan doen? Spreken we de Chinese regering hier alleen op aan in de marge tijdens topont-
moetingen of durven we het Europese sanctiepakket tegen China uit te breiden? Wat mij betreft, doen we het laatste. Dit
is namelijk niet alleen in het belang van onze geloofwaardigheid, maar bovenal in dat van onze onderdrukte Chinese
medemens.

Maria Soraya Rodriguez Ramos (Renew). — Sefiora presidenta, lamentablemente, desde que en 2015 China anuncié
que iba a acabar con una prictica legal de sustraccién de érganos a presos politicos, sabemos y tenemos pruebas e
indicios de que esta violacion atroz e intolerable del derecho a la vida y los derechos humanos sigue existiendo.

Tenemos que ser también conscientes de que, para acabar con la impunidad en China, tenemos que acabar con este
delito que conlleva la demanda por parte de terceros paises. Mds de mil millones al afio genera el trafico ilicito de
6rganos en todo el mundo, especialmente, se ha dicho también aqui, en la regién del Golfo, donde la demanda de
estos 6rganos ha hecho que China cree un mercado de 6rganos halal de uigures y minorfas musulmanas.

Debemos, por lo tanto, reforzar nuestro didlogo de derechos humanos con China, que no debe ser un fin en si mismo,
sino que debe tener objetivos concretos y especificos, debe ser monitoreado y, en caso de no registrar avances, debemos
ser capaces de establecer sanciones firmes para acabar con este criminal y cruel comercio de érganos de seres humanos.

Spontane Wortmeldungen

Mick Wallace (The Left). — Madam President, most claims around organ harvesting in China originate from front
groups run by the far-right anti-China cult, Falun Gong. A cult, let me remind you, that believes science was passed
down by aliens to control humans and that Donald Trump was sent to destroy Communism.

The recent unscientific paper claiming to expose deaths by organ extraction in China between 1980 and 2015, was
funded by Google, the Australian Government and a Washington DC-based right-wing lobby group, The Victims of
Communism Memorial Foundation — a group founded by Ukrainian nationalists and Nazi German collaborators. The
same fanatics were also behind the Uyghur genocide claims that we have yet to see any evidence of. Even the W.H.O.
asserts that China is engaging in best practices in this area.

Surely urgencies like this don’t bring any credit on this institution. It's plain racism and is feeding into the new Cold
War.

(Ende der spontanen Wortmeldungen)

Jutta Urpilainen, Member of the Commission. — Madam President, human rights is one of the most divisive issues in
EU-China relations. Let me just refer to the sanctions imposed under the EU Global Human Rights Sanction Regime last
year, and China’s countermeasures targeting Members of this Parliament, and to our efforts, so far in vain, to hold an
EU-China Human Rights Dialogue, which has not met since April 2019.

The EU continues, nevertheless, to seize every opportunity, including at the highest political level, to raise its serious
concerns about the human rights situation in China. Doing so is becoming even more important, as multiple reports
continue to provide very credible evidence of organ harvesting in China.

The EU condemns in the strongest possible terms the criminal, inhuman and unethical practice of forced organ harves-
ting, often from persons belonging to ethnic, linguistic or religious minorities and other persons in vulnerable situations.

Respect for human rights is not an option, but a requirement in all areas, including in the challenging medical and
ethical area of organ donation and transplantation. We have repeatedly expressed our concerns over the secrecy that
surrounds both death penalty and organ transplant statistics in China. We have highlighted numerous disturbing reports
on continuing organ harvesting from executed prisoners.
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Looking ahead, the human rights situation in China will continue to be a key part of EU action in multilateral fora,
notably the United Nations Human Rights Council and the General Assembly’s Third Committee.

In our bilateral diplomacy, we will continue to call on China to operate in compliance with its international human
rights obligations. So let me assure you that in pursuing our relations with China we will not be silent nor compromise
on human rights.

Die Prisidentin. — Die Aussprache ist geschlossen.

Die Abstimmung findet morgen, Donnerstag, 5. Mai 2022 statt.

12.3. Systematyczne represje wobec opozycji politycznej w Kambodzy

Die Prisidentin. — Die nichste Aussprache betrifft das anhaltende massive Vorgehen gegen die politische Opposition in
Kambodscha (2022/2658(RSP)) (B9-0226/2022, B9-0230/2022, B9-0231/2022, B9-0234/2022, B9-0236/2022,
B9-0247/2022).

Sedn Kelly, author. — Madam President, firstly, I'd like to thank my fellow authors for the excellent cooperation in
framing this resolution. Ahead of the commune elections in June and next year’s national elections in Cambodia, the
human rights situation has deteriorated, with the government carrying out an intensified crackdown on the political
opposition, independent media and civil society under the guise of COVID-19 measures.

Cambodian dictator Hun Sen, who has maintained his tight grip on power for 37 years, continues his crackdown on
opposition figures, squashing any dissent. The government is harassing opposition parties aiming to run in the upco-
ming elections, and the authorities have stepped up online surveillance laws that threaten free expression and the right
to privacy.

[ strongly condemn the intimidation and the continued oppression of the Cambodia National Rescue Party leaders and
members, whom we met last week. As Cambodia’s main opposition party, the Cambodia National Rescue Party was
arbitrarily dissolved in 2017. Now, a relatively old party founded in 1998, the Candlelight Party, is gaining momentum
as an opposition. It must not suffer the same fate as the CNRP.

I strongly condemn the intimidation of the Candlelight Party candidates, now the only credible party of opposition,
which is considered as legal under the repressive laws currently in place. It is imperative that the Candlelight Party is
not dissolved under such ludicrous terms as the CNRP.

Of course, we must not focus only on the upcoming local elections, but also look ahead to next year’s legislative
elections. At the European Union we need to do our utmost to support democrats all over the world. I call for the
immediate release of all political prisoners, not only politicians, but also journalists, and for the rehabilitation of politi-
cians who have been banned from holding public office.

I call on the Cambodian authorities to restore freedom of expression and the media and also tell them and remind them
strongly that we will be watching very closely the conduct of the upcoming elections.

Evin Incir, author. — Madam President, thank you very much. I also want to start off with thanking my colleagues for a
very productive negotiation, especially the rapporteur.

‘We continue to need your support.” This was what the Cambodian opposition leader, Sam Rainsy, told me when we
met recently to discuss the enormous crackdowns on democracy in Cambodia. Mr Rainsy has been sentenced in his
absence to 25 years in jail. This is one of the many examples of how opposition leaders are systematically targeted by
Hun Sen’s government. Only in March 2022, 19 opposition members were convicted and sentenced to up to ten years
in jail. The situation for democracy in Cambodia is deteriorating fast and the democratic forces in the country continue
to need our support.
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On 5 June this year, Cambodia will be holding communal elections. The communal elections will also be decisive for
what to expect at next years national elections. It is unacceptable that over 100 candidates from the opposition
Candlelight Party have been removed from the list by Cambodia’s National Election Committee to prevent them from
running in the local elections. What is happening right now is a repeat of the national elections of 2008: the crackdown
on the opposition through jailing them and with the aim of closing down the Candlelight Party, as they did with the
Cambodia National Rescue Party and their members.

The EU and the EEAS must closely monitor the situation and put pressure on the Cambodian Government to ensure
free and fair elections, and the Government must immediately release all political prisoners. It is enough; we can’t just
stand aside and watch while political opposition, trade unionists and many others are killed at the hands of the Hun Sen
regime.

Abir Al-Sahlani, author. — Madam President, the crackdown on democracy in Cambodia is not news to us in this House
or in our Union. For years, members of the Cambodian opposition have been — if not their parties dissolved — prose-
cuted, imprisoned and even killed. The prisons of Cambodia are overcrowded with activists, with trade unionists, with
political oppositions, with journalists, with land rights activists, with human rights activists, and their one and only
demand is a free and democratic society in Cambodia.

Every day, leaders like Mu Sochua, Sam Rainsy, Kem Sokha and many others are still fighting the good fight. We have
some brave Cambodians here today in our Parliament, and allow me, please, Madam President, to welcome them and let
us today give them a strong message of support and let this message of support reach the Prime Minister in Cambodia —
Hun Sen and his regime — that we are watching very closely and we stand ready to act with all our tools available,
sanctions included, if the upcoming local elections in Cambodia will not be free, fair and transparent.

Heidi Hautala, author. — Madam President, the dictator of Cambodia has been nearly 37 years in power, and almost
uninterrupted. What we see is a total crackdown of political opposition, imprisoning of political opposition leaders,
many murders of trade unionists, criminalisation of environmental activists who defend land and national resources in
the country.

The situation should quickly improve. If not, then the European Union should consider new measures to influence the
situation. This is why the European Parliament will call for targeted sanctions, and urges the Council to adopt restrictive
measures, which include travel bans and asset freezes against those who are complicit and in charge of these very severe
restrictions and human rights violations.

The European Union, the Commission partially suspended the Everything But Arms benefits (EBA) last year, and it is not
excluded that the Commission should consider a complete suspension of those trade benefits.

I would like very much to emphasise that any European companies dealing with Cambodia, doing business there, should
do their due diligence with utmost care because the situation is extremely difficult, and the risks of conducting business
in that country are extremely big for being complicit in the human rights violations, but also for the reputation of
companies.

Jifi Pospisil, za skupinu PPE. — Pani ptedsedajici, dovolte mi, abych také podpofil ndvrh rezoluce, kterou p¥ipravili nasi
kolegové. Myslim si, Ze nemtiZeme zlistat necinni k tomu, jak se zostfuje a zhorsuje situace v Kambodzi. Opozice tam
vzdy byla potlacovéna, to je bohuzel realita. Je to zemé, kde soucasny vlddce vlddne jiz vice nez 37 let, ale v poslednich
mésicich ta situace nabyvé jesté razantnéjsi podoby a viidcové opozice jsou odsuzovani ve vykonstruovanych procesech.

Kambodza je krdsnd zemgé, je to zemé, kterd chce spolupracovat s Evropou. Md vazby nejen na Evropskou unii, ale také
na moji zemi, jelikoz kambodzsky krél studoval v tehdejsim Ceskoslovensku. A mé to velmi mrzi, Ze se bohuzel ta
situace takto komplikuje, ale my pfed tim nemdZeme zavirat oci a je tfeba, aby to usneseni, ale hlavné chovdni Komise
vici této zemi nabralo obrétky, Ze pokud se situace nezlep$i, bude to mit dopady na vzdjemné vztahy.

Svenja Hahn, on behalf of the Renew Group. — Madam President, the Hun Sen regime has dismantled democracy in
Cambodia, with the opposition in exile or in prison, and now they’re cracking down on freedom of speech with the
Chinese model of censorship of the Internet.
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But the flame of democracy can never be stamped out. Democracy in Cambodia can be restored. The opposition and
civil society are not giving up. They're running in June’s local elections.

The EU and the Commission need to closely monitor these elections. Let the warning to Hun Sen be loud and clear: if
these elections will be unfair, the EU will not look away. If these elections are stolen, it will be more than overdue that
the Commission is getting ready for a full withdrawal of the EBA.

The preferential access to our Single Market is meant to help less fortunate communities to build a better life. It is not
meant to help regimes that do not respect human rights. Every day the Hun Sen regime benefits from this is one day
too long. The way back to democracy won't be easy. But the people of Cambodia deserve our support because the great
conflict of our time is autocracy versus democracy. The autocrats of this world are united in their fight against freedom
and democracy. That is why the EU must always, always stand by those fighting for our values. Thank you, and thank
you to our freedom fighters from Cambodia here tonight.

Thierry Mariani, au nom du groupe ID. — Madame la Présidente, le Cambodge entretient un lien particulier avec notre
continent. Cest sans doute le pays d’Asie du Sud-Est qui a conservé le plus de relations, notamment avec la France. Il
serait donc tout a fait normal que I'Union européenne entretienne de bonnes relations avec Phnom Penh.

Pourtant, I'Union européenne s'obstine a refuser d’entretenir ces relations correctes avec le Cambodge, tout en ayant une
fois de plus une politique de deux poids, deux mesures. Au Vietnam, pays voisin, nous sommes signataires d’'un accord
de libre-échange, cela ne pose aucun probléme. Les droits fondamentaux sont bien moins avancés quau Cambodge et je
n'ose méme pas parler des conditions des élections. Mais par contre, au Cambodge, on impose des sanctions, au
Vietnam, on signe un traité de libre-échange. Une fois de plus, deux poids, deux mesures.

Evidemment, le Cambodge a beau jeu de démontrer les deux poids, deux mesures de I'Union européenne dans cette
question. On peut méme se demander si une partie de la gauche européenne n'essaye pas d’effacer son amitié passée
pour les Khmers rouges en s'en prenant au Cambodge.

Le Cambodge a de véritables défis devant lui, notamment celui de la normalisation du rapport entre I'Etat et les partis
d’opposition. Ce nest pas en l'accablant de sanctions que nous soutiendrons ses progres. D’ailleurs, si le Comité des
droits de 'homme des Nations unies a rendu un rapport périodique critique du pays en mars dernier, force est de
constater qu'au moins, il travaille avec le pouvoir politique de ce pays: plan national contre les violences faites aux
femmes, campagne pour améliorer l'accés a I'identité administrative, continuation des proces contre les Khmers rouges,
réforme de la justice des mineurs, établissement d'un comité contre la torture. Tout n'est pas excellent dans le respect des
droits humains au Cambodge, mais les réformes sont au moins sur la bonne voie. Essayons plutot de les encourager au
lieu de les blamer et d’étre une fois de plus, dans cette région comme ailleurs, dans une politique de deux points, deux
mesures.

Adam Bielan, on behalf of the ECR Group. — Madam President, Cambodia, as the current chair of ASEAN, has recently
called on the leaders of Myanmar’s military junta to let a special Southeast Asian envoy meet with ousted leader Aung
San Suu Kyi in an effort to promote peace in the region. Against this background, I'm wondering why the Cambodian
Prime Minister is not applying the same logic of fairness to his own country’s political situation.

Indeed, under the false pretext of shielding the population from the COVID-19 pandemic, the Cambodian Government
has been drastically limiting civil society and human rights, from harassing political opposition and criminalising free
speech to forbidding peaceful assembly throughout the country.

In this context, I call on the Cambodian authorities to take action to restore political freedoms in the country and to
work towards strengthening democracy and the respect of fundamental freedoms.

Petras Austrevicius (Renew). — Madam President, a year ago, I stood at this very same spot and noted with regret that
a strong European Union response to the political prosecution and human rights violations in Cambodia was long
overdue. I called for an immediate review of our relations with Cambodia.
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If you don't trust me, ask the Cambodian opposition representatives seated in this hall and observing our discussion.
Ask those who feel with their own lives the real business line of the Cambodian regime.

Can representatives of the Council, the Commission and the EU Delegation to Cambodia present the results of their
work to this Parliament? To what extent have the recommendations made in our previous resolutions been implemen-
ted? I do not see any improvement in the human rights situation in Cambodia.

Let's be clear: the opposition parties will not participate on an equal footing in the communal elections in June, the
number of political prisoners will only increase, and the voice of the Cambodian people will not be taken into account.
The EU must use all its tools at its disposal, such as preferential trade agreements and the EU Magnitsky Act, to send a
clear message to the ruling Cambodian so-called People’s Party. Our solidarity and support is for the Cambodian people
and should be directed accordingly.

Karin Karlsbro (Renew). — Fru talman! Situationen i Kambodja dr mork, men det hade kunnat vara annorlunda.
Landet hade kunnat vara en demokrati med ljusa framtidsutsikter och med en ekonomi byggd pd handelsrelationer
och tillvixt. Kambodja har sedan borjan av 2000-talet haft en 6verenskommelse med EU om formdnliga handelsvillkor
inom ramen for programmet “Everything but Arms”, riktat till nigra av vérldens fattigaste linder for att just underlitta
handel och samarbete och for att stodja héllbar utveckling. Men Kambodjas regim valde en annan vdg och samarbetet
har till viss del avslutats.

Att landets styre attackerar den politiska oppositionen med brutala metoder och héller medborgare, journalister och
aktivister i ett jarngrepp 4r en tragisk utveckling. Regimen har for linge sedan passerat grinsen. Det dr dags for EU att
gora slut — helt slut — med Kambodjas fortryckare. Handelsldttnader maste ut, sanktioner mdste in och vért helhjirtade
stod till alla frihetskimpar maéste fortsitta.

Bogdan Rzofica (ECR), autor. — Pani Przewodniczacal Wszyscy wiemy, Ze ograniczanie dzialalnosci niezaleznych
mediéw, blokada wolnosci stowa czy zakaz pokojowych zgromadzen nie moga mieé miejsca w demokratycznym $wie-
cie, ktéry powinien by¢ oparty o wartosci chrzedcijaniskie. Co wiecej, Sledzac minione wydarzenia w Kambodzy, ktérych
konsekwencje burza porzadek podstawowych praw czlowieka, wzywamy wladze Kambodzy do uchylenia wyrokéw
skazujgcych wobec przywédcow opozycji, ktére opieraly si¢ na zarzutach motywowanych politycznie. Domagamy si¢
przywrécenia im praw, tak aby mogli mie¢ szans¢ walczy¢ o dobro wspdlne dla swojego kraju. Chcemy natychmiasto-
wego i bezwarunkowego uwolnienia wszystkich oséb uwiezionych z powodéw politycznych. Wzywamy do wycofania
wszystkich stawianych im zarzutéw o podlozu politycznym. Tak jak podkreslilismy w naszej rezolucji, wszystkim
Kambodzanom niezaleznie od ich przynaleznoici politycznej nalezy zagwarantowaé prawo do sprawiedliwego procesu
sadowego. Ma to by¢ zgodne z miedzynarodowymi standardami oraz zasadami zapisanymi w konstytucji Kambodzy.
Zachgcam wladze Kambodzy do wzmocnienia demokracji oraz praworzadnosci podczas podejmowania decyzji w tym
kraju. Przepisy konstytucyjne dotyczace wolnosci zrzeszania si¢ czy tez wypowiedzi musza po prostu by¢ zagwaranto-
wane.

Jutta Urpilainen, Member of the Commission. — Madam President, honourable Members of the Parliament, the European
Union has always maintained a clear stance on the crackdown against the opposition in Cambodia. Since the dissolution
of the main opposition party, the Cambodia National Rescue Party, we have worked with all relevant stakeholders,
including politicians, civil society and the authorities, to encourage the reopening of the country’s political and civil
space.

Due to the lack of progress, despite our enhanced engagement, the European Commission decided in 2020 to withdraw
some tariff preferences granted to Cambodia under the Everything but Arms arrangement. We have continued to raise
our voice against the shrinking of the democratic space, including at the Human Rights Council, where the EU has also
co-sponsored resolutions on this issue.

The European Union has made clear that the Cambodian authorities must respect the rule of law and due process. At
the end of 2021, several human rights defenders and activists were released from prison under court supervision, and
some new opposition parties have been allowed to register for the local elections next month.
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The EU has never stopped engaging with the government to discuss the political and economic aspects of our bilateral
relations, ASEAN and regional issues. In March, we held the first joint committee after the withdrawal of EBA preferen-
ces. The EU confirmed its openness to re-engage in Cambodia and to discuss the EBA regime, if there is a substantial
improvement on the issues of concern.

In view of the upcoming elections, Cambodia should take immediate action to reopen the political space in the country
and allow the participation of a credible opposition. In particular, Cambodia should provide a resolution of the judicial
case against Kem Sokha while he continues to be denied justice and political rights.

The EU reiterates its call on the Cambodian authorities to take all measures to ensure democratic elections and initiate a
process of national reconciliation through inclusive dialogue. We strongly believe that democratic inclusion and dialo-
gue, including with civil society, is key to lasting peace and stability.

Die Prisidentin. — Die Aussprache ist geschlossen.
Die Abstimmung findet morgen, Donnerstag, 5. Mai 2022, statt.
Schriftliche Erklarungen (Artikel 171)

Tomasz Piotr Porgba (ECR), na piSmie. — W ciggu tej i poprzedniej kadencji Parlamentu Europejskiego w ramach
dyskusji o naglych przypadkach famania praw czlowieka zajmowaliSmy si¢ dotad sytuacja w Kambodzy siedem razy.
Ten jest 6smy. Przyczyny zazwyczaj sa takie same: prze§ladowanie opozycji, kneblowanie mediéw, ograniczanie praw
obywateli oraz organizacji pozarzadowych.

Obecnie zblizamy si¢ do wyboréw samorzadowych, zaplanowanych na 5 czerwca tego roku, a nastgpnie na szczeblu
krajowym w roku 2023. W ostatnim miesigcu do aresztu trafito wielu cztonkéw ugrupowan opozycyjnych, ktérzy mieli
startowal w opozycyjnej partii. Wyssane z palca zarzuty ustyszalo min. 150 oséb, cze$¢ z nich zmuszona zostala do
ucieczki za granice. Kem Sokha, lider rozwigzanej partii CNRP, od 2017 roku przebywa w wiezieniu oskarzony o zdrade
stanu. Powinni§my potepi¢ w najostrzejszy mozliwy sposéb dzialania wladz Kambodzy — cho¢ sadzac po ilosci przy-
jetych do tej pory rezolucji, wyglada na to, ze same stowa to zbyt malo. Nawet wycofanie przez UE czgici preferencii
taryfowych dla Kambodzy w lutym 2020 roku w ramach inicjatywy EBA (Everything But Arms) nie bylo wystarczajaco
silnym sygnatem do zmian. Dlatego tez chcialbym z tego miejsca wezwal Sluzbe Dzialani Zewnetrznych oraz Komisje
do sporzadzenia listy osob odpowiedzialnych za przesladowania czlonkéw opozycji oraz lamanie ich podstawowych
praw i do rozwazenia nalozenia przez UE na te osoby indywidualnych sankcji.

13. Zagrozenia dla stabilno$ci, bezpieczenstwa i demokracji w Afryce Zachodniej
i Sahelu (debata)

Die Prisidentin. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgen die Erklirungen des Rates und der Kommission zu den
Bedrohungen fur die Stabilitit, die Sicherheit und die Demokratie in Westafrika und im Sahel (2022/2650(RSP)).

Jutta Urpilainen, Member of the Commission. — Madam President, honourable Members of the European Parliament, this
debate is particularly timely given the challenges that West Africa, which I visited last month, is currently facing.

Several countries in the region are characterised by structural fragility and political instability, as illustrated by the coups
d’état that have occurred in recent years — Mali, Guinea, Burkina Faso — as well as the attempted coups in Guinea Bissau
and Niger. Meanwhile, the terrorist threat is constantly growing in the Central Sahel, the Lake Chad region, and even
now more and more in some coastal countries in Africa.

As President Moussa Faki recently said, the scourge of terrorism on the African continent has reached an unprecedented
scale. This instability has many causes, at the forefront of which are terrorist armed groups and their supporters, but
also organised crime and trafficking.
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However, the insecurity is also based, particularly in certain regions, on the lack of governance, lack of development or
even prospects for the very young population. The Sahel is and remains a priority for the European Union, as we
recalled at the last Foreign Affairs Council.

I would like to reaffirm our will to support the people of these countries, who are facing political instability, insecurity,
and a catastrophic humanitarian situation and growing food insecurity, also due to the war in Ukraine.

In early April we co-organised with Commissioner Lenarci¢, a pledging conference to address the rising food insecurity.
Team Europe pledged close to EUR 1 billion. However, we can only work with those who want to work with us, by
being more demanding on the need for enhanced political engagement and accountability. In particular, when we see the
emergence of actors in the field of security who don’t comply with any of our principles.

And that is why we have recently taken decisions to restructure our defence and security missions in Mali to align with
our objectives and values. But let me be clear: we will not abandon Mali or the Sahel. That was my main message in
Niger, but also in Cote d’Ivoire and Ghana, who are impacted by the spillover of security threats. We will remain
engaged, in line with our integrated strategy for the Sahel, around five pillars: political dialogue, security and stabilisa-
tion, development assistance, international and regional coordination, and strategy communication.

We are also ready to strengthen our support to the countries of the Gulf of Guinea, Cote d'Ivoire, Ghana, Togo and
Benin, or Senegal in particular. In all these countries, the EU has been active for many years. We will build upon that
experience and we will work with existing regional frameworks, such as the Accra Initiative and ECOWAS.

The response must go well beyond the fight against terrorism, namely through an integrated approach on border areas.
Countering transnational organised crime, strengthening the presence of the state, implementing the coordinated mari-
time presence in the Gulf of Guinea and working with local communities to contain the rise of radicalisation will all be
important.

Peace will not be won by arms alone. As I have always said, peace and development are two sides of the same coin. Our
military and security commitments must go hand in hand with a civil and political awakening and with finding ways to
involve the vibrant Sahelian youth.

Michael Gahler, on behalf of the PPE Group. — Madam President, dear Commissioner, well, yes, this is a timely debate, but
for quite a while now, I would say. Your description, your analysis, I have nothing to criticise about, it's correct — but
timely, as I said. I have been here for quite a while in this Parliament, dealing also with development issues.

I recall, for instance, a 2011 Sahel strategy that was written by the Commission. So we have had it already more than
ten years ago. The structural deficits, the fragility of states, political instability and — I would go so far as to say — the
lack of statehood, perhaps, behind the shield of the capital city in many countries, that is indeed a situation that we have
been faced with for quite a while. So, I dare to doubt when you say yes, the Sahel remains a priority. It should have been
allegedly so for quite long.

So I support all pillars that you have enumerated: political dialogue, security stabilisation, development assistance,
international regional cooperation — all that. I wonder, in the current very urgent situation, when it is about the food
shortage, when we address it and you referred to this pledging conference, which is welcome: are we clear enough to the
countries concerned whose fault it is, that it is Russia that is, in the current circumstances, the one that is to be blamed.
Are we making it clear that anybody, certainly Mali, that accepts Wagner or other troops of this kind, adds to the plight
of their own people? And are we conditioning sufficiently our support to those who behave in a way that they can
deliver to their people and that they can actually, in a proper way, accept and deal with the support that we are giving.

I hope that that is the case and that we are in a position really to differentiate between those who deliver well and those
who really do the opposite. That contributes to stability.
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Pedro Marques, em nome do Grupo S&D. — Presidente, Comissdria, nos dltimos anos, a regido do Sael tem visto agravar-
se a inseguranga, a instabilidade politica e a violéncia, ameacando a estabilidade regional e internacional. As principais
vitimas sdo as populacdes. Sofrem violéncia e violagdes dos direitos humanos de organizag¢des como o Boko Haram ou
a Al-Qaeda, mas também de grupos mercendrios como o Grupo Wagner.

A crescente presenga do Grupo Wagner ndo ¢ acidental. Corresponde a uma estratégia deliberada que o Kremlin
desenvolve ha vérios anos para desestabilizar as vérias vizinhangas da Unido Europeia, o que inclui também o Sael.

A Unido Europeia ndo pode continuar a assistir a isto passivamente, ndo sé por causa da agressdo na Ucrdnia, mas por
tudo o que se passa nas nossas vizinhancas. Precisamos de uma politica de vizinhanca assertiva que vise a pacificacio, a
estabilizacdo e o desenvolvimento destes paises, destas regides. Estd em causa a nossa seguranga, a dos nossos vizinhos e
a de milhdes de pessoas que sofrem bem aqui nas nossas fronteiras.

Jan-Christoph Oetjen, im Namen der Renew-Fraktion. — Frau Prisidentin, Frau Kommissarin, verehrte Kolleginnen und
Kollegen! Seit dem Sturz des Gaddafi-Regimes in Libyen 2011 ist die Lage in der Sahel-Region hochst instabil — der
Kollege Gahler hat gerade schon darauf hingewiesen. Denn als Folge davon zirkulieren Waffen, S6ldner verdingen sich in
verschiedenen Lindern, organisierte Kriminalitit macht sich breit. Ab 2012 wurden in diversen internationalen
Missionen Tausende von Soldaten und Friedensmissionen in der Region eingesetzt. Und ich bedanke mich an dieser
Stelle mal bei allen Soldaten, die das getan haben, und gedenke derer, die gefallen sind, und denke an ihre Familien.

Die Missionen wurden auf den Weg gebracht, da die Sicherheitsfragen in der Sahel-Region eine unmittelbare Auswirkung
und einen unmittelbaren Zusammenhang mit der Sicherheit in der europdischen Nachbarschaft haben, im Maghreb, aber
auch auf die Kiistenstaaten im Golf von Guinea. Wir beschiftigen uns heute mit der Region, weil wir in Sorge sind, denn
nach verschiedenen Militarputschen — es ist gerade schon genannt worden — in Mali, in Burkina Faso, aber auch im
vergangenen Jahr, ist die Situation prekir wie nie und Terrorismus und organisierte Kriminalitdt sind auf einem Hochst-
stand.

Natiirlich hatten die Missionen, die wir entsandt haben, auch Erfolge im Kampf gegen die dschihadistischen Terroristen.
Aber wir miissen feststellen, dass die bisherige Strategie offenbar nicht dazu gefithrt hat, dass wir einen dauerhaften und
langfristigen Erfolg haben. Also miissen wir aus meiner Sicht hinterfragen: Was miissen wir denn nun eigentlich verin-
dern? Was miissen wir denn neu tun?

Und das, was Sie angesprochen haben, Frau Kommissarin, ist sicherlich alles richtig. Aber ist es nicht nur mehr vom
Gleichen? Miissen wir uns nicht vielleicht {iberlegen, wie wir besser, als wir das bisher gemacht haben, die Demokratien
in der Region stirken konnen, wie wir die internationalen Organisationen, die in der Region da sind, besser stirken
konnen? Ich glaube an Multilateralismus, und ich glaube daran, dass wir nur multilateral daran arbeiten kénnen. Aber
wie konnen wir ECOWAS noch besser unterstiitzen?

Ich glaube, dass wir selbstkritisch unsere eigene Strategie tiberdenken miissen und dass wir dies im Dialog mit unseren
afrikanischen Partnern tun miissen. Denn der Kollege Gahler hat es angesprochen: Die Nahrungsmittelkrise wird kom-
men und wird die Region weiter destabilisieren. Und ich glaube, dass wir horen miissen, was unsere Partner von uns
erwarten und wo wir helfen konnen, und wir miissen fiir uns definieren, was unsere Konditionen dafiir sind, dass wir
diese Hilfe auch liefern konnen.

Pierrette Herzberger-Fofana, au nom du groupe Verts/ALE. — Madame la Présidente, Madame la Commissaire, au cours
des derniers mois, nous avons été témoins de développements politiques inquiétants en Afrique de I'Ouest et dans les
pays du Sahel. En effet, plusieurs pays sont tombés de facto sous le controle des militaires, ce qui devrait nous amener a
une réflexion approfondie sur notre approche de la paix et de la résolution des conflits.
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La situation sécuritaire en Afrique de I'Ouest et dans la région du Sahel nous préoccupe beaucoup. Déja, lors de
I'Assemblée parlementaire paritaire ACP-UE, au début du mois d’avril, nous avons donc évoqué tous ces problemes-la
afin de pouvoir sortir de la crise de la crise actuelle. Dans ce contexte, il est donc important de rappeler que la
gouvernance démocratique dépend du respect de la Constitution par I'exécutif au pouvoir et d’élections multipartites
libres, alors que les citoyens de 'Afrique de 'Ouest et du Sahel soutiennent la démocratie et recherchent une participa-
tion équitable au processus démocratique.

I est donc absolument nécessaire de comprendre et de refléter la complexité des conflits dans cette région et d’examiner
minutieusement comment nous pouvons atténuer la situation, y compris, si c'est nécessaire, en dénongant aussi des
crimes perpétrés aussi bien par les militaires du pays concerné, que par les forces militaires étrangéres chargées, en
principe, de contribuer a maintenir la paix dans ces régions.

Les pays du Sahel nécessitent une coordination entre les politiques de sécurité, de climat et de développement, et clest
'un des grands défis auxquels ces pays sont confrontés. Notre réponse doit correspondre a une approche globale et faire
justice a une grande complexité des conflits et des liens entre la pauvreté, le manque d’acces aux services sociaux de
base, le changement climatique, le terrorisme, la violence intercommunautaire, la sécurité alimentaire et la violence basée
sur le genre et le déplacement des personnes.

Thierry Mariani, au nom du groupe ID. — Madame la Présidente, 'Union européenne a longtemps laissé la France seule
au Sahel. Cet abandon a été une absurdité stratégique et comme I'a dit M. Gahler — pour une fois, je suis d’accord avec
lui -, ce débat aurait da arriver depuis longtemps.

Alors que les soldats francais mouraient pour combattre I'islamisme au Sahel et dans les pays voisins, Bruxelles, pendant
des années, regardait ailleurs. Comme a I'habitude, les excuses étaient toujours trouvées: il fallait favoriser 'action euro-
péenne intégrée, il ne fallait pas privilégier la France, il fallait favoriser les ambitions de 'OTAN. Sans surprise, la France
a donc fini par se lasser de cette mission généreuse, quelle menait dans l'isolement quasi complet, méme si les derniéres
années, soyons honnétes, il y a une participation minoritaire européenne. Demain, le peuple francais sera d'ailleurs lassé
d'étre le seul a accepter des compromis pour asseoir I'idée d’autonomie stratégique en Europe, quand d’autres ont déja
remis leur destinée dans les bras de TOTAN.

La junte au Mali ne veut plus de l'action de la France et de ses soldats. C'est malheureux, mais c’est son droit. En
cinq ans, la France dEmmanuel Macron aura fait reculer l'influence de la France en Afrique, dans les pays mémes ol
nous avions des alliés historiques. Ce recul doit aussi nous interroger sur la capacité d'influence des Européens dans le
continent africain.

Alors que la Chine, la Russie, la Turquie et le monde arabe renforcent leur influence sur le continent africain et jusqu’au
Sahel, I'Europe, Madame le Commissaire, ne sait plus comment agir. Les répercussions de la guerre en Ukraine sur les
économies africaines vont étre terribles et je veux bien, comme je l'ai entendu maintenant, que le nouveau responsable
soit les milices Wagner, mais je pense que la déstabilisation de la Libye a été bien plus importante dans 'enchainement
fatal pour I'Afrique. Pression migratoire, radicalisation sur fond de paupérisation, risque de famine, 'Union européenne
aujourd’hui perd ses outils d’influence au moment ot les crises s'annoncent. Oui, il faut une nouvelle politique, mais il
faut une nouvelle politique de maniére urgente.

Anna Fotyga, on behalf of the ECR Group. — Madam President, I commend the Commissioner’s very accurate analysis of
this situation.

Unfortunately, since the announcement of the integrated EU-Africa strategy, all characteristics that are there and all
pillars show even the deterioration of the situation, and we have to surely step up our efforts in all areas using all
instruments available in order to face this challenge. We can name all areas, but let me focus on one issue.
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In order to maintain the possibility to remain a global player, we have to increase efforts to combat the possibility of
further hunger. In the region, we have over 20 million people in need of humanitarian assistance. It gives further
leverage to players like Russia, in particular after the aggression on Ukraine, with providing stolen grain to Africa,
already that we know from our Ukrainian sources, and to China. That gives both players an additional hand in their
political operation in the multilateral arena. In particular, in the UN that was visible in important voting in terms of
Africa. So we need a further step-up of our actions vis-a—vis Africa.

Idoia Villanueva Ruiz, en nombre del Grupo The Left. — Sefiora presidenta, hoy debatimos sobre las amenazas a la
estabilidad y seguridad en el Sahel y en el Sdhara, y no es un debate mds. No solo porque la invasiéon de Rusia a
Ucrania nos recuerda que, si no actuamos proactivamente y con decision y con acuerdos al afrontar los conflictos,
estos acaban en barbarie, sino también porque la Unién Europea no puede basarse mds en un concepto de seguridad
militarizada y en una falsa estabilidad que oculta conflictos e intereses.

Para construir seguridad conjunta, acabar con la violencia en la zona y que sus consecuencias no nos alcancen debemos
apostar por una seguridad basada en los derechos econémicos, politicos y sociales de los pueblos, en una economia no
extractivista y al servicio de las personas, y en una relacién privilegiada con los movimientos de las mujeres, sociales y
sindicatos, que sustentan la base social y democratica.

¢Y qué podemos hacer inmediatamente?

Primero, reconocer las herencias de las potencias coloniales y actuar segtin el Derecho internacional para que el pueblo
saharaui pueda ejercer su derecho a la libre determinacion ya.

Segundo, acabar con la espiral de venta de armas cumpliendo estrictamente la legislacion europea y dirimir las respon-
sabilidades de algunos Estados miembros que han contribuido directamente a la escalada de conflictos, como en Mali.

Tercero, apostar por los derechos a la movilidad de personas migrantes y refugiadas; también, por la emergencia climé-
tica en la zona.

Y cuarto, dar un paso mds para que los derechos humanos que los Estados deben cumplir también los cumplan estric-
tamente las empresas europeas.

Francisco José Millin Mon (PPE). — Sefiora presidenta, la situacion en el Sahel es muy preocupante. Sufre graves
desequilibrios estructurales, que citaba la comisaria: inestabilidad politica y retrocesos democriticos en los dltimos
meses, precaria situacién econémica en un contexto de crisis alimentaria, vastos territorios carentes de las estructuras
estatales mds bdsicas, auge de grupos terroristas diversos, crecimiento demografico explosivo... En los dltimos tiempos,
solo Mauritania ha salido indemne de profundas perturbaciones en el Gobierno que han sacudido a los paises del Sahel
con el regreso de juntas militares.

En este sentido, resulta muy preocupante la situacion de Mali. Comprendo que, en las circunstancias actuales, entre ellas
la presencia rusa y del Grupo Wagner, haya habido que suspender algunas de nuestras actividades en materia de segu-
ridad y defensa. Pero la reevaluacién de nuestra presencia en Mali tiene que ir acompafiada de pragmatismo y de
flexibilidad. No podemos abandonar totalmente este pais clave y crear un vacio que serfa llenado por otros actores,
como por ejemplo Rusia. Ademds, es importante seguir ayudando al grupo G5 Sahel y continuar coordinidndonos con la
CEDEAO.

Es muy preocupante la expansién de la inestabilidad y del yihadismo hacia el sur y el oeste, afectando los paises del
golfo de Guinea. En sus aguas, ademds, se entrecruzan muchos tréficos ilicitos y también la piraterfa. Esta dltima,
afortunadamente, estd disminuyendo gracias a la presencia maritima coordinada de la Unién Europea y a su efecto
disuasorio.

Debemos seguir prestando atenciéon con un enfoque holistico a los paises riberefios del golfo de Guinea, que deben
involucrarse més en la lucha contra la piraterfa. En ese sentido, es necesaria una mayor implicacién de Nigeria, pais
determinante en la zona. Por otra parte, celebro, ademds, que se haya nombrado un coordinador principal de la Unién
Europea para la Seguridad Maritima en el golfo de Guinea.
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Africa es un continente vecino muy relevante para la Uni6n. Ayer, en este mismo hemiciclo, nos dijo el primer ministro
Draghi que la guerra de Ucrania y la crisis energética llevan el eje estratégico de la Unioén Europea hacia el sur, hacia
Africa. Dentro de este vasto continente, el Sahel y los pafses del golfo de Guinea son paises muy importantes y muy
proximos a la Unién Europea. No los podemos abandonar.

VORSITZ: OTHMAR KARAS

Vizeprasident

Hannes Heide (S&D). — Mr President, dear Commissioner, threats to stability and security shall never be the justifica-
tion to leave the path of democracy. Democracy, rule of law and human rights ensure freedom, stability and prosperity.
Fortunately, many countries in Western and Sahelian Africa consequently stand by this principle. But they are threatened
not only by a difficult economic situation and the consequences of climate change, but also by questionable develop-
ments in the region: armed conflicts, terrorist attacks, military coups, followed by the depletion of basic human rights,
refugee movements, and the lack of basic social services, education and even food.

Putin’s war against freedom and international law does not take place only in Ukraine. Western and Sahelian Africa has
already become a battlefield of his aggression. The Russian Government so far denies any links to the Wagner Group,
but confirmed operations in Mali and Libya, which resulted in serious human rights abuses.

Indeed, we also have to answer the question what responsibility the European Union and the Member States have for
this situation. The European Union is obliged to defend stable democracy and the rule of law in the region. It has to
support the fight for security and stability and against human suffering and despair.

Nathalie Loiseau (Renew). — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, ce qui sest passé au Mali, le 20 avril
dernier, est d’une gravité extréme. Ce jour-la, un faux compte sur les réseaux sociaux accuse des soldats francais de
Barkhane d’avoir commis un massacre de masse avant de quitter leur base de Gossi et appuie son accusation sur la
prétendue découverte d'un charnier. Or, un drone frangais a filmé au contraire un groupe d’hommes en train d'enterrer
des corps a Gossi. Parmi eux, des mercenaires du groupe Wagner. On s'est donc servi de morts, de cadavres, pour
monter de toutes pieces une mise en scéne macabre destinée a discréditer 'action de la France, au moment ou elle quitte
le Mali.

Quelques jours plus tot, a Moura, toujours au Mali, les forces armées maliennes, aidées du groupe Wagner, se sont
livrées au massacre de centaines de civils, sous prétexte de lutter contre les groupes djihadistes. Des civils assassinés,
des cadavres manipulés, c’est cela Wagner au Mali.

L'Union européenne ne peut pas continuer a former au Mali des soldats qui sont employés a commettre de telles
atrocités. Si la junte malienne choisit de s'associer & des mercenaires barbares, si elle refuse des enquétes indépendantes
sur les crimes commis, alors nous n’avons rien a faire 1a. Nous continuerons ailleurs, 1a ot nous sommes les bienvenus.
Le peuple malien saura un jour, j'en suis convaincue, comprendre notre choix.

Jean-Lin Lacapelle (ID). — Monsieur le Président, chers collégues, avant d'évoquer la déstabilisation au Sahel, je veux
rendre hommage aux 58 soldats francais morts dans I'exercice de leur mission et avoir une pensée pour leurs familles.
En tant quancien militaire en opérations extérieures, je les assure de toute ma solidarité.

Je veux aussi rappeler que ceest le déclenchement de la guerre en Libye et le coup d’Etat en Cote d'Ivoire en 2011 par
Nicolas Sarkozy, qui ont principalement désorganisé la région. La destruction de la Libye a propagé des troubles dans
tout le Sahel, troubles exploités par les islamistes, renforcés par l'apparition de Daesh en Syrie et qui menagaient
d’emporter toute 'Afrique centrale et le golfe de Guinée.
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Cependant, il y avait un rempart qui maintenait la stabilité et la sécurité dans la région. Ce rempart, c’était la France.
Intervenue en 2013 a la demande du Malj, la France a combattu les islamistes et empéché le Sahel de s'effondrer. Elle a
agi toute seule ou presque, car I'Union européenne, notamment 'Allemagne d’Angela Merkel, a obstinément refusé de
lappuyer, seuls quelques contingents nationaux ayant rejoint la force Takuba. Elle n’a bénéficié d’aucun soutien stratégi-
que et diplomatique européen et a défendu, seule, la stabilité et la démocratie, dont I'Union européenne raffole dans les
mots mais qu'elle ignore totalement dans les actes, tant en Europe qu'en dehors.

Aujourd’hui, la France doit, aprés la Centrafrique, quitter le Mali, qui annoncait hier rompre tous ses accords de défense
avec notre pays. Cest donc par une humiliation diplomatique que se termine cette mission, ot 'action francaise s'est
montrée efficace, mais ol la France a été trop souvent isolée.

I est temps que la France retrouve sa place diplomatique dans cette partie du monde ot son influence s'est totalement
éteinte.

Lukas Mandl (PPE). — Herr Prisident, Frau Kommissarin, liebe Kolleginnen und Kollegen! Ich denke, die Migrationskrise
ab 2015 hat uns gezeigt, dass es uns nicht egal sein kann, was in anderen Teilen der Welt passiert, dass es uns vielmehr
ganz unmittelbar betrifft. Ich denke, die Pandemie zeigt uns, dass die Welt ein Dorf ist, wo wir voneinander ganz
unmittelbar abhingen. Ja, und der Krieg gegen die Ukraine zeigt uns, dass Freiheit und Frieden, wenn wir sie nicht
verteidigen, angegriffen und zerstort werden.

Und das alles muss uns doch zu denken geben, wenn es um Westafrika und die Sahelzone geht, weil die Region —
besonders Mali — von unglaublichen Spannungen gekennzeichnet ist und Menschen dort unglaublich leiden. Ich sche
es kritisch, dass wir uns schrittweise von unserer EU-Mission in Mali zuriickziehen. Ich verstehe die Griinde. Ich ver-
stehe, dass wir seitens der Regierung nicht mehr so willkommen sind. Ich verstehe, dass die Wagner-Gruppe — die in
Wahrheit eine Kreml-Gruppe ist, die daher Freiheit und Frieden auf dieser Welt bedroht — uns auch wegdringt. Aber
gerade deshalb stelle ich die Frage: Ist es klug, dass wir uns so verdringen lassen?

Missen nicht die Lehren aus den drei genannten Krisen und in Wahrheit auch schon aus viel, viel fritheren Entwicklun-
gen und auch die Vernunft und Einsicht in die Perspektiven fiir die Zukunft dazu fithren, dass wir uns mehr engagieren
und prisent sind im Sinne von Demokratie, Rechtsstaatlichkeit, Menschenwiirde und Freiheitsrechten? Das gilt es zu
bedenken.

Ich driicke groffen Respekt aus fiir die 72 6sterreichischen Soldatinnen und Soldaten, die dort titig sind, fiir die
rund 1000 Soldatinnen und Soldaten aus 22 Mitgliedstaaten, um Training zu ermdglichen.

Wenn eine Hungersnot kommt im Herbst, Winter, wie das prognostiziert wird, dann wird diese Region besonders
betroffen und unsere Prisenz besonders wichtig sein.

Carlos Zorrinho (S&D). — Senhor Presidente, Senhora Comissdria, o Mali anunciou ontem a rutura dos acordos de
defesa e cooperagdo militar com a Franga e com a Unido Europeia. Este é um sinal muito preocupante, num quadro em
que a sucessdo de golpes de Estado entre 2000 e 2022 no Chade, na Guiné, no Burkina Faso, por duas vezes no Mali,
reflete uma crise crescente da democracia e da legitimidade dos sistemas politicos da regido.

E crucial um didlogo continuo para um rapido retorno ao regime civil e garantir a organizagio de eleicdes transparentes
e inclusivas. Temos que garantir o acesso a ajuda humanitdria e o direito dos cidaddos da regido a viver em paz e verem
respeitados os direitos humanos num quadro do Estado de Direito e ndo podemos deixar de denunciar, por um lado, a
presenca cada vez mais acentuada de varios grupos terroristas na regido e, por outro lado, a presenca do Grupo Wagner,
sabendo que o Ministério da Defesa russo estd implicado no financiamento, recrutamento, formagdo e prote¢do dos seus
agentes.

A seguranga, estabilidade e prosperidade da regido é um pré-requisito para a seguranga global, respeitando o direito
internacional. A Unido Europeia deve trabalhar nesse sentido com a Unido Africana, com a CEDEAO e os paises da
regido respeitando os principios e os valores da coopera¢do multilateral.

124/141 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj

Dz.U. C z 4.10.2024 PL

Charles Goerens (Renew). — Monsieur le Président, nous assistons actuellement a une détérioration de nos rapports
avec nombre de partenaires africains. Le Mali me semble plus enclin a coopérer avec des forces proches de I'envahisseur
russe en Ukraine. Si d’aucuns recommandent de renoncer a ce stade a rompre avec des pays qui ont été, par le passé, des
partenaires de tout premier plan, nous devons étre conscients que la facon dont 'Union européenne est humiliée ne
peut pas rester sans incidence sur nos relations futures avec certains Etats sahéliens.

La stratégie de I'Union européenne, du moins on l'avait espéré, était de devenir un facilitateur dans notre coopération
avec les pays tiers, un meilleur instrument. Cependant, elle ne permet pas ou plus d’obtenir des résultats satisfaisants,
tant qu'il n’y a pas une volonté politique réelle, notamment de la part du Mali. Le Mali et bien d’autres n'ont pas ou plus
cette volonté, ce qui doit nous préoccuper au plus haut degré. Cest pourquoi, je me rallie a ceux qui, dans ce débat,
proposent de repenser notre stratégie pour la région sahélienne.

Dominique Bilde (ID). — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, en dépit de I'ingratitude de la junte malienne
a I'égard des 59 soldats frangais tombés au Sahel, notre retrait total de cette région n'est pas concevable.

D'une part, parce que d’autres acteurs auront tot fait de suppléer le départ des Occidentaux. La Turquie muscle déja sa
présence militaire et diplomatique, quand elle ne joue pas, du reste, la carte religieuse.

Drautre part, parce que toute avancée des terroristes islamistes affecterait inévitablement I'Europe sur le plan sécuritaire
comme migratoire, c'est d’autant plus vrai a 'heure ot le conflit en Ukraine fait planer le spectre d'une famine sur une
Afrique dépendante de ses importations de blé.

Or, au lendemain de la fin de I'opération Barkhane et de son pendant européen Takuba, la détérioration du rapport de
forces sur le terrain est flagrante. En témoigne l'aveu glacant du président nigérien en décembre, quant a la supériorité
des djihadistes sur certaines armées nationales africaines. La progression du terrorisme vers le golfe de Guinée, annoncée
de longue date, est désormais avérée.

Avec sa nouvelle facilité pour la paix, on peut espérer que I'Union européenne aborde, enfin, de fagon réaliste et lucide,
la coopération militaire avec I'Afrique. En parallele, les Européens demeureront vraisemblablement les premiers pour-
voyeurs d’aide au développement. Mais notre engagement considérable doit enfin étre payé de retour: il est intolérable
qu'au sacrifice de soldats frangais réponde une haine obsessionnelle envers notre pays.

ieljana Zovko (PPE). — Mr President, Madam Commissioner, in recent years, the security and humanitarian situation in
the Sahel and Western Africa has declined sharply. Terrorist groups have increased their presence. Democratic principles
are being further undermined. People are suffering from food insecurity and inter-community violence, and over land
and resources, is rising.

The severity of the situation was highlighted by the departure of French troops two months ago. After years of active
involvement to restore stability in the region, the relations between Paris and the authorities in Mali reached its deepest
point. The EU has also announced that it will halt military training missions in Mali. These developments are extremely
worrisome.

Security in Europe and Africa are closely interlinked. It is of utmost importance for us to remain active on the ground
and to help our partners to foster institution building and deliver on a good governance.

Therefore, I welcome the reaffirmed commitment of the Council for a solid and long-term partnership between the EU
and the Sahel. Together with our partners such as the G5, the African Union and ECOWAS, the European Union has the
power to make a difference in the region, to protect and defend democracy and stability, and to take significant steps
towards sustainable peace, because that’s our security as well.

Maria Arena (S&D). — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, le G5 Sahel, comme vous l'avez dit, Mauritanie,
Burkina, Mali, Tchad, Niger, mais auxquels on peut ajouter Nigeria ou Cote d’Ivoire ou encore d’autres pays, ont bien sar
des réalités communes mais aussi leurs spécificités.
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A mon avis, résumer la politique que nous devons mener au Sahel a la lutte contre le djihadisme n’est sans doute pas
suffisant. Et on l'a vu, notre présence pendant neuf ans dans la région a montré ses limites par rapport a la lutte contre
le djihadisme. Les réalités communes de ces pays sont importantes et demandent des réponses communes. Par exemple,
les régions sahéliennes sont touchées par les changements climatiques et les sécheresses importantes qui augmentent les
pressions sur les ressources — moins de terres pour les agriculteurs, moins de paturages pour les éleveurs, moins d’eau
pour tout le monde —, et tout cela aboutit a des conflits intercommunautaires.

Sils ne sont pas gérés correctement, ceux-ci aboutissent — justement aussi, grace aux armes qui sont arrivées particu-
lierement de Libye — a des massacres intercommunautaires. Une meilleure gestion de ces phénomenes aboutit aussi a
désamorcer ces violences aujourd’hui dans la région. Je pense que cest par le développement et par votre action,
Madame la Commissaire, qu'on pourra régler le probleme du Sahel.

Evin Incir (S&D). — Mr President, my friends in Burkina Faso recently saw their democratically elected president, Roch
Marc Christian Kaboré, toppled in a military coup — one example of the many recent coups.

The urgent security situation needs to be addressed with full power because the people are suffering, killed, and young
people are being deprived of their future. Lack of economic development and opportunities makes it easy for terrorist
organisations to recruit and radicalise the young unemployed.

Where possible, we must reach out to governments in the region to intensify our support for economic and democratic
development and to combat terrorist organisations and military juntas through pulling the rug from under their feet.

Terrorist organisations, including Boko Haram and al-Qaeda, have committed horrendous crimes against the population
of the region, at the same time as military units have deprived the people of their freedom. In our struggle in defence of
the people falling victims of the horrific situation in Western and Sahelian Africa, it is of the utmost importance that
UN Security Council Resolutions 2250 and 1325 on including youth and women in peace and security is implemented,
and that we step up our efforts to reach the UN Agenda 2030.

Juan Fernando Lépez Aguilar (S&D). — Sefior presidente, sefiora comisaria, a quien todavia se pregunte acerca de la
pertinencia de que este Parlamento debata acerca de la inestabilidad y de la inseguridad en el Sahel y en el Africa
Occidental le bastard con escuchar los argumentos corales en este punto de nuestro orden del dia.

Porque la motivacion es ineludible: Africa estd viviendo una explosién demogréfica sin precedentes en la historia de la
humanidad. Ha duplicado su poblacién en los tltimos cincuenta afios y la volverd a duplicar en los proximos treinta. Y,
en particular en el Sahel y en el Africa Occidental, la violencia, la crisis alimentaria y la mortandad causada en su
combate contra el yihadismo por los mercenarios criminales del grupo Wagner patrocinados por Putin tienen como
resultado un flujo constante de seres humanos que huyen y que, en su desesperacién, se abandonan a los tréficos
ilicitos, que conducen a regiones ultraperiféricas como Canarias, es decir, la Unién Europea.

Es imprescindible que la Unién Europea entienda que es esa la escala de respuesta y que solo la Unién Europea puede
responder con salvamento maritimo, con solidaridad, con responsabilidad compartida.

Si lo hemos hecho en Ucrania, con la inteligencia de la solidaridad, es imprescindible que Europa lo haga también en el
Sahel y en el Africa Occidental.

(Catch-the-eye procedure)

Karsten Lucke (S&D). — Herr Prisident! Es ist sicherlich eine Binsenweisheit, dass Politik nicht schwarz und weif ist. Es
gibt viele verschiedene Grautone, von mir aus auch Farbtone. Aber wir miissen alles beriicksichtigen. Deswegen ist es
auch natiirlich wichtig, dass wir in Mali und im Sahel genauer hinschauen und keine voreiligen Schliisse ziehen, auch
wenn das Engagement schon langer dauert und — die Kommissarin hat es angedeutet — eine ganz hohe Komplexitit in
dieser Region vorhanden ist. Aber eine Aufgabe eines europdischen Engagements ist sicherlich kein Losungsweg.

126/141 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj

Dz.U. C z 4.10.2024 PL

Und ich sage das gerade jetzt, wo sich die globale Sicherheitsarchitektur neu definiert. Die europdische Abwesenheit
wire sicherlich ein ganz, ganz falsches Signal. Der Sahel liegt vor unserer Haustiir, und die Stabilitit des Sahel hat
unmittelbare Auswirkungen auf Europa. Das muss uns bewusst sein, und deswegen miissen wir auch die sehr spezifi-
schen Voraussetzungen im Sahel im Blick haben.

Das ist sicherlich alles kein Wunschkonzert, aber am Ende brauchen wir ein attraktives Angebot einer attraktiven Politik
mit Mix fiir lokale Eigenverantwortung, aber eben auch fur Verantwortlichkeiten der Staaten vor Ort. Und dieses Enga-
gement lohnt sich auf jeden Fall, weiterzufiihren.

Joachim Stanistaw Brudzifiski (ECR). — Panie Przewodniczacy! Méwimy o regionie Afryki, ktory niesie ze sobg jeszcze
jedno zagrozenie z punktu widzenia bezpieczenstwa catej Wspdlnoty Europejskiej. Mowig tutaj o sytuacji demograficz-
nej. Dzisiaj populacja mieszkaricéw panstw grupy Sahelu liczy bez mata 80 milionéw ludzi. Perspektywy demograficzne
moéwia, ze do 2030 roku wzrost bedzie do 120 milionéw, a w 2050 bedzie podwojone — 250 milionéw ludzi, ktérzy
wskutek zdestabilizowanej sytuacji w ich pafistwach — poprzez pustynnienie, wojny, konflikty, grupy islamskie — rusza
na pélnoc, ruszg do Europy. Musimy mie¢ tego $wiadomos¢.

Chcialbym zwréci¢ tez uwage na inne zagrozenie, nie tylko to plynace z tych czynnikéw, o ktérych juz méwitem, czyli
wojny, konflikty, grupy islamskie, a mianowicie pojawienie si¢ w tych panstwach Rosji. Ta militarna ,jaczejka” Putina,
jaka jest grupa Wagnera, przeszia od Syrii przez pafistwa takie jak Mali, Czad, Burkina Faso. Dzisiaj destabilizujg sytuacje
w tych panstwach. Pamigtajmy, ze réwniez walczg na Ukrainie. Wagnerowcy dostali zadanie zamordowania prezydenta
Zelenskiego. Putin destabilizuje Sahel po to, zeby destabilizowaé euro.

Mick Wallace (The Left). — Mr President, the foundation of the situation in Sahel is European colonialism. In Sahel, this
primarily means French colonialism. Today, the principle aggravating feature is financial imperialism — the economic
straightjacket of the French colonial franc, sanctions and the structural economic violence of the IMF and other Western
development banks.

The other aggravating feature is the endless militarisation of the region. Hillary Clinton’s emails showed us that France
wanted Gaddafi gone when they saw him as a threat to the colonial franc. And in the process of bombing Libya back to
the Stone Age, NATO-empowered military extremist forces have gone on to contribute to the problem we're discussing
here today.

The EU’s short-sighted response has been to go to war all over the Sahel and to set up dubious training missions whose
graduates keep overthrowing civilian governments and committing more war crimes than the supposed enemy.

Until France gives up leeching from its former colonies, until the Sahel stands together against the imperialists, the
security situation will continue to deteriorate.

(Ende der spontanen Wortmeldungen)

Jutta Urpilainen, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members of the European Parliament, [ want to
thank you for this debate, and I also want to thank you for your support to our position not to abandon the Sahelian
region and countries.

The EU definitely remains committed to support peace, security, democracy and development in West Africa. Actually,
no other partner provides the same level of support as the European Union does. And I fully agree with you when you
mention that we need particularly to support the region now to address the food security challenges.

I think it’s essential to recall that the EU is working in all these areas to try to support peace and stability alongside its
national, regional and international partners: the Economic Community of West African States, the Economic and
Monetary Community of West Africa, the G5 Sahel, the Coalition for the Sahel, and the UN along with its regional
office and agencies.

Not only because coordination and multilateralism are key to ensure efficiency in our common responses, but also
because we have to promote African-led solutions, enhance accountability, local initiatives, in order to help these coun-
tries to build their own future by facing the numerous challenges ahead. So thank you for your support, and thank you
for this excellent discussion.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/o0j 127/141


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj

PL DzU. C z 4.10.2024

Der Prisident. — Zum Abschluss der Aussprache wurden sechs EntschlieSungsantrige eingereicht.
Die Aussprache ist damit geschlossen.

Die Abstimmung findet morgen, Donnerstag, 5. Mai 2022, statt.

14. Sklad grup politycznych

Der Prisident. — Bevor wir zum nichsten Punkt der Tagesordnung kommen, muss ich Ihnen eine Mitteilung machen,
namlich dass Georgios Kyrtsos die EVP-Fraktion verlassen hat und mit Wirkung vom 5. Mai 2022 der Fraktion Renew
Europe beitritt.

15. Polityka konkurencji - sprawozdanie roczne za 2021 r. (debata)

Der Prisident. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber den Bericht von Andreas Schwab im
Namen des Ausschusses fur Wirtschaft und Wihrung iber die Wettbewerbspolitik — Jahresbericht 2021
(2021/2185(INT)) (A9-0064/2022).

Andreas Schwab, Berichterstatter. — Herr Prisident, Frau Vizeprasidentin, liebe Kolleginnen und Kollegen! Der
Jahresbericht zur Wettbewerbspolitik ist immer ein guter Gradmesser dariiber, wo Europa in Sachen Offenheit seiner
eigenen Mirkte und Wettbewerbsfihigkeit seiner eigenen Wirtschaft steht. Bevor wir allerdings zu den einzelnen Inhal-
ten kommen, erlaube ich mir zundchst mal, den Kollegen aus dem Wirtschaftsausschuss, aber natiirlich vor allem auch
dem Kollegen Andrea Caroppo, der die Stellungnahme des Binnenmarkt-Ausschusses verfasst hat, zu danken.

Ich glaube, dass man einleitend sagen muss, dass die Ukrainekrise, die russische Aggression gegen die Ukraine, wirt-
schaftlich und wahrscheinlich auch im Wettbewerbsrecht und bei der Wettbewerbspolitik vieles von dem, was wir als
Gewissheit angesehen haben, infrage stellt und sich deswegen viele wettbewerbsrechtliche und wettbewerbspolitische
Fragen in den kommenden Jahren neu stellen. Aber das ist etwas, was viele Politikbereiche betrifft, und deswegen
verdient es heute hier vielleicht noch nicht die besondere Aufmerksamkeit.

Colleagues, the report is focusing on four major points that have to be addressed soon by the European Commission.
The first is — and that’s a bit the backward-looking part of the report — post-COVID-19 phasing out of specific pandemic
support measures.

Secondly, achieving the Green Deal and digital transformation. Here we have to look for recovery and the Green Deal to
be combined. C, or third, the rise of e-commerce and the importance of large online platforms for competition rules.
We have already discussed about that in this committee with a lot of colleagues that are here today when addressing the
key proposals of the digital market act.

Finally, as a fourth element, mergers and antitrust: how new digital markets require an update of the notice and the
definition of relevant markets.

Colleagues, first I would like to stress that one of our priorities was to mention the necessity to phase out pandemic
support measures step-by-step. I am a bit unhappy that today my group chairman has fallen ill because of COVID. It
will hopefully be very easy, but we still hope that it will go away fully and, at least in competition policy, we believe that
we have to call for a phase-out of the pandemic support measures.

In this regard, the report highlights that the pandemic is ending and that we must return to market discipline. Markets
need to do their work again to deliver innovation, growth and more choice for consumers. Moreover, colleagues, the
European Parliament affirmed the importance to have competition policy tools that are well adjusted and complement
one another. They will facilitate the twin transition between green and digital and will guarantee a level playing field,
price signals for innovation and fair economic conditions.

128/141 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj

Dz.U. C z 4.10.2024 PL

In our report, together with my colleagues, the shadow rapporteurs, we assessed the crucial importance of a review of
competition policy instruments in the light of then twin transition and COVID pandemic. Especially important was the
planned revision of the general bloc exemption regulation.

Another key element we achieved in the report has been the reference to enforcement of the DMA and DSA. We firmly
pointed out that the Commission’s priority must be to ensure and to enforce DSA and DMA strongly, to show that
Europe delivers contestable markets, fairness and the rule of law on the Internet. This is a very strong commitment that
we share with all our colleagues.

Therefore, we expect the Commission to provide adequate resources, and we expect the Member States to give the
Commission the money to allow for adequate resources in that respect. In this regard, I brought to the attention of
the Commission the necessity to create more positions to face the growing portfolio of responsibilities since, for the first
time, we are giving the Commission a direct enforcement power for two harmonisation instruments. The letter that we
have been addressing, together with shadows, to the French Presidency is known by you.

Colleagues, the two other elements that I have been mentioning at the beginning are as important as the last one, and I
will come back to that after your comments. I am looking now forward to an open debate and I thank you for your
attention.

Margrethe Vestager, Executive Vice-President of the Commission. — Mr President, honourable Members, I thank you,
Andreas Schwab, as rapporteur, and the shadows for this comprehensive report that we are discussing today. I think it
provides an excellent basis for the discussion that we are going to have. It identifies the main challenges and opportu-
nities, and I welcome the very constructive and supportive tone.

This annual debate is again taking place in the midst of a crisis. Just as we were starting to get back to normal life after
the pandemic — or the pausing of the pandemic — we were faced with unprecedented aggression, with an unprecedented
attack on our democratic values — values I think we took for granted. They are now being tested. Can we stand up for
them? And can we mirror their brave countermeasures, as we see in Ukraine?

I'm glad that our reaction was swift. The sanctions that we imposed are effective, and they are effective because of the
size and the strength of our economy. The effects of sanctions and counter-sanctions can only be cushioned by a well-
functioning and resilient single market. That is part of our defence. This is why competition policy and enforcement play
a key role. In the current context of prices going up, it’s hitting purchasing power hard in many families, especially, of
course, those who are most vulnerable when it comes to their budgets.

We need to make sure that markets remain competitive, to deliver affordable prices, and to make sure that no one takes
an undue advantage. That work, of course, is never complete. There is no resting on any laurels when it comes to that.
We must continue working to further strengthen the single market, to complete it, and to make sure that it's working
every day of the week. And we must make it future-oriented and ready for the green and digital transition.

The draft report also recognises that EU competition policy and its vigorous enforcement play a crucial and instrumen-
tal role in this endeavour. I hear the calls of the Parliament for an in-depth review of existing competition instruments,
and we are acting on this call. Recent challenges show that, overall, our rules remain relevant, useful, enabling, on a day-
to-day basis. They serve us well and they can be swiftly adapted if necessary.

I think the COVID State aid temporary framework is a very good example of that ability to adapt. The framework has
enabled Member States to provide necessary and proportional support to businesses hit by the crisis. At the same time,
the fact that we had rules, that we assessed what was going on, helped us maintain the level playing field in the single
market. So far, within the framework of the COVID temporary framework, the Commission has approved a total
amount of State aid — a budget, so to speak, of State aid — of almost EUR 3.2 trillion. Based on a survey covering
from mid-March 2020 to June 2021, the actual spending was not the budget; the actual spending was almost
EUR 730 billion, but not in the size of trillions. I think that is really, really important to take note of because it also
means that, while we had fears or concerns that we could have had a serious disturbance of the level playing field, that
has actually not materialised because the survey results also show that No Member State has disproportionately outspent
another.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/o0j 129/141


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj

PL DzU. C z 4.10.2024

Now we are actively considering the progressive phase-out of this temporary framework — something that the
Parliament has called for, as was just mentioned by the rapporteur. The Commission was also quick to put in place a
temporary crisis framework in the context of the Russian invasion of Ukraine. To make sure that our tools are fit for
purpose, we have engaged in an unprecedented review of 20 competition rules and guidelines across the three instru-
ments: antitrust, mergers and state control. The recently adopted climate, environmental protection and energy aid
guidelines are key enablers of the green transition. Let me thank the Parliament for its input in the run-up to these
guidelines.

Let's not forget the casework. A recent example is the Council decision from last year, by which the Commission
imposed heavy fines on a number of carmakers who colluded to slow down the deployment of technical development
potential to reduce car pollution levels. And, last but not least, competition also supports the digital transition. It keeps
the power of dominant companies in check, especially through antitrust rules that prohibit the abuse of dominance. We
have continued vigorously enforcing competition rules. You will know the ongoing cases that we have: a Google case, a
Facebook case, three Apple cases, two Amazon cases — all high priority.

Last but not least, as Parliament has pointed out several times, investigations take time. But now the enforcement has
also shaped the content of the Digital Markets Act, both on process and on substance. The Digital Markets Act could
not have been delivered so fast without the experience that we have accumulated over so many antitrust cases. I think
the DMA is proof that democracy works because, with the excellent work of Parliament, here we are with a strong
political agreement on this landmark proposal.

Last but not least, since we are in times of change, we have revised the State aid rules on important projects of common
European interest. We can discuss that, of course, in greater detail. You know the many projects that we are about to
approve. Tomorrow, we will start the trilogues on the regulation on distortive foreign subsidies.

I am really happy to see the speed at which Parliament has been working and the engagement. With that engagement, of
course, I also look forward to this debate.

Andrea Caroppo, relatore per parere della commissione per il mercato interno e la protezione dei consumatori. — Signor
Presidente, onorevoli colleghi, voglio sinceramente ringraziare i colleghi, innanzitutto della commissione IMCO, coloro
che sono stati relatori, relatori ombra, ma tutti i componenti per il lavoro che abbiamo fatto in questo esame di questa
relazione.

E stato un lavoro assolutamente proficuo e concreto, soprattutto senza strumentalizzazioni, che ci ha consentito di
avvicinarci anche partendo da posizioni un po’ lontane. E questo ci ha consentito di avere anche un voto quasi unanime.
E per questo sarebbe stato davvero un peccato se, come accaduto in qualche altra circostanza, la commissione per i
problemi economici e monetari non avesse tenuto il giusto conto dei suggerimenti che abbiamo proposto. Per questo mi
sento di ringraziare il collega Schwab, ma tutti i componenti della commissione ECON per aver fatto tesoro di questi
nostri suggerimenti.

E un punto di partenza importante. Ci saranno tanti aspetti da toccare. Nuove sfide. La Commissione ha avuto la
capacita di affrontare la pandemia con delle deroghe, con delle eccezioni. Sapra fare altrettanto per affrontare questo
conflitto in Ucraina, mantenendo i punti di riferimento importanti, ma sapendo derogare.

Lidia Pereira, em nome do Grupo PPE. — Senhor Presidente, a politica de concorréncia é um dos pilares que sustentam o
nosso mercado interno. A concorréncia livre, justa e leal é uma condicdo necessdria para a integridade desse mercado,
mas é, sobretudo, o pressuposto de uma economia que cresce, que gera riqueza e que cria empregos.

Os dois dltimos anos foram marcados por uma pandemia que exigiu uma flexibilidade significativa da nossa politica de
concorréncia. O tempo de recuperagio aconselha a um regresso progressivo e proporcional a normalidade.

Por outro lado, ndo podemos ignorar o que se passa na Europa, a Leste, as portas da nossa Unido. O tempo de
recuperacdo é, por isso, também o tempo da resiliéncia, com ambigdo, rigor e flexibilidade.
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Quero destacar aqui o papel da inovagdo tecnoldgica. A digitalizagdo é uma tendéncia irreversivel e a transi¢io digital é
uma prioridade inquestiondvel. A concorréncia dentro da Unido tem de se transformar em competitividade da Europa.
Em vez de regular tudo pelo mesmo critério, precisamos de uma abordagem especifica para as empresas digitais, para as
start-ups tecnoldgicas e para as pequenas e médias empresas que trabalham cada vez mais online.

A Europa ndo pode arriscar perder o comboio da inova¢do. Tem de ser a Europa da primeira carruagem da revolugdo
digital que esta geragdo de europeus pode e deve liderar.

Eva Kaili, on behalf of the S§D Group. — Mr President, so, the rapporteur did excellent work and I think we have achieved
our ambitions, with other shadow rapporteurs, to explain what Parliament’s reflections on the legislative and enforce-
ment developments are and also to communicate our priorities to the Commission.

Last year was indeed a dense year for competition policy: we saw 1 000 state-aid decisions, 11 cartel decisions, 14 mer-
ger cases entering into phase two and EUR 1.7 billion in fines imposed, also delivering the ambition to complement
antitrust enforcement with competition policy through the DMA (Digital Markets Act).

What we achieved actually with this report provides a path to the next chapter of the European economy by emphasi-
sing the importance of effectively assessing market power in digital ecosystems and calling for an inclusive and future-
proof revision of the market definition notice — basically to translate offline to online and modernise our rules to meet
the new digital challenges. We also highlighted social protection priorities, for example, on self-employed workers,
offline and online again.

Furthermore, in this section we suggest and we call on the Commission to conduct a market study also on online
advertising technology or the practices that exist, and also to integrate privacy and data protection into the assessment
of anti-competitive behaviour.

Parliament pays great attention against potential uneven level playing fields from different state-aid support strategies or
tax policies that could be indirectly state aid. And we emphasised the need to consider the socioeconomic impact also of
energy prices now.

Finally, the report touches upon the important issues of enforcement, calling for more resources at both national and
European level, and also for closer cooperation of authorities and consumers in data protection law to break down the
silos that we have identified. It basically builds on our commitment to reach consumer choice, safeguard the internal
market and make our economy a fair, competitive and future-proof ecosystem.

(The President cut off the speaker)

Linea Segaard-Lidell, for Renew-Gruppen. — Hr. Formand! Vi har noget helt sarligt sammen i EU: Vores indre marked.
Det er nok vores storste succes overhovedet. Det er selve fundamentet for vores union, der loftede os pd mange mader,
og sd har det givet os en felles stemme og slagkraft pd den globale scene. Hvordan har vi sd skabt succesen? Blandt
andet med sterke konkurrenceregler. Regler, der serger for, at vi handler med hinanden pé ens og fair vilkar. Vores
marked bygger pé tillid mellem landene. Hvis vi ikke har tillid til, at virksomheder konkurrerer pd markedsvilkér, sd
risikerer vi ogsd, at landene vil begynde at keempe for sit og méske endda ogsd lukke sig mere om sig selv. Og sd ryger
den dynamik, der ger, at vi ter handle frit pd tvers af EU til at starte med.

Vores konkurrenceregler slir fast, at vi kun mé give statsstotte til virksomheder under sarlige omstendigheder. For
eksempel under pandamiens nedlukninger — der gjorde vi det i stor stil, og der var det nedvendigt for, at vi bevarede
arbejdspladser og virksomheder i en ekstraordinart svaer situation. Men nu hvor nedlukningerne er ovre, og de fleste
restriktioner ogsd er vak, sd er det selvfolgelig ogsd tid til at vende tilbage til en mere normal verden, hvor det ikke er
statsstotte, men sund konkurrence, der sikrer udvikling og vakst. Og hvis man nu ikke elsker den sunde konkurrence
for det indre markeds skyld, s& burde man elske den for den grenne omstillings skyld. Vi stir over for en kempe
omstilling af vores samfund, og der er simpelt hen ikke nok offentlige penge i verden til at f4 os derhen, hvor vi har
brug for at vaere. Kommissionen selv siger, at vi har brug for 650 milliarder euro om éret — udover det vi allerede bruger
— s vi kan umuligt bare lene os op af statsstotte. Her har vi brug for den private kapital. Vi har brug for de private
virksomheder og en sund konkurrence mellem dem, som sikrer omstilling og innovation.
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Claude Gruffat, au nom du groupe Verts/ALE. — Monsieur le Président, Madame Vestager, chers collegues, année aprés
année, ce rapport sur la concurrence expose en creux les renoncements de I'Union sur des sujets vitaux. Ce qui est
absent est quasiment plus important que ce que l'on y trouve.

Dans ce rapport, en effet, on cherche en vain quelques points pourtant essentiels, quand certains Etats européens laissent
filer vers les paradis fiscaux des milliards d’aides d’Etat versées a des multinationales dans le cadre de la crise de la
COVID. Nest-ce pas une trahison des régles de concurrence face aux PME taxées, elles, sans fin? Et malgré les alertes
des écologistes, quand ces mémes milliards d’aides d’Etat servent  tenir 2 bout de bras un modéle énergétique incapable
de se passer du bon vouloir de M. Poutine, n’est ce pas contraire a l'esprit des traités européens et a la construction de la
souveraineté de 'Union?

Cette semaine, il fait 50 degrés en Inde et au Pakistan. On sait que, demain, c'est le territoire européen qui subira une
catastrophe climatique. En fait, cela a méme déja commencé. Rappelons-nous les inondations I'été dernier en Allemagne
ou en Belgique. Alors, accepter qu'un seul centime des aides d’Etat serve encore a investir dans un systéme basé sur les
énergies fossiles, n'est-ce pas un acte en totale opposition avec la raison méme de l'existence de 'Union? Est-ce en
minorant la compétitivité des solutions renouvelables que I'Union nous protégera et qu'elle protégera nos enfants
demain?

On pourrait continuer ainsi 3 énumérer les renoncements 3 la carte des Etats européens complices de la catastrophe
climatique, de la pollution et de la prédation fiscale. Alors, je vous le demande solennellement, faites de la politique de la
concurrence un vrai levier de la transition. Et pour cela, je vous donne rendez-vous l'an prochain avec un espoir
d'optimisme supplémentaire.

Gunnar Beck, im Namen der ID-Fraktion. — Herr Prisident, Frau Kommissarin! Das Wettbewerbsrecht richtet sich gegen
Wettbewerbsverzerrungen, einschlieflich Subventionen. Subventioniert werden sollen nun aber Klimarettung und der
griine Wandel — ohne Basis in den EU-Vertrdgen. Denn die griine Transformation geht weit iiber Umweltschutz hinaus.
Zwei Volkswirtschaften werden so geschaffen, eine staatlich und EZB-subventionierte, regulatorisch und zinsbegiinstigte
griine Wirtschaft und eine herkommliche Industrie, fur die strenge Regeln gelten, damit auch Anleger griin investieren.

Was aber, wenn der Rest der Welt die Klimarettung nicht mitmacht? Mit einem Anteil an den weltweiten CO,-Emissio-
nen von rund 7 % ist der EU-Einfluss auf das Klima gleich null. Das Ergebnis: Wir zerlegen unsere besten Industrien, in
denen wir noch wettbewerbsfihig sind. Die Beschiftigung und die Einkommen sinken, indes die Migration steigt und die
Preise explodieren — niemandem zum Nutzen, aufler Thren griinen Finanzjongleuren und Windradbaronen.

Eugen Jurzyca, za skupinu ECR. — VaZeny pan predsedajici. Zdravd hospodarska sataz je stcastou zlatého pokladu
Eurépskej tnie. Je dolezité, aby Komisia a $tity, teda politici, bojovali proti zneuzivaniu dominantného postavenia,
proti kartelom. Ale obcas pritom zabtdame, Ze sme to prave my, politici, kto obmedzuje hospodarsku siitaz systémovo.

Ako priklad mozem uviest rozne systémové obmedzenia obchodu so sluzbami, niektoré dotdcie do ekonomik clenskych
statov & damiové vynimky. Ak chceme vybudovat dspesnd Uniu, ak chceme prekonat aj tie sticasné krizy, tak musime
mat odvahu a silu zabojovat aj proti bariéram hospodarskej sitaze, ktoré vyplyvaja priamo z pravidiel hry, ktoré st teda
sticastou systému.

José Gusmao, em nome do Grupo The Left. — Senhor Presidente, o grande problema de concorréncia da Unido Europeia
estd, hoje, a fazer-se sentir nos bolsos de todos os europeus com a escalada incontroldvel dos precos da energia.

A Unido Europeia ndo tratou da transicio energética quando teve tempo e dinheiro para isso. Pressionou os
Estados-Membros, aqueles que podiam ser pressionados, para privatizar todas as empresas publicas de energia.
Regulou o mercado da energia de forma a garantir ao cartel da energia lucros de oligopdlio.

E, hoje, ndo faz absolutamente nada para combater esses lucros oportunistas que aproveitam uma guerra para multipli-
car a sua faturagdo e esta é a mesma Comissdo que persegue qualquer Estado que prossiga um farrapo de politica
industrial publica, incluindo aquelas que visam promover a transi¢do energética de que a Comissdo Europeia tanto fala
e sobre a qual tdo pouco faz.
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Enikd Gy®6ri (NI). - Tisztelt Elnok tr! Képvisel6tarsaim! Oriilok, és a jelentéstevé munkéjat dicséri, hogy még a habords
helyzetben is megéllja a helyét a kitdrgyalt szoveg. Kifejezetten egyetértek azzal, hogy az uni6s versenypolitikinak kulcs-
szerepet kell betoltenie az eurdpai véllalatok versenyképességének meg6rzésében, és a munkahelyteremtésben. A koro-
navirus-jarvany drasztikusan mutatott rd, hogy cégeink mennyire torékenyek, szdmos eurdpai véllalat cs6édbe ment. Sok
kiilfoldi cég ezt kihaszndlva kiilfoldi tdmogatdsok segitségével felvasdrolta ezeket. Ezt hagyni stlyos stratégiai hiba. Bar
ezt egy ma jovahagyott jelentés végre orvosolja, tovabbi intézkedéseket kell hoznunk, hogy megvédjikk a cégeinket és
noveljitk versenyképességiiket. Ehhez innovativ és rugalmas versenyszabélyok kellenek, hogy megfelel6en tdmogassuk az
eurdpai ipart a stratégiai autonémia elérésében. Torekedniink kell a zold atallis megkonnyitésére, de ezt a jozan ész
mentén kell tenniink. Es vegyiik figyelembe az eltérd tagallami sajitossigokat, és semmiképp ne hozunk olyan déntése-
ket, amelyek egyes tagdllamokat hdtranyosabb helyzetbe hozndnak.

Az Gjabb Oroszorszag elleni szankciok elfogaddsakor is ezt kellene mérlegelni. Ne drtsunk tobbet sajit magunknak, mint
az agresszornak. Az er6nk az egységben van és abban, ha a cégeink versenyképesek. Az EP-képviselSknek ezért kell
dolgozni.

Frances Fitzgerald (PPE). — Mr President, dear Commissioner, from regulatory instruments to State aid, from data to
risk, this report presents a comprehensive overview of the state of competition policy in the EU today. The real focus, of
course, in the report is about small businesses and jobs, ensuring that they can grow, thrive and be competitive in our
globalised economy.

This report is backing small business, and rightly so. Small businesses are the lifeblood of our economies. In Ireland,
small businesses employ over half a million people and indirectly support thousands more jobs on top of that. They are
at the heart of our communities. They sustain families. They ensure the indigenous economies can thrive.

It has been a tough few years for business and entrepreneurs. COVID-19 caused much hardship. Many were forced to
suspend trading. Many closed their doors altogether. But the EU also supported so many to continue and to thrive.

The Russian invasion of Ukraine has had severe economic impacts, disrupting supply chains and fuelling inflation. The
climate emergency, of course, calls on businesses to adapt and to change. I am pleased that this report recognises those
challenges and calls on the Commission and Member States to make sure that appropriate supports are in place where
needed. It recognises that flexibility is required to keep our business environment competitive and dynamic and to
protect jobs. It emphasises, of course, the importance of the digital and green transition process and the kind of
supports that will be needed for our businesses to manage that.

As a representative from an outward-looking, dynamic and business-friendly city, I will always back small and medium
businesses, and I am glad that the EU will continue to do so as well. It is so important that the Commission is there for
business when needed. But, of course, we have to recognise the huge innovation that comes from our entrepreneurs.
The huge potential for Europe. And we have to try and keep innovation in Europe and support our entrepreneurs and
startups.

Marc Angel (S&D). — Mr President, dear colleagues, as S&D IMCO shadow rapporteur, I will focus on the internal
market and consumer protection aspects of this report. Strengthening consumer rights both online and offline, contri-
buting to the Green Deal objectives and sustainability policies, as well as strengthening the internal market by addressing
unjustified geoblocking or territorial supply constraints are just some of the good examples in our work. We also find it
very progressive that the report addresses the shortcoming in the Internet of Things market and touches upon foreign
subsidies.

At the same time, I also have to underline that the IMCO Committee correctly pointed out several other important
issues in its opinion, such as that competition policies can contribute to the energy union, but this does not mean to
facilitate the creation of industrial giants. For us, it was also a key issue to tackle killer acquisitions and to highlight the
role of the DMA in this regard, but also to clearly state that merger control should be assessed by the rules of the
Merger Regulation.

Finally, I also want to underline our suggestion that calls for further strengthening the role of the European Consumer
Centres Network. With all respect, I suggest that we should vote for this report and thank the two rapporteurs for their
work.
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Stéphanie Yon-Courtin (Renew). — Monsieur le Président, Madame la Vice-présidente, Monsieur le rapporteur, chers
collegues, apreés une pandémie mondiale et en pleine guerre sur notre continent, je veux rappeler quelque chose
d'important, qui semble échapper a certains populistes qui souhaiteraient une Europe a la carte, justement.

Notre politique de concurrence nous protége et proteége bel et bien nos entreprises et nos citoyens. Pendant la crise de la
COVID-19, les mesures exceptionnelles mises en place ont permis de sauver des milliers d'emplois et de soutenir finan-
cierement nos entreprises. Avec la guerre et la crise de I'énergie, le nouveau cadre temporaire relatif aux aides d’Etat
permet, encore une fois, d’apporter un soutien massif pour contrer la hausse des prix de I'énergie.

Notre politique de concurrence est aussi le moyen d’assurer des conditions équitables sur notre marché unique. Demain,
les GAFA ne pourront plus imposer leurs propres regles, en décidant qui entre ou non sur le marché. Demain, des
entreprises perfusées aux subventions publiques par certains Etats tiers ne pourront plus concurrencer de maniére
déloyale nos entreprises européennes, ni racheter impunément nos fleurons industriels.

Notre politique de concurrence sera un outil clé pour accompagner toutes les transitions et c’est dans ce cadre qu'il nous
faut pouvoir permettre de bénéficier encore plus des normes européennes qui servent de modeéle au monde entier.

Guido Reil (ID). - Herr Prisident, liebe Kolleginnen und Kollegen! Dieser Bericht begriifSt ausdriicklich Beihilfen fiir den
schnelleren Kohleausstieg. Kohle, das schwarze Gold, die Quelle oder besser gesagt die Wurzeln der EU und die Quelle
unseres Wohlstandes, ist fiir dieses Parlament nur noch schwarzer Dreck und der grofSe Klimakiller.

Ich sehe das vollig anders: Wir brauchen sichere Energie. Wir brauchen bezahlbare Energie. Und gerade die Krise jetzt
hat doch gezeigt, wie angreifbar wir sind, wie verletzlich wir sind von dufleren Einfliissen, zum Beispiel von russischem
Gas, wenn wir gleichzeitig aus der Kohle und aus der Atomkraft aussteigen.

Diesen Wahnsinn diirfen wir nicht weiterbetreiben. Wir brauchen keinen schnelleren Ausstieg. Wir brauchen einen
schnellen Ausstieg aus dem Ausstieg. Wir brauchen eine Renaissance von Kohle und von Atomkraft fur eine sichere
Energie, fiir eine bezahlbare Energie, fiir sichere Arbeitsplitze. Das ist wichtig. Und dafiir miissen wir einstehen.

Andzelika Anna Mozdzanowska (ECR). — Panie Przewodniczacy! Pani Komisarz! Wolna konkurencja jest podstawg
rynku. Bez niej rynek europejski nie bedzie ani dzialal, ani rozwijat sie.

Uczestnicy europejskiego jednolitego rynku wywodzg si¢ z pafistw o bardzo réznym potencjale, zatem nalezy szczegodl-
nie dba¢ o réwne warunki gry.

Teraz, po pandemii, musimy zadbac o stopniowe i proporcjonalne wycofywanie pomocy publicznej, by nie faworyzo-
waé podmiotéw z bogatszych krajéw, w ktdrych programy pomocowe byly silniejsze.

Uwazam, ze istotnym zagrozeniem dla konkurencji w Europie moze by¢ bezkrytyczne faworyzowanie tych galezi gos-
podarki, ktére odgdrnie (i czgsto arbitralnie) zostaly uznane za ,zielone” — niezaleznie od ich faktycznej efektywnosci
ekonomicznej. Takie ideologizowanie ekonomii uwazam za bardzo niebezpieczne dla wolnego rynku.

Dzigkuje sprawozdawcy za ogromna pracg, jaka wykonal. Nacisk na zapewnienie réwnych warunkéw dzialania, stymu-
lowanie innowacji, ochrone konkurencyjnosci unijnych przedsigbiorstw oraz zapewnienie konsumentom wigkszego
wyboru — to dokladnie te kierunki, ktére zdecydowanie popieram.

Réwnocze$nie nie moge zgodzi¢ si¢ na elementy sprawozdania dotyczace zielonej transformacji — paragrafy 47 i 49,
zwlaszcza odniesienia do rezolucji Parlamentu Europejskiego z dnia 20 pazdziernika 2021 r. w sprawie pomocy pan-
stwa na cele zwigzane z klimatem. Jako ECR nie poparlismy tej rezolugji.

Nie moge zgodzi¢ si¢ na dyskryminacje calych galezi tradycyjnej gospodarki zwigzanych z paliwami kopalnymi. Nie
wyobrazam sobie zabijania konkurencji w imi¢ eko-ideologii.
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Tomislav Sokol (PPE). — Postovani potpredsjednice, povjerenice, kolegice i kolege, ispravljanje trzisnih nepravilnosti
klju¢na je uloga politike trzi§nog natjecanja. Medutim, svjedoci smo da ista ta politika trzi§nog natjecanja nije uspjela
sprijeciti pojavu digitalnih divova koji zloupotrebljavaju svoj dominantni poloZaj na jedinstvenom trzistu. Takve plat-
forme redovito uvjetuju poslovanje malim i srednjim poduzetnicima i lifavaju potrosace izbora.

Sankcije koje su zadnjih godina izricane digitalnim divovima bile su nedovoljne i nisu ih odvracale od krsenja pravila
poslovanja na jedinstvenom trzistu. Stovie, digitalnim bi se divovima vise isplatilo placati visoke novéane kazne nego se
uskladiti s europskim pravilima o trzi$nom natjecanju, $to je nedopustivo. Tako je primjerice od 2017. Europska komi-
sija u tri navrata izrekla Googleu novcane kazne zbog krienja pravila Unije o trZi§nom natjecanju u ukupnom iznosu
od 8,25 milijardi eura.

Problem s dominantnim trzi$nim igra¢ima narocito je vidljiv na digitalnom trziStu, $to se ogleda u ¢injenici da od deset
tisuéa internetskih platformi, koliko ih sudjeluje na digitalnom trzistu EU-a, sedam najvecih ostvaruje cak 69 posto
ukupnih prihoda u ovom sektoru. Jasno je da u takvim okolnostima nema prostora za rast i razvoj europskih poduzeca.

Zato je Europski parlament otpocetka snazno podupirao stvaranje novog mehanizma prethodne kontrole koji ¢e omo-
guditi da digitalno trziste u¢inimo konkurentnijim i inovativnijim. Novim aktom o digitalnim trZi$tima $titimo tako
potrosace i poduzetnike od samovolje internetskih divova, a visokim novéanim i strogim strukturnim sankcijama osigu-
ravamo njegovu ispravnu provedbu.

Kona¢no je doslo vrijeme da Europsku uniju i njeno trziste udinimo svjetskim predvodnikom u razvoju digitalnih
tehnologija. Stoga pozdravljam izvjes¢e o politici trzi§nog natjecanja, a posebno i nedavno postignut dogovor s
Vije¢em o Aktu o digitalnim trzi§tima.

Alfred Sant (S&D). — Mr President, this competition report is an opportunity for some kind of democratic scrutiny of
EU action in the competition area. It is essential, however, that the report retains a strong focus on the direct impact EU
competition policy has on EU citizens.

Coming from a small island, which is also a Member State of the Union, I believe that state-aid rules should allow
margins for proper transport connectivity among the bloc’s insular, peripheral and remote regions. For them, the
medium-term future is becoming bleak. The transport connections between these regions and major European trans-
portation hubs remain brittle and subject to disruption. This creates for their citizens and businesses a permanent
economic and social disadvantage. Investment attractiveness remains below par. Tourism, a major income earner, beco-
mes more difficult in shoulder and low seasons. General state-aid rules in this context make limited sense. Rather, air
and shipping lines serving these regions need to be incentivised — subsidised if you want, so that constant and reliable
transport connections are ensured.

For this reason, I would like to request that colleagues support the amendment to this resolution that makes this point.
The citizens of insular, peripheral and remote regions need to feel they are not a forgotten part of Europe.

Billy Kelleher (Renew). — Mr President, competition is the heartbeat of the European single market and competition, [
think, showed that we have a dynamic economy that was able to go through the most difficult periods in terms of the
financial crisis, the pandemic and now the Ukrainian war. Of course, it also shows that we must have flexibility,
Commissioner, in our policies around competition. And certainly the temporary crisis framework and the suspension
of the state-aid rules was a significant issue to ensure that Member States could support entities in the countries that
were most under pressure.

There are two significant groups that are going to find the challenge in the next number of months and years very
difficult. Those are people on low and middle incomes because of the huge inflationary pressures, and also small and
medium-sized businesses. So I would urge that when we are unwinding any of the policies around the temporary crisis
framework, that we do take into account the vulnerability of many small and medium-sized businesses, bearing in mind
they are also the heartbeat of many economies across the European Union.

But I do commend the Commission on what it did over the last number of years in terms of addressing the emergency
that small and medium-sized businesses face.
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Pascal Arimont (PPE). — Schr geehrter Herr Prisident, sehr geehrte Frau Kommissarin Vestager, verehrter Herr
Berichterstatter Schwab! Bis 2030 wollen wir 55 % unserer Emissionen reduzieren. 2030 wollen wir sogar klimaneutral
sein. Das wird aber nur funktionieren, wenn wir die vielen kleinen und mittleren Unternehmen, die KMU, in diesen
Prozess mitnehmen und sie auch unterstiitzen. Die KMU sind das Riickgrat unserer Wirtschaft. Ohne sie funktioniert in
Europa nichts, auch nicht die Energiewende.

Wenn diese Unternehmen in klimafreundliche Energie und Energieeffizienz investieren wollen, miissen wir sie dabei viel
stirker auch staatlich unterstiitzen, genauso wie bei den Produkten und Waren, die sie produzieren. Ohne staatliche
Beihilfen wird dieser Ubergang, diese epochale Transformation, nicht funktionieren. Zudem miissen wir diejenigen
Unternehmen unterstiitzen, die am stirksten unter den aktuell hohen Energiepreisen leiden.

Deshalb begriiffe ich, dass die Kommission die Kritik, auch die hier aus dem Parlament, angenommen und ihren urs-
priinglichen Leitlinienentwurf fur staatliche Klima-, Umweltschutz- und Energiebeihilfen nochmals iiberarbeitet hat. Mehr
Unternehmen aus mehr Sektoren, die stark unter den derzeit hohen Energiekosten leiden, konnen kiinftig entlastet
werden. Das ist gut und richtig.

Aber, liebe Frau Vestager, vielleicht ist Thre Liste noch zu eng gefasst. Haben Sie einen Blick auf die Realitit dieser
Unternehmen und erweitern Sie diese Liste der Sektoren dort, wo es notwendig ist oder notwendig sein wird! Wir
brauchen hier — und Sie haben es eben in Threr Rede gesagt — flexibles Handeln. Klimaschutz muss fiir jeden erschwin-
glich bleiben und eine Chance sein und keine Biirde fiir den Mittelstand. Anders wird es nicht funktionieren. Jedes
Unternehmen, das diese Transformation erfolgreich hinkriegt, ist gut fir das Klima und sichert Arbeitspldtze in unseren
Dorfern und Stidten.

Elisabetta Gualmini (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, Commissaria, 'OCSE ci dice che perderemo un
punto e mezzo di crescita economica in Europa, un terzo di quanto previsto per l'esplosione dei prezzi dell'energia,
l'inflazione, le sanzioni giustamente inflitte alla Russia.

Le piccole e medie imprese soffriranno particolarmente, eppure offrono 90 milioni di posti di lavoro nell'Unione - cito
il distretto ceramico della mia regione, 'Emilia Romagna e la sua rilevanza sulla coesione sociale e il mercato del lavoro.
La flessibilita mostrata dalla Commissione sugli aiuti di Stato durante la pandemia e la decisione di prorogare prima il
quadro temporaneo per I'emergenza sanitaria, poi il quadro di crisi sono stati indispensabili, hanno consentito di attuare
misure nazionali straordinarie, come gli aiuti alla liquidita, I'accesso ai finanziamenti, le garanzie pubbliche, i prestiti
agevolati.

Dobbiamo continuare, la Commissione deve continuare ascoltando il Parlamento per far vedere che I'Europa c'e.

René Repasi (S&D). — Sehr geehrter Herr Prisident, werte Kolleginnen und Kollegen! Wettbewerbsrecht ist Europas
schirfste Waffe, um unsere Spielregeln fir Markte durchzusetzen. Wirtschaftliche Macht darf nicht in den Héinden
weniger sein, sondern Mirkte miissen demokratisiert werden, an denen alle teilhaben konnen. Das bedeutet mehr als
Forderung des Verbraucherwohls. Biirger und Biirgerinnen erwarten von den Méarkten, dass ihre Privatsphire respektiert,
ihre Daten geschiitzt, Klimawandel bekdmpft und Nachhaltigkeit sichergestellt wird. Diese Erkenntnisse bedeuten, dass in
der Wettbewerbspolitik die Verbraucherwohlfahrt als alleiniges Ziel ausgedient hat und der Preis eines Produkts als
dominanter Faktor fur wettbewerbsschidliches Verhalten in die Mottenkiste gehort.

Daten haben kein Preisschild. Der Digital Markets Act geht hier in die richtige Richtung. Das Wettbewerbsrecht soll sich
jetzt von ihm inspirieren lassen und Datenschutz und Klimaschutz als Wettbewerbsprobleme anerkennen.

Ich fordere zudem eine Reform des Fusionsrechts, welche den Behorden die Moglichkeit an die Hand gibt, wettbewerbs-
schidigende Unternehmen auch zu zerschlagen. Machen wir so unser vorbildliches Wettbewerbsrecht zukunftsfest,
sodass es Mirkte demokratisiert und Biirger und Biirgerinnen schiitzt!

Margrethe Vestager, Executive Vice-President of the Commission. — Mr President, thank you very much for this very
dynamic debate. A lot has been said and at great pace. I think everyone has been listening here. They have almost lost
their breath because of the richness here.
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I just want to make a few comments. It was said quite early in the debate that Europe should not miss the innovation
train, that we should actually be in the first carriage. I think that is one of the many reasons for supporting a compe-
titive market and for supporting competition in the market, because we know from experience and from what we see
that competition is one of the most important drivers.

If there is no risk that someone will come up with something better, why bother to innovate? Why not just continue
doing what you have been doing and try to make the most of it? We see that, unfortunately, in some mergers, for
instance, there is a risk that someone is buying the pipeline of a competing pharmaceutical product to continue the
blockbuster and not enabling the new product to get to market. That, of course, is really important.

This is why, also in our merger enforcement, innovation plays a role because it's a long time ago, if ever, that compe-
tition law enforcement was just about prices. Yes, it's about prices, and for many families these days of course prices are
important, but it is also about quality, about choice and about innovation because competition in innovation is one of
the main drivers. If you look at the legislative proposals that are supporting what we do, you also see this because the
DMA will enable competition and will enable businesses to get to market based on their own ideas, their work ethic,
and the funding that they have available. They will not have to depend on the gatekeeper.

If you look at the Al proposal, the point of that is to create trust in technology and, by creating trust, open markets; for
instance, that these fantastic public sectors that we have in Europe, they are open for the use of artificial intelligence and
because of that, there is a drive to innovate in the use of artificial intelligence for a better purpose within the Union.

Several speakers tonight have talked passionately about small and medium-sized businesses for very good reasons
because this is not just for festive speeches, it is in everyday life that small and medium-sized businesses provide jobs,
growth and innovation. If you look at everything we do, I do hope that you see that we have implemented the slogan of
thinking small first, because every business starts small and a lot of businesses remain in the category of being small and
medium sized. They need a fair chance in a single market. Here we need to make sure that they are not being squeezed
out, dominated or held back by bigger companies.

When you look at what we can do in extraordinary times — actually during COVID, we did not suspend state-aid rules
because we wanted to make sure that, while necessary aid was given to companies which were asked to close their
doors and customers were asked to stay at home, so that the two couldn’t meet and, because of that, had to hibernate,
that really necessary support was given in a way that would still enable the single market to function and that would
limit the unlevelling of the playing field. This is why we do not suspend state-aid rules, but we make them more
flexible. We enable more support to be given, but always in a way that is proportionate and necessary.

Here, if you look at what we have done in the temporary framework for the COVID pandemic, you will see that we
changed it six times. We changed it because we found that the situation on the ground was changing. New needs were
appearing, and of course we will do the same when we follow the use of the temporary crisis framework that we have
put in place to answer the war that we have in Europe and the energy crisis that has come with it. We will look at what
is happening, and we will do one more thing.

We will give guidance to companies if they need to cooperate in order to better help out in the supply chains or in a
situation that may occur because of the sanctions. But, at the same time, we have sent a very clear signal that we will be
vigilant and look to see if anyone is trying to take advantage of the situation because we don’t want anyone, in the
shadow of war, where people are being killed, to try to make a profit that is not due.

Competition law enforcement and regulation have also been touched upon by many, and I will be the first to say that
competition law enforcement alone cannot solve every competition problem. But we cannot do without it and this is
why competition law enforcement and regulation must go hand in hand. We have just had a judgment from the
European Court on bpost, which exactly establishes that the two can, and should, exist together. That's a great encou-
ragement for what we have ahead of us.
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On the question of connectivity, I think this is really important because this is one Union and it should not be the case
that someone feels forgotten. This is, of course, why one can establish a public service obligation that can be on airline
connectivity, that can be on ferry connectivity, that can be on any connectivity needed in order to make sure that, for
instance, out of season, citizens who live on an island that may not have perfect connectivity can feel that they are part
of this Europe that we all rely on.

Last, but not least, I think it’s really important to make sure that competition rules are fit for purpose. We have had this
big project of making sure that we are fit for the digital world, we've had this big project to make sure that we are fit for
the green transition and for the green world that we have ahead of us, but we are also recognising that competition law
enforcement, no matter how effective, cannot solve everything. Europe and citizens still rely on this House to set the
rules of the game when it comes to social, when it comes to environment, when it comes to how we deal with things,
and within that democratically legitimate framework, then to go compete in a single market that we will do our best to
preserve every day.

Thank you very much for this debate. It has indeed been encouraging to be part of it.

Andreas Schwab, Berichterstatter. — Herr Prisident, Frau Vizeprisidentin! Zunéchst einmal mochte ich mich bei Thnen
bedanken, weil Sie es immer wieder schaffen, die Diskussionen, die wir miteinander fithren, auf eine sehr sachbezogene
und ganz konstruktive Art zu fithren. Das ist sehr beachtlich und macht diese Debatten auch sehr wertvoll, weil wir
immer das Gefiihl haben, dass Argumente, die vorgetragen werden, auch dort ankommen und auch mit dem groften
Bemithen umgesetzt werden. Und das macht natiirlich die Arbeit an derartigen Themen dann auch umso wertvoller.

Ich mochte aber gerne jetzt am Ende dieser Debatte auch noch Argumente aufgreifen, die von Kollegen vorgebracht
wurden; das ist ja ein Stiick weit auch der Kern dieser Aussprache. Ich wiirde vielleicht zundchst mal gerne mit Eva Kaili
anfangen, die darauf hingewiesen hat, dass wir natiirlich in einigen digitalen Markten nach wie vor erhebliche Verzer-
rungen sehen. Deswegen bezieht sich der Jahresbericht zur Wettbewerbspolitik auch nochmals auf die Werbemarkte, die
wir allerdings im Digital Markets Act in Artikel 5 und 6 bereits angesprochen haben. Da wird eben die Frage sein, welche
Maflnahme am Ende schneller ist. Die Kommission hat ja bereits ein entsprechendes Verfahren eingeleitet.

Der zweite Punkt, den Andrea Caroppo aber auch Marc Angel angesprochen haben, ist die Frage der Energiepreise. Wir
haben mit Kommissar Breton im Binnenmarkt-Ausschuss sehr klar dariiber gesprochen und gefordert, dass wir zu einem
integrierten Energiebinnenmarkt kommen. Es steht im Bericht so noch nicht drin, aber ich glaube, dass das ein entschei-
dender Schritt wire, um die Energiepreise in Europa langfristig zu vereinheitlichen und die Resilienz, von der Frau
Kollegin Pereira sprach, hinzubekommen. Da wird es noch etwas Druck brauchen, aber ein integrierter Energiebinnen-
markt wiirde Europa und seinen Biirgern erheblich niitzen.

Claude Gruffat hat darauf hingewiesen, dass wir im Steuerrecht, obwohl wir den Sonderausschuss hatten, bei weitem
noch nicht dort sind, wo wir sein wollten. Aber das wird eben leider davon abhidngen, wie die Mitgliedstaaten diesen
Prozess weiter vorantreiben wollen, denn fiir die Steuerpolitik bleiben eben die Mitgliedstaaten zustindig.

Und trotzdem war es eine geniale Idee der Kommission, auch von Thnen, Frau Vizeprasidentin, iiber den Riickgriff auf
das staatliche Beihilferecht am Ende zu giinstige Steuern als unzuldssige staatliche Beihilfen zu definieren. Und das hat ja
auch Frau Kollegin Segaard angesprochen, dass wir natiirlich unbedingt darauf achten miissen, dass staatliche Beihilfen
in einem nur vertretbaren Rahmen gemacht werden.

Und, Frau Prisidentin, wenn Sie mir den Kommentar noch erlauben, in der Coronakrise sind unglaublich hohe staatliche
Beihilfen beantragt worden. Nur ein kleiner Teil ist ausgezahlt worden. Ein Land hat mehr als die Halfte aller staatlichen
Beihilfen beantragt, das ist das Land, aus dem der Kollege Repasi und ich kommen, und ich denke, es wire fiir uns alle
interessant, eine Evaluation vorzunehmen, was aus diesen staatlichen Beihilfen am Ende eigentlich geworden ist, ob sie
wirklich einen namhaften und fiir die europdische Wirtschaft niitzlichen Effekt hatten.

In diesem Sinne herzlichen Dank, Herr Prasident, herzlichen Dank, Frau Vizeprasidentin, und herzlichen Dank auch an
alle Kolleginnen und Kollegen.
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Der Prisident. — Die Aussprache ist geschlossen.

Die Abstimmung findet morgen, Donnerstag, 5. Mai 2022 statt.

16. Wyjasnienia dotyczace sposobu glosowania

Der Priisident. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgen die Erklirungen zur Abstimmung.

16.1. Absolutorium za rok 2020: Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeinej
(Frontex) (A9-0110/2022 - Tomas Zdechovsky)

Billy Kelleher (Renew). — Mr President, I very much welcome the Temporary Protection Directive that was introduced
because of the unfolding humanitarian crisis in Ukraine, which allowed Ukrainian citizens to come into the European
Union and for the European Union to do what it's good at in terms of supporting them initially and then trying to find
accommodation and providing other services.

But we do have a major problem with regard to Frontex and also our basic administration in terms of how we deal with
people who come into the European Union.

(The President cut off the speaker)

16.2. Absolutorium za rok 2020 — Europejska Agencja Kontroli Rybolowstwa
(A9-0114/2022 - Tomas Zdechovsky)

Billy Kelleher (Renew). — (start of speech off mic) Mr President, I voted in favour of the discharge earlier today. However,
I want to raise a few concerns with regard to Ireland. We have a common fisheries policy, but that is about the end of it
in terms of being common, because many people in Ireland have major concerns, not only about how we allocate
quota, how we use quota, how we burden-share, how we support coastal communities. There is no doubt that since
Brexit, the Irish fishing industry has been placed at a huge disadvantage because of the cuts of quota. So, in the context
of the common fisheries review, we have to accept that Ireland has to be supported. There has to be additional burden-
sharing.

And on top of that, with regard to the common fisheries policy, we have to also police based on a common set of rules.
Our national control authorities must operate and must enforce on a level playing pitch across the entire Union. We
can’t have a la carte.

So I call for a review of national control authorities, how they implement the rules and how they police. We do not
want to make criminals out of fishing and coastal communities. We want to support them. And that is not what we are
doing at the moment, in many instances.

17. Korekty i zamiary glosowania: patrz protokét

18. Akty delegowane (art. 111 ust. 2 Regulaminu): patrz protokét

19. Srodki wykonawcze (art. 112 Regulaminu): patrz protokét
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20. Przesunigcia Srodkow i decyzje budzetowe: patrz protokét
21. Skladanie dokumentéw: patrz protokét
22. Zatwierdzenie protokolu biezacego posiedzenia: patrz protokot

23. Porzadek dzienny nastepnego posiedzenia

Der Priisident. — Die Sitzung ist geschlossen und wird morgen, Donnerstag, 5. Mai, um 9.00 Uhr mit der Aussprache
tiber die Erklarung der Kommission zum Stand der Zusammenarbeit zwischen der EU und der Republik Moldau wieder
aufgenommen.

Die Tagesordnung wurde veréffentlicht und ist auf der Website des Europaischen Parlaments verfiigbar.

Ich wiinsche Thnen einen angenehmen Abend und eine gute Nacht.

24. Zamkniecie posiedzenia

(Die Sitzung wird um 21.01 Uhr geschlossen.)
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Skrty i symbole
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Procedura konsultacji

Procedura zgody

Zwykla procedura ustawodawcza, pierwsze czytanie
Zwykla procedura ustawodawcza, drugie czytanie

Zwykla procedura ustawodawcza, trzecie czytanie

(Typ procedury zalezy od podstawy prawnej zaproponowanej w danym projekcie aktu.)

Rozwinigcia skrotéw nazw komisji parlamentarnych

AFET
DEVE
INTA
BUDG
CONT
ECON
EMPL
ENVI
ITRE
IMCO
TRAN
REGI
AGRI
PECH
CULT
JURI
LIBE
AFCO
FEMM
PETI

DROI
SEDE
FISC

Komisja Spraw Zagranicznych

Komisja Rozwoju

Komisja Handlu Migdzynarodowego

Komisja Budzetowa

Komisja Kontroli Budzetowej

Komisja Gospodarcza i Monetarna

Komisja Zatrudnienia i Spraw Socjalnych

Komisja Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci
Komisja Przemyshu, Badafi Naukowych i Energii

Komisja Rynku Wewngtrznego i Ochrony Konsumentéw

Komisja Transportu i Turystyki

Komisja Rozwoju Regionalnego

Komisja Rolnictwa i Obszaréw Wiejskich

Komisja Ryboléwstwa

Komisja Kultury i Edukacji

Komisja Prawna

Komisja Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
Komisja Spraw Konstytucyjnych

Komisja Praw Kobiet i Réwnych Szans

Komisja Petycji

Podkomisja Praw Czlowieka
Podkomisja Bezpieczenstwa i Obrony

Podkomisja do Spraw Podatkowych

Rozwinigcia skrdtéw nazw grup politycznych

PPE

S&D
Renew
Verts/ALE
ID

ECR

The Left
NI

Grupa Europejskiej Partii Ludowej (Chrzescijaiiscy Demokraci)

Grupa Postgpowego Sojuszu Socjalistow i Demokratéw w Parlamencie Europejskim
Grupa Renew Europe

Grupa Zielonych/Wolne Przymierze Europejskie

Grupa Tozsamo$¢ i Demokracja

Grupa Europejskich Konserwatystow i Reformatoréw

Grupa Lewicy w Parlamencie Europejskim - GUE/NGL

Niezrzeszeni

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/o0j

141/141


http://data.europa.eu/eli/C/2024/5930/oj

	PEŁNE SPRAWOZDANIE Z OBRAD 4 MAJA 2022 R. (C/2024/5930)
	1. Otwarcie posiedzenia
	2. Debata na temat przypadków naruszania praw człowieka, zasad demokracji i państwa prawa (ogłoszenie złożonych projektów rezolucji): patrz protokół
	3. Negocjacje przed pierwszym czytaniem w Parlamencie (art. 71 Regulaminu) (działania następcze)
	4. Społeczne i gospodarcze konsekwencje dla EU rosyjskiej wojny w Ukrainie – zwiększanie zdolności UE do działania (debata)
	5. Wznowienie posiedzenia
	6. Absolutorium za rok 2020 (debata)
	7. Wznowienie posiedzenia
	8. Głosowanie
	8.1. Działania następcze po Konferencji w sprawie przyszłości Europy (B9-0228/2022, B9-0229/2022, B9-0235/2022) (głosowanie)
	8.2. Umocnienie mandatu Europolu: współpraca Europolu z podmiotami prywatnymi, przetwarzanie danych osobowych przez Europol na potrzeby dochodzeń karnych oraz rola Europolu w dziedzinie badań naukowych i innowacji (A9-0290/2021 - Javier Zarzalejos) (głosowanie)
	8.3. Subsydia zagraniczne zakłócające rynek wewnętrzny (A9-0135/2022 - Christophe Hansen) (głosowanie)
	8.4. Absolutorium za rok 2020: budżet ogólny UE – Komisja Europejska (A9-0127/2022 - Olivier Chastel) (głosowanie)
	8.5. Absolutorium za rok 2020: budżet ogólny UE – Parlament Europejski (A9-0044/2022 - Daniel Freund) (głosowanie)
	8.6. Absolutorium za rok 2020: budżet ogólny UE – Rada Europejska i Rada (A9-0067/2022 - Isabel García Muñoz) (głosowanie)
	8.7. Absolutorium za rok 2020: budżet ogólny UE – Trybunał Sprawiedliwości Unii Europejskiej (A9-0066/2022 - Isabel García Muñoz) (głosowanie)
	8.8. Absolutorium za rok 2020: budżet ogólny UE – Trybunał Obrachunkowy (A9-0061/2022 - Isabel García Muñoz) (głosowanie)
	8.9. Absolutorium za rok 2020: budżet ogólny UE – Europejski Komitet Ekonomiczno-Społeczny (A9-0079/2022 - Isabel García Muñoz) (głosowanie)
	8.10. Absolutorium za rok 2020: budżet ogólny UE – Komitet Regionów (A9-0063/2022 - Isabel García Muñoz) (głosowanie)
	8.11. Absolutorium za rok 2020: budżet ogólny UE – Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich (A9-0068/2022 - Isabel García Muñoz) (głosowanie)
	8.12. Absolutorium za rok 2020: budżet ogólny UE – Europejski Inspektor Ochrony Danych (A9-0086/2022 - Isabel García Muñoz) (głosowanie)
	8.13. Absolutorium za rok 2020: budżet ogólny UE – Europejska Służba Działań Zewnętrznych (A9-0065/2022 - Isabel García Muñoz) (głosowanie)
	8.14. Absolutorium za rok 2020 — Europejskie Centrum Rozwoju Kształcenia Zawodowego (Cedefop) (A9-0125/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.15. Absolutorium za rok 2020: Europejska Fundacja na rzecz Poprawy Warunków Życia i Pracy (Eurofound) (A9-0109/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.16. Absolutorium za rok 2020: Agencja Praw Podstawowych Unii Europejskiej (FRA) (A9-0111/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.17. Absolutorium za rok 2020 — Europejskie Centrum Monitorowania Narkotyków i Narkomanii (A9-0118/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.18. Absolutorium za rok 2020 — Europejska Agencja Ochrony Środowiska (A9-0113/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.19. Absolutorium za rok 2020: Europejska Agencja Bezpieczeństwa i Zdrowia w Pracy (EU-OSHA) (A9-0106/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.20. Absolutorium za rok 2020 — Centrum Tłumaczeń dla Organów Unii Europejskiej (A9-0095/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.21. Absolutorium za rok 2020 — Europejska Agencja Leków (A9-0103/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.22. Absolutorium za rok 2020: Agencja Unii Europejskiej ds. Współpracy Wymiarów Sprawiedliwości w Sprawach Karnych (Eurojust) (A9-0102/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.23. Absolutorium za rok 2020: Europejska Fundacja Kształcenia (A9-0105/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.24. Absolutorium za rok 2020 — Europejska Agencja ds. Bezpieczeństwa na Morzu (A9-0100/2022 - Lefteris Christoforou) (głosowanie)
	8.25. Absolutorium za rok 2020 — Europejska Agencja Bezpieczeństwa Lotniczego (A9-0122/2022 - Lefteris Christoforou) (głosowanie)
	8.26. Absolutorium za rok 2020 — Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności (A9-0115/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.27. Absolutorium za rok 2020 — Europejskie Centrum Zapobiegania i Kontroli Chorób (A9-0099/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.28. Absolutorium za rok 2020 — Agencja Unii Europejskiej ds. Cyberbezpieczeństwa (ENISA) (A9-0119/2022 - Lefteris Christoforou) (głosowanie)
	8.29. Absolutorium za rok budżetowy 2020 — Agencja Kolejowa Unii Europejskiej (A9-0120/2022 - Lefteris Christoforou) (głosowanie)
	8.30. Absolutorium za rok 2020 — Agencja Unii Europejskiej ds. Szkolenia w Dziedzinie Ścigania (CEPOL) (A9-0093/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.31. Absolutorium za rok 2020: Europejska Agencja Straży Granicznej i Przybrzeżnej (Frontex) (A9-0110/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.32. Absolutorium za rok 2020: Agencja Europejskiego GNSS (od 1 stycznia 2021 r. Agencja Unii Europejskiej ds. Programu Kosmicznego) (A9-0117/2022 - Lefteris Christoforou) (głosowanie)
	8.33. Absolutorium za rok 2020 — Europejska Agencja Kontroli Rybołówstwa (A9-0114/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.34. Absolutorium za rok 2020 — Europejska Agencja Chemikaliów (A9-0112/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.35. Absolutorium za rok 2020 — Agencja Dostaw Euratomu (A9-0121/2022 - Lefteris Christoforou) (głosowanie)
	8.36. Absolutorium za rok 2020: Agencja Unii Europejskiej ds. Współpracy Organów Ścigania (Europol) (A9-0090/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.37. Absolutorium za rok 2020 — Europejski Instytut ds. Równości Kobiet i Mężczyzn (A9-0091/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.38. Absolutorium za rok 2020 — Europejski Urząd Nadzoru Bankowego (A9-0098/2022 - Lefteris Christoforou) (głosowanie)
	8.39. Absolutorium za rok 2020 — Europejski Urząd Nadzoru Ubezpieczeń i Pracowniczych Programów Emerytalnych (A9-0101/2022 - Lefteris Christoforou) (głosowanie)
	8.40. Absolutorium za rok 2020: Europejski Urząd Nadzoru Giełd i Papierów Wartościowych (A9-0108/2022 - Lefteris Christoforou) (głosowanie)
	8.41. Absolutorium za rok 2020: budżet ogólny UE – Agencja ds. Współpracy Organów Regulacji Energetyki (A9-0097/2022 - Lefteris Christoforou) (głosowanie)
	8.42. Absolutorium za rok 2020 — Agencja Wsparcia BEREC (Urzędu BEREC) (A9-0123/2022 - Lefteris Christoforou) (głosowanie)
	8.43. Absolutorium za rok 2020 — Europejski Instytut Innowacji i Technologii (A9-0094/2022 - Lefteris Christoforou) (głosowanie)
	8.44. Absolutorium za rok 2020 — Europejski Urząd Wsparcia w dziedzinie Azylu (A9-0107/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.45. Absolutorium za rok 2020: Agencja Unii Europejskiej ds. Zarządzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolności, Bezpieczeństwa i Sprawiedliwości (eu-LISA) (A9-0116/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)
	8.46. Absolutorium za rok 2020: Europejskie Wspólne Przedsięwzięcie na rzecz Realizacji Projektu ITER i Rozwoju Energii Termojądrowej (A9-0076/2022 - Ryszard Czarnecki) (głosowanie)
	8.47. Absolutorium za rok 2020 — Wspólne Przedsięwzięcie SESAR (A9-0073/2022 - Ryszard Czarnecki) (głosowanie)
	8.48. Absolutorium za rok 2020 r.: Wspólne Przedsięwzięcie Czyste Niebo 2 (A9-0070/2022 - Joachim Stanisław Brudziński) (głosowanie)
	8.49. Absolutorium za rok 2020: Wspólne Przedsięwzięcie na rzecz Bioprzemysłu (BBI) (A9-0074/2022 - Joachim Stanisław Brudziński) (głosowanie)
	8.50. Absolutorium za rok 2020 — Wspólne Przedsięwzięcie na rzecz Drugiej Inicjatywy w zakresie Leków Innowacyjnych (A9-0072/2022 - Ryszard Czarnecki) (głosowanie)
	8.51. Absolutorium za rok 2020 — Wspólne Przedsięwzięcie na rzecz Technologii Ogniw Paliwowych i Technologii Wodorowych 2 (A9-0075/2022 - Ryszard Czarnecki) (głosowanie)
	8.52. Absolutorium za rok 2020 — Wspólne Przedsięwzięcie Shift2Rail (A9-0069/2022 - Ryszard Czarnecki) (głosowanie)
	8.53. Absolutorium za rok 2020 — Wspólne Przedsięwzięcie ECSEL (A9-0077/2022 - Ryszard Czarnecki) (głosowanie)
	8.54. Absolutorium za rok 2020: Wspólne Przedsięwzięcie w dziedzinie Europejskich Obliczeń Wielkiej Skali (A9-0078/2022 - Ryszard Czarnecki) (głosowanie)
	8.55. Absolutorium za rok 2020: budżet ogólny UE – ósmy, dziewiąty, dziesiąty i jedenasty Europejski Fundusz Rozwoju (A9-0124/2022 - Younous Omarjee) (głosowanie)
	8.56. Sprawozdanie w sprawie absolutorium z wykonania budżetu agencji Unii Europejskiej za rok budżetowy 2020: wyniki, zarządzanie finansami i kontrola (A9-0104/2022 - Tomáš Zdechovský) (głosowanie)

	9. Wznowienie posiedzenia
	10. Zatwierdzenie protokołu poprzedniego posiedzenia
	11. Wykorzystanie oprogramowania Pegasus przez państwa członkowskie UE wobec obywateli, w tym posłów do Parlamentu Europejskiego i łamanie praw podstawowych (debata na aktualny temat)
	12. Debata na temat przypadków naruszania praw człowieka, zasad demokracji i państwa prawa (debata)
	12.1. Sprawa Osmana Kavali w Turcji
	12.2. Doniesienia w sprawie nieustającego procederu pozyskiwania narządów w Chinach
	12.3. Systematyczne represje wobec opozycji politycznej w Kambodży

	13. Zagrożenia dla stabilności, bezpieczeństwa i demokracji w Afryce Zachodniej i Sahelu (debata)
	14. Skład grup politycznych
	15. Polityka konkurencji – sprawozdanie roczne za 2021 r. (debata)
	16. Wyjaśnienia dotyczące sposobu głosowania
	16.1. Absolutorium za rok 2020: Europejska Agencja Straży Granicznej i Przybrzeżnej (Frontex) (A9-0110/2022 - Tomáš Zdechovský)
	16.2. Absolutorium za rok 2020 — Europejska Agencja Kontroli Rybołówstwa (A9-0114/2022 - Tomáš Zdechovský)

	17. Korekty i zamiary głosowania: patrz protokół
	18. Akty delegowane (art. 111 ust. 2 Regulaminu): patrz protokół
	19. Środki wykonawcze (art. 112 Regulaminu): patrz protokół
	20. Przesunięcia środków i decyzje budżetowe: patrz protokół
	21. Składanie dokumentów: patrz protokół
	22. Zatwierdzenie protokołu bieżącego posiedzenia: patrz protokół
	23. Porządek dzienny następnego posiedzenia
	24. Zamknięcie posiedzenia


